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Rreth pendesés né shpirtshmériné islame

Prof. Asoc. Dr. Atif Khalil
Departamenti i Studimeve Fetare,
Universiteti Lethbridge, Kanada

Allahu 1 do ata qé pendohen fort
Kuran, 2:222

Abstrakt

Tenbja (pendesa), né traditén shpirtérore té hershme, kuptobe jo vetém si largim nga
mékatet individuale, por si njé proces i téré kthimi kabh Zoti. IN¢ shkallén qé pérbénte
nisjen e rrugétimit, ajo nénkuptonte vdekje e rilindje, njé ‘konvertim 1¢ brendshém’ né té
cilin pérngjitia nominale nday fesé, né 1 cilén ke lindur, évendésobej nga njé pérkushting i
ploté e i palékundur ndaj jetés sé pérshpirtshme, i cili sillte me vete ‘neveri’ e ‘kthin ménjané’
nga ¢kado qé ta 3¢ rrugén drejt Zotit. Ngase shénjonte stadin e paré 1¢ ngjitjes shpirtérore,
ishte e natyrshme qé shumica e trajtimeve t¢ gierésishme té kétij koncepti té vatérzobeshin te
konsideratat praktike (mua’melat), duke e mbéshtetur dhe nxitur kérkuesin né mposhtjen
¢ fuqisé joshése t¢ vesit dhe mékatit. Pér kété géllinm, mjeshtrit e bershém siguruan metoda
specifike qé do ta ndibmonin rrugétuesin né pérpjekjet e tij: nga inkurajimi pér t'u ndaré
nga shogéria e keqge dhe nshqimi i dyshimté, sipas Sheriatit, e deri tek ushtrini i heshtjes dhe
ridrejtini i ndérgiegishém i mendimeve drejt synimeve mié fisnike. Ngase pendesa kuptobej si
proces giithépérfshirés surdisje dhe délirje 1€ brendshme, antoritetet i kérkonin pendestarit, gé
1é grrémjoste jo vetém ‘mékatet e gyymtyréve’ por edhe ‘mékatet e emrés’ pérmes njé ‘Ribini
5¢ brendmi” apo brendésimi ¢ ndérgjegjes. Prapéseprapé, me gjithé vatérgimin theksues 1¢
tradités sé hershme te praktika, antoritetet shpirtérore nuk iu shmangén térésisht hulumtinit
1¢ géshtjeve teorike apo exoterike 1€ ndérlikuara mbi mékatin e pendesén, sidomos kur vinte
puna tek adresimi i stadeve 1€ larta 1¢ ndhés, ku vija ndarése mes praktikés e gnosés, mes
mna mele dhe mukashefe, mjegullobe;.
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¢ Peérkujtimoren e

evljjave, poeti 1 madh

pers ‘Attar tregon njé
ngjarje nga jeta e veliut té hershém
el-Hakim et-Tirmidhi. Kur ishte i ti,
njé grua tejet e bukur ia ofroi veten. I
nxitur nga frika ndaj Zotit, ai refuzoi,
cka vegse e ndezi mé tepér pasionin e
saj. M€ pas, kur dégjoi se ai ndodhej
né njé bahge, ajo shkoi ta joshte
rishtas. Orvatjet e saj u refuzuan
pér sé dyti. Pér t'u hakmarté, ajo
vuri tellallin, duke e akuzuar haptas
se ai kishte dashur ti bénte keq.
Né panik e sipér, Tirmidhiu arriti
té largohej duke kapércyer njé mur.
Mé voné, né moshé té thyer, kur po
njehte veprat e jetés sé tij, 1 erdhi né
mendje ky episod. “E ¢’réndési do té
kishte pasur” — mendoi ai, “sikur t’i
isha pérgjigjur asaj? Fundja, isha i i
dhe mund té pendohesha mé pas”.
Me t’i kaluar népér mend kéto fjalé,
ai ra né gjendje pishmani pendestar.
“Nefs 1 ulét dhe rebel” — qortoi ai
veten, “dyzet vjet mé herét, né lulen
e paré t€ rinis€, ky mendim nuk té
erdhi. Tani né pleqéri, pas aq shumé
luftimi, nga doli kjo gajle pér njé
mékat té pakryer?” Pér tre dité, ai
mbeti né gjendje keqardhje té thell€,
gjersa mé né fund iu shfaq né éndérr
Pejgamberi a.s. “Mos u pikéllo!”
— ¢ ngushélloi ai. “Cfaré ndodhi
nuk ishte pér shkak té shkarjes nga
ana yte. Ky mendim t€ erdhi ngase
kané kaluar dyzet vite mé tepér qé
prej vdekjes sime. Ajo qé pérjetove
ndodhi pér shkak té zgjatjes sé

periudhés sé nisjes sime nga dynjaja,
jo pér ndonjé mangési né karakterin
ténd.”!

Ndérsa ngjarja nuk duket se
ndodhet né burimet e hershme té
shpirtshmérisé islame, aq mé pak né
autobiografiné e Tirmidhiut, morali
1 saj nuk éshté 1 papérputhshém
me ¢'mund t€ gjendet né traditén
tekstuale pérkatése. ‘Attari e pérdor
rréfenjén pér té ilustruar humbjen
e hirit hyjnor, qé zuri vend ngadalé
pas nisjes sé Pejgamberit a.s. nga
kjo boté. Mirépo, jo mé pak i
réndésishém éshté mesazhi i fuqgisé
s¢ pendesés (tewbe) sé déshmuar
nga mendimi fluturak i Tirmidhiut
se, po ti ishte dorézuar tundimit,
gjithé ¢ka do ti kérkohej ishte té
pendohej. Ai e dalloi se teubja
mund ta lajé llogariné — bindje kjo
qé pérshkon shpalljen islame. “Mos
¢ humbni shpresén te Méshira e
Allahut,” u thoté Kurani atyre “qé
¢ kané tepruar ndaj vetes sé tyre”,
sepse “vértet Allahu 1 fal mékatet, té
gjithal”? Dhe gjetiu lexojmé: “Allahu
déshiron té ju kthehet (jetube)”.> Po
késhtu, literatura e Hadithit éshté
pérplot me tradita si: “I penduari
éshté si ai qé nuk ka mékatuar” dhe

1. Farid al-Din ‘Attar, Muslim Saints and
Mystics: Episodes from the Tadbkirat al-aunliya, tr.
A. J. Arberry, (1966; risht., London: Penguin
Books, 1990), f. 247.

2 Kuran, 39:53.

3 Kuran, 4:27.

4. A. ]. Wensinck, Concordance et indices de
la tradition musulmane (1943; risht., Leiden:
Brill, 1992), 1:283.
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“Té gjithé fémijét e Ademit jané
mékataré dhe mékatarét mé té miré
jané té shumépenduarit.””

Eshté e vérteté se, ndryshe nga
mu‘tezilité, shumica dérrmuese e
teologéve sunni nuk métonin se Zoti
éshté 1 obliguar ta falé pendestarin
(taib).* Ndérsa njé piképamije e tillé
mbéshtetej pikésépari te njé déshiré
pér té ruajtur plotfuginé Hyjnore
— njé karakteristiké kjo e kelam-it
sunni té rrymés kryesore — ajo solli
me vete edhe dobi psikologjike e
shpirtérore t€ caktuara, pér té cilat
pérkrahésit e saj me siguri nuk ishin
té pavetédijshém. Duke e liruar Zotin
nga vargonjté e¢ domosdoshmérisé
dhe obligimit, ajo e pengonte fazb-in
s¢ ndieri krejt i sigurt pér pendesén
e tij, duke ngulitur késodore njé
gjendje frike dhe shprese brenda
tij. Né t€ njéjtén kohé, kjo doktriné
nuk e pengonte ose eklipsonte dot
realitetin dérrmues té€ Méshirés dhe
Faljes s¢ Zotit, té pohuara aq shpesh
pérgjaté burimeve skripturale té
Islamit dhe thuajse garantuese té
pranimit t€ pendesés s¢ mékatarit,
me kusht gé ai t€ synonte plotésimin
e kushteve té saj. Né kété drité,
teubja ofronte njé mekanizém pér
shlyerjen e zullumeve té méparshme,
pérmes sé cilés mékatari mund t7i

5. Wensinck, 1:284.

6. Té shihet al-Ash’ari, Magalat  al-
islamiyin, ed. Helmut Ritter (Weisbaden:
Franz Steiner, 1980), 270-2, 475-6; Abu
Muhammad b. Mattawejh, Kitab al-majmun’ fi
al-mubit bit-taklif, ed. Jan Peters (Beirut: Dar
el-Machreq, 1999), 392—4.

afrohej sa ishte e mundur clirimit
nga rrjedhimet e shkeljeve t€ tij.
Lotét e pendestaréve, pérkrah
me ndregjen morale (islah) dhe
shpresén né Méshirén hyjnore 1 lajné
mékatet. Bindja e Tirmidhiut se do
té kishte mjaftuar teubja po té kishte
rréshqitur pasqyronte dijeni pér hirin
e saj shpétimtar.

C’éshté e vérteta, né traditén
shpirtérore  té teubja
kuptohej jo vetém si largim nga
mékatet individuale, por si njé proces
1 téré kthimi kah Zoti. Né shkallén
qé pérbénte nisjen e rrugétimit,
teubja nénkuptonte vdekje e rilindje,
brendshém’

hershme,

nj¢  ‘konvertim  té
né t€ cilin pérngjitja nominale
ndaj fesé, né té cilén ke lindur,
zévendésohej nga njé pérkushtim
i ploté e 1 palékundur ndaj jetés sé
pérshpirtshme, 1 cili sillte me vete
‘neveri’ e ‘kthim ménjané’ nga ¢kado
qé ta z€ rrugén drejt Zotit. Ngase
shénjonte stadin e paré té ngjitjes
shpirtérore, ishte e natyrshme qé
shumica e trajtimeve té gjerésishme
té kétij koncepti té vatérzoheshin
te konsideratat praktike (mua’melat),
duke e mbéshtetur dhe nxitur
kérkuesin né mposhtien e fuqisé
joshése t€ vesit dhe mékatit. Pér
kété qéllim, mjeshtrit e hershém
siguruan metoda specifike gé do ta
ndihmonin rrugétuesin né pérpjekjet
e tij: nga inkurajimi pér t'u ndaré
nga shogéria e keqe dhe ushqimi i
dyshimté, sipas Sheriatit, e deri tek
ushtrimi 1 heshtjes dhe ridrejtimi i
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ndérgjegjshém i mendimeve drejt
synimeve mé fisnike. Ngase pendesa
kuptohej si proces gjithépérfshirés
surdisje dhe délirje t€ brendshme,
autoritetet 1 kérkonin pendestarit,
sidomos né rastin e njé psikologu
moralist t€ madh si el-Harith el-
Muhasibi, qé t€ c¢rrénjoste jo
vetém ‘mékatet e gjymtyréve’ po
edhe ‘mékatet e zemrés’ — baréra
si zilia, kryelartésia e josingeriteti
— pérmes njé ‘kthimi sé brendmi’
apo brendésimi t€ ndérgjegjes.
Prapéseprapé, me gjithé vatérzimin
theksues té tradités sé hershme te
praktika, autoritetet shpirtérore nuk
iu shmangén térésisht hulumtimit
té ¢éshtjeve teorike apo ezoterike té
ndérlikuara mbi mékatin e pendesén,
sidomos kur vinte puna tek adresimi
i stadeve té larta t€ udhés, ku vija
ndarése mes praktikés e gnosés, mes
mua’mele dhe mukashefe, mjegullohe;.

Njé séré c¢éshtjesh gendrore
t¢ lidhura me teuben do té
hulumtoheshin shumé mé hollésisht
né traditén e mévonshme, edhe pse
farérat e tyre ishin mbjellé mé herét.
Disa nga mé té réndésishmet prej
tyre silleshin rreth raportit mes atij
q¢ ia kishte dalé t€ mbetej i liré nga
njé mékat i caktuar dhe atij q¢€ kishte
réné né té e ishte penduar. Cili prej
tyre ishte i epérm te Zoti? Ebu Talib
el-Mekki e kishte cekur ¢éshtjen tek
Ushgimi i zemrave, pjesérisht duke u
mbéshtetur tek ajeti: “atyre u jepen
shpérblimet dyfish prejse  béjné
durim dhe e zmbrapsin té keqen me

té mir€”.” Duke e interpretuar kété
fragment si referim ndaj pendestarit,
ai pohonte se, ngaqé faib-1 merr dy
shpérblime — njérin pér durimin né
largimin nga mékati e tjetrin pér zslah-
un qé shogéronte pendimin — gjendja
e teubes ishte e epérme ndaj asaj té
délirésisé sé panjollosur. Por, ai nuk
e hetoi ¢éshtjen thellésisht e as nuk
ia pérvijoi rrjedhimet e gjera, duke
e adresuar vecse kalimthi brenda
kontekstit té njé diskutimi mé té
gjeré mbi shquatjen e pendesés.” Do
t'1 lihej njé figure si Ibn ‘Arabiu mé se
dy shekuj mé voné qé té shpjegonte
pérse pendestari zinte rang mé té
larté se besimtari i panjollosur.
Duke u mbéshtetur te figura e
Ademit, mistiku andaluzian debatoi
se pérsosuria (kemal) e Ademit ishte
né té vérteté ‘plotést’, e cila bénte tok
jo vetém ndricimin e engjéjve, por
edhe cilésité shtazore té kafshéve
bashké me aftési mé té erréta, rebele,
té djajve. Mékati dhe pendesa e
Ademit — ngjarje mitike tejhistorike
kéto, gendrore pér
myslimane — nuk

ndérgjegjen
nénkuptuan
papérsosuri né ndértimin e tij por
njé térési, pérmes sé cilés rangu i
tj ia kaloi atij té engjéjve. Pér mé

7. Kuran, 28:54.

8. Ai citon edhe hadithin, njé variant i té cilit
u citua mé lart, se “¢do fémijé i Ademit éshté
mékatar, dhe mé t€ mirét e mékataréve jané
ata qé kérkojné faljen e Zotit.” T¢é shihet
Mekki, Kutul-kulub fi muamelat el-mabbub we
wasf tarikk el-murid ila mekam et-tewbid, ed.
S. N. Mekarim (Beirut: Daru’s-Sadir, 1995),
1:379-80.
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tepér, ngaqé konfigurimi i Ademit
pérmbante hem cilésité e lartésuara
té ekzistencés, hem té shthururat,
ai e pérmbante aftésiné pér té
funksionuar si mikrokozmos pér
wuxhud-in. Michael Sells e vuri né
pah kété tipar t€ mendimit té Ibn
‘Arabiut né raport me Ademin kur
vérejti se “prirja fuqimisht asketike
e [..] sufizmit t€ hershém kishte
karakter té pérshpirtshém. Synimi
i udhés sufiste ishte tejkalimi i
njerézillékut dhe té bérit sa mé
1 ‘pérsosut’ (kamil) qé té ishte e
mundur. Ndonése Ibn ‘Arabiu e
pohoi seriozitetin etik té€ sufive té
hershém, ai e vuri jetén sufiste [...] né
kontekst t€ ri.” Ai vazhdon e thoté
se: “Vendi gendror i Ademit né
kozmos” nuk ishte gjithaq pér shkak
té pérsosurisé sé€ tij morale, sa té
plotésishmérisé sé tij, “né kuptimin
e rrokjes sé té gjitha realiteteve té
ekzistencés.” Né kété drité, mékati
dhe pendesa e Ademit shérbeu pér
ta ngritur statusin e tij te Zoti. Ibn
‘Arabiu nuk ishte i pavetédijshém
pér objeksionin skriptural qé do té
ngrinin kundérshtues té¢ mundshém
té njé interpretimi té tillé té njeriut
té paré. Si do t1 pérgjigjej ai faktit
se mékati 1 Ademit solli débim nga
Xheneti, t€ déshmuar nga ajeti i
famshém ku Zoti duket se e qorton
até dhe Havané, duke i urdhéruar

9. Michael Sells, Mystical 1anguages of
Unsaying (Chicago: University of Chicago
Press, 1994), 79.

qé té “zbresin” (fehbi)"” si dénim né
dukje pér shkeljen e tyre? Pérgjigjja
¢ tij ishte se “zbritja’ (bubui) ishte
“zbritje autoriteti shpirtéror (wilaje)
dhe mékémbésie (istikblaf), jo zbritje
débimi” — ajo pérbénte “zbritje nga
vendi, jo nga niveli.”!" Pérjashtimi
nga Xheneti, i shogéruar me teube, e
lejoi Ademin gé ta realizonte aftésiné
e tij latente pér térési e plotési, duke
u ngjitur késodore pérmbi t€ gjitha
krijesat pér t'u béré vetéshpalosje e
pérsosur e Zotit.

Njé piképamje e ngjashme mbi
epérsiné e zaib-it argumentohej nga
Rumiu, por né vija mé praktike. Ai
e pérngjasonte Zzzb-in me njé hajdut
qé¢ ishte reformuar dhe ishte béré
mbajtés rendi. “T¢ gjitha hilet e
hajdutérisé qé praktikonte dikur tani
jané béré fuqi né emér té sé mirés
dhe drejtésis€”, pohon ai. “Vértet,
ai ¢éshté i epérm ndaj mbajtésve té
rendit, t€ cilét nuk kané qené hajduté,
sepse polici gé ka vjedhur i njeh
sifatet e hajdutéve — pra, nuk i ka té
panjohura shprehité e tyre.”” Rumiu
métonte se, sikur 1 kétilli té béhej
pérudhés shpirtéror, késhilla dhe
porosia e tij do té kishin té epérme.
I ndérgjegjshém pér ndérlikimet
psikologjike qé e mbajné shpirtin té
kokolepsur né ves, ai do t€ mund ti
pérudhte me mjeshtéri e aftési mé té

10. Kuran, 7:13.

11. Ibn ul-’Arabi, e/-Futubatul-mekkije, ed.
Ahmed Shems ed-Din (Beirut: Daru’l-
Kutub Tlmijje, 1999), 3:212 (kreu mbi
teuben).
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madhe se kushdo tjetér rishtarét se
si té pendoheshin dhe t’1 ktheheshin
Zotit."”?

Njé tjetér ¢éshtje qé do té
hulumtohej mé hollésisht do té
ishte vlera gé do té kishte pér jetén
shpirtérore mékatésia e pasuar me
pendesé. Si¢ deklaroi Ibn ‘Ata Allahu
né njé prej aforizmave té tij: “Ndofta
Al t€ cakton njé mékat dhe ta bén
mjet mbérritjeje.””” Né njé aforizém
tjetér lexojmé, “mékati qé lind
pérulési e nevojé éshté mé 1 miré se
bindja qé lind krenari dhe mburrje.”™*
Ndérsa ky mésim me siguri nuk
mungonte né tekstet e hershme
(si¢ mund té shihet né rréfimet pér
‘konvertimin’ e Fudejl ibn Tjadit
dhe Ibrahim ibn Ed’hemit), ai nuk
theksohej. Né pajtim me impulset
meé asketike té tradités sé méhershme,
autoritetet sufiste né térési nuk
térhignin vémendjen ndaj dobive té
meékatit. Megjithaté, njé temé e tillé
do té spikaste mé tepér né traditén
e mévonshme, ku mjeshtrit sufi do
té merrnin njé gasje e cila duket se
pasqyronte vetédijesim mé té€ madh
pér brishtésité e natyrés njerézore.

Njé rréfenjé didaktike térheqése
e gendérzuar te kjo temé gjendet
né Methnewi-un e Rumiut. Njé agim,

12. Jalal al-Din al-Rumi, Signs of the
Unseen: The Discourses of Rumi, trans. W. M.
Thackston (Boston: Shambhala, 1999), 139.
13. Ibn ‘Abbad, Sherbul-Hikenul-atagje, ed.
Muhammed el-Kahwaxhi (Damask: Daru’l-
Farfur, 2003), 241 [#95].

14. Po aty, 242 |urtia 90].

kalifi Muavija u zgjua né dhomén e tij
nga njé figuré e mistershme, qé doli
se ishte Iblisi. “Vakti i namazit po
mbaron” — e njoftoi djalli, “shpejto
pér né xhamil” Duke nuhatur njé
hile, Muavija e shtréngoi t'ia déftonte
qéllimin e tij té vérteté. Fundja, pérse
do ta zgjonte kalifin Iblisi, puna e té
cilit éshté té sigurohet qé besimtari
ta humbasé ¢do rast pér mirési, bash
pér kété arsye? “Po t€ mé vinte né
banesé njé hajdut e t€ mé thoshte:
‘Po mbaj rojé uné’, pérse do ti
besoja?” Pas njé debati té gjaté, djalli
mé né fund i pranoi arsyet e tij:

Sikur koha e namazit té kishte
kaluar, kjo boté do t€ ishte béré e
errét pér ty, pa asnjé rreze drite.
Atéheré, nga zhgénjimi e pikéllimi
kishin me té rrjedhé loté nga syté,
porsiujinga pagurét. Ngase gjithkush
ngazéllehet me ndonjé adhurim dhe
nuk e pérballon moskryerjen e tij té
sadopakté, ai zhgénjim e pikéllim
do té kishte gené si njéqind namaze.
Céshté namazi né krahasim me
flakérimin e pérshpirtshém té lutjes
sé pérunjét?’?

Iblisi druhej se singeriteti i
pendimit té tij pér mosfaljen e namazit
né sabah do ta kishte térhequr mé
prané Zotit se veté namazi. Larg
nga t€ konceptuarit e teubes thjesht

15. Rumi, The Mathnawi of Jalaluddin
Rumi: - Edited  from  the Oldest  Manuscripts
Available: With Critical Noftes, Translation and
Commentary, trans. R. Nicholson (London:
E. J. W. Gibb Memorial and Messrs Luzac
& Co. Ltd., 1972), 2: 356-64.
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si metodé pér shlyerje mékatesh,
Rumiu e shihte até si mjet pérmes
té cilit shpirti mund té katapultohe;
né praniné hyjnore, porsi njé shigjeté
qé térhiget mbrapsht né hark, larg
shénjestrés, vetém e vetém pér t'u
léshuar vértik drejt saj. Pér kété arsye
mistiku pers e theksoi faktin se dera
e pendesés mbetet e hapur sa pa u
shfaqur engjélli 1 vdekjes, sepse pér
sa kohé jemi gjallé, nuk éshté kurré

voné t€ pendohemi. Teubja, pohonte
ai, éshté:

Deré nga Peréndimi deri né
diténkur dielli té lindé né Peréndim."

Pérktheu: Edin Q. Lohja

16. Cituar né Annemarie Schimmel, Mystical
Dimensions of Isiam (Chapel Hill: University
of North Carolina Press, 1975), 110.
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Njohja e vetes
Ebu Hamid El-Gazali

Abstrakt

Njeriu né njé ané i takon botés sé krijesave ¢ né anén tetér botés urdbérore. Rrubu
nuk ka hapésiré, masé, kolorit andaj nuk mund 1¢ pérkufizobet, ndérsa urdbri (kun)
éshté rruga e t7j. Disa kané menduar se Rrubu éshté pa fillim andaj kané gabuar. Disa
kané théné se Rrubn éshté rastési, edhe kéta kané gabuar, sepse rastésia nuk ekiston né
vete, por pason njé tetér. Rrubu éshté rrénja e bijve té Ademit (njerint). Ana formale e
njeriut e pason. Disa kané théné se Rrubu éshté organizém, edbe kéta kané gabuar, sepse
organizmi pranon ndarjen. Rrubu té cilin e kemi quajtur gemeér éshté vend i njobjes sé
Allahut t& Madbérishém, éshté i tejpashém nga lloji i melekéve dhe njobja e tij éshté tejet
e véshtiré. Dije se secili individ éshté si njé shtet, duart, kémbet dhe organet e tiera jané
pasurité e kétij shtetr. Zemra éshté mbreti, ndérsa truri éshté ministri. Mbreti vendos dhe
mbikéqyr punén pér 1€ arritur harmoning, rendin dbe qgetésiné né pushtet. Nése mbret,
kéta i ¢ pa kontroll, me siguri gé do ta rrénojné shtetin. Pér kété nevojitet qé té konsultobet
me ministrin (mendjen). Késhtu rregullobet shteti dhe rubet harmonia e getésia. Domethéné
gemira e konsulton mendjen qé té nénshtrojé epshin dhe gemeérimin, qé t'i binden dhe té jené
né shérbim né ményré qé individi 1¢ jeté i lirnar dhe pa pengesa pér té arritur lumturing, e
kjo éshté njohja e Pregences Hyjnore. Nése ndodh qé mendja (ministri) e léshon kontrollin
dhe bie nén ndikimin e epshit dbe emérimit, individi shkatérrobet, ndérsa rrubu (Zemra)
do 12 jeté e palumtur né botén tietér. Dije se epshi dhe gemérimi jané 1 oblignar qé #é jené
shérbétore pér mbajtien e fuqisé trupore dhe jetés bashkéshortore dbe aktivitetin e shqisave
tona. Kéto shqisa i shérbejné secilit person dhe jané instrumente té mendjes dhe jané nén
kontrollin e t7j. Mendja (akl) é&shté gendra e 1¢ gjitha aktiviteteve, ndérsa Zemra éshté drita
me 1é cilén mendja sheh Pregencén Hyjnore. Mendja éshté shérbétor i zemrés ndérsa zemra
éshté krijuar 1¢ shikojé bukuriné e Pregencés Hyjnore. Kush e kupton kété art ai éshté rob
7 vértele.
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ije se gelési 1 njohjes
s¢ Allahut xh.sh. éshté
njohja e vetes, si¢ ka

théné i Lavdéruari dhe i Lartésuari
né Kur’anin Fisnik:

“Ne do tu bémé atyre
t¢ mundshme qé té shohin
argumentet Tona né horizonte
dhe né vetén e tyre deri qé t’u
béhet e qarté se Ai (Allahut )
éshté i vérteté...”!

Gjithashtu Muhamedi a.s., ka
théné: “Kush e ka njohur veten
e ka njohur Zotin e vet.”“ Nuk
ke asgjé¢ mé afér teje se vetja jote
andaj nése nuk e njeh veten, si do
ta njohésh Zotin ténd? Nése thua:
“Uné e njoh veten”, ti mendon né
njohjen e trupit ténd, si p.sh duart,
kémbét, kokén, por ti nuk di fare
cfaré ke né brendiné ténde, si p.sh.
kur zemérohesh kérkon kacafytje,
kur kaplohesh nga epshi kérkon
kénaqgési seksuale, kur ke uri kérkon
ushqgim, kur je i etur kérkon pije.
Njeriu me kéto gjéra i bashkéngjitet
kafshéve dhe éshté identik me to
né kété aspekt. Detyra jote éshté qé
me té vérteté té njohésh veten, pér
té kuptuar se kush je, nga ke ardhur,
pér cfaré je krijuar dhe ku do té
shkosh. Ku gjendet lumturia jote e
ku fatkeqésia jote. Né brendiné ténde
jané pérmbledhur cilési té ndryshme.
Disa prej tyre jané cilési té kafshéve
shtépiake, disa cilési té melekéve, por
tek ti €shté edhe shpirti (rruhu), i cili
éshté vlera jote e vérteté. Lumturia e

1. Fussilet, 53.

kafshéve shtépiake éshté né ushqim,
pije, fjetje dhe mbarsim seksual.
Lumturia e shtazéve té egra éshté
né agresivitetin e tyre. Lumturia e
shejtanit éshté né ngatérresa, dém
dhe mashtrim. Nése je 1 preokupuar
me ndonjé prej cilésive té cekura
atéheré atij lloji 1 takon.

Lumturia e melekéve éshté né
déshminé e bukurisé sé Prezencés
Hyjnore, dhe pér ata zemérimi
dhe epshi jané cilési t€ huaja.
Andaj mundohu té kuptosh me
seriozitet pérse kéto cilési jané té
vendosura tek ti. Nuk i ka krijuar
Allahu 1 Madhérishém qé té jesh
rob i tyre por i ka krijuar qé ato té
jené né shérbimin ténd, apo kafsha
né pordorimin ténd. Feja &shté
pérpjekje, ndérsa njohja éshté shen;jé
¢ udhézimit sikurse thoté Allahu i
Madhérishém né Kur’anin Fisnik:

“E ata, té cilét luftuan pér
hir Toné€, Ne, me siguri do t’i
orientojmé rrugés pér te Ne...””

Themeli 1 paré i luftés éshté té
njihet ushtria e zemrés, sepse nése
njeriu nuk e njeh ushtriné e zemrés
nuk e ka luftén e drejté. Dije se nefsi
(egoja impulsive e cilia gjendet né
anén e majté té zemrés) éshté kafsha
kaléruese e zemrés (Rruhit) dhe
zemra posedon ushtriné e saj si¢
thoté Allahu 1 Madhérishém:

“...Ushtriné e Zotit ténd nuk
e di kush pos Atij...”

2. Ankebut, 69.
3. Muddeththir, 31.
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Zemra éshté krijuar pér punét
e Ahiretit, duke kérkuar lumturiné e
saj, ndérsa lumturia e saj éshté njohja
e Zotit. Nefsi éshté 1 ekspozuar
ndaj Eshté e
detyrueshme té njihen dy ushtri; e
jashtme dhe e brendshme. Ushtria
¢ jashtme e nefsit éshté epshi dhe
Ajo vepron pérmes
duarve, kémbéve, syve dhe organeve
té tjera t€ jashtme. Ndérsa ushtria

shumé armiqve.

zemeérimi.

e brendshme jané pesé shqisat e
brendshme qé veprojné pérmes
trurit, e
shqisés sé memories, imagjinatés,

manifestohen pérmes

arsyes, fantazisé, etj. Pér ta njohur
zemrén nevojiten pérpjekje dhe
mund 1 madh, sepse zemra &shté
substancé nga lloji 1 melekéve.
Sa 1 pérket ¢éshtjes se cfaré éshté
realiteti 1 zemrés, né sheriat nuk ka
fjalé mé tepér se fjalét e Allahut té
Madhérishém:

“Té pyesin ty pér shpirtin;
Thuaj: ‘Shpirti éshté ¢éshtje q¢ i
pérket vetém Zotit tim, e juve ju
éshté dhéné fort pak dije’.”

Rruhu (shpirt)) éshté pjesé e
térésisé sé fuqisé hyjnore. Rruhu
éshté nga bota e imperativit (bota
urdhérore). Allahu i Madhérishém,
thoté:

“...Atij i takojné krijesat dhe
urdhri (imperativi)...””

Njeriu né njé ané i takon botés
s¢ krijesave e né anén tjetér botés
urdhérore. Cdo gjé e cila éshté

4. Isra 85.
5. Araf, 54.

e kufizuar nga hapésira,
pérkufizimi, i takon botés sé krijesave.

masa,

Rruhu nuk ka hapésiré, masé, kolorit
andaj nuk mund té pérkufizohet,
ndérsa urdhri (kun) éshté rruga e tij.
Disa kané menduar se Rruhu éshté
pa fillim andaj kané gabuar. Disa
kané théné se Rruhu éshté rastési,
edhe kéta kané gabuar, sepse rastésia
nuk ekziston né vete, por pason njé
tjetér. Rruhu éshté rrénja e bijve té
Ademit (njeriut). Ana formale e
njeriut e pason. Disa kané théné se
Rruhu éshté organizém, edhe kéta
kané gabuar, sepse organizmi pranon
ndarjen. Rruhu té cilin e kemi quajtur
zemér éshté vend 1 njohjes s¢ Allahut
té¢ Madhérishém, éshté i tejpashém
nga lloji i melekéve dhe njohja e tij
éshté tejet e véshtiré. Dije se secili
individ éshté si njé shtet, duart,
kémbét dhe organet e tjera jané
pasurité e kétij shteti. Zemra éshté
mbreti, ndérsa truri éshté ministri.
Mbreti vendos dhe shikon punén e
tyre pér t€ arritur harmoniné, rendin
dhe qetésiné né pushtet. Nése né
kété shtet dominon fugia epshore, e
cila éshté mékémbés, atéheré arrihet
mashtrimi, rrena, ngatérresa, ndérsa
fugia hidhéruese anon kah ashpérsia
dhe démi, ndérsa policia né kété
shtet anon kah vrasjet dhe rrénimet
e té mirave. Nése mbreti, kéta i
¢ pa kontroll, me siguri qé do ta
rrénojné shtetin. Pér kété nevojitet
qé té konsultohet me ministrin dhe
ta vendosé t€ deleguarin né polici,
nén mbikéqyrjen dhe dominimin
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Késhtu
ruhet

e ministrit (mendjes).
rregullohet shteti dhe té
harmonia e qetésia. Domethéné
zemra ¢ konsulton mendjen qé té
nénshtrojé epshin dhe zemérimin, qé
t'i binden dhe té jené né shérbim né
ményré g€ individi t€ jeté i liruar dhe
pa pengesa pér té arritur lumturing,
e kjo éshté njohja e Prezencés
Hyjnore. Nése ndodh qé mendja
(ministri) e léshon kontrollin dhe bie
nén ndikimin e epshit dhe zemérimit,
individi shkatérrohet, ndérsa Rruhu
(zemra) do té jeté e palumtur né
botén tjetér. Dije se epshi dhe
zemérimi jané té obliguar qé t€ jené
shérbétoré pér mbajtjen e fuqisé
trupore dhe jetés bashkéshortore
dhe aktivitetin e shqisave tona. Kéto
shqisa 1 shérbejné secilit person dhe
jané instrumente t€ mendjes dhe
jané nén kontrollin e tij. Mendja (akl)
éshté gendér e té gjitha aktiviteteve,
ndérsa zemra éshté drité me té cilén
mendja sheh Prezencén Hyjnore.
Mendja éshté shérbétor i zemrés
ndérsa zemra Eshté krijuar té shikojé
bukuriné e Prezencés Hyjnore. Kush
e kupton kété art ai éshté rob i vérteté
sic thoté Allahut i Madhérishém né
Kur’an:

“Uné nuk i krijova xhinét dhe
njerézit pér tjetér pos qé t€ mé
adhurojné (robérojné).”*

Kuptimi 1 kétij ajeti éshté:
“Kemi krijuar zemrén dhe i kemi
dhéné pushtet dhe ushtri, kemi béré
qé nefsi té jeté kafsha kaléruese qé

6. Dharijaté, 56.

nga bota e pluhurit té ngrihet né
lartési mé t€ médha.” Kush déshiron
té plotésojé kété obligim té késaj
dhuntie duhet té€ marré pozitén si
mbreti né fronin e tij, ndérsa qéllimin
dhe cakun e lévizjes ta keté kah
Prezenca Hyjnore, ndérsa déshirén
pér atdheun dhe vetégéndrimin
nga bota tjetér (ahireti). Nefsi éshté
kafsha kaléruese e tij, ndérsa kjo boté
stacioni 1 tij. Duart dhe kémbét jané
shérbétorét e tij, mendja ministri,
epshipunétoriitij, zemérimi—policia,
ndérsa shqisat e tjera sikurse agjentét.
Secila shqisé éshté e obliguar né kété
boté; secila ka njé detyré, mbledhjen
¢ informatave pér gjendjen dhe
ndodhité pér mijedisin ku jetojné.
NEé pjesén e pérparme té trurit éshté
vendosur forca e imagjinatés, e cila
éshté paraparé dhe vend i mbledhjes
s€ informatave nga shqisat e jashtme,
ndérsa forca e memories éshté né
mesin e trurit. Memoria i mbledh
informatat nga imagjinata dhe i ruan
pér tia parashtruar mendjes. Kur
informatat arrijné deri te ministri
(mendja) ku 1 shikon kufijté e forcés
s€ tij né mbretériné e tij. Kur véren
padégjueshméri, zemérimin  ose
epshin, nga cilado shqisé¢ qé vjen,
merr masat pérkatése dhe niset pér
lufté. Qéllimi i luftés nuk éshté té
shkatérrojé ose vrasé cilindo nga
qytetarét e saj, sepse mbretéria
mbahet me bashkéveprimin e té
gjithéve (p.sh. nuk e vret syrin nése
ka shikuar ku nuk duhet), por i
nénshtron duke i kthyer me mirési,
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begati e miréqenie té mbretérisé.
Pra, nefsi (egoja impulsive) nuk
zhduket por edukohet. Me udhézim
dhe edukaté té€ bukur islame dhe me
pérpjekje té vazhdueshme né rrugén
e Allahut té Madhérishém, do té
béhesh i lumtur dhe ta fitosh ngjyrén
e cila té takon, si¢ thoté Kur’ani
Fisnik:

“(Kjo fe jona éshté&) Ngjyrosje
e Allahut, e kush ngjyros (me fe)
mé miré se Allahut. Ne vetém Até
e adhurojmé.””’

Nése nuk e arrin kété, do té
jesh fatkeq né pasoja si¢ jané frika,
dénimi dhe wvuajtja. Lumturia e
ploté arrihet né tri gjéra: né fuqiné e
zemérimit, fuqginé e epshit dhe fuqginé
e dituris€. Baraspesha e kétyre fugive
duhet té jeté né mesin e peshojés.
Nése fuqia epshore rritet mbi dy
té tjerat do té prishet baraspesha e
cila do té shkaktojé shkatérrimin
ténd. Nése rritet fugia e zemérimit,
marrézia g€ do té€ shkaktojé kjo
éshté shkatérrimi yt. Andaj kur njé
sahab iu drejtua Pejgamberit, a.s.,
qé¢ ta késhillojé, iu pérgjigji: “Mos
u zeméro”, (kété ia pérsériti tri
heré). Me rritjen e zemérimit lehté
vien deri te agresiviteti, vrasjet dhe
luftérat. Por, nése kjo nénshtrohet,
paragitet durimi, triméria  dhe
urtésia. E njéjta gj¢ ndodh me fuqiné
epshore, e cila nése rritet paraqgiten
veprime té pakontrolluara epshore,
qé rezultojné me mékate t€ médha.
Nése kjo nénshtrohet (me géndrim

7. Bekare, 138.

mesatar) paraqitet pastértia dhe
kénaqésia me até qé posedon. Dije
se ushtria jote ka dy gjendje: cilésiné
¢ bukur dhe até té pakéndshme.
Natyra (tabiat) e kafshéve shtépiake
éshté gé t€ ushqehen, piné, flené dhe
mbarsimi seksual. Cilésia e shtazéve
té egra éshté zemérimi, agresiviteti,
vrasja, kacafytja dhe hidhérimi.
Cilésia e shejtanit éshté génjeshtra,
mashtrimi, lakmia, hipokrizia dhe
manifestimi 1 tij éshté pérmes
veprave té nefsit (njeriu béhet objekt
1 shejtanit - [shejatijn el-ins]). Cilésia
¢ melekéve jané veprat e mendjes, e
cila manifestohet me méshiré, dituri
dhe vepra t€ mira. Dije se né lekurén
e njeriut ndodhen katér cilési: geni,
derri, shejtani dhe meleku. Qeni éshté
1 urryer pér cilésité e jo né formén e
tij. Po ashtu edhe derri. Njeriu éshté
udhéruar t€ ménjanojé errésirén e
paditurisé me dritén e mendjes, duke
u ruajtur nga sprovat. Muhamedi,
a.s., ka théné: “Nuk ka asnjé njeri qé
nuk e ka shejtanin e tij, dhe vértet
Allahut mé ndihmoi kundér shejtanit
tim dhe e kam islamizuar.” Epshi
(nefsi) dhe zemérimi duhet t€ jené
té nénshtruar ndaj mendjes e té€ mos
veprojné asgjé pérvegse me urdhrin
¢ mendjes, sepse mendja ka cilési
engjéllore, dhe é&shté bérthamé e
lumturisé. Nése ndodh e kundérta,
qé¢ individi t€ bjeré nén ndikimin e
nefsit dhe zemérimit, do té paraqgiten
cilésité e kéqjija, té cilat jané cilési té
shejtanit dhe bérthamé e fatkeqésisé.
Shembulli i tij éshté si shembulli i
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njeriut mysliman, i cili e ka burgosur
myslimanin si jobesimtar. Si do té
jeté gjendja jote né Ditén e Gjykimit,
e ke mbyllur melekun, duke iu
nénshtruar nefsit dhe zemérimit, e
kéto jané geni dhe derri. Dije se sot,
i biri i Ademit éshté me formén e
njeriut, ndérsa nesér do té€ zbulohet
realiteti, dhe forma do té jeté né
realitetin e saj. Ali, tek i cili dominon
zemérimi, do té ringjallet né formén
e genit, ai tek i cili ka dominuar epshi
do té ringjallet né formén e derrit,
sepse format do té pésojné cilésité
e tyre (tabiatin). Njeriu né éndérr
sheh vetém até qé éshté né brendiné
e tij. Do té kuptosh qé kétyre katér
formave té cekura, qé u takon dhe
formohen tek ti, do té mbesin me
ty deri né Ditén e Gjykimit. Zemra
e njeriut éshté sikur gelqi. Cilésité
e kéqija jané si tymi dhe errésira,
té cilat kur arrijné te zemra e
errésojné dhe pengojné lumturing.
Cilésité e bukura jané sikur drita
dhe shkélgimi, té cilat kur arrijné
te zemra e pastrojné nga errésirat e

mosbindja, si¢ ka théné Pejgamberi,
a.s.: “Pas veprés s¢ keqe béje veprén
e miré, qé e keqja té fshihet.” Pra,
zemra mund t€ jeté e ndricuar apo
e errésuar. Ka shpétuar ai, i cili vjen
tek Allahut me zemér té shéndoshé
(kalbun selim).

Pra, njeriu duhet vazhdimisht
dhe pandérpreré t€ punojé, duke
zbatuar urdhrat e Allahut dhe duke
ndjekur sunetin e Pejgamberit, a.s.,
té pastrohet nga nefsi dhe zemérimi
duke arritur cilésité e melekut. Me
ané té késaj, njeriu éshté né gjendje
té€ sundojé shtazét e egra dhe kafshét
shtépiake, si¢c ka théné Allahut 1
Madhérishém né Kur’anin Fisnik:

“Dhe pér ju nénshtroi gjithé
¢’ka né qiej dhe ¢’ka né toké...”™

Marré nga libri: “Thja ulumid-
din”, libti 7, Virtytet e zemrés.’

Pérktheu dhe pérshtati:
Prim. dr. med. sc. Ali F. Iljazi

8. Xhathijeh, 13.
9. Ebu Hamid el-Gazali - “Thjau ulumid-
din”, libri 7.
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Xhizja né Islam dhe né kontekstin aktual

Mzt. Sc. Bahri Curri
Kosové

Abstrakt

T¢ drejtat e njerint jané té patjetérsueshme dbe universale. Kjo do 1 thoté se brenda
shtetit ligjor dhbe demokratik té drejtat e njeriut dubet té respektohen pér té giithé njerézit, pa
dallim glinie, ngjyre, vend, feje, pasurie; qytetar i arsimuar, akademik apo jo i arsimuar, 1¢
Githé dubet ti gézoiné té drejtat njerézore né ményré té barabarté dhe pa asnjé lloy diskri-
minimii qytetar, 1 cilét jetojné brenda juridiksionit 1 shtetit.

Shteti éshté shprebje e nevojés qé ndien shogéria pér ekgistencén e njé pushteti 1 organi-
guar, 1 pajisur me myjetet ¢ dubura té shtréngimit dhe 1 afté pér ta drejtuar veté shogériné,
dnke i imponuar gjidhjet, ¢ atij i duken 1€ arsyeshmre, népérmjet normave juridike.

Personaliteti i individit né Shtetin Islam éshté i theksuar. Individi i gézon 1é gjitha té
drejtat qé i garanton Islami, sepse até qé e garanton Islami e garanton edhe Shteti Islan.
Gézimi i 1¢ drejtave 1¢ individit konsiderobet garanci mé e madhe pér mbéshtetien e Shtetit
Islam, njé ndértesé e shéndoshé dhe e afté pér sendértimin e qéllimeve 1€ veta. S¢ kétejmi,
drejta. Shteti absolutisht nuk ka interes gé t'i uzurpojé kéto 1 drejta, sepse ai éshté for-
muar pér tiu mundésuar individéve qé 1¢ béjné jeté dinjitoze.

Gézimi i 1¢ drejtave nuk kufizobet vetém pér myslimanét, por i pérfshin edbe jonys-
limanét dbimmité. IN¢ kété kontekst hyné edhe detyrimet e ndryshme. IN¢ kuadér 1¢ késaj
éshité edhe ¢éshtja e xhizjes.

Né Sheriat xhigja nénkupton njé sasi té caktuar 1 pasurisé, e cila merret nga_jo-
myslimanét, si taksé sigurie nén qeverisjen islame. St kundershpérblim do 1 jené té signrt
pér jetén e tyre, pasuriné e nderin dhbe nuk do té detyroben qé ta pranoné Islamin, as do t¢
pengohen qé t'i Zbatojné ceremonité dhe liturgité e veta.

Fjalét kyge: xhizje, dhimmiu, shteti islam, gjendja, liria.
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1. Njeriu si genie

jeriu  éshté  genie

e  ndérlikuar.  Né

shkencé, por deri diku
edhe né jeté, ndeshemi me konceptet
njeri, indiwid, personalitet, individualitet,
dhe shpesh atyre u jepen kuptime
t¢ ndryshme. Koncepti njeri ka té
béjé me atributet e késaj genieje, si
natyrore, ashtu edhe shogérore.

Njeriu edhe pse éshté njé genie
biologjike, dallohet nga té gjitha
gjallesat e tjera, jo vetém nga disa
vecori biologjike e specifike pér
té si géndrimi vertikal, ecja drejt,
duart té pérshtatura pér puné,
tru shumé kompleks i zhvilluar,
por nga prania e vetédijes, ¢ cila
éshté  produkt shogéror. Gijaté
zhvillimit t€ vet historik ai éshté
harmonizuar, njerizuar, socializuar.
Kjo ané pérbén tiparin themelor
specifik té qenies njerézore. Ajo
zhvillohet si vetédije né procesin e
punés, t€¢ komunikimit ndérnjerézor,
t¢ marrédhénieve shoqérore qé
zhvillohen midis njerézve. Pikérisht
né kété proces zhvillimi ai afrohet
edhe si personalitet.’

Prandaj né kuadér té shoqérisé
dhe né raport me marrédhéniet
shoqérore, njeriu ka obligime dhe té
drejta.

1. Prof. Dr. Bashkim Selmani; Njeriu si genie
njerézore i cili drejton dhunén Rundér vetes apo
# teréve..., f. 1, http://www.centrum.mk/
wp-content/uploads/2015/07 /Bashkim-
Selmani-1.pdf.

2. Respektimi i té drejtave
té njeriut

Té drejtat e njeriut jané té
patjetérsueshme dhe
Kjo do té thoté se, brenda shtetit
ligjor dhe demokratik, té drejtat e

universale.

njeriut duhet t€ respektohen pér
té gjithé njerézit, pa dallim gjinie,
ngjyre, vendi, feje, pasurie; qytetar
i arsimuar, akademik apo jo i
arsimuar, té gjithé duhet t'i gézojné
té drejtat njerézore né ményré
té barabart¢ dhe pa asnjé lloj
diskriminimi qytetar, té cilét jetojné
brenda juridiksionit té shtetit.”

3. Shteti nevojé e shoqérisé

Shteti éshté shprehje e nevojés
qé¢ ndien shoqéria pér ekzistencén
e njé pushteti té organizuar, té
pajisur me mjetet ¢ duhura té
shtréngimit dhe té afté pér ta
drejtuar veté shoqéringé, duke i
imponuar zgjidhjet qé atij i duken
té arsyeshme, népérmjet normave
juridike. Termi “Shref” pérdoret
né dy kuptime: né kuptimin e njé
organizate politike né shoqéri dhe
né kuptimin politiko-gjeografik.

Shteti, si organizaté e sundimit
politik, éshté njé fuqi e organizuar,
e cila, vullnetin e saj, ia imponon
gjithé shoqérisé dhe disponon njé
aparat t€ té€ré pér zbatimin e kétij
2. Faruk Binakaj; Shteti dbe t¢ drejtat e njeriut,

http:/ /telegrafi.com/shteti-dhe-te-drejtat-
e-njeriut/.
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vullneti. Pushteti politik, g€ sigurohet
népérmjet shtetit, nuk éshté qgéllim
né vetvete, por mjet pér té véné né
zbatim njé politiké t€ caktuar. Si
organizaté e sundimit politik, shteti
duhet:

1.  t€  dallohet
organizatave té tjera q€ veprojné né
té njéjtin territor;

2. t€ jeté€ autonomy;

kundrejt

3. té jeté i centralizuar;

4. pjesét e tij pérbérése té jené
formalisht té koordinuara njéra me
tietrén.

Né fjalorin e gjuhés sé sotme
shqipe nocioni shet definohet késhtu:
“Organizaté politike e Rlasés sunduese 1é
njé vendi, e cila ka pér qéllim té mbrojé
interesat e késaj klase dbe rendin ekistues,
nga klasat e forcat kundérshtare brenda
vendit dhe nga armiqté e jashtém.””

Karakteristikat e shtetit 1
pérmbledh edhe Dr. Uehbeh Ez-
Zuheijli duke e definuar késhtu: “Shreri
né definimin modern &hté: Grumbull i
madh njerézish qé banojné né ményré e
pérhershme né njé rajon 1€ caktuar gjeografik
dhe qé i nénshtroben njé pushteti suprem
apo njé sistemi 1¢ caktuar politik.”*

Koncepti shiet éshté
relativisht 1 ri dhe 1 takon kryesisht
Shteti, me
gjithé strukturén e tij qé pérfshin:

mendimit modern.

3. Fjalor i giubés sé sotme shqipe, Akademia e
Shkencave e RPS té Shqipérisé, Instituti i
Gjuhésisé dhe Letérsisé, Tirané, 1980, f.
1925.

4. Dr. Uehbeh ez-Zuhejli; E/-Fikh el-Islamij
ue Edil-letnbn, Dar el-Fikr, Damask, botimi i
dhjeté, 2007, véll. 8, f. 6317.

organizimin administrativ,
institucionet ekonomike, sistemin
ligjor, organizimin ushtarak dhe

institucionet sociale, realizon dhe
mbron té drejtat e té gjithéve qé
banojné né té, pa dallim mes tyre.”

Sheriati  Islam, duke qené
gjithépérfshirés, nisur nga ajeti
kur’anor:

“Asgié nuk kemi lné pas dore nga
Evidenca (Libti).”%

parasheh  domosdoshmérisht
formimin e shtetit. Ibn Tejmije,
duke e komentuar kété, thoté: “Té
udhéhequrit e njerézve éshté prej
detyrave mé t€ médha té fesé, madje
nuk plotésohen as nevojat e fesé e as
té dynjasé pérvegse me t€ (udhéhegje).
Njerézit nuk mund té plotésojné
nevojat dhe interesat e tyre pa u
grumbulluar (bashkuar) pér nevojat
¢ njéri-tjetrit, duke u pérkrahur
reciprokisht, né vijeljen e dobive dhe
largimin e démeve, ku dihet se njeriu
duke vepruar individualisht nuk
mund té vjelé t€ gjitha dobité e tij, e
as t'i largojé démet e tij.”

5. Shiko mé gjerésisht shembullin e
funksionimit t€ nj€ shteti islam, shembull
Perandoria Osmane: Historia Osmane
dhe Institucionet, Prof. Dr. Mehmet
Maksudoglu, Alsar, botimi i paré, Tirané,
Tetor 2013, fage: 601-696.

6. En’am, 38.

7. Pérkthimet e ajeteve kur’anore jané marré
nga: KUR’AN-i Pérkthim me komentim né
gubén shqipe; Pérktheu dhe komentoi Sherif
Ahmeti.

8. Ibn Tejmije, Es-Sijasetu esh-Sherijjetu fi
Islab err-Rra’i ue err-Rra’jjjets, f. 232.
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Andaj formimi i Shtetit Islam
éshté i domosdoshém pér t’i zbatuar
Dispozitat e Sheriatit Islam.

4. Té drejtat e individit
né Shtetin Islam

Personaliteti 1 individit né
Shtetin Islam éshté 1 theksuar.
Individi 1 gézon té gjitha té drejtat
qé i garanton Islami, sepse até qé
e garanton Islami e garanton edhe
Shteti Islam. Gézimi i té drejtave té
individit konsiderohet garanci mé
e madhe pér mbéshtetjen e Shtetit
Islam, njé ndértesé e shéndoshé dhe
e afté pér sendértimin e géllimeve
té veta. SE kétejmi Shteti kujdeset
qé individi t'1 gé€zojé t€ drejtat e veta
ashtu si¢ kujdesen ata veté pér kéto
té drejta. Shteti absolutisht nuk ka
interes g€ t'i uzurpojé kéto t€ drejta,
sepse al €shté formuar pér tiu
mundésuar individéve g€ té béjné
jeté dinjitoze.

Gézimi 1 t€ drejtave nuk
kufizohet vetém pér myslimanét,
por i pérfshin edhe jomyslimanét
dhimmite. Né kété kontekst hyjné
edhe detyrimet e ndryshme. Né
kuadér té késaj éshté edhe ¢éshtja e

xchizjes.’

9. Pérmbledhur dhe pérshtatur nga:
Maksudoglu, “Vepér e cituar”, f. 605-608; si
dhe: Ibn Tejmije, “Vepér e cituar”, f. 232-240;
si dhe: Ez-Zuhejli, “Vepér e cituar”, f. 6314-
6316.

1. XHIZJA NE
KENDVESHTRIMIN
HISTORIK

1.1. Xhizja para Islamit

Historia e xhigjes éshté histori
e vjetér, aq e vjetér sa edhe
kolonializmi, luftimi i popujve dhe
pushtimi i tokave té tyre pér té
thithur té mirat e tyre. Né kohét e
vjetra, si dhe né Mesjeté, xhigje kishte
emra té ndryshém, por qé té gjitha
emértimet synonin njé gjé té vetme:
Té detyruarit popullin, tokén e té cilit
e kané pushtuar, qé t€ paguajé zatim
pér koké banori."

» Praktikohej né  shtetin
sasanid, dhe ishte e ndaré né dy lloje:

1. Pér toké, dhe

2. Pér koké banori.

» Praktikohej edhe te Bizanti, e
cila ishte dy llojesh:

1. Pér toké e qé merrej 1/10 e
prodhimit, dhe

2. Pér koké banori, e cila merrej
nga vendet e pushtuara nga 5 deri 15
dinaré pér koké banori, duke filluar
nga mosha 14 deri né 60 vjet.

Ky sistem mbeti né Egjipt deri
kur erdhén myslimanétdhe e ¢liruan."

» Edhe tek arabét para Islamit
ishte njé taksé e tillé.

10.  Talat Riduan; Tarib  el-Xhizjets,
http://www.m.ahewar.org/s.
aspraid=4537678&r=0,.

11. http:/ /www.jewishvirtuallibrary.org/
jsource/judaica/ejud_0002_0012_0_11083.
html.
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» Po edhe tek té
krishterét ekzistonte njé tatim 1 tillé,

ashtu

madje i vértetuar edhe me psalme té
Ungjillit, si:

“Simon, cka té thoté mendja,
mbretérit e dbent, prej kujt e mbledhin
taksén ose tatimin? Prej femijéve té vet
apo prej té huagve?” Kur iu pérgigi: “Prej
1 huajve”, Jezusi i tha: “Pra, femijét
qgentkean 1é lirél*"?

Pra, vendosja e xhigjes ishte
e zakonshme né ato kohéra.
Madje edhe né kohét moderne
ngadhénjimtari e detyron humbésin

qé té paguajé tatim té vecanté.”
1.2. Xhizja né Islam

Tatimi dhe forma e xhizjes nuk
éshté shpikur nga myslimanét, e as
qé filloi kjo lloj takse nga ata, por
ajo ekzistonte shumé mé herét dhe
u bé e njohur te myslimanét, sepse
né Shtetin Islam u zbatua pér njé
kohé té gjaté, dhe népér shekuj
té téré deri né kohén e fundit té
Perandorisé Osmane."

Islami nuk ndaloi normat
shogérore dhe zakonet njerézore qé
i parapriné ardhjes sé tij, por vendosi
njé standard mé té larté, pérmbi

dyshimet e té tjeréve. Islami u ofron

12 Mateu, 17:24-25.

13. Dtr. Munkidh bin Mahmud es-Sekkar;
E-Xbizjetn fi el-Islam, http:/ /www.saaid.net/
Doat/mongiz/14.htm.

14. Tal’at Ridvan; Tarih el-Xhizjet:.

tiparet e veta civilizuese popujve
qé¢ bien nén sundimin tij. Duke
e ngritur xhizjen pér ta béré até jo
vetém njé pagesé té komunitetit qé
té pushtuarit ia paguajné fitimtarit,
por si njé marréveshje detyruese
mes popullit mysliman dhe popujve
qé eventualisht bien nén sundimin
islam. Xhizja u bé njé kontraté
apo marréveshje mes dy paléve, e
mbrojtur dhe e bekuar nga urdhrat
dhe dekretet e Allahut, e pasqyruar
né garanci, respekt dhe pajtim sipas
marréveshjes.'

Islami béri reduktim té madh si
né kushtet e obligueshmérisé ashtu
edhe né té amnistuarit nga pagesa
e saj, e t€ mos flasim pér sasiné.
Burimet flasin se kjo taksé para
Islamit paguhej shuméfish mé tepér
se sa shuma e caktuar né Sheriatin
Islam.

Sidoqofté fokusimi yné éshté
pér rregullat e xhizjes né Sheriatin
Islam, pér detajet e sé cilés do té
flasim pak mé voné.

NEé fundvitin e teté té hixhretit,
Pejgamberi (a.s.)) béri ¢lirimin e
Mekés. Deri né kété kohé ai nuk
e kishte marré tatimin e xhigjes
nga askush. Mirépo disa muaj pas
clirimit té Mekés, Pejgamberit (a.s.)
1 zbriti ajeti, 1 cili legjitimoi tatimin
e xhigjes.

15. Dr. Munkidh bin Mahmud es-Sekkat;
ELXbizjetu fi el-Islam.
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1.3. Xhizja né kontestin aktual

Sot ne nuk kemi nevojé t& merremi
me trajtimin e xhizjes né formén e
funksionimit dhe procedimit t€ tj
né shoqériné njerézore, sepse kété
e kané trajtuar mjaft miré dijetarét e
méhershém islamé. Pér momentin
ésht¢ 1 papraktikueshém pérderisa
skemi shtet t€ miréfillt¢ islam. Por
me paragitjen e shkageve, mund té
zbatohet edhe xbizja.

Edhe pse kjo xhbizje trajtohet
me drejtési e mirési, megjithaté disa
gabimisht e shohin kété si njé¢ formé
padrejtésie, shtypjeje dhe poshtérimi
g€ u béhet popujve dhe njerézve qé
hyjné nén sundimin islam. Padyshim se
ata t€ cilét mbajné kété géndrim, kané
shpérfillur privilegjet ¢ médha té atyre
qé jané t€ detyruar me xhigje né Islam."
Madje, kéta persona besojné se Islami
éshté 1 ngjashém me regjimet e tjera,
qé 1 kané parapriré atij. Mirépo, Islami
éshté njé regjim unik sa i pérket ¢éshtjes
né fjalé apo dhe ¢éshtjeve té tjera. Islami
éshté plotésisht 1 pastér nga padrejtésia
dhe zullumi qé pérbénin normén
me t€ cilén zakonisht trajtoheshin té
detyruarit me xbigje, si¢c do t€ béhet e
qarté né vijim.

Njé person mund t€ thoté: A i
kané kuptuar myslimanét kéto parime
madhéshtore? A e kané respektuar ata
dbimmen e Pejgamberit té tyre pérgjaté
historisé? Né vijim do t€ sjellim tre
déshmi nga peréndimorét, té cilét
theksuan t€ vértetén e zbatuar rregullisht
né historiné toné madhéshtore:

16. Po aty.

Welldiorant thoté:

“Njerézit dhimmité: té krishterét,
zaradishtét, cifutét dhe
gézonin njé shkallé tolerance gjaté
sundimit Umejed qé kurré s’'mund té

sabianét

asimilohet né vendet e krishtera sot.
Ata ishin té liré 1 zbatonin ritualet
e veta. Ata i mirémbanin kishat e
tyre dhe sinagogat, dhe obligimi
i vetém ishte se ata duheshin té
mbartnin njé ngjyré t€ vecanté dhe
té paguanin taksén pér secilin person
né proporcion me té ardhurat e tij.
Kjo shumé shtrihej mes 2 dhe katér
dinaréve, dhe u ngarkohej vetém
jomyslimanéve qé ishin té afté pér
lufté. Kurse, priftérinjté, graté,
fémijét, skllevérit, té moshuarit,
té paaftit, té verbrit dhe té varfrit
gené liruar nga kjo taksé; né vend té
késaj, dhzmmitét u liruan nga shérbimi
ushtarak. Ata, po ashtu, u liruan nga
dhénia e zekatit, qé éshté 2.5% e té
ardhurave vjetore, dhe qgeveria ishte
e detyruar t'i mbronte ata.”

Adam Mitz, né€ librin e tij The
Islamic Civilization, thoté:

“Secili nga dhimmitét e paguante
xhizjen né proporcion me t€ ardhurat
qé kishte. Xhizja ishte e ngjashme
me taksén e mbrojtjes kombétare,
pasi ajo paguhej vetém nga burrat
e afté pér lufté, ndérsa t€ paaftét,
priftérinjté e kleri u liruan, pérveg
nése kishin pasuri.”
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Thomas Arnold, né The
Preaching of Islam, thoté:

“Qéllimi 1 ngarkimit té késaj
takse té krishteréve, si¢c theksohet
nga disa hulumtues, nuk ishte njé
formé ndéshkimi pér mospranimin
e Islamit. Ata e pérdornin até né
dbimmitét e mbetur, d.m.th. qytetarét
Shtetit
besimet e té ciléve i parandaluan t7i
bashkéngjiteshin shérbimit ushtarak,

jomyslimané  té Islam

né vend t€ mbrojtjes s€ sigurt té tyre
nga shpata myslimane.”"’

Késhtu, népérmjet déshmimit
historik té jomyslimanéve objektiv,
Islami qartazi pastrohet nga akuzat
e ngarkuara atij nga t€é padrejtit dhe
joobjektivét.

2. KONTRATA EDH-
DHIMMETU (o1 1z¢)

2.1. Definicioni i edh-dhimmetu
(a)

Fjala edh-dhimmetn (ae)
gjuhésisht do té thoté: Marréveshje,
qé nénkupton sigurin,
dhe dorézaniné. Definicioni 1 késaj

garantimin

marréveshjeje te fakihét éshté: Té
géndruarit e
vendet tona (myslimane) dhe té
mbrojturit e tyre né shpagim té
xhizjes qé japin dhe nénshtrimi i
tyre.'® Pra éshté marréveshja qé

jomyslimanéve né

17. Po aty.
18. Ez-Zuhejli, “Vepér e cituar’, véll. 8, f.
5879.

sundimtari, apo zévendési i tij, e
bén pér té géndruar ithtarét e librit,
dhe t€ tjerét, pra jomyslimanét, né
Shtetin Islam, duke mbajtur fené e
tyre, por me dy kushte:

1. Té respektojné pérgjithésisht
dispozitat islame;

2.'T€ paguajné xhizjen.’

Nése kété marréveshje e bén
dikush tjetér, josundimtari apo jo
zévendési 1 tij, at€heré sundimtari
ka t€ drejté ose ta shfuqizojé kété
marréveshje ose ta pranojé até.”

2.2. Baza pér kété marréveshje
Fjala e Allahut té Lartésuar:

N fm }Jb Y3 4 wu q,‘wj: N uJ,\J\ 1,6
G 5 s Ok V; “er i 2 (5 B oA
(..aj S 4;;._5’ \)jax 6"' u\.{J\ \f)\ u"\'“
Syelo
“Luftoni ata qé nuk besojné
Allahun e as botén tjetér, nuk e
konsiderojné té ndaluar (haram) até
qé e ndaloi Allahu dhe i Dérguari i
Tij, nuk besojné fené e vérteté, prej
atyre t€ ciléve u éshté dhéné libri,
derisa ta japin xhizjen né doré e duke
gené té mposhtur.”*
Hadithi qé
Mugirete né Ditén Nehavend, duke
théné:

transmeton El-

19. Es-Sejjid Sabik; Fikh es-Sunneti, Sheriketu
Menat el-Duuelijjeti, 1995/1416 h., véll. 3,
f. 162.

20. Ez-Zuhejli, “Vepér e citnar”’, véll. 8, f.
5879.

21.. Teube, 29.
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oy e 0 Jo b U el 00
il 135 o ety Ul pows o (Sl O
“Na ka urdbérnar Pejgamberi yné,
Pejgamberi i Zotit toné, sal-lall-llabn alejhi
ue sel-lems, qé tju luftojmé juve derisa: O #é
adburoni Allahun, o t¢ pagunani xhizjen.””*
Kjo éshté ¢
vazhdueshme, e papércaktuar me
kohé pérderisa nuk ka shkaqe pér
prishjen e saj. Marréveshja vlen pér
personin, me té cilin lidhet derisa
éshté gjallé, ndérsa pas vdekjes sé tij
kalon tek trashégimtarét.

marréveshje

2.3. Cka obligon
kjo marréveshje?

Kjo marréveshje ndalon vrasjen
e tyre, pra nénkupton siguriné e
jetéve té tyre, e té pasurisé dhe nderit
té tyre si dhe largimin e ¢do démtimi
té tyre.” Edhe Aliu r.a. thoté:
s Ll s 5,58 Bl 1, L)
Wl

“Ata  pagnan
konsiderobet giaku i tyre si giaku yné,
pasuria e tyre si pasuria joné.”**

Andaj edhe éshté formuluar
rregulli 1 pérgjithshém te fakihét:

xhizjen qé  té

“Edbe atyre u takon ajo qé na takon neve,
edhe ata detyroben sikur se detyrobemi

9925

ne.

22. Shénon Buhariu, 3159.

23. Abdulhamid Mahmud Tuhmaz; Fighu
Hanefi I11 E Drejta Penale, Fondacioni i Rinisé
Islame, Zurich, Shkurt 2012, véll. 3, f. 147.
24. Ez-Zejle’ij, Nash err-Rrajeti, véll. 3, f. 381.
25. Sabik, “Vepér e cituar”, véll. 3, f. 163.

2.4. Dispozitat qé kané té béjné
me dhimmitét

Dispozitatislame ndaj dhimmitéve
aplikohen né dy aspekte:

Aspekti i paré: Parimet
Nuk wu lejohet atyre
qé t€ veprojné financiarisht né
kundérshtim me parimet islame, si

financiare.

kontrata e kamatés, dhe kontratat
tjera té ndaluara.

Aspekti i dyté: Fkzekutimi i
ndéshkimeve. Edhe ndaj tyre béhet
ckzekutimi i dénimeve, nése ata béjné
ndonjé shkelje ligjore. Eshté e ditur
se Pejgamberi (a.s.) ka ekzekutuar
rrexhmin®  ndaj dy hebrenjve té
martuar g€ kishin béré imoralitet.”’

Ndérsa, sa u pérket céshtjeve
fetare, bindjeve dhe adhurimeve,
qé kané té béjné me martesén dhe
shkurorézimin ata kané liri té ploté.

Kjo duke pasuar parasysh
rregullin e fikhut: (0pa L 5 w285)
“Léri ata dbe gjykimin me fené e tyre.”™

E nése kérkojné gjykimin toné,
at€éheré gjykojmé sipas Islamit, ose
e refuzojmé gjykimin, ngase Allahu
thoté:

o3 i@..c oA K26 Bgis 0B
e S d By Ll

“Né qofté se vijné te ti (pér ndonjé
gykim), gjyko mes tyre ose higju tyre.
Nése prapsesh prej tyre (nuk gykon),

26. Dénimi me vdekje duke i mbytur me
guré.

27. Sabih Muslim, 1699.

28. Sabik, “Vepér e cituar’, véll. 3, f. 163.
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ata nuk mund t€ t€ sjellin ty kurrfaré
démi. Po nése gjykon mes tyre, gjyko
drejt; Allahu i do té drejtit.”*

Kjo e téraishte saipérket kushtit
té paré. Ndérsa sa i pérket kushtit té
dyté, xhizgjes.

3. XHIZJA NE SHERIATIN
ISLAM
3.1. Definicioni i xhizjes

Né kuptimin etimologjik
xhizja pérfitohet nga rrénja (s 5 )
xhezeje qé ka kuptimin shpérblim* Pra
shprehje e prejardhur nga fijala (-
el-xchezan Arabét, zakonisht, e thoné
frazén (s « w) xheza - jexhzi, g€ do
té thoté “kompensin/’ apo “shpérblin?”’,
nése personi e shpérblen njé tjetér
pér shérbimin e dhéné nga i fundit.
“Xbhizja’ éshté njé term né gjuhén
arabe “el-xhizjety’ 1 pérftuar né formén
Jiletn nga (3)) muxhazat, qé Eshté

emri “kompensin?’, q¢ do té€ thoté
“mje shumé parash e dhéné né kémbim %
mbrojfjes”

Ibén el-Mutarriz tha: “Xbizja
pérfitohet nga (\=Y) elixhzan qé ka
kuptimin mjaftueshméri, ngase kjo
“mjaftueshméri” éshté si zévendésim

29. Maide, 42.

30. Ahmed bin Muhammed bin Ali el-
Fejjumi; E/Misbah  el-Munir, Mektebetu
Lubnan, Bejrut-Liban, 1990, f. 39.

31. Sabik, “Vepér e cituar”, véll. 3, . 163.

32. Ebu Abdullah Muhammed bin Ahmed
el-Ensarij el-Kurtubij; E-Xbami'n li Abkam
el-Kur'an, Dar el-Fikt, Bejrut, 1995/1415 h,
véll. 8, f. 49.

nga dhimmin pér mbrojtien e tij>” dhe
mospranimin e Islamit.”*

Né kuptimin terminologjik
Zuhejli thoté: Xhizja éshté sasia qé
merret nga dhimmin pér mbrojtjen e tij
nga vrasja.” Pra, éshté njé sasi e caktuar
e pasurisé ¢ 1 caktohet atij g€ hyn né
pérgjegjésiné e myslimanéve (dbinmité)
dhe marréveshja e myslimanéve me
ithtarét e librit.” Ndérsa Dr. Jusuf El-
Kardaui e ka definuar késhtu: “Xhizja
éshté njé tatim vjetor i vogél pér nga sasia,
qé obligobet pér qytetarét meshkuj 1€ rritur
né moshé dhe 1¢ afté pér puné. Sasia e saj
(xchizges) varet nga niveli i pasurisé sé tyre””’

Né Sheriat xhigja nénkupton njé
sasi t€ caktuar t€ pasurisé, e cila merret
nga jomyslimani si déshmi materiale
¢ lojalitetit t€ tyre ndaj shtetit dhe
kénaqésisé sé tyre, meqé jetojné nén
geverisjen islame dhe nén strehén
e tij. Si kundérshpérblim do t€ jené
té sigurt pér jetén e tyre, pasuriné e
nderin dhe nuk do t€ detyrohen ¢ ta
pranojné Islamin, as do t€ pengohen
qé ti zbatojné
liturgjité e veta.”® Prandaj, nuk do té

ceremonité dhe

33. Ebu el-Fet’h Nasir bin Abdussejjid bin
Ali el-Mutarriz; Kitab el-Mugarrib fi Tertib
e/-Muarrib, Dar el-Kitab el-Arabij, Bejrut-
Liban, f. 81.

34. Dr. Munkidh bin Mahmud es-Sekkat;
ELXbizjetu fi el-Islam.

35. Ez-Zuhejli, “Vepér e citnar”’, véll. 8, f.
5879.

36. Sabik, “Vepér e cituar”, véll. 3, £.163.

37. El-Kardaui, Jusuf, Gajru el-Muslimine fi el-
Muxchteme’i el-Islami, f. 25.

38. Ez-Zuhejli, “Vepér e citnar”’, véll. 8, f.
5888-5890. Kétu autori flet gjerésisht pér té
drejtat dhe obligimet e dhimmive, por nuk i
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obligohen qé t€ marrin pjesé né lufté
me myslimanét, e q¢ né kohén toné
ngjason me situatén, né t€ cilén disa
shtete marrin njé shumé té caktuar nga
obliguesit ushtaraké si kompensim pér
litimin e tyre nga shérbimi ushtarak.”

3.2. Baza sheriatike pér ligjésimin
e xhizjes

Fjala e Allahut té Lartésuar:

V5 A9 Vs i 0. Y
0 580 2 g Vi g s G Do

O5ELL 185 8 U Wil ik 125 S

“Luftoni ata qé nuk besojné
Allahun e as botén tjetér, nuk e
konsiderojné t€ ndaluar (haram) até qé
e ndaloi Allahu dhe i Dérguari i Tij,
nuk besojné fené e vérteté, prej atyre
té ciléve u éshté dhéné libri, derisa ta
japin xhizjen né doré e duke gené té

mposhtur.”*

Shénojné Buhatiu*! dhe
Tirmidhiu*?  transmetimin ~ nga
Abdurrrahman bin ‘Auf:

ool Jo Y

b e oy B A
“Pejgamberi (a.s.) ka marré xhizgjen

’,.43" ’

nga Jarrputistét e Hexhe

kemi sjellé kétu pér shkak qé t&€ mos zgjatet
shumé punimi.

39. Tuhmaz, “Vepér e cituar”, véll. 3, f. 147,
Ez-Zuhejli, “Vepér ¢ cituar”, véll. 8, f. 5879-
5880 dhe 5883; El-Kurtubij, “Iepér e cituar”,
véll. 8, f. 44-45.

40. Teube, 29.

41. Sahib Bubari, nt. 3156.

42. Sahib Tirmidhi, nr. 1587.

43. Hexher éshté njé qytet né Gadishullin
Arabik.

Transmetohet se Pejgamberi
sal-lall-llahu alejhi ue sel-lem ka
marré xhizjen nga zjarrputistét e
Bahrejnit, Umeri r.a. e ka marré até
nga persét, Uthmani r.a. e ka marré

até nga berberét.”

3.3. Urtésia e ligjésimit té

xhizjes
Realizimi 1 jetesés s€
pérbashkét né ményré pagésore
mes myslimanéve dhe té tjeréve.
Mundésia g€ jomyslimanét t€ shohin
realitetin e Islamit dhe parimet e
tij dhe ta njohin té vértetén dhe

akiden e pastér.®

Islami obligoi
xchigjen pér dhimmitét (jomyslimanét
né Shtetin Islam), sikurse obligoi
zekatin pér myslimanét (edhe pse
me dallime né sasi e ményré€) qé deri
diku t’i barazojé té dy grupet, ngase
myslimanét dhe dbimmitét jetojné
nén njé flamur dhe disponojné me
té gjitha t€ drejtat dhe pérfitojné
nga institucionet e njéjta shtetérore.
Prandaj dhe u obligua xbizja né
favor t€ myslimanéve, por edhe né
favor té jomyslimanéve qé jetojné
né Shtetin Islam, ngase béhet
mbrojtja dhe ruajtja e tyre si dhe
largimi i démeve nga ata.*

44. Irnan el-Galil, 5/90.

45. Ez-Zuhejli, “Vepér e citnar’, véll. 8, f.
5879.

46. Sabik, “Vepér e cituar”, véll. 3, f. 164. Ez-
Zuhejli, “Vepér e cituar”, véll. 8, f. 5879-5880
dhe 5883.
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3.4. Nga kush merret xhizja?

Xhizja merret nga té gjithé,
pavarésisht a jané ithtaré té librit apo
jo, a jané arabé apo joarabé.”’

Ky ésht¢ mendimi i Malikut,
Euza’iut dhe fakihéve t€ Shamit.
Shafiu thoté: Merret xhizja nga ithtarét
e librit, qofshin arabé apo joarabé, né
kété kategori iu bashkéngjiten edhe
zjarrputistét nga adhuruesit e idhujve
né pérgjithési. Ndérsa Ebu Hanife
thoté: Prej arabéve nuk pranohet tjetér
pérve¢ Islamit apo shpata, (bazuar
né ajetin 16 t€ sures Feth®). Qg,
nénkupton se sipas hanefive xbigja
merret nga zjarrputistét joarabé, por
nuk merret nga zjarrputistét arabé.”

Né Kur’an (ajeti 29 i sures Teube)
vértetohet se xhigja merret nga ithtarét
e librit, ndérsa né Sunet vértetohet
marrja e xhizjes nga zjarrputistét, e né
bazé té késaj merret edhe nga t€ tjerét.

Zjarrputistét jané idhujtaré qé
nuk kané libér t€ shpallur, martja
e xhizjes nga ata €shté argument se
merret xhizja nga t€ gjithé idhujtarét
pa dallim. Veté fakti se Pejgamberi
(a.s) nuk e ka marré xhigen nga
idhujtarét arabé nuk éshté argument
per “mosmarrjen”, ngase ata qé té gjithé

47. Fet’h el-Bari 6/259.

48. Fet’h, 16: “I’i luftoni ata ose té
gorézohen (ta pranojné fené islame). - 35
ogaked 5.

49. Sabik, “Vepér e cituar”, véll. 3, f. 164-
165; Ez-Zuhejli, “Vepér e cituar”, véll. 8, f.
5880-5881; Tuhmaz, “Vepér e cituar”, véll
3, f. 148-149; El-Kurtubij, “Vepér e cituar”,

véll. 8, £, 45-46.

jané béré myslimané para se t€ shpallej
ajeti 1 xhigyes, 1 cili ka zbritur pas Betejés
s¢ Tebukut, né até kohé qé Pejgamberi
(a.s.) veg e kishte pérfunduar tashmé
luftimin e arabéve meqé ata ishin
besatuar me Islam.

Pejgambeti (a.s.) po ashtu nuk e
ka marré xhizjen as nga hebrenjté, té
cilét e luftuan Pejgamberin (a.s.), ngase
ende nuk ishte zbritur ajeti 1 xhizjes.
Ndérsa e ka marré xhigen nga té
krishterét arabé dhe nga zjarrputistét.
Po té ishte gjendur né até kohé ndonjé
idhujtar, sigurisht qé do ta merrte
xhizjen edhe prej tyre.

Nga kjo del se xhizja merret nga:

1) Ithtarét e librit;

2) Zjarrputistét;

3) Idhujtarét (sipas
vetém nga idhujtarét jo arabg).

hanefive

Gjaté procesit t€ xhizjes, sigurisht
qé kjo ¢éshtje trajtohet me drejtési,
liti dhe méshiré. Po ashtu kjo éshté
njé¢ kontraté e pérhershme, ngase
Islami éshté 1 pérhershém, ndérsa kjo
xhizje paguhet né vend t€ Islamit pér
mbrojtjen e tyre.

Ata g€ obligohen me x/zzje duhet
té plotésojné kéto kushte:

1) Tée jete i
mendérisht;

2) Té jeté i rritur né moshé;

3) Té jeté mashkull;

4) T¢ jeté i shéndoshé fizikisht
dhe i pa t€ meta (jo 1 sémur€);

5) Té keté mundési financiare;

6) Té¢ jetéiliré.

shéndoshé

50. Po aty, né formé té pérmbledhur.
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Edhe pse shafit€ dhe hanbelité nuk
1 shohin si kushte kushtin numér 4 dhe
5, ku nuk e shohin anulimin e x/zg7es me
kéto arsyetime.”!

Kjo do té thoté se xhizja nuk
mertet nga:

1) Fémija;

2) I sémuri mendérisht, i marti, i
¢menduri;

3) Femra;

4) I sémuri kronik;

5) I sémuri deri né njé vit apo mé
shumé;

6) I varfri;

7) 1 papunésuari;

8) Njeriu i moshuar (plaku);

9) 1 verbri, i shurdhri;

10) Robi;

11) Renegati (murtedi-felénési);

12) Prifti, i cili géndron né objektet
e veta e (dhe) nuk pérzihet me njeréz.”

3.5. Anulimi i xhizjes
3.5.1. Anulimi i xhizjes me Islam

Me rastin e pranimit t€ Islamit nga
dbimmin, bie obligimi i xhizjes,” madije
edhe né qofté se ka kaluar vid.>* Pér
kété déshmon hadithi i Ibn Abasit t.a.,
t€ cilin e shénon Ebu Davudi:

51. Sabik, “Vepér ¢ cituar’, véll. 3, £.166-167,
Bz-Zuhejli, “Vepér e citnar”, véll. 8, f. 5881-
5882; El-Kurtubij, ““Vepér ¢ cituar”, véll. 8,
f. 47.

52. BEz-Zuhejli, “Vepér e citnar’, véll. 8, f.
5882; Tuhmaz, “Vepér e cituar”’, véll. 3, f.
149-150; El-Kurtubij, “Vepér e cituar’, véll.
8, f. 45-46.

53. Sabik, “Vepér e cituar”, véll. 3, f. 168

54. Tuhmaz, “Vepér e cituar”, véll. 3, f. 150.

o) e
“Pér niuslmanin nuk ka xhizje.>
NEé rast se dhinmin paguan xhizjen
paraprakisht pér dy vjet, e pastaj e
pranon Islamin, do t1 kthehet xbigja
PEr njé vit.

3.5.2. Mosmartja e xhizjes pér
shkak té véshtirésive

Pejgamberi (a.s.) ka porositur pér
kujdesin ndaj dhimmitive dhe t€ mos
ngarkohen me gjéra qé nukipérballojné.

Transmetohet nga Ibn ‘Umeri ra.:

ade Al ;u :;f.!\ f\"‘sf‘TU‘ ol
s A 3 et Ly

“Gjéja e fundit g¢ tha Pejgamberi sal-
lall-llabu  aleghi we  sel-lens: Kujdesuni nday
dbimmeive’”™

Nése i bashkohet x/izja pér dy viet,
do t€ pérzihet dhe me skadimin e vitit té
dyt€ hiqget shizja nga viti i par€.”’

Dhbimmutét gjithmoné jané trajtuar
drejtésisht, duke pasur parasysh
gjendjen e tyre financiare, sa € né rast
pamundésie jané liruar nga pagesa e
xhizjes, si¢ ka vepruar edhe veté ‘Umeri
ra. né disa raste.

Pra pérgjithésisht, anulimi 1 x/:gges
béhet:

1) Me pranimin e Islamit.

2) Me pamundésiné e pagesés.

3) Me dy e mé shumé xhige t€
papaguara (sipas hanefive).

4) Me vdekjen e personit g€ e ka
borxh (sipas hanefive).”

55. Sunen Ebi Davud, 3053.

56. El-Kamil fi ed-Duafat, 4/192.

57. Tuhmaz, “Vepér e cituar”, véll. 3, £. 151.
58. BEz-Zuhejli, “Vepér e citnar’, véll. 8, f.
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3.6. Sasia e xhizjes
3.6.1. Llojet e xhizjes

Fillimisht duhet té sqarohet se
xhizja éshté dy llojesh, dhe varésisht
nga lloji ndryshon edhe sasia e
xhizjes dhe ményra e vjeljes. Kéto
dy lloje jané:

a) Xhizja paqésore, ¢ cila
béhet né ményré paqésore-pa lufté,
dhe realizohet me marréveshje sipas
vullnetit té té dy paléve. Kjo xhizje
s’ka masé té caktuar, por caktohet
sipas pajtimit té vullnetshém té
paléve.

b) Xhizja detyrimore, ¢ cila
caktohet detyrimisht. Kétu s’ka
marréveshje pér sasiné e xbigyes,
por ajo caktohet sipas kritereve té
Sheriatit.”

3.6.2. Sasia e xhizjes
né xhizjen detyrimore

Kétu do té béhet fjalé vetém
pér sasiné e xhigjes sé llojit t€ dyté
(detyruese). Pérderisa Kur’ani nuk
e ka specifikuar sasiné e xbigjes,
at€heré kété e definon Suneti.
Edhe pse disa dijetaré kané disa
divergjenca né kété sasi, pér shkak
té argumenteve dhe ixhtihadit.”

Né Sunet, sikur se shénojné
autorét e Suneneve,®' transmeton

5887.

59. Po aty, f. 5883.

60. El-Kurtubij, “Vepér e cituar’, véll. 8, f.
46-47.

61. Sunen Ebi Davud, 3038, dhe transmetues

Muadhi r.a. se me rastin e dérgimit
té tij né Jemen nga Pejgamberi (a.s.)
¢ ka urdhéruar gé t€ marré nga ¢do
1 rritur né moshé nga njé dinar, ose
kundérvlerén e tij né elmeafir™.

oo ek Wy e 0 Lo f &

Sl o e Plos S I8 e Bl of il

Pastaj Umert r.a. shtoi mbi kété
sasi, ku e béri 4 dinaré pér pronarét e
arit, kurse 40 dérhemé pér pronarét
e argjendit, pér ¢do vit.

Pra Pejgamberi (a.s.) e dinte
giendjen dhe kishte parasysh
dobésiné e banoréve té Jemenit,
ndérsa Umeri r.a. e dinte gjendjen
dhe fuqiné e banoréve té Shamit.”

Edhe Buhariu transmeton se
i éshté théné Muxhahidit: Cfaré
éshté kjo, kur banorét e Shamit
obligohen me 4 dinaré, ndérsa
banorét e Jemenit me vetém njé
dinar? Ai u pérgjigj: Kjo éshté béré
duke shikuar gjendjen e tyre.*

Lidhur me kété kemi mendime
té ndryshme:

* Andaj dhe Ebu Hanife e mori
kété, q¢ u tha mé lart, pér bazé,
si dhe éshté njé transmetim nga
Ahmedi, dhe tha: Pér té pasurin

té tjeré.

62. E/l-Meafir. Lloj 1 rrobave né Jemen,
emértuar sipas Meafiretu qé éshté njé lagje
¢ Hemedanit.

63. Shiko mé gjerésisht: Ebu el-Hasen Ali bin
Muhammed bin Habib el-Bastrij el-Bagdadij
El-Mauerdi; E/-Abkam es-Sultanijjetn wue el-
Utlajat ed-Dingjjetu, Dar el-Kutub el-Ilmijjeti,
botimi i paré, Bejrut-Liban, 1985/1405 h.,
f. 181-186.

64. Sabik, “Vepér e cituar”, véll. 3, f. 167.
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caktohet 48 dérhemé, pér mesatarin
24 dérhemé, ndérsa pér t€ varfrin
12 dérhemé. Pra duke caktuar edhe
kufirin minimal dhe maksimal.

* Shafiu, dhe njé transmetim
nga Ahmedi, mendon: Vetém kufiri
minimal éshté i caktuar, e qé éshté
njé dinar. Ndérsa kufiri maksimal
éshté i papércaktuar, por kjo mbetet
né kompetencén dhe ixhtihadin e
udhéhegésve.

*  Maliku, dhe njé nga
transmetimet e shumta té Ahmedit,
thoté: Nuk ka caktim as pér kufirin
minimal, as pér até maksimal,
por e téré céshtja i lihet né doré
udhéheqésve qé ta caktojné xhigjen
ndaj personit, qé pérshtatet me
gjendjen e tij, dhe nuk duhet té
ngarkohet pértej mundésive té tij.

Sipas hanefijve dhe hanbelijve,
gjendja e kétyre shtresave té pagesés
s€ xhizjes ndahet si né vijim:

I pasuri: Bshté personi qé
zotéron mbi 10 mijé dérhemé.
(Paguan 48 dérhemé ¢do vit).

Mesatari: FEshté personi qé
zotéron mbi 200 dérhemé. (Paguan
24 dérhemé ¢do vit).

I wvarfri: Eshté personi qé
zotéron nén 200 dérhemé. (Paguan
12 dérhemé ¢do vit).%

65. Ez-Zuhejli, “Vepér e citnar’, véll. 8, f.
5883-5884; Tuhmaz, “Vepér e citnar”’, véll. 3,
f. 149-150; El-Kurtubij, “Vepér e cituar’, véll.
8, f. 46-47; Sabik, “Vepér e cituar’, véll. 3, f.
167.

66. Ez-Zuhejli, “Vepér ¢ citnar’, véll. 8, f.
5884.

4. VLERA E XHIZ]JES
4.1. Me ¢ka éshté paguar
xhizja?

Né Shtetin Islam ka ekzistuar
edhe sistemi monetar né bazé té té
cilit jané béré edhe transaksionet
tregtare dhe pagesat e ndryshme.
Monedhat, té cilat kané qarkulluar
né Shtetin Islam, jané dinari dhe
dérbemsi. Dinari éshté monedhé ari,
ndérsa dérhemi éshté monedhé
argjendi.®’

Pagesa e xbigjes éshté béré
nganjéheré me dinaré, e nganjéheré
me dérhemé, e né disa raste edhe
me produkte té tjera si rroba, etj.

Xbhizja  kur éEshté
me kompromis (xhigja pagésore),
atéheré pagesa si zakonisht éshté
béré me dinaré, duke u bazuar né

caktuar

hadithin e Pejgamberit kur e dérgoi
Muadhin né Jemen.

Ndérsa né rastin kur xhizja
éshté caktuar pa kompromis (xbhigja
detyrimore), atéheré pagesa éshté
béré me dérhemé, duke u bazuar
né vendimin e Umerit t.a., vendim
1 marré né mesin e gjithé atyre
sahabeve té¢ médhenj e té ditur.

Andaj, éshté né interes t€ dihet
pesha e kétyre monedhave né gramé
dhe vlera e tyre né valutén moderne,
sot né euro.”

67. Ibn Haldun, E/Mukaddime, Véllimi i
Paré, Fjala e Bukur, Prishting, 2012, f. 432-
434,

68. Mé gjerésisht: E/l-Meusu'atu el-Fikbijjetn

el-Kuejtifjetn, Ministria e Vakéfeve dhe
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4.2. Vlera e dinarit né euro

Sipas E/l-Meusu'atu el-Fikhijjetu el-
Kuvejtijetn (Enciklopedia Kuvajtiane
e Fikhut) pesha standarde e dinarit
té ligjshém sheriatik éshté bazuar
né dinarin e shtypur né kohén e
Abdulmelik bin Meruan dhe ka
peshén 4,25 gramé ari.”” Po késhtu e
pérmend edhe Dr. Jusuf el-Kardaui
né librin e tij Fikh ex-Zekati.”"

Dinari, bazuar sot né faget
online, té specializuara pér ¢mimin e
arit dhe argjendit né tregun botéror,
si (http:/ /www.livepriceofgold.
com/) llogaritet se né Kosové njé
gram ar kushton 35,74 euro.”

Kjo do té thoté se njé dinar sot
kushton 151,895 euro, gjegjésisht
152 euro. Nga kjo pérllogaritje:

4,25 gramé x 35,74 euro =
151,895 euro.

Céshtjeve Islame né Kuvajt, botimi i dyté,
véll. 20, 1990/1410 h, £. 249, si dhe véll. 21,
1992/1412 h, f. 29.

69.  El-Mevsuatu  el-Fikhijjetu  el-
Kuvejtijjetu, véll. 21, 1992/1412 h, f. 29.
70. El-Kardaui, Dr. Jusuf, Fikh ez-Zekati,
Dirsaetun  Mukarenetun  li  Abkamiba  ve
Felsefetiba  fi Dav’i el-Kur'an ve es-Sunneti,
Muessesetu err-Rrisaleti, botimi i 24, Bejrut-
Liban, 1999/1420 h., véll. 1, f. 259.

71. Live Price of Gold — Gold Price Live:
Ounce, Gram and Kilogram, http://www.
livepticeofgold.com/  (daté¢  30.01.2017,
ora 11:14) Cmimi éshté pér Republikén e
Kosovés.

4.3. Vlera e dérhemit né euro

Sipas E/lMeusuatn el-Fikhijetu el-
Kuvejtijetn (Enciklopedia Kuvajtiane
e Fikhut) pesha standarde e dérhemit
té ligjshém sheriatik éshté bazuar
né dérhemin e shtypur po ashtu né
kohén e Abdulmelik bin Meruan dhe
ka peshén 2,975 gramé argjend.”

Madje edhe Abdulmeliku pér
kété peshé bazohet né veprimin
¢ Umerit ra. Két€ e cek edhe Dr.
Jusuf el-Kardaui,” madje thoté se
njohja e peshés sé njérés monedhé
na ndihmon g€ ta njohim peshén
¢ monedhés tjetér. Pérderisa pér
dinarin s’ka shumé mospajtime rreth
peshés sé tij, at€heré pajtimi i té€ gjithé
dijetaréve Eshté se pesha e dérhemit
éshté 7/10 e dinarit.”™ Pra, 7/10 e
dinarit (q¢ ka peshén 4,25 gramé)
éshté 2,975 gramé.”

Déthemi islam, bazuar sot
né faqet online, té specializuara
pér ¢mimin e arit dhe argjendit né
tregun  botéror, si  (http://www.
livepriceofgold.com/) llogaritet se
né Kosové njé gram argjend kushton
0,51 euro.”

72. El-Mevsuatn el-Fikbijjetu el-Kuvejtijjetu, vEll.
20, 1990/1410 h, f. 249.

73. El-Kardaui, Fikh ez-Zekats, véll. 1, £. 259.
74. Po aty, f. 256.

75. Ibn Haldun, “Vepér e cituar”, f. 432-434.
76. Live Price of Gold — Gold Price Live:
Ounce, Gram and Kilogram, http://www.
(daté  30.01.2017,
ora 11:14) Cmimi éshté pér Republikén e

livepticeofgold.com/
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Kjo do té thoté se njé dérhem
sot kushton 1,51725 euro, gjegjésisht
1 euro e 52 centé (ose respektivisht
1,785 euro, pra 1 euro e 79 centé).
Nga kjo pérllogaritje:

2975 gramé x 0,51 euro =
1,51725 euro. Ose:

3,5 gramé x 0,51 euro = 1,785
euro.

Dijetarét e Fikhut Islam, si né
t€¢ kaluarén ashtu edhe né kohén
bashkékohore, dallime né
pércaktimin e peshés né gramé té
dérhemit islam. Kjo pér shkak té

kané

divergjencave t€ ndryshme gjaté téré
historisé sé€ shtypjes s¢ késaj monedhe
né vende t€ ndryshme.

Edhe Pejgamberi (a.s.) ka théné
se pér masé peshe t€ monedhave
(nezn) t€ merret masa e Mekés, ndérsa
pér matje (wikjal) t€ merret masa e
Medinés.

Andaj uné e pashé té arsyeshme
qé edhe pér masé té dérhemit té
mbéshtetem tek Enciklopedia Kuvajtiane
e Fikhut, sikurse pér dinarin. Nuk po
e mohojmé as mendimin tjetér, té
cilin e mban Dr. Ibrahim Selkin” se

dérhemi peshon 3,5 gramé,” dhe pér

Kosovés.

77. Jo sikur veprojné disa qé pér peshén
né gramé t€ dérhemit kané marré pér
bazé mendimin e Ibrahim Selkinit (3.5
gramé), ndérsa pér dinarin kané marré
mendimin e Enciklopedisé Kuvajtiane té
Fikhut. Natyrisht qé kjo shkakton edhe njé
¢ekuilibér né shumé-llogaritje, ngase e njéjta
Enciklopedi tregon edhe peshén e dérhemit
islam, e jo vetém té€ dinarit islam.

78. Dr. Mufti Ibrahim Selkini; E/-Fikh el-

Islamij Abkam es-Saumi we ez-Zekati ne el-

kété dhe do té béjmé pérllogaritjen
sipas t€ dy vatianteve.

4.4. Vlera aktuale
e xhizjes né euro”

Pas njohjes s¢ peshés s¢ dérhemit
né gramé dhe vlerés sé gramit té
argjendit, atéheré lehtésohet edhe
pétllogaritja dhe njohja e vlerés
s€ wxbhizgjes sot né euro, valutén
bashkékohore.

Pasaniku

Duhet t€ keté nisabin 10000
(dhjeté mij€) e mé tepér dérhemé pér
t€ paguar xhigjen 48 dérhemé né vit.

10000 dérhemé x 2,975 gramé =
29750 gramé x 0,51 euro = 15172,5
euro.

48 dérhemé x 2,975 gramé =
142,8 gramé x 0,51 euro = 72,828
euro.

Pra pasaniku duhet t€ keté 15173
euro e mé shumé pér té paguar xbizjen
né shumén 73 euro né vit.

Varianti tietér:

10000 dérhemé x 3,5 gramé =
35000 gramé x 0,51 euro = 17850
euro.

48 dérhemé x 3,5 gramé = 168
gramé x 0,51 euro = 85.68 euro.

Pra pasaniku duhet té keté 17850
euro e mé shumé pér té paguar
xhizjen né shumén 86 euro né vit.

Hasxchxchi, Universiteti i Damaskut, Damask,
2007, . 248.
79 30 janar 2017.




Shkenca Islame

Mesatari

Dubhet té keté nisabin 200 e mé
tepér dérhemé pér té paguar xhigjen 24
dérhemé né vit.

200 dérhemé x 2,975 gramé =
595 gramé x 0,51 euro = 303,45 euro.

24 dérhemé x 2,975 gramé = 71,4
gramé x 0,51 euro = 36,414 euro.

Pra mesatari duhet té keté 304
euro e mé shumé pér té paguar xhigyen
né shumén 37 eutro né vit.

Varianti tietér:

200 dérhemé x 3,5 gramé = 700
gramé x 0,51 euro = 357 euro.

24 dérhemé x 3,5 gramé = 84
gramé x 0,51 euro = 42,84 euro.

Pra mesatari duhet té keté 357
euro ¢ mé shumé pér té paguar
xhizjen né shumén 43 euro né vit.

I varfri

Duhet té keté nisabin mé pak se
200 dérhemé pér t€ paguar xhizjen 12
dérhemé né vit.

200 dérhemé x 2,975 gramé =
595 gramé x 0,51 euro = 303,45 euro.

12 dérhemé x 2,975 gramé = 35,7
gramé x 0,51 euro = 18,207 euro.

Pra i varfri duhet t€ keté mé pak
se 304 euro pér té paguar xhizjen né
shumén 18 euro né vit.

Varianti tietér:

200 dérhemé x 3,5 gramé = 700
gramé x 0,51 euro = 357 euro.

12 dérhemé x 3,5 gramé = 42
gramé x 0,51 euro = 21,42 euro.

Pra 1 varfri duhet t'i keté mé pak
se 357 euro pér té paguar xhizjen né
shumén 22 euro né vit.

Tabela 1 (ku vlera e njé dérhemi éshté 2.975 gramé)

Kategori | Valuta Lloji Pesha Nisabi | Totali i Cmimi | Vlerae Xhizja To- Vlera e
islame né gram | ixhizjes | peshés igramit | nisabit né né taliné | xhizjes né
né gramé | sot euro dérhemé | gramé | euro
Tpasuri | Dérhem | Argjend | 2.975 +10000 | 429750 | 0.51 € +15172.50 € 48 142.8 | 72.828 €
Mesatari | Dérhem | Argjend | 2.975 +200 +595 | 0.51 € +303.45 € 24 71.4 | 36.414 €
1 varfri Dérhem | Argjend | 2.975 -200 -595 | 0.51 € -303.45 € 12 357 | 18.207 €
Tabela 2 (ku vlera e njé dérhemi éshté 3.5 gramé)
Kategori | Valuta Lloji Pesha Nisabii | Totali i Cmimi | Vlerae Xhizja né | To- Vlera e
islame né xhizjes | peshés i gramit | nisabit né dérhemé | tali né xhizjes né
gram né gramé | sot euro gramé euro
Ipasuri | Dérhem | Argjend | 3.5 +10000 +35000 | 0.51 € +17850 € 48 168 | 85.68 €
Mesatari | Dérhem | Argjend | 3.5 +200 +700 | 0.51 € +357 € 24 84 | 42.84 €
1 varfri Dérhem | Argjend | 3.5 -200 =700 | 0.51 € -357€ 12 42 | 21.42€
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4.5. Dallimi né pagesé mes
xhizjes dhe zekatit

Kétu po sjellim njé shembull
praktik té dallimit né pagesé mes
xhizjes s€ dhimmint dhe zekatit té
myslimanit. Sidomos pér t€ sqaruar
kritikat e padrejta ndaj Islamit,
gjoja se jomyslimanét, mé shumé
té krishterét, jané detyruar qé té
pranojné Islamin pér shkak té
lartésis€ sé€ xhizgzes. Dilemé kjo e
pérhapur edhe te ne shqiptarét.

Po marrim shembull gjendjen
e pasanikut gqé disponon 10 mijé
dérhemé (15172.5 euro):

Nése éshté mysliman, ai nga
kjo sasi duhet té paguajé né vit 250
dérhemé (379,31 euro) zekat. Ngase
2.5 % e 10 mijé dérheméve éshté 250
dérhemé.

Nése éshté jomysliman dhimmij,
ai nga kjo sasi duhet t€ paguajé 48
dérhemé (72.828 euro) né vit.

Pra, nga sasia e njéjté, si
mysliman do t€ paguajé 380 euro
zekat né vit, ndérsa si dbimmij vetém
73 euro xhizje né vit.

PERFUNDIM

Njeriu si genie e ndérlikuar,
me gjithé vegorité e tij ¢ e dallojné
nga gjallesat tjera, ka edhe vetédijen
se &shté produkt shoqgéror dhe
zhvillohet me komunikimin
shoggéror.

Al ka té drejta dhe obligime né

shoqériné ku jeton dhe vepron.

Pér t€¢ mbajtur rendin dhe
funksionalizuar shoqéring, paraqitet
shteti si nevojé e saj.

Shteti Islam realizon synimet
¢ Sheriatit Islam, ku u jep té drejtat
jo vetém myslimanéve, por edhe té
tjeréve.

Historia e xhizgjes éshté histori e
vjetér, aq e vietér sa edhe kolonializmi,
luftimii popujve dhe pushtimii tokave
té tyre pér t€ thithur t€ mirat e tyre.

Tatimi dhe forma e xhiges nuk
éshté shpikur nga myslimanét, e as
qé filloi kjo lloj takse nga ata, por
ajo ekzistonte shumé mé herét dhe u
bé e njohur te myslimanét, sepse né
Shtetin Islam u zbatua pér njé kohé
té gjat€ dhe népér shekuj t€ téré deri
né kohén e fundit t€ Perandorisé
Osmane.

Kété lloj tatimi Islami megjithése
e gjeti ashtu dhe e pranoi, e modifikoi
né favor t€ njerézve, qofshin
myslimané apo jomyslimané.

Xhizja nuk Eshté burim pa té
cilin nuk mund t€ keté buxhet Shteti
Islam, ngase burim kryesor éshté
zekati 1 myslimanéve, kontributet dhe
t€ hyrat e tjera si dhe pasurité natyrore
té shtetit.

Xhizgja éshté njé tatim 1 thjeshté,
formal, 1 vogél dhe pothuajse pa
ndikim né buxhetin e shtetit.

Xhigja paguhet si kompensim
pér mospjesémartjen né ushtri dhe
si tatim pér t€ gjitha t€¢ mirat dhe
shérbimet e shtetit qé 1 gézon né
ményré té barabarté si myslimani
ashtu edhe jomyslimani.
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Xhizja €shté tatim vjetor pér
koké me kushte té caktuara.

Né fund té jetés sé¢ Pejgamberit
(a.s.) u ligj€sua xhizja; ai e aplikoi pér
disa gytete dhe fise qé i plotésonin
kushtet e saj.

Xhizja
marréveshje dhe pa marréveshje. Ajo

mund t€ jeté me

pa marréveshje ka sasi té kufizuar
dhe ndahet né tre kategori. Pasaniku
paguan 48 dérhemé né vit, mesatati
24 dérhemé dhe i varfri 12 dérhemé.

Xhizje nuk paguan gruaja, fémija,
robi, 1 sémuri kronik, 1 varfri i paafté
pér puné, murgu g€ nuk pérzihet me

njeréz. Pastaj edhe jomyslimani, i
cili merr pjesé né ndonjé ményré né
ushtriné e Shtetit Islam.

Xhizje paguan mashkulli 1
shéndoshé mendérisht dhe fizikisht
si dhe g€ éshté i afté pér puné.

Xhizja sot nuk praktikohet, por
nése shfagen kushtet ajo mund té
zbatohet.

Akuzat pér padrejtési ndaj
jomyslimanéve né Shtetin Islam me
aplikimin e xhizjes ndaj tyre, jané té
pavenda. Kété e déshmojné edhe
studiuesit e miréfillté peréndimoré.

Ue lil-lahi el-hamd!
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Ferit Mustafa Vokopola pérmes
njé qasjeje tjetér

(INé kuadrin e 100-Vjetorit t&¢ Kongresit t& Lushnjés)

Prof. Asoc. Dr. Rahim Ombashi
Dekan i Fakultetit té Shkencave Humane
Universiteti Bedér

Abstrakt

M 7 rin nga 40 firmétarét e Aktit ¢ Pavarésisé Kombétare, vetém 25-vjecar. Do t¢
myjaftonte vetém ky fakt domethénés gé Ferit 1okopola 1¢ inte vendin e tij 1¢ nderit né
historiné dhe letrat tona kombétare.

Ai ishte njerin i grishjes pér bashkim, pér mirékuptin mes veti, por dbe realizues i
tdeve #¢ tilla.

Ndonése i dénuar me heshtim, duke otéruar disa ginhé orientale, ai dba njé ndibmesé
1 réndésishme si bashképunétor i jashtém i Institutit té Historisé, si pérkthyes nga
osmanishtja i dokumenteve bistorike.

Pér Ferit Vokopolén éshté pyetur dhe kérkuar ose bulumtuar fare pak, po té kemi
parasysh nevojén dhe pyetjet gé lindin prej tyre, gé stimulojné dhe celin hapésiré pér studime
1 miréfillta.
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erit Mustafa Vokopola
ka lindur mé 18 gusht té
vitit 1887 né lagjen Murat

Celepi té qytetit t€ Beratit, por i ardhur
atje nga Vokopola sé bashku me
familjen né fillimet e shekullit XIX,
ku duket ka qené feudi i familjes
dhe né té njéjtén kohé njé qendér e
vlerésuar pér objektet e kultit islam
duke qgené
nj¢herazi njé¢ mjedis kalimtar, qé

dhe social-kulturore,

ofronte lidhje mes krahinés sé Berat-
Skraparit dhe asaj té Pérmetit.'

Al ishte mé 1 riu nga 40
firmétarét e Aktit t€ Pavarésisé
Kombétare, vetém 25-vjecar. Do té
mijaftonte vetém ky fakt domethénés
qé Ferit Vokopola té zinte vendin e
tij té nderit né historiné dhe letrat
tona kombétare. E megjithaté kemi
njé tjetér fakt. Ai nuk éshté pérfshiré
as né Falor Enciklopedik Shqiptar,
Tirané 2008-2009, né tri volume,
me 3061 faqge, botim nga “Akademia
e Shkencave e Shqipérisé”. E njéjta
linjé editorial e para ndryshimit
té sistemit polittk né Shqipéri,
sepse Ferit Vokopola nuk ka gené
pérfshiré as né Fjalori enciklopedik
shqgiptar, Tirané 1985. Veprimtaria e
tij atdhetare né dobi té¢ Atdheut nuk
ndalet vetém tek akti shtetformues.
Al do t€ jeté njé nga organizatorét e
Kongresit té Lushnjés, ku u caktua
ta celte até. Veg fjalés sé hapjes, u
zgjodh sekretar 1 Kongresit, duke
hyré né histori si autori i Himnit
1. AIH Tirané, Fondi: Nexip Alpan, Shgipéria
né aspektet qé nuk i njohinr, Dos. A-V. 13. £.12.

té¢ Kongresit t€¢ Lushnjés, q¢ edhe
u muzikua nga dikush tjetér, qé
duhet saktésuar gjithashtu. Duhet té
shtojmé dhe t€ tjera vlera t€ ¢muara
qé u vuné né shérbim té shtetit
shgiptar dhe Atdheut: deputet
né disa legjislatura té Parlamentit
Shqiptar, ku dha ndihmesé té vyer
mes té tjerave pér hartimin e Ligjit
mbi Komunitetet Fetare, i pérbéré
nga 27 nene, ¢ u miratua né vitin
1922. N€ nenin 12-té té tij theksohet:

Neni 12. Kleri i gjithé feve, i
math e i vogél, né ¢do shkallé qé
té jété lipset t€ ndodhet nénshtetas
shgipétar edhe pak sé paku prej dy
brezash nga kombésija Shqipétare.

Duke pasur formim universitar,
u bé bashkéthemelues i KIMSH-sé,
si dhe njé nga autorét mé t€é dalluar
né revistén e paré zyrtare té tij
“Zani 1 Nalté”. Te revista e shquar
botoi pérkthime, ese, vjersha si dhe
poemthin “Fluturimet e shpirtit”, qé
si¢ pohon veté, e kishte shkruar qysh
né vitin 1918, duket né pérfundim
té¢ Luftés Botérore dhe qé gjeti
mundési ta botonte te revista e kétij
institucioni.

Ferit Vokopola, linjés sé letérsisé
artistike nuk iu nda téré jetén. Né vitin
1920 kishte botuar pérmbledhjen
poetike “Symbyllazi me éndérrimet”,
kurse véllimin poetik “Gjémimet e
Tomorrit” e boton né vitin 1942.

Né wvitin 1942, né korrik,
mesa duket, kishte zéné vendin e
pérkthyesit té vlerésuar, aq sa Ali
Kor¢aidérgon Khajamin e pérkthyer
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nga origjinali dhe t€ cilit i shkruan
pérshtypjet, gqé gjenden te botimi
Rubaijjati Ymer Khajamit, 1 cili éshté
botimi 1 treté 1 kétyre pérkthimeve,
pas atij t€ parit té vitit 1930 né Tirané
dhe té dytit, po né Tirané, né vitin
1942, nga Ali Korga:

“Librat qé keni botuar si autor
dhe ato g€ keni pérkthyer né gjuhén
amtare jané déshmi té gjalla pér sa
uné po pérmend sot shkurtimisht.
Por, si pér cudi, njerézit ¢ médhenj
nuk ¢mohen né kohén e tyre, nuk
kuptohen si duhet prej botés inferior
qé ata jetojné. Sa bukur ka théné
Hafiz Shirazi: Q¢ #¢ marri vesh mysterin e
gemrés seme lajka e ploté | Njeri s pashé as
nga masa, as elita né két’ boté

Mé  tepér se  pérshtypje
dashamirése, te kjo recensé¢ e
specializuar, sepse €shté shkruar
nga njé poet 1 cili e njeh jo vetém
teorikisht kodin e tesavvufit, por edhe
sepse elitén poetike perse e ka lexuar
né origjinal. Duke pranuar poeziné
mistike si késhillé e dickaje q¢ mund
t€ ndodhé guxon té shkruajé:

“Pse? Vjershat e veprat e atyre
poetéve kané kénduar kéngét e
kohérave t€ tyre, kané pasqyruar
jetén aktuale e historike, fetaro-
mistike, kané lavdéruar mbretérit
dhe t€é parét e vendit, kurse Omar
Khajjami né Rubairat e tij ka kaluar
shumé larg kohérat gé jetonte, ku
pérshkruan filozofiné e shekullit XX,
qysh atéheré éshté béré interpretues

2. Hafiz Ali Korc¢a (20006) Rubaijjati Ymer
Khajamit, Tirané, £. 9.

i shpirtit t€ qytetérimit oksidental
(peréndimor) qé ka pér devizé: té
jetosh mirél...”

E vleréson shqgipérimin e Fan
Nolit té vitit 1927, qé e nénshkroi
me njé prej pseudonimeve t€ tij té
shumta: ‘té cilat me njé mjeshtéri té
rrallé jané pérkthyer edhe né gjuhén
shqipe nga i mirénjohuri Bilbil Rushit
Gramshi’, gé i solli né shqip kéto
vargje duke marré€ si tekst pérkthimin
e tyre nga Fitz Geraldi né anglisht.

Né fund t€ shkrimit i vihet né
krah Ali Korgés, qé iu fut késaj pune
té véshtiré, pér t€ ndihmuar rininé
shqiptare, g€ t€ mos lexonte literalisht,
aq mé tepér poezi t€ tesavvufit,
kuptimi i fjaléve kyce si: Saks, goé, pije,
Jjeté lendore etj., duhet marré si alegori e
jo si kuptim semantik:

“Disa rubaira jané pérkthyer né
njé ményré ku Khajjami paragitet si
dinsiz (i pafe- pa besim), ku duket se
tallet me Zotin dhe me profetét e Tij.
Nga ky shkak mé detyroi ndérgjegjja
qé t'i gjej rubaijjatet e Umer Khajjamit
dhe ti pérkthej, qé né kété ményré
brezi i 11 shqiptar ta kuptojé bukur
burrin e famshém, Khajjamin, se cili
éshté!”

Te ky shkrim vlerésues pér
Ali Korgén pérkthyes, gjendet njé
detaj i cili zbulon se Ferit Vokopola
e njeh aq miré persishten, sa mund
té vjershérojé né té, kur thoté
se kishte sprovuar té pérshtaste
disa rubai t¢ Omar Khajjamit, té
cilave iu nxjerr né pah kuptimin
alegorik:
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“Arifét, ata burrat e médhenj qé i
kané zbuluar té fshehtat hyjnore dhe
me verén e dashurisé s€¢ Hakkut (t€ sé
Vértetés) 1 jané dehur késaj nuseje té
botés (Arusi Dehr), kurorén ia kané
paguar, ia kané falur edhe me tre
léshime té prera dhe e kané léshuar
pérpjeté... Edhe Hafiz Shirazi
me poetét e tjeré kupén e verés e
shpjegon késisoj: Ma ep o Saki! Até
got¢ mbretnore, | Q¢ pér shpirt e zemér ajo
ésht’ gazmore, | Qéllimi i késaj gote ésht’
pija Hyjnore, | Me kété largobemi nga jeta
lendore”

Ai dha kontribut té spikatur
edhe né celjen e Medresesé sé Larté,
si njé shkollé fetare myslimane me
fizionomi bashkékohore, duke iu
bashkéngjitur nismétaréve Haxhi
Vehbi Dibra, senatorit Sali Vugiterni
dheintelektualit té shquar Qamil Bala.
Ferit Vokopola e kishte menduar
até si medrese t€ pérgjithshme
(universitet) té Komunitetit
Mysliman. Shkollimi né medresené e
Tiranés do té vijonte 12 vjet, i ndaré
né 3 shkallé: e para né 3 vjet; e dyta
né 5 vjet; e treta né 4 vjet. Né ciklin
e treté (shkallén), bashké me 1éndét e
mirécaktuara, do t€ pérfshinte edhe
historiné e feve me gjithé filozofiné
e tyre “pikrisht njashtu si mésohen
né seksionin theologji t'universitetit,
dhe perkrahsimi (mykaes€) i kétyne
mésimeve me parimet Myslimane.”
Nuk ishte harruar té theksohej edhe
pér metodat qé do té€ pérdoreshin:

“Méndyra e asht
fare modern sim bas rregullave té

mésimit

petagogjis ma té reja. Sa té jeté e
mundun administrate e medreses
do té pérpiget t’aplikoj méthoden
opservative (mushahede). Gjuhnat
do té mésohen sim bas nevojés
“intuitit” mé két€ méndyré mésimi
studentét do t€ jené té zotét té
mésohen fort lehté e pér pak kohé
do té kéndojn e do té flasin arabisht
e frengjisht.””

Né medresené e pérgjithshme
mund t€ regjistrohej ¢cdo nxénés pasi
té kishte kryer filloren (qytetsen) dhe
té kishte mbushur moshén 12 vjec.

Al u
reformatoréve, si anétar i Késhillit
té Pérgjithshém t€¢ KMSH-sé dhe
deputet 1 Parlamentit prej vitit 1920
deri né vitin 1939, duke pérfaqésuar
atje Vlorén pér periudhén 1920-1928
e pastaj pér periudhén tjetér Beratin.
Aty u bé mbéshtetés i projekt-ligjit té
Qeverisé Mbretérore mbi zbulimin
(1937). Né
argumentimin g€ i bén ligjit thekson:

“Né periudhén e Tabi-inve ka
pasun sa ¢ sa zonja dijetare gi veprat
e tyne jané vlera e Islamizmés dhe
nderi 1 késaj feje; né mes té kétyne
ka géné Rabiatyl-Ydvijeja té cilén
kur e pyetén: - C’asht e vérteta e
Imanit? Tu pérgjegj: - Nuk jam falun
Zotit pérse frykohem prej skéterés
dhe as qi pérse déshironj Paradisin,
se késodore nuk do té kisha dallim
nga njé shérbétore e keqe. Por falem
pse uné ndjenj térheqgje shpirtnore
kundrejt madhéshtisé sé Tij.

rreshtua né anén e

e fytyrés sé gruas

3. Zani i Nalté (1924). f. 146 -148.
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Le té shpresojmé se me ngritjen
e mbulesés dhe si konsekuencé me
marrjen pjesé té gruas né lamén e
aktivitetit njerzuér, atdheu i joné
do té pérparojé me hapat gjikante
drejt sferave t€ lumténis landore e
shpirténore.”

Pér  kété
KMSH-sé me geveriné e kohés, qé

bashképunim  té

vijoi rreth njé dekadé, né interes té
emancipimit té gruas, lypset té jepen
disa sqarime.

Né vjeshtén e vitit 1931 kryesia
e KMSH-sé i dérgon njé kérkesé
Ministrisé sé Drejtésisé ku mes té
tjerash shkruhet:

“... né bazé t€ shkresés Nr. 353
d. 10.8.1929 té késaj Kryesi, jané tue
lévizun t€ mbulueme me nji manto
té zakonshme (ferexhe) tue lané
jasht vetém nji sy; vepér kjo qé si¢ e
kemi spjegue edhe né t€ mésipérmen
asht me konsekuenca jo té mira,
pér moralitetin publik. Pra lutemi
t'urdhnoni ku duhet qi nji veshje e
tillé t& mos lejohet mé,...””

Telegrami sqaron se nevoja pér
hegjen e ferexhesé ishte analizuar
e vendosur sé pari né Kryesiné
e KMSH-sé, qé kishte kérkuar
ndihmén e qeverisé pér zbatimin
e saj, sepse edhe pas sqarimeve té
kryera nga levat e kétij institucioni

4. Zani 1 Nalté (1937). Zbulimi i fpytyrés sé gruas
/2, £.77.

5. AQSH, F. Ministria e Drejtésisé, V. 1931,
Dosja VIII-203, f. 1. Kérkesé e Kryetarit
té Komunitetit Mysliman Z. B. Shapati,
drejtuar Ministris€ sé Drejtésisé, Tirané,

6.10.1931.

népér rrethe, kishte ende shkelje té
porosive t€ saj. Fakti se Ministria
kthen menjéheré pérgjigje, déshmon
pér réndésiné qé geveria e kohés i
kushton késaj ¢éshtjeje.’

Megenése ecuria e procesit
vijonte té ishte e ulét, Kryesia e
KMSH-sé, népérmjet Kryetarit,
Dr. Bexhet Shapati, detyrohet ti
pércjellé shkresé zyrtare Ministrisé sé
Drejtésisé, ku parashtrohet kérkesa
¢ saj mbéshtetur mbi vendimin e
Kryesisé s¢ KMSH-sé pér ndalimin
e veshjes sé ferexhesé. Nga ana e
vet kjo Ministri ia pércjell shkresén
Ministrisé sé Punéve té Brendshme,
¢ cila menjéheré shpérndan njé
qarkore pér prefekturat e Mbretérisé,
ku udhézohe;:

“Ju  njoftojmé se Késhilli i
Pérgjithshém 1 KMSH tue u bazue
ninterpretimet e Kuranit ka dhéné
Fetva, edhe ka marré vendim pér
zbulimin e fytyrés dhe duarve t’grave
myslimane. Niji lajm i tillé natyrisht
asht pérhape dhe n’at qytet, edhe
komentohet né ményra t€ ndryshme.
Dyshohet se tue marté pér bazé faktin
e mésipérm, pakénaqésis sé vogél qi
mund té shkaktojné ne elementet
fanatitke mund t1 ndihmojné edhe
propaganda jugosllave ose e ndokujt
tjetér. Prandaj ajo prefekturé né kété
rast duhet me kené shum prudente
pér mos me 1 lané shteg pérhapjes

6. AQSH, E Ministria e Drejtésisé, V. 1931,
Dosja VIII-203, f. 2. Pérgjigje e telegramit
dérguar nga Ministri pér Kryetarin e KIMSH-
sé me numér rendor 22, Tirané, 7.10.1931.
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t€ nji propaganda té tillé edhe po
sa t€ konstatojné se zhvillohet ndoj
propagandé, t€ na njoftohet me nji
heré ményra e veprimit. Ministri, M.
I

Komuniteti Mysliman Shqiptar
1 komunikoi Ministrisé sé Drejtésisé
Fetvané® e 1éshuar nga Kryetari, i cili
argumentoi se ishte e lejueshme
fetarisht dalja me fytyré e duar zbuluar
e gruas myslimane. Né shkresé jané
emrat e personaliteteve g€ morén
pjesé né mbledhjen historike, mes tyre
bien né sy emrat e personaliteteve:
‘Ferid Vokopola, Salih Vugiterni, Hafiz
Xhaferti’ eq.”

Korrespondenca e dendur gjaté
gjithé asaj periudhe e titullarit t€
KMSH-sé me Ministrité gjegjése té
Qeverive Mbretérore, déshmon pér
kujdesin dhe pérkushtimin pér ecuriné
e késaj reforme, e cila né kohén e
duhur u bé ligj dhe u zbatua si i tillé.

7. AQSH, E Ministria e P. Té Brendshme,
V. 1937, D. 157, f. 1. Korrespondencé me
numér rendor 278 mé 1 Mars 1937 dérguar
M. P. t&¢ Brendshme nga KMSH né lidhje
me vendimin pér zbulimin e fytyrés dhe
duarve t&€ gruas myslimane. Pércimi i kétij
vendimi pér Prefekturén e Shkodrés.

8. Tahir N. Dizdari (2005). FJALOR :
orientalizmave né ginhén shqipe, Tirané, f. 273.
FETFA ~ ja, term fetar dhe gjyqgésor:
pérgjigie e njé konsultimi juridik né bazé
té dispozitave té sheriatit. Sentencé juridike
e dhanun prej Myftiut té vendit (ose Sheh
Islamit né Stamboll).

9. AQSH, F. Ministria e Drejtésisé, V. 1937,
D. 399. f. 4. Shpjegim i detajuar i Fetvasé nga
Kryetari i KMSH, Dr. B. Shapati drejtuar
Késhillit t€ Pérgjithshém té Komunitetit
Mysliman.

Ve¢ndihmesés sé vyer kombétare,
letrare, juridike dhe sociale, Ferit
Vokopola ka njé ndihmesé té spikatur
fetare, edhe kjo e véné né shérbim té
pérparimit kombétar e shogéror, qé
vuri né themelet e veta binomin Fe-
Atdhe.

Ishte njeriuigrishjes pér bashkim,
pér mirékuptim mes veti, por dhe
realizues i ideve t€ tilla. Mundi té
bashkojé né vitin 1938 né organizatén
“Drita Hyjnore” katér degé (tarikate):
Sa’adi, Rifa’i, Kadiri dhe Tixhani, qé
vepronin t€ ndara né Tirané. Madje,
né numrin e néntorit té vitit 1934 té
“Zanit té(1) Nalté”, ai botoi vjershén
“Préndimi 1 Shejh Shaban Tixhanisé”,
si shenjé nderimi pér veprén e ¢muar
té drejtuesit t€ degés Tixhani:

S’ mund & shubet Drit’ e Zotit,
Mbretéron fugi’ e ti;

INé ndryshon jeta e motit,
Ngjallet tietra pérseriy

Nga vdekja ka lindun jeta,
Pra & gallét nuk jesing

Cdo gjé kthen te e vérteta;
Mbesimtarét nuk vdesin. ..

Bashkimi i kétyre degéve nuk do
té thoté se ato detyrimisht u shkriné
né njé té tllé, q¢ do t€ thoté se u
prek tradita, e cila mbrohej me ligj
té vecanté pér sa i pérket organizimit
té€ brendshém t€ tarikateve t€ besimit
islam, pér té cilat u zbatua gjendja e
trashéguar, tradicionale dhe ku pér
heré té paré tarikatet kishin kryetarin
¢ administratén e vet.
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Kur revista e vetme e KMSH-sé
u mbyll, ai filloi pérgatitjet pér celjen
e njé tjetre t€ tillé, ¢ do té shohé
dritén e botimit né korrik té wvitit
1942. Revista e titulluar “Njeriu”
vijoi té publikohej deri né shtator
té vitit 1944, duke mbetur gjithnjé
organ i organizatés “Drita Hyjnore”.
Misioni i saj mbeti tesavvufi (sufizmi)
apo misticizmi, qé ka si mision
pérmirésimin e botés shpirtérore té
njeriut.

Né kété revisté, redaksia shpall
kodin teorik t€ misticizmit njé vit
mé pas ¢eljes, kod qé déshmohej me
tiparet gjegjése:

“Né fillim misticizmi  kishte
mérritjé" shkallén e divotshmenisé
e té pastértisé dhe ma voné u pajos
me virtyte tjera shpirtrore si pérulje,
dorézim, dashtuni, miré-dashje etj.
Ma né fund hyni veté-mohimi dhe
kushtimi plotsisht Zotit. Késhtu
misticizmi u ba thesar virtytesh
fisnike.”"!

Né numrin e shtatorit té revistés
Nieriu ai pérpiget té€ gjejé burimin
e forcés sé¢ madhérishme, qé sajoi
njeriun me pamjen e hijshme trupore
dhe me shpirt té mrekullueshém.'

Ferit Vokopola, si sufi, besonte
fuqishém né transformimin e njeriut,
prandaj e pérkufizoi asisoj tesavvufin,
qé mbéshtetej né brendiné e ajeteve

10. synim

11. Nijeriu (1943). Pércaktimi i Misticizmit
w’Islam / 1, Tirané, korrik, f. 7.

12. Njetiu (1942). Né prakun ¢ Mystereve |
3-4, Tirané, shtatuer-tetuer, f. 1.

t€ Kuranit, t€¢ Haditheve profetike
dhe té tradités sé ulemave®®, brendi
dhe tradité e pérvetésuar deri né
palcé prej Prijsit (Shejhut), 1 cili
mjeshtérisht stérvit ndjekésit:
“T’urtit e atyre korave thoshin se
pér té fituar fuqin e supermacin mbi
vehten epshore (nefs), njeriu duhet
té ndryshohet truprisht, moralisht
e menderisht, duhet té béhet si
floriri dhe argjendi qé duke u tretur
e kulluar shumé heré, vecohen prej
clementeve t€ tjeré té pavlefshém.”"*
Né numrin 7 té janarit 1943,
ai rreket té argumentojé tharmin e
kodit filozofik té tesavvufit, g€ e quan
piké, si esencé e perceptimit sufist
dhe burimi i ¢éshtjeve themelore.
Duke gené se tesavvufi synon té
jeté vijim 1 tradit€s sé ngritur nga
Aliu, dhéndri dhe kushériri i profetit
Muhamed (a.s.), ai e citon Hazretin,
te ky kryeartikull 1 revistés:
“Dituria  éshté njé
paditurit e béné njé mijé.”

piké, té

Duke i besuar triumfit human
mbi tiparet shtazore qé reflekton
bota njerézore, te shkrimi Ku shkon
njergimi, ai 1 rikujton lexuesit se njeriu
ka dy faktoré qé do ta mbéshtesin:
mendjen dhe shpirtin, ¢ po béhen
fuqi e pathyeshme ‘né sheshin e
zhvillimeve civilizuese’.®
Népérmjet gjuhés alegorike,
arrin té€ zbresé prej lartésive logjikén e

13. dijetarét islamé

14. Po aty.

15. Nijetiu (1943). Ku shkon njerzimi | 9,
Tirané, mars, f. 1.
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déshmuar né sistemet e kapitalizmit,
racionalizmit dhe liberalizmit, duke
e vendosur aty zemrén e njeriut
qé mbéshtet diturité
dhe ekzoterike, si

ezoterike
trashégimi e
qytetérimeve orientale. Autori e
pérfundon artikullin e numrit 12-

tél()

, me grishjen pér té themeluar
njé epoké té s¢ drejtés, qé sjell paqe
té singerté, ide e hedhur edhe te
poemthi Fluturimet e shpirtit, ku vend
té réndésishém zEé shpérfagja dhe
dénimi i Luftés s¢ Paré Botérore, qé

u zhvillua kryesisht né Evropé:

17 je krye mbi 1 tiera,

17 12 mpronje dashuniné;
Ob, ¢'u ¢mende, 1¢ zu vera,
Se ¢po ha njerin njerine.

- Evrop! O Evropa plaké,

U shkatrrove me gembrini,
Shkélgimin e bére flaké,
Humbe shpirtin me lakminé!

Lufta e Paré Botérore e ngjizur
nga shtetet evropiane, pérfshiu
edhe Shqipériné, qé porsa ishte
béré shesh lufte edhe pér betejat e
luftérave ballkanike. Pasojat e rénda
kishin shkaktuar vuajtje, qé vetém
zEri 1 shpétimit mund t'u kthente
shpresén e besimin e humbur. Pér
Ferit Vokopolén, me ndérmjetésiné
e shpirtit, q¢ mund té ndricohej prej
rrezeve té pércjella prej shkélgimit
té Tij hyjnor, do mbérrinte shpétimi
16. Njetiu (1943). Pérse pérpigen dy shpirtra |
12, Tirané, gershuer, f. 1.

sipas shembujve té sjellé mé herét:
se tek Ademi u shfaq né pamjen
humane, te Moisiu u déshmua né
fuqi, te Jezusi né frymé, kurse te
Muhamedi (a.s.) me t€ tria cilésité,
si siguri e plotésimit té urdhrave
hyjnore."”

Né artikullin e fundit t€ kétij
revista  Njeriu,
mbrohet ideja se besimi éshté né

autori botuar te
natyrén e njeriut, sepse pa té€ nuk do
té ishte genie humane. Pér t'u béré
mé 1 besueshém u qaset pohimeve
té dijetaréve, t€ cilét kané provuar se
feja éshté praktikuar prej njeriut qysh
né lashtési, g€ éshté pércjellé deri né
kohét tona si njé kategori ndjenjash
themelore.'®

U rreshtua me Hafiz Ali Korcén
dhe Haxhi Vehbi Dibrén, duke
formuar me ta bashkésiné e bekuar té
studiuesve mé té spikatur té Kuranit,
né fund té shekullit XIX dhe fillimet
e shekullit XX. Ndihmesés né kété
lémi té veganté, ai i kushtoi 10 vijet
puné té pérkushtuar intelektuale.

Ndonése i dénuar me heshtim,
duke zotéruar disa gjuhé orientale,
ai dha njé ndihmesé té réndésishme
si  bashképunétor i
Institutit té Historisé, si pérkthyes

jashtém 1

nga osmanishtja i dokumenteve
historike.
Megjithaté  sistemi  totalitar

stalinist nuk ia kurseu burgun. Duke

17. Njeriu (1943). Vauajyet e jetés dhe zéri i
shpétimit / 14, Tirané, gusht, f. 1.

18. Njetiu (1943). Qéllimi i njishém i Feve/ 18,
Tirané, dhetuer, f. 3.
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pasur mundési t'1 mundonin trupin,
ai pati aleat shpirtin e ndritur dhe
zemrén e dliré. Nuk ra né déshpérim
as atje, madje atyre g€ e vlerésonin né
mirébesim u thoshte sa heré: “Uné
nuk jam as pesimist dhe as optimist,
por mundésist.”

Dhe burra si ai duhen besuar. E
ka vlerésuar késisoj edhe studiuesi
qé ijep t€ drejté pér pohimin:

“Dhe ai kishte té drejté, mbasi
mundésia vjen vetém me puné dhe
pérkushtim té inteligjencés krijuese
né krijimin e vlerave té shoqérisé dhe
t€¢ kombit.”"

X % x

Fitorja e komunizmit lindor
bolshevik né Shqipéri né néntorin e
vitit 1944 shénon njé etapé tjetér té
figurés poliedrike t€ Ferit Vokopolés.
Al thirret shpesh e mé shpesh né
hetuesi té€ déshmojé pér lidhjet e tjj
me Mbretin Zog dhe me shtetaré
té tjeré té lart€é t€ periudhés sé
Mbretérisé Shqiptare.

Ashtu sishumicaeklerit shqiptar,
ndonése nuk punoi asnjéheré si
klerik, u shpall kolaboracionist i
fashizmit, njollé e réndé pér njé at
shtetformues dhe qé duhet paré se
a éshté e provuar me fakte e prova.
Ndérkohé njé nga bashképunétorét
e tij t€ afért né shpalljen e Pavarésisé
Kombétare, Rexhep Mitrovica, u

19. Islami, Islam. (2012). KONTRIBUTI I
ULEMAVE NENGRITJEN E CESHTJES
KOMBETARE, Kontributi i Ferit Vokopolés né
aspektin fetar dhe kombetar.

largua né emigracion e nuk mundén
ta kapnin, ndérsa bashképunétorin
tietér, Bedri Pejanin, ua kishin
dorézuar serbéve. Késhtu vepruan
dhe me Sali Vugiternin e t€ tjeré
bashképunétoré té tij.

Provat ligjore pasi t€é nxirren
nga dosja e tij personale, duhet té
béhen objekt jo vetém i njé studimi
objektiv, pér t€ mésuar té vértetén
dhe t1 jepet Hakku, Njeriut qé e
ngrysi jetén ‘duke e ndjekur nga pas
si hije burrin qé gjithé jetén mendoi
dhe veproi né dobi t€ kombit t€ vet’.
Ndérron jeté pasi ishte dénuar me
heshtim shtetéror pér gjithé kohén,
né rrethinat e Durrésit, né vititn 1969.
Pér personalitete si ai, pati njeréz qé
gjetén guximin t’1 kundérviheshin
sistemit totalitar dhe mundén ti
hidhnin njé grusht dheu, atij qé
luftoi pa u pérkulur, si ‘mundésist’
me idené pérbashkuese se Shqipéria
éshté vetém e shqiptaréve.

I munduan dhe poshtéruan
vetém trupin e drobitur nga fyerjet
dhe pesha e moshés, pa ia prekur dot
devotshmériné e pastértiné e zemrés.
I shogéruar nga misticizmi, qé iu bé
thesar virtytesh fisnike, vetmohimi
dhe kushtimi plotésisht Zotit, i
mbetén miqté e tij t€ vetém, q€ nuk e
lané shkreté deri né fund.

Prandaj
idealistit poet qé nuk jeton, ka zéné

né postmortumin e

té flasé vepra pér té, aq sa mund té
themi me téré energjiné e zemr€s,
e cila éshté energji e besimit, me
energjiné e mendjes ku déshmohet
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forca e arsyes dhe me forcén e dorés
qé éshté forca e moralit, se mesazhi
qé ajo jep éshté: “Nése mé shumé
politikané njohin poeziné dhe mé
shumé poeté njohin politikén, bota
éshté vendi mé i miré pér té jetuar.”

X % x

Pér Ferit Vokopolén éshté
pyetur dhe kérkuar ose hulumtuar
fare pak, po t€ kemi parasysh
nevojén dhe pyetjet qé lindin prej
tyre, q¢€ stimulojné dhe ¢elin hapésiré
pér studime té miréfillta. Pér kété
shtetar té larté, botues, kritik letrar,
pérkthyes,
dhe studiues deri tani ka vetém kéto

reformator, veprimtar
materiale:

- Arkivi 1 Institutit té Historisé,
Tirané (mé pas AIH); Fondi: Ferit
Vokopola  Mendime — dhe  studime
historike Hurufité shqiptaré, burimi dhe
doktrina e tyre dos. A-II1. 233. £.76.

- Mexhit Yvejsi, Ferid Mustafa

Vokopola 1887-1969,

- Mr. Islam ISLAMI (2012).
Kontributi i Ferit 1okopolés né aspektin
fetar dbe kombétar

Bashkésia
Magedonisé Simpozium Shkencor

Fetare Islame e
Kontributi i nlemave né ngritien e céshtjes
kombétare, Shkup, f. 215-224.

- Ferit Vokopola (1887-1967).
£.50

KMSH (2012). 700 Personalitete
Shqiptare t¢é Kulturés Islame Shekulli
XIX-XX Enciklopedi Tirané.

- Hafiz Ali Korga, Rubaijjati
Umer Khajjamit (20006), Tirané.

Zotnisé sé tij: Hafiz Ali Korga
Zotnisé suaj Ferit Vokopola (1942),
Tirané. F.12

- Muzaljen Hoxha (2015). “Zani
1 Nalté”, Ferit Vokopola Rebeli i
Lushnjés  qé - pérkthente  Kuranin  dhe
dashurité e Khajamit./ 10, Tirané. (www.
standard.al/ indeks.php. kulture)
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Simboli dhe Gojédhéna — Historia e Rozafés
nén Dritén e Simboleve

Fatos A. Kopliku
Washington DC, SHBA

Simbolizmi i pérshtatshém mund té pérshkrubet si pasqyrinii i njé realiteti né njé nivel
1¢ caktuar me ané 1€ njé realiteti pérkues né njé tetér nivel.*
A. K. Coomaraswamy

Abstrakt

Qofté zanor, pamor, apo letrar, simboli tregon drejt kuptinit, idesé, arketipit. Ashtu
sig germat e flalés “tréndafil” bartin kuptimin e tréndafilit po ashtu bota materiale éshté e
mbarsur me kuptimet gé bresin nga ajo e ldeve ose Arketipave. Vecanérisht kjo éshté e
verteté pér giubén pasi ajo éshté kryesisht analitike, e si arsyeja njerézore kérkon té vendosé
presét né ginxchir logjik. Fialét ‘arsye,” ‘aré,” ‘ndarje’, kané t¢ béjné me “aré-simin,” d.m.th.,
ndarjen né pjesé (aré) pér té formuar njé térési. Simboli né ginhé, nga ana tjetér, flon intuitén
1 Rrijojé njé sintez¢ 1¢ menjéhershme, duke kapércyer fushat e arsyes. Poezia e miréfillte
éshté nga format mé té fuqishme té giuhés pikérisht pasi pérdor simbolet si uré, cilési gé e
ndan nga gojédhénat, mitet, e né vecanti nga shkrimet e shenjta. Kudo qofté, simboli ka njé
qgéllim: pajisjen e intelektit me krahé qé 1 fluturofé te kuptimi.

INE kété shkrim do 1€ marrim legienden e kalasé sé Rozafes né Shkoder si shembull pér
1 ilustruar ginhén e sinboleve 1 pranishme né t&. INE pamyje t¢ paré si ngjarye, sidomos pér
ndjeshmérité tona té latuara nga vlerat e botés moderne, éshté kafshaté qé nuk kapérdibet.
Disa e shohin si tregues 1 mizorisé ndaj grave (murosja e Rozafés), disa si tregues t¢ pabesisé
5& kombit toné (dy nga tre véllezérit s'e mbagné besén), disa si ngadhénjim té mediokritetit ndaj
vlerés. .. Mirépo, ka arsye i shohim késisoj interpretimesh si sipérfaqésore e moralistike

* ‘Literary Symbolism’ né Figures of Speech or Figures of Thought?: The Traditional View
of Art, ed. William Wroth (IN: World Wisdom, 2007[1940]), f. 100.




Studime

pasi tema kryesore e rréfenjés nuk ka té béjé me moralin, packa se ka edbe mesazh moral
né té. Legienda bart celésa qé na hapin portat drejt kuptimeve “té fshehura pas vargjeve té
cuditshme,” si¢ thoté Dante te Komedia Fyjnore. Kéto kuptime kané 1¢ béjné kryesisht me
aventurén shpirtérore 1€ njerint, me ardhjen nga ose kthimin e tij pér né Origjine.

Nése i shohim traditat shpirtérore, pérfshiré ato t¢ lashtésisé, si lumeny qé rrjedhin nga
mé burim e pérfundimisht derdhen né njé det, atéheré éshté e mundur 1 shohim dallimet
né trojet ku lumenjté rrjedhin pa humbur nga syté synimin e tyre. Nése i shobim si giubé
qé na flasin pér mjé kuptim, atéheré éshté e mundur 1¢ ‘pérkthejmé” fjalé e shprebje té
cilat shkruben a tingéllogné té ndryshme. Meqé trashégimia shpirtérore shqiptare éshté
abrahamifke shembujt qé do sjellim jané kryesisht (por jo vetém) nga traditat shpirtérore té

Krishterimt e Islamit.

oft¢ zanor, pamor,
apo letrar  simboli
tregon drejt kuptimit,
it. Ashtu si¢ germat e
fjalés “tréndafil” bartin kuptimin e
tréndafilit po ashtu bota materiale

kuptimet

idesé, arke

éshté e mbarsur me
qé zbresin nga ajo e Ideve ose
Arketipeve. Vecanérisht kjo éshté
e vérteté pér gjuhén pasi ajo éshté
kryesisht analitike, e si
njerézore kérkon té vendosé pjesét

arsyeja
né zinxhir logjik. Fjalét ‘arsye,” ‘aré;
‘ndarje, kané té béjné me “aré-
simin,” dmth, ndarjen né pjesé (are)
pér té formuar njé térési. Simboli né
gjuhé, nga ana tjetér, fton intuitén té
krijojé njé sintezé té€ menjéhershme
duke kapércyer fushat e arsyes.
Poezia e miréfillté éshté nga format
mé té€ fugishme té gjuhés pikérisht
pasi pérdor simbolet si uré, cilési
qé e ndan me gojédhénat, mitet, e
né vecanti me shkrimet e shenjta.
Kudoqofté, simboli ka njé qéllim:
pajisjen e intelektit me krahé qé té
fluturojé tek kuptimi.

Pér té ilustruar

simboleve té pranishme né té do

gjuhén e

té¢ marrim si shembull legjendén e
kalasé sé Rozafés né Shkodér. Ajo
tregon historiné e tre véllezérve qé
po ndértonin njé kala, por muret qé
ndértonin ditén u shémben natén.
Né fund pyesin njé plak té urté se
si ta zgjidhnin kété puné. Ai u thoté
se duhet té murosin nusen qé té
nesérmen do tu sjellé bukén, por
duhet t€ japin fjalén qé asnjéri nuk
do t’1 tregojé nuseve pér kété. T¢€ tre
véllezérit e japin fjalén, por vetém
1 vogli e mban. Nuset e véllezérve
té¢ médhen;j sajojné arsye qé té€ mos
shkojné, e késhtu Rozafa, nusja
e véllaut t€ vogél, u sjell bukén.
Véllezérit 1 thojné se qé kalaja té
ndértohet murosja e saj éshté kusht.
Ajo pranon pa asnjé¢ médyshje,
e késhtu kalaja q¢ mban emrin e
saj u ndértua. Né pamje t€ paré si
ngjarje, sidomos pér ndjeshmérité
tona té latuara nga vlerat e botés
moderne, éshté kafshaté qé nuk
kapérdihet. Disa e shohin si tregues
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té mizorisé ndaj grave (murosja e
Rozafés), disa si tregues t€ pabesisé
s¢ kombit toné (dy nga tre véllezérit
s’e mbajné besén), disa si ngadhnjim
t¢ mediokritetit ndaj vlerés...
Mirépo, ka arsye t'i shohim késisoj
interpretimesh si sipérfagésore e
moralistike pasi tema kryesore e
rréfenjés nuk ka té béjé me moralin,
packa se ka edhe mesazh moral né
té. Legjenda bart celésa qé na hapin
portat drejt kuptimeve “té fshehura
pas vargjeve té€ cuditshme,” si¢ thoté
Dante tek Komedia Hyjnore! Kéto
kuptime kané t€ béjné kryesisht me
aventurén shpirtérore té njeriut, me
ardhjen nga ose kthimin e tij pér né

Origjiné.
Nése 1 shohim  traditat
shpirtérore,  pérfshiré ato  té

lashtésisé, si lumej qé rrjedhin nga
njé burim e pérfundimisht derdhen
né njé det, at€heré éshté e mundur té
shohim dallimet né trojet ku lumejté
rrjedhin pa humbur nga syté synimin
e tyre. Nése i shohim si gjuhé qé
na flasin pér njé kuptim, atéheré
ésht¢ e mundur té “pérkthejmé”
fjalé e shprehje té cilat shkruhen
a tingéllojné té ndryshme. Meqé
trashégimia shpirtérore shqiptare
éshté abrahamike shembujt qé
do sjellim jané kryesisht (por jo
vetém) nga traditat shpirtérore té
Krishterimit e Islamit.

1. “O ju g€ keni mendje t&€ mprehté,
véreni doktrinén e fshehur pas vargjeve té
cuditshme.” Ferri, 9:61-63.

Cfaré Simbolizon Njeriu?

Shumé thirren, por pak gjidhen.?
Krishti

Mendésia e  bashkésive e
popujve qé legjendat e
rréfimet epike e ka marré si t€ gqené

sollén

epérsiné e botés sé padukshme
mbi té€ dukshmen. E themi kété
pasi bota moderne a priori ¢ ka
refuzuar me kohé thénien e njohur

ashtu edhe
botékuptimi modern e

(13

hermetike “si lart,
poshté:”
sheh natyrén e njerézit si produkt
i aksidenteve té molekulave apo
interesave té caktuara ekonomike,
shogérore, a  polittke. Qasja
tradicionale shpirtérore, nga ana
tietér e sheh natyrén, njerézit, e
ngjarjet si pasqyrime té botés sé
Arketipeve apo Ideve — si¢ i quante
Platoni — hedh mbi tonén.

Sipas shpirtérore
té njerézimit, njeriu veté éEshté

traditave

simboli epran pasi éshté krijuar né
shémbélltyrén Hyjnore — “Allahu e
krijoi Ademin né shémbélltyrén e
tij” thoté Profeti Muhammed,’ Zoti
“e krijoi njeriun sipas shémbélltyrés
sé Vet” rréfen Zanafilla (1:27). St
rrjedhojé, veté njeriu éshté pasqyré
¢ késaj bote té Arketipeve,* e cila

2. Mateu, 22:14.

3. Bukhariu, 6227; Muslimi, 2841.

4. Nuk éshté qéllimi yné t& bé&mé njé
qasje krahasimore mes traditave religjioze
por mijafton té thuhet se ka ngjashméri
thelbésore mes tyre pérsa i pérket rolit té
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éshté shkruar nga Pena Hyjnore. Ajo
nuk éshté tjetér por Bota e Emrave
apo Atributeve Hyjnore, shpjegon

profesor William Chittick.> “Si
genka njeriu  shembélltyré  té
Zotit?’ lind pyetja. Duke iu gasur

nga kéndvéshtrimi 1 doktrinés
islame Chittick na kujton se né
thénien e lartpérmendur té Profetit
Muhammed éshté e réndésishme té
nénvizojmé emrin hyjnor “Allah,”
pasi éshté emri gjithépérfshirés qé
sjell té gjithé emrat e tjeré hyjnoré
bashké. Meqé njeriu éshté krijuar né
shembélltyré té Allahut do té thoté
se &shté krijuar deomos edhe né
até té emrave té tjeré hyjnoré. Njé
tjetér thénie e Profetit Muhammed
flet pér 99 “Emrat mé té Bukur”
(esmd’ ul-husna)® si 1 Gjalli (Hajj),
I Gjithédituri ((A/m), 1 Méshirshmi

njeriut né boté. Shih Huston Smith, Forgotten
Truths: The Common Vision of World’s Religions
(New York: HarperCollins, 1992).

5. Shih nga William C. Chittick, ‘Ibn al-
‘Arabi’s Myth of the Names’ né Philosophies
of Being and Mind, ed. James T. H. Martin
(Delmar, New York: Caravan Books, 1992);
‘Emrat Hyjnoré” né Né Kérkim té Zemrés sé
Humbur, shqip. Sokrat Ahmataj (Tirané:
Albpaper, 2012); Ibn Arabin: Trashéguesi
i Profetéve, shqip., parath. & shén. Edin Q.
Lohja (Tirané: Zemra ¢ Tradités, 2012), ff.
60, 69. Pér urtaré ¢ dijetaré myslimané si
Mulla Sadra nése Format Platonike shihen
me status ontologjik té pavarur ndérsa
Emrat Hyjnoré si marrédhénie, pra jo me
status ontologjik, atéheré ato nuk pérkojné.
Sidoqofté, kjo éshté njé temé qé kérkon njé
trajtim té veganté.

6. Bukhariu, 2736; Muslimi, 2677.

dhe Méshiruesi (Rrahman e
Rrahim), Krijuesi (Khalik),
Jetédhénési e Jetémarrési (Muhji e
Mumit), Bujari (Kerim), Gjunjézuesi
e Lartésuesi (Khafid e Rafi’), Falési
(Ghafur), Hakmarrési (Muntekim)...
Pér myslimanét kortezia shpirtérore
(edeb) kérkon qé Zoti té thirret me
Emrat mé té cilét Ai e ka pérshkruar
Veten, megjithése praktikisht emrat
hyjnoré jané té pafund.

Pikérisht
Kur’ani kur thoté se Zoti 1 mésoi
Ademit 7 githé emrat (2:30), thoté
Chittick. Si rrjedhojé njeriu shpalos
njé larmi té pakufizuar té tyre, e

késaj 1 referohet

nése 1 hedhim njé sy “té gjithé
atributeve e veprimtarive njerézore
gjaté gjithé histories s€ njerézimit. ..
do té fillonim me pasé njé ide se
cdo té thoté manifestim 1 “té gjithé
emrave.””” Eshté kjo qé lejon pér
nj¢ gamé pothuejse t€ pafund
mendimesh, vetish, e veprimesh
nga ana e njerezve, qofshin ato té
mira apo jo, t€ drejta a té padrejta,
té bukura a té shémtuara... Chittick
vazhdon:

Sikur... Ademi té ishte krijuar
né shémbélltyrén e té Butit bota
do té ishte e ¢liruar nga zemérimi
dhe mizoria; nése do té ishte krijuar
né shémbélltyrén e Hakmarrésit
askush nuk do té falte armikun; nése
do tlishte krijuar né shémbélltyrén
7. William C. Chittick,
Macrocosm, and Perfect Man in the View of

Ibn al-‘Arabi’ né Islamic Culture, vol. LXIII,
nos. 1-2 (1989), £. 2.

‘Microcosm,




Studime

e té€ Gjithéfuqishmit e Lavdiplotit
ai s’do t’i bindej kurré as Zotit, as
tjetérkujt. Por meqé ai u krijua né
shémbélltyrén e té gjithé emrave,
¢do atribut i imagjinueshém mund
té shfaqet prej tij. Ctaré tjetér jané
emrat hyjnoré pérveg se arketipet e
¢do mundésije té ekzistencés?®

T¢ kihet parasysh se padrejtésia
éshté mungesa e drejtésisé, shémtia
mungesé e s¢ bukurés, budallalléku
mungesé e inteligjencés e késhtu
me radhé. Padrejtésia ose shémtia
s’'mund té jeté arketipe, deomos.
Ndérkohé fakti qé njeriu mund té
shpalosé ¢do emér nuk do té thoté
qé¢ do ta béjé kété né harmoni
e ckuilibér. “Kushdo mund té
zemérohet, ose t€ dhurojé a
shpenzojé para — ajo €shté puné e
lehté,” shkruan Aristoteli, “por té
zemérohesh me personin e duhur,
né masén e duhur, né kohén e
duhur, me géllimin e duhur, e né
ményrén e duhur, as nuk éshté
brenda mundésisé sé  kujtdo,
as nuk éshté e lehté”” Dmth,
njeriu duhet té shpalosé arketipin
e zemérimit, inteligjencés (me
personin e duhur), maturisé (me
masén e duhur), pérpikmérisé (né
kohén e duhur), urtésisé (géllimin
e duhur), e drejtésisé (ményrén e
duhur) né harmoni té ploté. Sa té

8. William C. Chittick, The Sufi Path
of Knowledge: Ibn al-“Arabis Metaphysics of
Imagination (Albany, NY: State University of
New York Press, 1989), f. 84.

9. Etika Nikomakeane, 11: 9.

suksesshém jemi jo vetém pérsa
1 pérket zemérimit, por ¢do gjéje,
lexuesi mund ta gjykojé veté.

Al ose ajo qé ka pasé e sjellé
vegime t€ qarta prej botés sé
arketipeve ka qgené tradicionalisht
shenjtori ose ‘njeriu i1 pérsosur’
(insan-i kamil)."" Né Krishterimin e
hershém termi pér kété éshté zheoria,
fjalé nga greqishtja e lashté qé dmth
“soditje.” Krishti, ose profetét e
shenjtorét nuk besojné si shumica
e njerézve por kané njé theoria,
soditje mbi realitetet hyjnore.'’ Té
kesh pamje té kthjellté té asaj bote
do té thoté, si rrjedhojé, té sillesh
me kédo e ¢do gjé né masén e
ményrén e duhur né kété boté.
Parimisht kushdo e ka mundésiné
té kété njé theoria por pak, shumé
pak, ia arrijné pasi parakusht i éshté
kultivimi 1 pérsosurisé. Né varési té
talentit, prirjes, e géllimit secili prej
nesh ka qasje te bota e arketipeve,
por kthjelltésia e soditjes varet nga
sa 1 zgjuar éshté syri i zemrés (‘ajn-
ul kalb)'? ose “syrii treté” si¢ njihet

10. Edhe né tradita té tjera ka terma
pérkatése pér njeriun e pérsosur: psh, ‘njeriu
i vértet€’ thojné daoistét, kurse né Judaizém
ai njihet si ‘Adam Kadmon.

11. Fjala “teori” qé pérdoret né shkenca
éshté huazim nga ky term teologjik i
krishteré.

12. Né turqisht dhe persisht njihet si geshmi
dil g€, si né arabisht, do té thoté njéherésh
“sy” edhe “burim i zemrés.” Né shqip fjala
‘cezme’ e bart njé pjesé té kétij kuptimi.
Ndérsa fjala ‘dil’ do té thoté edhe “zemér’
edhe ‘gjuhé’
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né Hinduizém, syri i intelektit té
miréfillté. Pasionet, déshirat, e veset
jané pérgjegjése pér mijegullimin
apo edhe verbimin e tij, dhe qérimi
1 zemrés prej tyre hap syrin e saj.
Kétu flasim pér zemrén si gqendrén
e génies njerézore, jo pér organin
trupor.”’

Me njé fjalé, ve¢ pér tu
zeméruar n€ meényrén e pérsosut,
si¢ thoté Aristoteli, njeriu duhet
té keté njé zheoria té kthjellté té
arketipeve, e pér ta béré kété syri
i zemrés duhet té jeté i zgjuar.
Kush éshté njé njeri i pérsosur?
Njé tekst klasik i shekullit té 10,
‘Letrat e Véllezérve té Délirésisé’
(Rasa’il Ikhwan al-Safd’) me autoré
njé bashkési dijetarésh e filozofésh
myslimané né viset e Irakut té
sotém, e pérshkruan késhtu njeriun
e pérsosur: “pers pér nga edukata,
arab pér nga besimi, abrahamik
(hanif) né Islamin e tij, iraken pér
nga kultura, hebre né dije, 1 krishteré
né sjellje, damasken né devotshméri,
grek né shkenca, indian né soditje,
sufi né aludim, mbretnor né

karakter, né mendime,

et

zotérues
dhe 1 pérzotshém né pérsiatj
Ndérsa nga piképamja historike

13. Shih Martin Lings, Sywbol and Archetype: A
Study of the Meaning of Existence (Cambridge:
Quinta Essentia, 1991), kreu 1.

14. Nga “Man and Animals’ of The
Brethren of Putity (I&bwan al-Safa’)’ né An
Anthology of Philosophy in Persia, Vol. 2, ed.
Seyyed Hossain Nasr, Mehdi Aminrazavi
(New York: 1. B. Tauris, 2008), f. 290.

lista pasqyron larminé kozmopolite
té popujve qé jetonin nén dinastiné
abbaside,
jep edhe pérceptimin tradicional
té pérsosurisé nga inteligjenca
myslimane, e cila cilésité e

njékohésisht ajo na

admirueshme né bashkési t€ tjera
fetare e etnike 1 njeh e kérkon t’i
pérvetésojé natyrshém. Pérmbushja
e njé sére cilésish té tilla nga njé
njeri, s’do mend, éshté mjaft, mjaft
e rrallé; “shumé thirren, por pak
zgjidhen” si¢ pohon thénia e njohur
e Krishtit. Sidoqofté, pér ta, e rrallé
s’do té thoté e pamundur; njeréz té
tillé kané jetuar, e jetojné edhe sot.

Duhet té shtojmé se éshté
i njohur dhe 1 pranuar fakti
qé¢ disa kané talent e aftési té
pakrahasueshme né matematiké,
bjen fjala, né krahasim me shumicén
dérrmuese t€ njerézve. S’para
ankohet njeri qé ve¢ njé grusht
njerézish né boté mund té kuptojé
veprén e Grigori Perelman-it,
matematikanit ekscentrik rus. Pjesa
mé e madhe prej nesh s’ia kuptojmé
as simbolet matematikore, e aq
mé pak veprimet. Cuditérisht, ka
njéfaré indinjate, né mos revoltimi,
sidomos né qarqe akademike, por jo
vetém, kur vjen puna pér té pranuar
faktin se ka pasé e ka njeréz qé nga
ana shpirtérore jané pamatésisht
superioré ndaj shumicés.
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Autorét Anonimé
té Folklorit

Jané gjenité shpirtéroré
pérgjegjés pér krijimin e miteve e
legjiendave, e folklorit né pérgjithési,
thoté René Guénon né njé nga veprat
mé t€ njohura t€ tij, Simbole Themelore,”
njé e vértet¢ qé mjegullohet falé
kepkuptimit e  keqinterpretimit
réndom té folklorit. Ia vlen té sjellim
komentin e tij t€ ploté né lidhje me
kété:

Veté koncepti i folklorit, sig
kuptohet zakonisht, mbéshtetet te njé
ide rrénjésisht e gabuar, gjegjésisht
se ka ‘krijime popullore’ té béra
spontanisht nga masa e gjeré; bie né
sy menjéheré raporti i ngushté i késaj
ményre t€ shikuari me paragjykimet
‘demokratike.” Si¢c éshté théné me
shumé té drejté, “interesi i thellé
1 mbaré traditave té ashtuquajtura
popullore géndron mbi té gjitha né
faktin se ato nuk jané popullore né ori-
gjin€”;' dhe do té€ shtojmé ¢, nése
flitet (si¢ ndodh thuajse pérheré) pér
elemente tradicionale né kuptimin e
vérteté t€ termit— sado t€ deformuara,
té mpakura ose fragmentare ¢ mund
té jené nganjéheré — dhe pér gjéra
me vleré simbolike reale, origjina e

15. René Guénon, Fundamental Symbols:
The Universal Language of Sacred Science,
trans. Alvin Moore Jr, eds. Michel Valsan,
Martin Lings (Cambridge: Quinta Essentia,
1995[1962]).

16. Luc Benoist, L.a Cuisine des Anges, une
esthétique de la pensée (Paris, 1932), f. 74.

tyre nuk éshté as njerézore e jo mé
popullore. Popullor mund t€ jeté veg
fakti 1 ‘mbijetimit,’ kur kéto elemente
u pérkasin formave tradicionale
t¢ zhdukura; dhe né kété drejtim,
termi folk-lore fiton kuptim aq té
afért me até té ‘paganizmit’, nése
kédj i shqyrtohet vetém etimologjia'’
¢ jo pérdorimi ‘polemik’ si term
gortues. Késhtu, populli i ruan, pa i
kuptuar, reliket e traditave t€ lashta
qé nganjéheré kthehen pas te njé e
kaluar tepér e largét pér t'u datuar,
¢ cila degdiset tek 1émi i errét i
‘parahistorikes’; ai pérmbush késisoj
funksionin e njéfaré kujtese pak a
shumé ‘t€ pavetédijshme’, pérmbajtja
e t€ cilés ka ardhur qartésisht nga
getin.'® Cfaré mund t€ duket mé e
habitshmja éshté se, kur u shkohet
gjérave né fund, vérehet g€ e ruajtura
késisoj pérmban mbi t€ gjitha, né
formé pak a shumé té veluar, plot té
dhéna té rendit ezoterik, pra té bash
mé pak popullorit pér nga thelbi; dhe
ky fakt sugjeron vetiu njé shpjegim
qé mund t€ pérmblidhet si vijon: Kur
njé formé tradicionale éshté né prag
t¢ zhdukjes, pérfagésuesit e saj té
fundit munden fare miré t'ia besojné
kujtesés kolektive t€ lartpérmendur

17. Né latinisht paganus (banor) rrjedh nga
pagus (krahin€) dhe fjala fo/k né anglisht do
té thoté popull.

18. Ky éshté njé funksion né thelb ‘hénor’,
dhe vlen té theksohet gé, sipas astrologjisé,
masa e gjeré i pérgjigiet né t€ vérteté hénés,
cka tregon qarté edhe karakterin e saj
kullueshmérisht pasiv, té paafté pér iniciativé
a spontanitet.
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até qé pérndryshe do t€ humbiste pa
kthim; fundja, ky éshté mjeti i vetém i
shpétimit t€ asaj g€ mund t€ shpétohet
deridiku; njékohésisht, moskuptimi i
natyrshém nga masa pérbén garanci
té mjaftueshme se: ajo qé zotéronte
karakter ezoterik prapseprap nuk do
t€ zbulohet, por do té€ mbetet vegse si
njé lloj déshmueseje e t€ kaluarés pér
ata qé€, né kohé t€ tjera, do t€ jené té
afté ta kuptojné."”

Kjo dmth se rréfenjat e legjendat
bartin urti nga tradita shpirtérore qé
nuk kané origjiné njerézore, por jané
me frymézim hyjnor, e pikérisht pér
kété jané edhe anonime. Krijuesit
e tyre nuk i njohin vetes té drejté
autori kur ata e shohin até si thjesht
gojédhénés t€ Muzés, simbol kjo
i frymézimit hyjnot® Jo pa géllim
Odiseja ¢ Homerit fillon me kéto
fjalé:

Kéndo né mue O Muzé, e pérmes mieje
rréfe bistoriné e aty burré,

mjeshtér né ¢do marifet, endacakut pér
vite 1€ giurmmuen,

qysh se plackiti kalané né kryenaltin
rrafshnajé té Trojés.”

Fjala folk-lore né anglisht do té
thoté dije popullore, qé né fakt, thoté
Coomaraswamy, €shté njé kulturé e

19. Guénon, Fundamental Symbols, tf. 25-26.
20. Veté fjala “muziké” nénkupton se ky art
duhet té jeté i frymézuar nga Muza. Muzika
duhet té shérbejé si shkallé drejt Zotit, e jo
si tunel drejt bodrumeve té néndheshme té
elementeve mé té uléta té psikés njerézore.
21. Pérshtatur nga pérkthimi né anglisht i
Robert Fitzgerad-it, 1961.

téré e pércjellé gojé mé gojé e doré
mé doté, jo nga librat, dhe &shté
¢ pranishme jo vetém legjenda e
gojédhéna, por edhe zanate, lojra
popullore, pérralla, gjéagjéza, tradita
shéruese, praktika bujgésore, veshje,
etj.” Kultura folklotrike
¢do shogéri si njé pasqyré e botés sé
arketipeve kétu poshté, por duhet té
shtojmé njé kualifikim: ¢do shoqéri

haset né

njerézore g€ Eshté unanime mbi té
vértetat e vlerat shpirtérore. Folkloristi
amerikan Francis James Child (v. 1896)
shprehet késhtu né lidhje me krijimin
¢ baladave, dicka qé vlen pér artin
folklorik né pérgjithési: “[g]jendja e njé
shogérie ku lind njé poezi e miréfillté
popullore e kombétare... (Eshté ajo)
né t€ cilén njerézit nuk jané té ndaré
nga organizata politike...”* apo
arsimi. Njé e tillé bashkési, pavarésisht
se anétarét e saj mund té jené né rangje
t€¢ ndryshme shoqérore — bujk, zejtar,
luftétar, apo dinjitar 1 fes¢ — kané
njé vizion t€ pérbashkét t€ botés e
vlerave, giellit e tokés, jetés e vdekjes.
Ashti rreth € cilit njé bashkési t¢ tillé
ndértohet éshté ai shpirtéror, e késisoj
historité e rréfenjat g€ jané né thelb
aventura e rrugétime shpirtérore té
njeriut gjejné vend natyrshém.
Pérfundimisht, “pérmbajtja e
folklorit éshté metafizike,” thoté
Coomaraswamy, dhe “déshtimi yné

22. ‘Primitive Mentality’ né The Essential
Ananda K. Coomaraswamy, ed. Rama P.
Coomaraswamy (IN: World Wisdom, 2004),
f. 225.

23. Cit. nga ibid., f. 217.
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pér ta njohur kété éshté kryesisht
pér shkak té injorancés soné té thellé
té metafizikés e termave tekniké té
$2j).”** Njé fshatar “mund té jeté... i
pavetédijshém” pér domethénien e
ploté té miteve apo legjendave, por
ajo q€ ai pércjell “éshté né vetvete
shumé mé superiore se shkenca
empirike e arti realist i njeriut té
“edukuar,” injoranca e té cilit del né
pah nga fakti g€ studjon e krahason
njohurité e folklorit e “mitologjis¢”
pa e vraré mendjen mbi domethénien
e tyre t€ vérteté mé shumé se fshatari

mé injorant.”*

Shumé Arsim e Pak Kuptim

Ku éshté urtija qé e humbém né die,
ku Eshtz dija q'e humbém n’informacion?
T. S. Elliot

Argumenti gé arsimi i sotém
éshté pengesé né qasjen e kuptimin
e folklorit éshté né dukje paradoksal,
por té kemi parasysh se éshté njé
model arsimi i bazuar mbi premisa
té njé
mbretéron rastésia e verbér. Direkt

filozofie materialiste ku

apo térthorazi merret si e gené
se bota erdhi si pasojé e forcave
té verbéra, thérrmija subatomike
qé disi duke u pérplasur formuan
atomet, té cilat po réndom formuan

24. 1bid., f. 225.

25. “The Nature of Folklore’ and ‘Popular
Art” né ibid., f. 220.

26. Nga poema “Choruses from the Rock,”
(1934).

molekulat, e késhtu me radhé nga
njéqelizorét deri te njeriu. ME pas
familja, shogérité, qytetérimet, po
ashtu linden si pasojé e forcave té
papérvetshme politike, ekonomike,
e sociale té cilat né vetvete s’kané
ndonjé
botékuptim 1 tillé nuk e pranon

qéllim.  Parimisht njé

rolin e shpirtérores, arketipeve,
Zotit... ndérsa mitet i sheh si sajime
spontane pér défrim, manipulim
opinioni, ose né rastin mé té€ miré
projektime té psikologjisé sé njé
bashkésie té caktuar né njé vend e
kohé té caktuar.

Gjithashtu, si¢ véren Sir Ken
Robinson, autoritet i njohur mbi
pedagogjiné, “[n]e kemi njé sistem
arsimor t€ modeluar né interes té
industrializmit dhe né imazhin e tij.
Akoma shkollat jané té organizuara
né linja fabrikash — zile, dhoma
té ndara, t€ specializuara né 1éndé
té¢ ndryshme. Akoma i edukojmé
fémijét né grumbuj.””’ Kjo strukturé
arsimi g€ kemi sot éshté trashéguar
nga shekulli i 19 dhe u krijua pér
t'1 shérbyer nevojave té€ shogérive
industriale, dhe jo atyre psikologjike,
intelektuale, e shpirtérore té njeriut.
Fal¢ kolonializmit e mé voné
sipérmartijeve
nga komb-shtetet e reja ky system
shkollor éshté béré global. Sipas
pedagogut dhe priftit austriak Ivan

pér  modernizim

27. Ken Robinson, Changing Education
Paradigms, TED, Tetor 2010, Leksion.
https://www.ted.com/talks/ken_
robinson_changing education_paradigms
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Ili¢ tashmé “[s|hkolla éshté kthyer
né fené universale té njé proletariati
té modernizuar, dhe i bén premtime
boshe shélbimi té
epokés teknologjike. Shteti komb

skamurve té

e ka béré té vetén kété fe, duke
1 rekrutuar t€ gjithé qytetarét né

programe shkollore, qé cojné né njé
lumé diplomash e certifikatash...”?®
Ky lloj arsimi nuk kultivon ndonjé
ndérgjegiésim mé t€ thellé apo té
larté, por éshté kryesisht ¢éshtje
akumulimi  té informacionit e
pérgatitje té kuadrove qé mund té
operojné makineri e aparatura, qé
nga punétoré té thjeshté e tekniciené
né inxhinieré, ose té shérbejné né
struktura qeveritare apo kompani
private.”

Nuk mund t€ flitet mé pér
popull (folk) por pér masé, qofté
proletariati ose konsumatore, shton
Coomaraswamy. Njé shogéri e
“edukuar” nga arsimi modern nuk
ka, nuk njeh, ose s’'mund té marré
seriozisht, parime e té vérteta
shpirtérore por vetém “pélgime” e
“mospélgime,” dmth éshté kryesisht
Nuk  éshté
cudi gé njé njeri nga njé shogqéri e
tillé e ka té véshtiré t€ depértojé te

turmé sentimentale.

kuptimet e miteve, véshtirési q¢ rritet

28. Ivan Illich, Shogéria pa Shkollé, shqip.
Arian Giikola (Tirané: Pika Pa Sipérfaqe,
2019), f. 41.

29. Shih Education in the Light of Tradition,
ed. Jane Casewit (IN: World Wisdom, 2011)
pér njé tablo té parimeve té njé arsimimi
tradicional e kritiké t€ atij té sotém publik té
bazuar mbi premisa té filozofisé moderne.

né pérpjesétim té drejté me vitet e
arsimit q€ ka. As nuk éshté rastési
q¢ vendet me kulturé folklorike mé
té zbehur, apo té zhdukur fare, jané
ato mé té “zhvilluarat)” dmth ato
ku arsimi modern zbatohet (ose
imponohet) mé besnikérisht se kudo.

Drita e Zotit dhe Zoti i Drités

Simbolizmi  éshté  gigga  mé e
réndésishme né ekgistence dhe né té njéjtén

kobé i vetmi shpjegim i saj.”’

Martin Lings
Sado e vogél apo e
paréndésishme mund té duket

dicka prapé éshté simbol: 1Vérter,
Zoti nuk ngurron té citojé si simbol as
mushkonjén, ose dicka edhe mé 1¢ vogél
(2:26) pohon Kur’ani. Arketipet
shpalosen né simbole, e kéto té
fundit jané gradé gradé. Veté fjala
hierarki, edhe kjo me origjiné nga
greqishtja e lashté, do té thoté
origjiné (arke) e shenjté ose hyjnore
(bieros). Ato burojné nga Zoti,
hallka e paré né “Zinxhirin e Madh
té¢ Qenies” si¢ quhet né traditén
t.! Nga ky
kéndvéshtrim leximi i natyrés apo

shpirtérore té Peréndimi

ngjarjeve si simbole éshté rikujtim
(anamnesis) 1 arketipeve hyjnore
ose dhikr né terma islame, rikujtim
qé njékohésisht nénkupton edhe

pjesémarrje né lartésimin e Autorit

30. Lings, Synbol and Archetype, hytje.
31. Shih Arthur O. Lovejoy, The Great Chain
of Being (Harvard University Press, 1930).
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té tyre: Shtaté qiejt dhe toka e githeka
né to e lartojné Ate, e nuk ka gé qé té
mos e lartojé me lavdérimy; porse prapé
Ju nuk ua kuptoni lartimin (Kur’an
17:44). T¢€ kuptuarit e lartimit éshté
i veluar deri kur Ne do t'na déftojmé
shenjat Tona ndér horizonte e vetet e tyre
(Kur’an 41:53), qé si¢ e pamé mé
lart ndodh vetém kur zemra déliret.

Sidoqofté, “héna éshté né qgiell
e jo mbi shtrat té lumit” térheq
vémendjen Mevlana Xhelal ed-Din
Rumiu duke na nxitur t€ ngremé
kryet lart e té mos ngatérrojmé
shkélgimin e saj mbi ujé me hénén
veté, t€ mos ngatérrojmé simbolin
me até ¢ka pérfagéson. Ndryshe,
qasja ndaj simbolit si géllim né
vetvete con né idhujtari.’” Né fené e
Greqisé e Lashté psh, véren Martin
Lings, Apoloni u harrua si simbol
1 Drités sé Zotit — ai paraqitet
gjithmoné me njé hark e shigjeté
té arté e cila simbolizon rrezen e
drités qé shpon errésirén — dhe
u transformua né Zot té Drités.”
Eshté njésoj sikur myslimanét ta
shihnin emrin hyjnor Nzr (Drité) si
emrin e njé zoti né vete, e jo si emér
qé¢ shpalos njé nga shumé fytyrat
(wexhh) e Zotit.

32. Mesnevi, 1:3455.

33. Martin Lings, The Sacred Art of
Shakespeare: To Take Upon Us the Mystery of
Things, 4* ed. (Vermont: Inner Traditions,
1998[1984]), hyrje. Kujtojmé se vargjet
kur’anore qé stolisin Qabené thuren me
fije ari né cohé té zezé duke dhéné prapé té
njéjtin simbol: fjalét e Zotit jané rrezet e arta
té drités q¢ shpojné errésirén.

Mirépo drita e hénés nuk bie mbi
té gjithé njélloj: Nuk ka gié Thesaret e
$€ ciles 1€ mos jené me Ne, dhe ne e Zbresim
vegse né masé ¢ njohur... (Kur’an
15:21). 'Thesaret (kbaza’in) jané
arketipet, emrat hyjnoré qé “zbresin
né masé té njohut” né simbole.*
Nése marrim shembuj nga natyra,
luani, shqiponja, e kali, apo lisi e
bredhi jané simbole qé rrezatojné
qarté dritén qé zbret nga Thesaret
Hyjnore — madhéshti, finesé, forcé,
fisnikéri, prehje,
dinjitet... — e forca e kétij rrezatimi
éshté ‘lartimi’ 1 Cilésive Hyjnore
prej tyre. Urithi e c¢akalli, apo
shkurret e hithrat, po ashtu bartin
simboliké por éshté e zbehté né
krahasim me shembujt qé¢ dhamé
mé lart; ‘lartimi’ i tyre éshté 1 mekur.
Simbolet madhore, ato g€ u bie drita
¢ hénés bujarisht, shpalosin cilési té

géndrueshméri,

arketipeve me njé elokuencé pamore
té pashoq qé zgjon njé shkéndijé
kujtese té arketipit te kushdo qofté.
Ky éshté shkaku kryesor qé fabulat
me kafshé gjinden né ¢do kulturé,
e po ky éshté shkaku qé prania e
tyre né emblema té familjeve té
médha, mbretérore, organizatave
té ndryshme, ose edhe flamujve té
kombeve, éshté dukuri universale.
Ndérsa asnjé simbol sado kulmor
qoft¢ s’mund té shpalosé t€ gjitha
tiparet e arketipit pérkatés, prapé na e
kujton até, na bén ta ngrejmé kryet lart
drejt hénés. Fundja, veté fjala “simbol”

34. Shih Chittick, The Sufi Path of Knowledge,
f. 84.
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(nga greqishtja e lashté synz-bolon) do €
thoté “me sjellé” ose “lidhé bashké,”
kuptim 1 ngjashém me até t€é fjalés
“religjion” (nga latinishtja re-/igio), do
t€ thoté “ri-lidhje.” Dia-bolon nga ana
tjetér, rrénja e fjalés pér djallin né disa
gjuhé europiane, do t€ thoté “me nda”
ose “képuté.” Religjioni ofron r-lidhje
me ané té riteve, kultivimit té virtyteve,
e doktrinés, ndérsa simbolet ofrojné
lidlje me arketipet duke zgjuar intuitén
né zemér.”

Cka u tha pér simbolet né natyré
mund té thuhet edhe pér ato né
legienda e gojédhéna. Ndryshimi
géndron se sipas doktrinave t€ traditave
shpirtérore natyra me kafshét, bimét,
malet, e detet éshté krijim hyjnor,
ndérsa gojédhénat e legjendat jané
krijime t€ njerézve por me frymézim
hyjnor, ¢ka do t€ thoté se nuk ka rastési
né pérzgjedhjen e simboleve. Guénon
e pérmbledh mprehtas:

Cdo simbol i vérteté bart né
vetvete disa kuptime, g€ né fillim, pasi
nuk ndértohet si i tillé falé ndonjé
kuvendi njerézor, por falé “ligjit té
korrespondencés” qé pérshkon té
gjitha botét... Simbolizmi éshté njé
shkencé ekzakte, jo éndérrim ku
fantazit¢ individuale léshohen pa fre.™

Edhe pse simbolet né rréfenja
nomadésh do t€ ndryshojné nga ato
té rréfenjave t€ popullatave urbane,
legjendat e malésive do t€ kené tjetér
gjuhé nga ato té arkipelageve, kuptimet

35. Veté fjala “intuité” do té thoté té mésosh
(tuitio) prej brenda (zr) vetes.
36. Guénon, Fundamental Symbols, £. 29.

qé pércillen jané té ngjashme. Né thelb
ato rréfejné pér zbritjen e njeriut nga
Parajsa, ose pér rrugétimin e tij drejt
saj. Kjo éshté edhe arsyeja qé megjithé
larminé gé shpalosin anekénd botés,
rréfenjat  folklorike né thelb kané
ngjashméri t€ mahnitshme.”’

Duhet t€ shtojmé shkurtimisht
se mitet e legjendat nuk jané luhatje
apo rrjeta merimangash psikologjike
népér qoshet e mendjes soné si¢
argumentojné Carl Jung e té tjeré
qé ndjekin até vijé. Simbolet jané
déshmuese té arketipeve té cilat i
pérkasin [émit shpirtéror qé ndodhet
mbi rrafshin psikologjik, e jo nén t&.%

37. “Nocioni metafizik i njeriut mund té
reduktohet né pak tipa qé jané té pérhapur
universalisht” (Franz Boas, The Mind of
Primitive Man, New York, 1927, p. 1506);
“Mitet e médha té njerézimit jané pothuejse
uniformisht té ngjashme né aspektet e tyre
themelore” (D. C. Holtom, The National Faith
of Japan,l.ondon, 1938, f. 90); “Rruga e jetés
sé herojve éshté universale.” (Lord Raglan,
The Hero, London, 19306); “Para 50 vitesh
nga e gjithé bota jané koleksionuar mbi
treqind versione t€ njé rréfenje té vetme.”
M. R. Cox, Cinderella, London, 1893).
(Cituar nga ‘Primitive Mentality’ né Essential
Coomaraswamy, shén. 1). Pér ngjashmériné
e miteve mes popujve té ndryshem shih
edhe veprén e njohur té mitologut amerikan
Joseph Campbell, The Hero with a Thousand
Faces (1949).

38. Shih psh njé trajtim té legjendés sé
Rozafés nén dritén e premisave Jungiane
nga Blerina Berberi, Rozafa: A Psychoanalytic
and ~ Symbolic ~ Interpretation (2005, The
Netherlands). E ¢mojmé pjesén e paré
ku qasja éshté me referime nga tradita
shpirtérore e Krishtérimit, por nuk mund té
jemi dakord me qasjen Jungiane né pjesén e
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Pse Gojédhénat e Tekstet e
Shenjta Kané Gjuhé Simbolike?

Nga Epoka e Gurit gjer tani: quelle
dégringolade (¢faré gremisjet)’
Prof. John Lodge

Mund té pyesé dikush: pse morén
mundimin kéta njeréz me talente e
aftési t€ admirueshme t€ flasin me gjuhé
simbolike kur mund té shpreheshin
trog? Pse frymézimi hyjnor paska
nevojé pér késisoj sofistikimi e rénie
rrotull e rrotull? Késisoj pyetjeve mund

dyté, qasje e cila merr si pikénisje psikén ose
egon kolektive. Titus Burckhardt e kritikon
interpretimin e arketipeve nga Jung-u,
dhe psikologjiné moderne né pérgjithési,
pasi kérkojné t€ zevéndésojné té vértetat
shpirtérore qé burojné nga Intelekti Hyjnor
me psikologjiné, duke harruar se késisoj
‘té gjykuarit’ béhet 1ém psikik, e késisoj pa
vleré si kriter. Shih ‘Modern Psychology’
né Mirror of Intellect, trans. William Stoddart
(Albany, NY: State University of New York
Press, 1987). Burckhardt-i, mes té tjerave,
citon nga korrespondenca me njé mik té
tij né lidhje me artikullin: “Né krahasim
me Frojdizmin, njerézit né pérgjithési
shohin te Jungizmi njé hap drejt pajtimit
me pérshpirtmérité tradicionale, por ai nuk
éshté i tillé. Nga ky kéndvéshtrim, tek Frojdi
mburrej se ishte armik i papajtueshém i
fesé, Jungu e simpatizon até ndérsa ia zbraz
pérmbajtjen, té cilén ia zévendéson me njé
psikiké kolektive, qé do té thoté dicka infra-
intelektuale, e késisoj anti-shpirtérore. Kétu
ka njé rrezik t€ madh pér pérshpirtmérité e
lashta, pérfagésuesive té sé cilés, vecanérisht
né Lindje, shpesh u mungon njé qasje
kritike né lidhje me frymén moderne, e kjo
pér arsye té njé kompleksi té ‘rehabilitimit.””
Shén. 59.

39. Cit. nga Essential Coomaraswamy, f. 235.

tu pérgjigiemi po me pyetje: a mund
t€ na ofrojé kush ndonjé shembull t&
pérvojés sé dashurisé qé éshté shprehur
“tro¢”’? Ose fundja, a mund t€ na e
pérshkruajé dikush qé e ka provuar
se cfaré shije ka fruti tropikal paka?
Pérshkrimi i njé pérvoje nuk mund ti
rroké nése dégjuesit veté nuk e kané
até pérvojé; e shumta mund t€ jepen
krahasime ose analogji.

Eshté né natyrén e simboleve qé
t1 japin jeté figurave letrare e poetike
t€ nivelit sipéror, dicka qé e kané té
pérbashkét me tekstet e shenjta, por ato
nuk jané pér hatér té figurave artistike e
letrare. Ato jané aty sepse vetém gjuha
simbolike” bén t¢ mundur njéfaré
pérjetimi t€ arketipeve g€ pasqyrojné,
dicka g€ hedh drit€ mbi natyrén e tyre.
Kjo éshté edhe mé e vérteté kur béhet
fjalé pér Natyrén Hyjnore, prej sé cilés
arketipet burojné. Rumiu, veté teolog
1 rangut t€ larté, késhillon qé fjalét e
formulimet edhe pse t€ nevojshme
jané té pamjaftueshme. Jo pa humor ai
shprehet késhtu:

Veprat e frytet e Méshirés sé Zotit jané
1¢ qgarta, ama kush veg 13 e di thelbin e
Méshirés?

Askush s7 di thalbet e Sifateve & 17
1¢ Péirsosurisé vegse pérmes veprave ¢ tyre dbe
analogjise,

Fémja s'kupton nga pérvoja seksual,
veg nése i thua “¢shté si hallvé,”

Po si mund # jeté esenca e kénagésisé
seksuale si hallvé, o mjeshtér?

40. Poezité e nivelit té larté pa pérjashtim,
né ¢do gjuhé qofshin, pérshkohen nga njé
gjuhé simbolike.
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Por meqé je femije, ai njeri i wurté
t'ofroi njé analogii qé i pérket émbélsiseé (sé
saj). ..

Mos me mujté me kuptue thelbin, or
axhé, éshté norma pér 1¢ shumtét, por jo
18 gjithé,

Thelbet, ¢ wmisteri i mistereve 1
tyre, jané t¢ garta para Syve 1€ evljjave ¢
pérsosur!

Vargu i fundit na sjell te njé
tjetér arsye pér gjuhén simbolike: ato
e marrin pér t€ qené faktin se disa do
té jené té afté t€ depértojné thelbet,
kuptimet, e disa jo. Kéta té fundit
jané ata qé Krishti u u flet “me
parabola pasi duke paré nuk shohin,
duke dégjuar vesh s’'marrin, e as nuk
kuptojné.” (Mateu 13:13). Njé nga
shokét e Profetit Muhammed, Abu
Hurejre, flet pér dy lloje dijesh gé ia
pat mésuar Profeti, njé pér t'a béré
té€ njohur ndér njeréz, e njé tjetér qé
sikur ta ndante me ta do ti prisnin
fytin.* Dmth, nuk ishte dije qé
mund ta pértypé kushdo. Q¢ shpesh
evlijaté kané folur me aludime éshté
dicka e njohur né traditén islame.
Késisoj me kété gjuhé ata kané folur
pér ata qé kuptonin e njékohésisht
kané mbrojtur té vértetat shpirtérore
nga gasja profane. Ia vlen té sjellim
kétu késhillén biblike gé thoté: “Mos
ujepni genve ¢ka éshté e shenjté, e as

41. Mesnevi, I11: 3635-40, 50-52. Pérshtatur
nga pérkthimet e Mesnevisé nga R. A.
Nicholson dhe William C. Chittick, The Sufi
Path of Love: The Spiritual Teachings of Rumi
(Albany, NY: State University of New York
Press, 1984) ff. 44-45.

42. Bukhariu, 120-1.

petlat mos i hidhni para thive, qé té
mos i shkelin me kémbé e té kthehen
kundér jush e t'ju shqyejné” (Mateu
7:0). Perlat e urtésisé duhen ndaré
vetém me kédo qé ka pérunjésiné té
dégjojé e mésojé. Pérndryshe, si¢ na
déshmon edhe historia me raste té
panumérta, jo pak njeréz tallen ose
edhe i shpallin lufté té vértetés sapo
pigen me té. Mjafton té kujtojmé se
Sokrati u dénua me vdekje pikérisht
se athinasit s’'mund té pranonin té
vértetat g€ ai po thonte. Pér traditat
shpirtérore, pérfshiré edhe Islamin e
Krishterimin, kjo ka gené e vazhdon
té jeté gjéndja e njerézimit.

Por, pér njeriun e kryehershém
vetja e tij dhe bota ishin metafizikisht
té tejdukshme. Njéaludim, njéisharet,
njé simbol ishte 1 mjaftueshém qé
ai té shihte e pérjetonte arketipin
pérkatés. Themi “shihte e pérjetonte”
pasi harresa (ghafleh) akoma s’e kishte
prekur génien njerézore. Né até
kohé nuk kishte religjion, ‘ri-lidhje,
pasi mendja e zemra e njeriut s’ishte
e veguar nga Zoti qofté edhe pér
njé cast, sepse njeriu veté “ishte
trupézimi 1 fesé” shprehet Martin
Lings.” Né kété kontekst kur flet
pér mendésiné e njeriut primitiv
Coomaraswamy citon shprehjen e
kolegut té tij, profesorit John Lodge:
“Nga Epoka e Gurit gjer tani: ¢faré
gremisjet!”

Merret e gené se njeriu sot éshté
superior karshi brezave paraardhés

43. Shih ‘Cfaré Fshté Simbolizmi?’ né Lings,
Symbol and Archetype.
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sepse fluturojné né aviona e pérdorin
celularé. Coomaraswamy, e té tjeré
si ai, do t€ binin menjéheré dakord,
por do té shtonin se ky superioritet
éshté né harresé e coroditje pérsa i
pérket Zotit e vetes soné, ¢faré vértet
jemi. Shumé aplikime té teknologjisé
moderne pér kété arsye jané quajtur
edhe shpérqendrimit
né masé. Sa mé 1 pérhapur
shpérqendrimi aq edhe mé e véshtiré
pér mendjen té rroké simbolet.

“armé  té
2944

Legjenda e Rozafés

“Njé shtépt éshté njé makiné
pér t€ jetuar brenda” pat théné
arkitekti Le Corbusier, ndér mé té
njohurit e fillimit té shekullit té kaluar,
shprehje qé pasqyron besnikérisht
botékuptimin e latuar nga industria dhe
konsumi. Shtépija éshté né thelb dicka
funksionale q¢ mund t€ ndérrohet
sipas nevojés apo edhe déshirés, ashtu
si¢c mund t€ ndérrojmé njé makiné apo
radio; nuk ka ndogjé vleré né vetvete,
e nése ka jané sentimentale, q¢ dmth
nuk mund t€ kené objektivitet e késisoj
smund t€ merren setiozisht. Ky
botékuptim éshté krejtésisht né antitezé

44. John Schwartz shkruan né New York
Times: “Qytetarét jetojné né njé stuhi
informacioni pa urtési, pérmbajtjeje pa
kontekst, dhe térhigen né njé mijé drejtime
nga lojra teknologjike, kanale televizive, e
blogje té€ panumért. Njé zhurmues i bardhé
informacionesh éshté béré kolona zanore e
ambientit t€ jetés soné.” “Weapons of Mass
Distraction’, New York Times, 26 Dhjetor,
2004.

me até preindustrial® ku ndértimi i njé
shtépije, e né fakt i ¢do gjéje, pérfshiré
edhe njé vreshté, shihet si organizim
1 njé hapésire djerré qé duhet béré
gjithmoné sipas modelit hyjnor — “si
lart ashtu edhe posht€” — qé pérfshin
ritualin dhe pérmasat me raporte té
caktuara. Qofté transformimi nga
djerrina né qytet, ose né aré t& mbjellur
me lloj drithérash, kemi té béjmé me
njé proges kozmogonik, me njé kalim
nga kaosi né kogmos. Réndésia e kétij
transformimi béhet edhe mé e qarté
nése kujtojmé se fjala £ogzosné greqisht
do t€ thoté njékohésisht ‘rregull’ e
‘stoli” Jané té panumért shembujt
nga tradita shpirtérore anekénd botés
qé ilustrojné ritualin e ndértimit té
njé¢ cadre nomade, shtépije, kalaje,
qyteti... qofté nga té ashtuquajtura
“kultura primitive,” qofté nga ato té
gytetérimeve madhore t€ lashtésisé,
ose ato ¢ akoma jané sot.*

45. Termat ‘premodern’ e ‘preindustrial’
edhe pse jo identiké pérkojné né shumé
pika.

46. Globalizmi i pérshpejtuar e bén té
véshtiré, né mos té€ pamundur, caktimin
té kétyre qytetérimeve pasi
botékuptimi e monokultura moderne

e kufijve

vazhdon té pérhapet né dém t€é kétyre
qytetérimeve té cilat sidoqofté mbijetojné.
Ato jané qytetérimi i krishteré peréndimor
dhe ai lindor, islam, hindu, sinik (pérfshiré
Japoniné dhe Indokinén), dhe gjithashtu
tek tuk ishuj té traditave té gémotshme
shpirtérore né grupime etnike si ndér
eskimezé, nomadé té shkretétirés e stepés,
banorét né pyje tropikale, etj. Shih Mircea
Eliade, The Sacred and the Profane: The Nature
of Religion, trans. Willard R. Trask (New
York, Harvest Book, 1987), kreu I.
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Né shqip shprehja  “zot i
shtépis€” ose “zot i kullés” bart téré
domethénien € kétij roli sepse kur
njé shtépi apo kullé ndértohet sipas
modeleve hyjnore atéheré njeriu me
t€ vérteté mund t€ quhet “zot” 1 saj.
Vetém késhtu ai mund té€ jetojé sipas
shémbélltyrés sé Zotit duke hedhur
supeve njé nga Cilésit¢ Hyjnore,
né kété rast até té ‘“Zotéruesit.”
Kjo e vérteté pasyrohet né gjuhé té
ndryshme, pérfshiré shgipen: fjala
“zot,)” “lord” (né anglisht), “signore”
(né italisht ) pérdoren si pér njeriun
dhe pér Zotin. Nése njé shprehje si
“zot 1 apartamentit” stonon ka té
béjé me faktin se ndértimet e epokés
moderne s’para ndjekin  modele
tradicionale me burim hyjnor. Kur njé
shtépi éshté thjesht njé “makiné pér té
jetuar” at€heré edhe té genurit “zot”
1 saj e humb kuptimin. Mircea Eliade,
historiani rumun 1 religjioneve, thoté
se né botékuptimin premodern “¢do
ndértim e inagurim i njé banese té re
éshté deri diku e barabarté me njé
Jillim 16 13, jeté ¢ re. E ¢do fillim pérsérit
até t€ kryehershmin, até kur universi
pa dritén e paré té ekzistencés.”"’
Legjenda e Rozafés pasqyron
transformimin nga djerrina né kala,
nga kaosi né kogmos. Kalaja éshté
shpalosje nga boté e arketipeve, éshté
krijim, digka g€ aludohet qé né vargun
e paré: “I ra mjegulla Buenés, ndejt
tre dit€ edhe tri net.” Sipas traditave
abrahamike bota u krijua né gjashté

dité. Deomos kéto “dit€” nuk jané

47. Eliade, The Sacred and the Profane, f. 57.

24 oréshe pasi dita varet nga prania e
diellit e hénés t€ cilat nuk ekzistonin
né ditét e para. “Gjashté ditét” jané
gjashté kahjet qé pérmasojné gjithé
krijimin — lart e poshté, majtas e
djathtas, para e mbrapa — dhe né
vargun e paré “tre ditét” e “tri netét”
aludojné pikérisht ato. Studjuesja
gjermane
na kujton se qé né lashtési 6-ta
konsiderohej si numri mé i pérsosur
pasi éshté edhe shumé (1+2+3=0)
edhe produkt i pérbérésve té saj
(1x2x3=0). Gjithashtu meqé kubi ka

6 fage kjo e bén até formén ideale

Annemarie  Schimmel

pér té€ pérfshiré ¢do krijim. Pérveg
kahut, 6-ta simbolizon edhe etapé
ose periudhé, dhe bazuar né kété
doktriné té lashté java me 6 dité puné
+1 dité prehje. Ashtu si Zoti g€ krijoi
né 6 dité e “pushoi” né t€ shtatén,
po ashtu edhe njerézit punonin né 6
dité e pushonin né té shtatén.*
Mjegulla qé 1 bie lumit Buna
éshté ajo qé né kozmologjiné greke
njihet si eferz, né Hinduizém si akasha,
ose si guinta essentia (elementi 1 pest€)
né traditén e krishteré. Né Islam
késaj lénde g€ €shté esenca e imét e
cdo forme materiale i referohet né
thénien e Profetit Muhammed i cili
kur e pyetén “Ku ishte Zoti yné para
se krijoi krijesat (khalk)?” u tha, “Ai

48. T¢ mos harrojmé se java me 5 dité puné
e 2 pushim éshté njé dukuri tepér e voné né
historiné e njerézimit — fillimet e shekullit
té 20° — dhe i pérket epokés moderne e
industriale e cila karakterizohet nga njé
sekularizim i punés e jetés né pérgjithési.
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erdh né njé re, poshté e lart sé€ cilés nuk
kishte ajér (hawa).”* Kualifikimi i resé
si e parrethuar nga ajri tregon se nuk
éshté re si té€ tjerat, thoté Ibn ‘Arabiu
duke komentuar mbi hadithin, ndérsa
“para”
aty pér t€ kumtuar (fawsil) idené.
Ajo “paraqet njé marrédhénie (nisha)
népérmjet sé cilés dégjuesi aftésohet
t€ kuptojé.”™ Reja éshté si njé perde
mes ckzistencés e jo-ekzistencés,
ose barzakh (istém) si¢ njihet né
kozmologjiné islame.

Domethénés éshté edhe fakti qé
mjegulla fillimisht éshté mbi lumin
Buné, jo né majé t€ kodrés ku do t&

s’ka t€ béjé me kohén por éshté

punojné véllezérit. Né shqip “lumé”
bart domethénie pértej lumit me ujé.
NE epos, € jo vetém, shprehja “I Lumi
Zot,” haset shpesh, si psh, te fillimi 1
Kéngés nga Cikli 1 Kreshnikéve Fugia
¢ Mujit: “TLum e lum pér £ Lumin Zot,
Nu’jiém kané e Zoti na ki dhané!”
Zoti éshté “I Lumi” g€ do té thoté
“I Bekuati,” e ¢do lumé éshté simbol
i Bekimit Hyjnor.”® Lumi simbolizon
gjithashtu rrjedhén e pafund &
arketipeve ose emrave hyjnoré, dhe
kur Herakliti (v. 475 p.e.s) thoté se
“nuk mund t€ kridhesh dy heré né té
njéjtin lumé, pasi ujéra té reja pérheré
rrjedhin mbi ty” aludon pikérisht kété.
Reja qé pérmendém mé lart Eshté

49. Tirmidhiu, 3109.

50. Cit. nga Chittick, op. ait., f. 125.

51. Ka lumej te cilét shihen si Suwboli
i Bekimit, si Nili né Egjiptin e lashté,
ose Gangu né Indi. Parajsa gjithashtu
pérshkohet nga lume;j.

identifikuar nga urtarét e filosofét
myslimané  pikérisht st “Fryma
¢ Gijithméshirshmit”  (nefesu’r-
Rahman).>* “Shpirti i Zotit fluturoi
mbi ujéra” thoté edhe Dhiata e Vjetér
(Zanafilla, 1:3), g¢ mund té pérkthehet
edhe “Fryma e Zotit fluturoi mbi
ujéra” sepse fjala spiritus né latinisht
do t€ thoté edhe “frymé.” “Ujérat”
kétu jané lumejté me ¢do mundési
ckzistence qé pret té sillet né jeté nga
“PFryma e Gjithméshirshmit.” Kjo do
té thot€ se vargu i paré i kéngés sé Mujit
éshté rigoroz nga ana kozmogonike —
lum ne pér t¢ Lumin, qé nuk ishim e
na dha ckzistencé — e jo thjesht lavd
sentimental devotshmérie.

Po ashtu vargu i paré 1 kéngés sé
Rozafés nuk éshté mé pak rigoroz. Si¢
e pamé flet pér “tre dit€ e tri neté,’
gjashté periudha keijimi, e pér njé
mjegull mbi lumé, rripin ose istmin
mes ekzistencés e jo-ckzistencés. Mé
pas kété mjegull, kété punishte krijimi,
njé eré e con né majé t€ kodrés sé
Valdanuzit. Aférmendsh, njé¢ kala
ndértohet né majé t€ njé¢ kodre pér
arsye strategjike. Por edhe mé e
réndésishme, pér mendimin toné,
¢shté fakti se majat e kodrave e maleve
jané paré gjithmoné si simbole té
shpalosjes sé paré€ té krijimit — rrezet e
drités né agim anembané botés rrokin

52. Shih Chittick, op. cit., f. 125. Fryma e
Gyithéméshiruesit dhe Barzakh-u jané terma
q¢ pérkojné por jo plotésisht pasi varen nga
konteksti. Edhe njeriu e imiton kété proges
pasi me frymén e vet sjell né ekzistencé
fjalét q€ ka ndér mend.
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gjithmoné majat t€ parat. Né njé nga
kéto maja mijegulla fluturoi ku tre
véllezér po punojné pér té€ ndértuar njé
kala, fakt ky g€ e bén edhe mé té qarté
historiné si t€¢ mbrujtur me simbole.
Duhet t€ jemi mjaft naivé (apo
arroganté) t€ besojmé se t€ mogcmit
nuk e dinin se njé kala nuk mund té
ndértohet nga tre veté edhe sikur ata
t¢ punonin téré jetén e tyre.”

Eshté me vend té ndalemi kétu
e kujtojmé hierarkiné e trefishté tek
njeriu duke filluar me trupin, veten,
dhe shpirtin. Kjo ndatje pérkon me
hylé, psyke, ¢ pnenma (greqisht) dhe me
corpus, anima, ¢ spiritus (latinisht) né
traditén shpirtérore t€ Peréndimit.>
Né Islam ato njthen si xbisnz, nefs, dhe
rith, pérkatésisht. Nuk éshté e véshtiré
t€ shihet se nga ky kéndvéshtrim tre
véllezérit  simbolizojné  hierarkiné
trup, vete (psiké), e shpirt.” Trupi dhe

53. Kalaté jané ndértuar me punén e gindra
punétoréve e ustallaréve e ndértimi i tyre, né
varési té kalasé, zgjaste me muaj e vite, ¢ jo
rrallé edhe me breza té téré.

54. Né anglisht termat pérkojné me fjalét
body, soul, spirit, pérkatésisht.

55. Né shumé pérralla tre véllezérit apo tre
motrat, ku mé i vogli zakonisht ngadhnjen
e fal né fund mé té médhenjté bartin kété
simboliké. Nga shembujt mé té njohur jané
ato té pérrallave me qerosin, té tretin vélla
té vogél qé i zgjidh punét e dilemat me
lehtésiné mé té madhe edhe pse né fillim
askush nuk i vé réndési. Fakti g€ s’ka floké,
té cilét simbolizojné mendimet, do té thoté
q¢€ ai vepron krejt né ményré intuitive, i rrok
gjérat menjéheré pa pasé nevojé té kalojé
népér arat e arsyes.

vetja® shfaqin pritje ¢ jané né kah té
kundért me shpirtin, ato jané t€ rénda
né krahasim me t€. O ju # réndé (55:31)°
u drejtohet Kur’ani njerézve e xhinéve
pikérisht pasi shumica jané mé tépér
t€¢ dhéné pas psikés e trupit té tyre, e
jo shpirtit. Doktrina e tri guna-ve né
Hinduizém tregon pér prirjet e secilés
ndarje. Satva éshté prirja ndricuese e
lartésuese qé karakterizon shpirtin,
raxha Eshté zgjeruese e horizontale
(pa thellési a lartési) tipike pér psikén,
¢ famas Eshté prirja drejt plogéshtisé e
inercisé tipike pér trupin, ose materien
né pérgjithési.™

Vetja, psika, ose egoja (¢fs) éshté
e ndérmjetme mes shpirtit e trupit
e si e tillé nuk ka stad té pércaktuar
por éshté njé varg luhatjesh qé varen
nga zgjedhjet tona e qé vazhdon deri
kur japim frymén e fundit.” Ndérsa

56. Mendja, psika, egoja, vetja jané terma qé
pérkojné me termat klasiké anima, psyke, ose
nefs.

57. Ka mé shumé se njé pérkthim té mundur
té kétij vargu; mund t€ lexohet edhe si O ju #¢
mbingarkunar, ose O ju t¢ rénduar.

58. Raxhas dhe tamas nuk jané deomos
gjithmoné negative. Bujaria &éshté njé
cilési zgjeruese, ndérsa pa inerciné e trupit
e 1éndés jeta né toké si¢c e dimé nuk do
té ishte e mundur. Por né mungesé té
ckuilibrit nga parimi shpirtéror bujaria
mund té shndérrohet kollaj né shpérdorim e
doréléshim, e inercia kur kalon nga trupi né
mendje krijon pértacing, njé ves i pérmasave
té tilla sa konsiderohet si njé nga shtaté
mékatet vdekjeprurése né Krishterim.

59. Né varési té zgjedhjeve qé béjmé gjaté
jetés vetja joné do té qaset mé tepér nga
shpirti ose nga trupi. Shih ‘On Self-Help:
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shpirti éshté shkéndija, fryma hyjnore
gé bartim me vete. Ajo éshté burimi
i ndérgjegjes, q¢ dmth njé pérgjigje
(gegre) € vijen prej brenda (ndér) qenies
soné. Cka lexojmé e mésojmé brenda
vetes Eshté mbi egon e individit pasi
ka burim hyjnor, e si rrjedhojé éshté
e ¢liré nga médyshja.’ Shpirti njihet
edhe si “filliiart€” i cili képutet né fund
té jetés s¢ njeriut. Né fakt “filli-shpirt”
(satratman) pérshkon e mban gjithésiné
e cila, sipas vargjeve t€ njé prej teksteve
mé t¢ shenjta t¢ Hinduizmit Bhagavad
Gita-s, 111 né Zotin “si radhét e perlave
né varg té gjerdanit”®" Pa kété fill i
gjithé kozmosi bie e shuhet, hiq kété
fill e jeta e njeriut képutet.

Te historia e Rozafés kalaja
shembet, ekzistenca nuk ngjizet, pasi
ky fill mungon. Edhe fakti q¢ shembja
ndodh natén éshté domethénés pasi
nata, né anén porzitive, simbolizon
giéndjen e pashpalosur t€ arketipeve.

A Sufi Perspective’ nga William C. Chittick
né Doors of Understanding: Conversations in
Global Spirituality in Honor of Ewert Cousins,
ed. Steven Chase (Franciscan Press, 1997).
60. Fishté parim né thelb intelektual. Flasim
pér kuptimin burimor té fjalés ‘intelekt’
qé vjen nga znter (ndér, pérmes) + legere (t€
lexosh). Nuk éshté ¢éshtje leximi té pirgjeve
me libra apo té qenuri njohés i muzikés
klasike, sic kuptohetsotkjo fjalé. Zemra éshté
njohur tradicionalisht si banesa e intelektit
ose e ndérgjegjes. Shprehja “mé thoté” ose
“ma ndjen zemra” tregon pikérisht pér kété
cast kur njeriu ménjanon egon e vet e éshté i
afté “té lexojé brenda vetvetes.” Tek evlijaté
e shenjtorét ky “lexim” brenda vetvetes
éshté i vazhdueshém.

61. Bhagavad Gita, V11, 7.

Kjo nuk éshté errésiré ku drités i
hidhen zinxhiré, nuk éshté Ferri. Ka
njé dallim thelbésor, thoté iranologu
Henry Corbin, “mes Errésirés ose
Hijes demonike qé mban dritén rob,
dhe Resé hyjnore... gé lind dritén.”*
“Dielli 1 mesnatés” éshté né fakt njé
term qé haset né vepra klasike islame
e i referohet Zotit si Qenia e Kulluar
e Absolute para se Ai té shfaqé Veten
pérmes Emrave, e Shkélgimi i Tjj
éshté 1 tillé sa ¢do gjé, pérfshiré Emrat,
vdiret para Tij, si yjet né€ prani té diellit.**
Né rrafshin individual ajo simbolizon
zgjimin e ndérgjegjes tek njeriu. Kalaja
qé shembet natén do té thoté qé
kthehet prapé né gjendje potenciali,
né naté, e nuk mund ta shijojé akoma
perfumin e ekzistencés, simbolizuar
nga dita, meqg€ ky fill e frymé hyjnore
nuk e ka pérshkuar até akoma.

Pér ta zgjidhur misterin e kalasé qé
shembet tre véllezérit pyesin njé plak
t€ mog¢ém. Plaku shpesh identifikohet
me urtésiné, inteligiencén, sepse me
kalimin e viteve syri 1 zemrés qé i
kundron ato kthjellohet pasi déshirat,
epshet, ambiciet. .. dobésohen e fiken,
pérgjegjéset kryesore pér verbimin e
tij te njeriu. Kjo s'do t€ thoté se ¢do
plak e plaké jané mishérime té urtésisé
— kalimi 1 viteve nuk garanton pjekuri
— port pleqéria, e jo adoleshenca, éshté

62. Shih Henry Corbin, The Man of Light in
Iranian Sufism, trans. Nancy Pearson (NY:
Omega, 1994), ff. 7-9.

63. Shih Sejjid Husein Nasr, Filosofia Islane
Nga Zanafilla e Saj Deri Sot: Filosofia né Tokén
¢ Profetésisé, shqip. & parath. Edin Q. Lohja
(Tirané: Fondacioni Rumi, 2011), kreu 4.
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marré universalisht si simbol 1 urtésisé.
Zgjidhja éshté sakrifica e nuses ¢ do
iu sjellé bukén nesér, u thoté plaku. Do
t€ ndalemi pak te tema e sakrificés pér
t'iu kthyer prapé historisé sé Rozafés.

Deti qé Erdh nga Pika

Pér tu béré “zot” i njé vendi
njeriu duhet té shndérrojé Aaos-in
né kozgmos, djerrinén, shkretétirén,
pyllin... né shtépi, kala, gytet., dhe gé
ky transformim té ndodhé gjithmoné
duhet njé sacrifice, ¢ nga latinishtja
do té thoté té bésh (facere) té shenjté
(sacer). Me njé fjalé sakrifica éshté nyja
qé lidh hyjnoren me botén, éshté ajo
qé késaj té funditia “lejon” e “ligjéron”
ckzistencén, e ky ligiérim éshté i
mundur vetém nése ajo shenjtérohet.

i i Ayt ~-3‘-r’0ﬂ
....{,4.,.5:7.,1.‘.,#. i .',fl‘-:---—ﬁ:—?{ jrhe.
e : *;M-E-Mwﬁ: ~
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Figure 1: Njeriu Vitruvian nga
Leonardo Da Vinci (1490)

Qé kozmosi e njeriu jané
pasqyré e njéri tjetrit Eéshté njé
temé ¢ haset né t€ gjitha traditat
shpirtérore. Veganérisht né ato
me karakter mitologjik kjo lidhje
mes mikrokozmosit (njeriut) e
(botés)  rréfehet
népérmjet historisé sé¢ sakrificés sé
njeriut t€ gémotshém: né mitologjiké
notdike kemi sakrificén e Ywmir-it,
né até té Persis¢ sé Lashté até té
Gajomart-it, né Hinduizém até té
Purusha-s. Prej késaj sakrifice u krijua
bota. “Nga mish’ Ymirit toka u
sajdis, e malet prej ‘tijat eshtna, giella
prej kafkés’ atij gjigandi t’akullt, e
deti prej ‘tijit gjak,” thuhet né Edda-t,
kéngét epike t€ mitologjisé nordike.*
“Kur Gajomarti u ligshtue ra né krah
t€ majté. Prej ‘tjit krye hekur rrodhi,
prej gjakut zink, prej palcet serm, prej
kambésh hekur, prej eshtnave tunxh,
prej dhjamit kristal, prej krahéve
celik, e prej shpirtit g€ po i delte, ar,”
thoté teksti Zoroastrian Bundabishn
(Krijimi Parak).”” Edhe né Hinduizém
sakrifica e Purusha-s i jep jeté botés
e racés njerézore® Té ftilla tekste
jané unanimisht dakord se njeriu i
kryehershém ishte 1 ploté, e prej késaj
plotésie ¢ u nda u krijua bota. Tek
dialogu me Aristofanin te Simpozinm-i
Platoni thoté qé njeriu i paré ishte

makrokozmosit

64. Kénga e treté. Nga pérkthimi i Benjamin
Thorpe-it (1860).

65. Cit. nga Seyyed Hossein Nasr, Knowledge
and the Sacred (Albany, NY: State University
of New York Press, 1989), f. 148.

06. Shih Rig eda, X:90.
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sterik.
tregon se ashtu si rrethi e sfera, né
dy e tre dimensione, pérmbajné ¢do
figuré e objekt gjeometrik, po ashtu
njeriu i paré sferik rrok, nése mund té
shprehemi késhtu, téré ekzistencén.
Eshté pikérisht kjo doktring, e njohur

Ky simbolizém gjeometrik

edhe nga romakét, qé frymézoi edhe
Leonardo Da Vinci-n t€ vizatonte
Nyeriun Vitrnvian 1 cili r11 krahéhapur
brenda njé rrethi. Sfera ose rrethi jané
simbole té plotésisé dhe pér njeriun t&
genurit 1 ploté éshté né fakt gjendja e
natyrshme e tij, pavarésisht se né kété
cikél t€ njerézimit kjo shihet rrallé e mé
rrallé. Jo rastésisht né gjuhén angleze
fjala “whole” (i ploté, i tér€) dhe “holy”
(i shenjt€) ndajné té njéjtén rrénjé.
Islami (si edhe Judaizmi) nuk
e shpreh doktrinén e vet me fjalor
mitologjik por prapé me termat
pérkatése e konfirmon cka u tha mé
lart. Né Islam realiteti shpirtéror i
Profetit Muhammed, i njohur edhe si
‘drita’ (nar) ose ‘hakikati Muhammedan’
(hakikah ~ Muhammedijje), shihet
si arketipi 1 plotésisé njerézore dhe
qéllimi i veté krijimit. Ai aludohet né
hadithin ku Zoti i drejtohet Profetit
me fjalét: “T€ mos ishe i nuk do t&
krijoja botén.”” Daud Kajsetiu (v.
1350), dijetar, filozof, e njékohésisht
rektori (muderis) 1 universitetit t€ paré
osman,” né lidhje me kété thoté se

67. Cit. nga Nast, Knowledge and the Sacred,
f. 148.

68. Ai u themelua nga Sulltan Orhani né
Iznik né vitin 1336 dhe Daud Kajseriu u
emérua rektori i paré i tij.

hakikati Mubammedan éshté rangu i
“Gijithérrokjes Hyjnore” pasi Profeti
éshté marrési 1 té gjithé Emrave
Hyjnoté.”” Me terma platonike hakikat
Mubammedan Eshté sfera qé pérmban
c¢do arketip. Nga ky kéndvéshtrim deti
1 gjithésisé erdh nga njé piké.

Me qasjen e vet mitologjike
historia e Rozafés 1 bén jehoné
sakrificés s€ njeriut té kryehershém,
sferik, té ploté, t€ pérsosur, falé té cilit
ckzistenca ngjizet e ngrihet, né linjé me
narrativin e religjioneve abrahamike, té
lashtésisé, ose filosofisé platonike.

Sakrifica e mé té Dliréve

Mitet e sakrificés bien dakord
se njeriu 1 ploté, sferik, i shenjté
ishte kushti sine gua non pér krijimin
¢ botés. Historia na déshmon se
pér lindjen e religjioneve, po ashtu,
sakrifica e mé t€ miréve e dliréve
éshté kusht. Pér té krishteret tema
e sakrificés éshté menjéheré e qarté
pasi Kirishterimi éshté ngritur
mbi sakrificén e figurés géndrore
té tij, Krishtit. Né Islam, theksi
éshté te Njéshméria Absolute e
Zotit (tewhid) dhe jo tek sakrifica
profetike, por s’do té thoté se kjo
¢ fundit s’éshté aty. Béhet fjalé pér
tragjediné e Qerbelasé ku u vrané
Imam Hysejni bashké me gjithé

69. Cit. nga Mohammed Rustom, ‘Dawad
al-QaysarT: Notes on His Life, Influence
and Reflections on the Muhammadan
Reality, Journal of the Mubyiddin Ibn ‘Arabi
Society, 38 (2005): 51-64.
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pasardhésit meshkuj té familjes sé
Profetit, me pérjashtim té djalit 11
viecar t€ Hysejnit.

Pas Profetit
Muhammed, sundimi pér 30 vjet i
kaliféve té drejtudhézuar (khulefa n
rashidin) v mundua té mbante

vdekjes  sé

idealin e bashkésisé shpirtérore
té Medinés, por me ardhjen e
pushtet, thoté
Charles Gai Eaton né librin e tij

Islami dhe Fati i Njeriut, filloi njé
proges 1 pakthyeshém sekularizimi

Umajjadéve né

né arenén politike qé rrezikonte
té kaplonte té gjitha sferat e jetés.
Sidoqofté, “hapi fatal qé ¢con né
shkatérrimin e njé kombi, dinastie,
ose njé individi nuk hidhet deomos
me paramendim,” véren Eaton. Ai
vazhdon:

Ska arsye qé Jezidi té kishte
ndérmend ti
késhillés  té
Hysejnin... Muavija e pat késhilluar
té birin ta mundte Hysejnin, por té
sillej buté me té, pasi gjaku i Profetit
rridhte né damarét e tij... Me

mos 1 vinte vesh

sé atit e té vriste

shumé gjasé ai s’e vrau mendjen né
até ¢éshtje pasi interesi i tij 1 vetém
ishte gjuetia (ai solli pér heré té
paté né Arabi gjuetiné me ¢itah).”
Sidoqofté, Umajjadét pas vrasjes sé
Hysejnit ishin me siguri t€ mbaruar,
edhe pse géndruan né fuqi pér 70

70. Citah &éshté nga familja e maceve té
médha e ngjason me leopardin por éshté
shumé mé e shpejté; né fakt ka rekordin
e shpejtésisé (mbi 100 km/h) né botén e
kafshéve.

té tjera vijet... Martirizimi 1 nipit té
dashur té Profetit né duart e kétyre
myslimanéve’ la pasoja qé akoma
vazhdojné né boté si valét gé pasojné
njé térmet né taban té detit.”””?

Njé tjetér autor e pat komentuar
vrasjen ¢ Imam Hysejnit nga “duart
e kétyre myslimanéve” me vargun
biblik “Dhe drita
errésiré, por errésira s’e kuptoi”
(Gjoni 1:5).” Por nga ana tjetér,
sakrifica e tij zgjoi nga topitja
bashkésiné myslimane e cila gé pas

shkélgeu né

asaj tragjedie u bé dhe mbeti dyshuese
ndaj lénies sé autoritetit shpirtéror
strukturave té pushtetit, késhtu duke
e mbrojturaté ngainstrumentalizimi.™
Né vecanti damari jetik 1 Islamit, ai
i hermeneutikés kur’anote, i cili e
gjurmon zanafillén te rrethi 1 familjes
s¢ Profetit (eblibejf) dhe pasardhésve té

71. Guvernatori i krahinés sé Kufés né krye
té 4000 trupave.

72. Charles Gai Eaton, Isiam and the Destiny
of Man (State University of New York Press
& The Islamic Texts Society, 1985), ff. 145-
148. Muavije ibn Sufjan dhe i biri Jezid ibn
Muavije jané sundimtarét e paré té dinastisé
s¢ Umajjadéve.

73. Lux in tenebris lucet et tenebrae eam non
Shih  Frithjof =~ Schuon,
‘Images of Islam’, Studies in Comparative
Religion, véll. 8, nr. 4 (Autumn, 1974).

74. Kjo nuk do té thoté se Islami nuk éshté
instrumentalizuar ndonjéheré né histori,

comprehenderunt.

por né parim myslimanét q¢ me tragjediné
e Qerbelasé u béné e mbesin skeptiké ndaj
ndérhyrjes sé geverisé né punét e shpirtit.
Né kohét moderne sidomos ka shembuj qé
ilustrojné hezitimin e dyshimin e bashkésisé
islame ndaj interpretimeve té servirura nga
aparaturat burokratike shtetérore.
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tyre,” e ruajti zinxhirin e transmetimit
duke  mbajtur
tradicionalisht distancé nga ¢do oborr
pushteti. Sakrifica e familjes profetike

e Interpretimit

né Fushén e Qerbelasé frymézoi, mes
té tjerave, edhe njé krijimtari gojore
e letrare té gjeré né gjuhét e popujve
myslimané, pérfshiré shqipen.” Naim
bej Frashéri tek poema Qerbelaja
(1898) mes té tjerave thoté:

Bini nér mént Qerbelané,
¢’hogné otéringté tan,
kéjo e madhe mynxyré
né té kétille meényré

as mé pasdaj as mé pare,
Ska e nuké kishte ngjaré.

Sheh Ahmed Shkodra (v. 1927),
njé dinjitar i njohur i fesé islame né
fillimet e shekullit té kaluar shprehet
késhtu tek njé véllim 1 tij me poezi
devocionale (#ahi):

A ka sy kush pér me pa,
Pérmbi Eblibejt ¢'asht ba,
Gur e dru at’ dité kané qa,
E prej giellit giak ka ra!”

75. Ibn ‘Abbas-i, psh, éshté njé nga figurat
e hershme t€ komentimit té¢ Kur’anit qé u
edukua né rrethin e familjes sé Profetit.

76. Shih Annemarie Schimmel, Qerbelaja
dhe Imam Hysejni né Letérsiné Perse dbe Indo-
Myslimane, Al Serat Journal, véll. 12, 1986
(né shqip tek https://diellinet/html/
schimmelO1.php). Letérsia arabe e osmane
jané po ashtu té stérpasura né lidhje me
kété temé, biles ka zhanre letérsije si ato
té mardhije-s e tazije-s q€ 1 dedikohen késaj
ngjarjeje.

77. Sheh Ahmed Shkodra, Zani i Dervishéve

E ndjemé té nevojshme té
zgjatemi pasi €shté e réndésishme
té vérehet se sakrifica éshté mé se
¢ pranishme edhe né Islam, biles
e pérmasave epike. Sikur té kishte
ndodhur njé tragjedi e pérmasave té
tilla né kohén e Profetit me shumé
mundési theksi i Islamit do té kishte
gené sakrifica, e cila do té kishte
veluar disi parimin e Njéshmérisé
Absolute té Zotit (tewhid). Por si
duket, ishte providenciale gé kjo té
ndodhte né brezin e dyté pas Profetit
Muhammed, duke e 1éné sakrificén
té zEré plan té dyté né ‘ckonomingé’
shpirtérore té Islamit, ashtu si¢ e
kérkon natyra e gjérave.

Rozafa né Mur si Shpirti né Trup

Sakrifica éshté e kudondodhur
si né individé, si né shoqéri. Nése
duam t€ béjmé dicka me vleré duhet
té sakrifikojmé kohén, té hollat,
energjin€, marrédhéniet me njeréz,
etj. Njé shtet gjithmoné dérgon né
misione té rrezikshme ose betejé
mé t€ zgjedhurit e vet, jo rekruté
té réndomté, dhe u kérkon edhe
sakrificén mé té larté, jetén, po qe
nevoja. “Flijimet jané mjet pér té
arritur stade mé t€ larta e sublime
té jetés,” véren Schimmel. Edhe
nése né shogérité e sekularizuara
sakrifica s’para ka kuptim apo
dobi shpirtérore, prapéseprapé ajo
kérkohet né emér té lirisé sé fjalés,
progresit, demokracisé, etj. ..

(1923).
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Miré, mund té thoté dikush,
po pse Zoti e kérkon sakrificé
pér t€ krijuar. Metafizikisht ka njé
humneré t€ pakapércyeshme mes
Hyjnores e krijimit, dhe ky i fundit
éshté 1 pamundur nése Hyjnorja nuk
“pérulet” e “zbret” nga rangu I Saj
pér t’i falur ekzistencé. Kjo “zbritje”
éshté sakrifica. Legjenda e Rozafés
simbolizon sakrificén e shpirtérores
qé zbret né mure qé kalaja té
ndértohet. Dy véllezérit e médhenj,
qé simbolizojné trupin e psikén,
pjesén mé “t€ réndé” té ekzistencés,
at¢ mé pak tejdukshme, s’'mund ta
mbajné besén qé 1 dhané plakut, pasi
u mungon kthjelltésia. Nuk éshté
¢éshije finokérie, por paaftésie.”
Mbajtja e besés do té thoté né
thelb mbajtje e fésé; né latinisht
do té thoté besé, amanet. Mbajtja e
besés nuk mund té racionalizohet,
pasi éshté né thelb éshté marrje
pérsipér e njé atributi hyjnor — Zoti
gjithmoné e mban fjalén.”” Véllau
1 treté pérfagéson shpirtin, sepse
si shpirti ai éshté mé “1 vogli” pasi
ésht¢ mé pak i dukshmi. Shpirté
njékohésisht nénkupton dlirésiné e

78. Dinakéria apo finokéria éshté njéfaré
kompensimi né rrafshin horizontal pér
mungesén e intelektit t€ miréfillté, i cili
éshté njé rreze g€ vien nga zemra, banesa e
shpirtit. Ato né fakt jané pasoja t€ velimit té
drités sé intelektit nga egoja.

79. Kujtojmé se Profeti Muhammed para
profetésisé njihej me emrin FE/Ewin, qé
do té thoté “ai q¢ mban fjalén, besén,
amanetin.” Veté fjala “amanet” dhe “emin”

ndajné té njéjtén rrénjé.

singeritet, prandaj natyrisht véllau i
vogél ia mban fjalén plakut e nuk i
thoté gjé nuses, e si rrjedhojé nusja e
tij flijohet. Kjo do té thoté se trupi e
mendja vetém nuk mund té mbajné
né kémbé kalané, ekzistencén,
njeriun; duhet shpirti. Si Rozafa
né kala ashtu edhe shpirti éshté i
murosur né trupin tong.

Njé tjetér detaj 1 réndésishém
éshté fakti q¢ Rozafa nuk bén as mé
té voglin kundérshtim kur i thuhet
cka duhet té bénte. Eshté né natyrén
e t€ dlirés e sé fismes shpirtérore
té falé e flijojé veten pér té tjerét.
Njékohésisht, e dlira dhe e mira jané
shkélgime té sé vértetés, dhe éshté e
logjikshme qé vetém mbi parime té
vérteta mund té ndértohet. Né hatér
té sé vértetés Sokrati nuk hezitoi té
pijé helmin, Krishti nuk e kundérshtoi
dénimin gé iu dha, Imam Hysejni
me shpurén e tij nuk u ndalén duke e
ditur miré se ¢faré i priste né Fushén
e Qerbelasé. Mungesa e kundérshtisé
nga Rozafa nuk éshté bindje e
verbér, pérkundrazi. Sjellja e saj
éshté arketipore; ¢do figuré historike
apo mitologjike shpirtérore shkon
me vullnet té vet drejt vetéflijimit qé
kalaté, tété, qytetérimet té lindin. ..

Sjellia e Rozafés po ashtu
éshté jehoné e Besélidlyes sé Elestit
(Kur’an, 7:172), asaj besélidhjeje
metakohore, para krijimit, ku Zoti u
thoté shpirtrave A nuk jam Zoti jua
(elestu bi-rabbikum)? dhe até gjithé i
pérgiigien Po, déshmojmé (beld shehidna)!
Pérveg ‘po’-sé fjala beld né arabisht
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bart edhe kuptimin e fatkeqésisé,
belasé, dhe kjo nuk u ka shpétuar
komentuesve klasiké té Kur’anit,
né veganti atyre sufi, thoté profesor
Husejn Ilahi-Ghomshei, té cilét e
pané kété si konfirmim se njerézimi
ka marré pérsipér té kalojé népér
sprovat ¢ vuajtjet e jetés.* Hyrja e
shpirtit né ekzistencé tokésore do té
thoté murosje e dhimbje; Rozafa bén
pikérisht kété.

Vérejmé se edhe pse nusja
mé e vogél, Rozafa éshté e vetmja
qé ka pasardhés, detaj shumé i
réndésishém pasi  konfirmon até
qé vetém shpirtérorja mundéson
vazhdimésiné. E vetmja kérkesé e
saj éshté qé kur ta murosin syrin,
dorén, gjirin, e kémbén e djathté
tia 1éné jashté t€ kujdeset pér té
birin, qé simbolizon vazhdimési. E
majta éshté tradicionalisht simbol
i drejtésisé, ndérsa e djathta e
méshirés.  Mbretérit  historikisht
kané mbajtur né krah té djathté
késhilltaré qé ishin t€ prirur drejt
faljes e méshirés, e né t€ majté té tyre
ata q€ ishin pér rreptésiné e ligjit,
pérfshiré ushtarakét.  Gjithashtu,
kur myslimanét luten qé librat e
veprave t€ tyre t'u vijné nga krahu
i djathté e jo 1 majté do té thoté qé
kérkojné qé gjykimi t'u béhet nga

80. “The principles of the Religion of Love
in Classical Persian Poetry’ nga Husejn
llahi-Ghomshei né Hafig and the Religion of
Love in Classical Persian Poetry, ed. Leonard
Lewisohn (London, New York: I. B. Tautis,
2015), £. 97.

Méshira e jo Drejtésia Hyjnore.
Rozafa me gjysmén e djathté jashté
do té thoté gé filli hyjnor e pérshkon
ekzistencén né méshiré; e sheh me
syrin e méshirés, e prek me dorén e
méshirés, e udhézon mé kémbén e
méshirés, dhe sé fundi i jep méshiré
prej veté gjirit t€ vet. Méshira Ime
rrok githeka, thoté Zoti né Kur’an
(7:156), dhe jo “Drejtésia Ime rrok
gjithcka” gé do t€ thoté se méshira ka
pérparési ontologjike, ajo vjen para
drejtésisé. Né Islam ¢do gjé fillon
“Né Emér té Zotit, té Méshirshmit,
Méshiruesit” (Bismil-lahi Rahmani
Rahim) e jo “Né Emér té Zotit, T¢€
Drejtit, Gjykuesit.” Jo se Zoti nuk
éshté I Drejté e nuk Gjykon, pér
Méshira éshté Gjithépérfshirése.

Mund t€ duket paradoksale
qé njé Zot méshirues té ftojé
shpirtrat t€ lundrojné né dhimbjet e
ekzistencés. Por té kemi parasysh se
vetém njeriut Zoti ia mésoi # githé
emrat (2:30) dhe vetém me zbritjen
né ekzistencén tokésore ai mund t7i
shpaloste té gjithé, si ato t€ méshirés
dhe ato t€ rreptésisé (xhemal dhe
xhelal). “Butésia dhe ashpérsia e Zotit
reflektohen né té€ dy anét e natyrés sé
Adamit — tek “fryma” dhe “argjila,”
thoté Chittick. “Pa ashpérsiné e
argjilés, Adami do té kishte gqené njé
engjéll, jo génie njerézore, dhe nuk
do té kishte qené kurté mekémbes 1
Zotit né toke.”®!

81. William C. Chittick, N¢ Kérkim té Zenrés
s¢ Humbur, shqip. Sokrat Ahmataj (Tirané:
Albpaper, 2012), f. 137.




Studime

Ka mé shumé se njé interpretim
t€ simboleve, pérfshiré ato né vargjet
e librave t€ shenjté, thoté¢ Martin
Lings. Ai sjell nivele té¢ ndryshme
interpretimi né€ lidhje me ndodhiné e
tre lajmétaréve € iu dérguan njé qyteti
pér t€ predikuar t€ Vértetén (Kur’an,
36:13-29). Nga ana historike qyteti
éshté Antiokia dhe lajmétarét jané
Pjetri e dy shogérues té tjeré té Jezuit,
thoté ai. Né nivelin makrokozmik,
qyteti pérfagéson
ndérsa tre té dérguarit jané Moisiu,
Jezui, ¢ Muhammedi. Interpretimi

njerézimin,

mikrokozmik — ai mé i larti — e sheh
qytetin si vetja njerézore, banorét e tij
si elementet e ndryshme emocionalé
e psikiké, ndérsa tre té dérguarit jané
Zemra, Shpirti, dhe Intelekd.*

Edhe legjenda e Rozafés, si¢
e pamé, bart kuptime né nivele té
ndryshme, gjé¢ qé na sjell te njé tjetér
histori, te ajo biblike e kur’anore e
Ibrahimit qé éshté gati té flijojé té
birin. I biri po ashtu éshté i gatshém,
i vetédijshém se kjo ishte pjesé e
zotimit € 1 ati kishte ndérmarré nése
Zoti do i falte djalé. NE castin e fundit
kryeengjélli Xhebrail sjell njé dash,
dhe flijimi i tij simbolizon até té té
birit, njé ngjarje qé rikujtohet ¢do vit
gjat€ Kurban Bajramit. Njékohésisht,
kjo simbolizon flijimin e egos soné si¢
e shpreh edhe poeti turk Junus Emre
né disa nga vargjet mé popullore t€ tij:

82. “The Symbol’ né Martin Lings, The
Book of Certainty (Cambridge: Islamic Texts
Society, 1992), shén. 3.

Lsmail n'udhé t Hakkut jam,
Temin xhan kurban e baj,
Se ky xhan Ty fli tasht ba,
Dashin kurban ¢ka ta baj!”

Nga ky kéndvéshtrim Rozafa
simbolizon veten, xhanin, egon e
dliré té véllaut té treté, dhe késisoj e
vetmja g€ éshté gati pér flijim — egoja,
vetja (7¢fs) e vetme g€ mund t€ shkelé
né truallin e Oborrit Hyjnor éshté
ajo ¢ dlira. Délirja éshté gjithashtu
Urdhér Hyjnor drejtuar Profetit
Muhammed: E petkat tuaja, pastroji
(74:4). Modernistét ngulmojné se
kjo déshmon se Islami éshté fe e
higjenés, véren Schimmel, “por
kuptimi 1 vérteté €shté shumé mé i
thellé.” Abdesi nuk éshté pastrimi
vetém i petkave mbi shtat, por edhe
i petkave qé hedhim mbi veten, egon
toné, té cilat jané sjelljet e mendimet
tona. Ajo citon disa burime, mes tyre
edhe poetin Nasir Khusrev (v. 1088):
“Njeriu duhet té lajé rebelimin e
nefsit me (ujin) e dijes e bindjes.””®*
Véllau 1 vogél e ka laré shpirtin e
tij, Rozafén, me ujin e mbajtjes sé
besés, e késisoj vetém sakrifica e saj
pranohet, vetém sakrifica e saj mund
té mbajé kalané né kémbé.

83. Lsmailem Hak yoluna, Canmm  kurban
eylerem, Ciinki bu can kurban sana, Kogn kurban:
neylerem.

84. Annemarie Schimmel, Deciphering the
Signs of God: A Phenomological Approach to
Islam (Albany, NY: State University of New
York Press, 1994), f. 96.
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Té ngjashme me historiné e
Rozafés ka edhe gojédhéna rumune,
si ajo e arkitektit Meshterul Manoli qé
u ngarkua me ndértimin e katedrales
s¢ Argeshit. Muret e saj rrénoheshin
natén dhe vetém pasi Manoli murosi
gruan e tij né themele ai mundi té
pérfundonte katedralen. Gojédhéna
e Urés sé Artés né Greqi po ashtu ka
shumé ngjashméri. Besojmé se prania
e historive paralele e rrézon akuzén
se ajo e Rozafés pasqyron karakterin
e besé-thyes té shqiptaréve. Rozafa
si simbol 1 sakrificés shpirtérore
géndron mbi dallimet etnike e racore.

Pérfundime

Legjenda e Rozafés me shumé
gjasé Eshté mé e vjetér se historia
e Islamit e Krishterimit né trojet
shqiptare, dhe kjo gjé nuk ka pse
t€ na cudisé. Por nuk éshté ¢éshtje
huazimesh kuturu. Béhet fjalé
pér transmetimin e elementeve
doktrinoré nga njé tradité shpirtérore
né tjetrén, elemente té cilat i pérkasin
mésimeve ezoterike té njé religjioni.
Cdo fé — né fakt ¢do gjé — ka njé
dimension té brendshém dhe té
jashtém (batin dhe zahir ose ezoterik
dhe ekzoterik). Trajta e jashtme
éshté ajo menjéheré e qarté: rituali,
lutjet, liturgjia, agjérimet, bamirésité,
pelegrinazhet, etj. Ajo e brendshmja
ka t€ béjé me kuptimet thelbésisht
shpirtérore qé né kété epoké té
njérézimit pér nga natyra nuk jané té
gasshme pér kédo.

Islami ka njé karakter thellésisht
demokratik, nése mund ta pérdorim
kété term, né até qé ¢do njeri para
Zotit shihet e gjykohet njésoj:
kriteret si pér njé mbret, si pér njé
lypés, jané qéllimet e veprat. Nga
ana tjetér ka njé karakter aristokratik
pérsa i pérket dijes: A jané 1¢ barabarté
ata qé diné me ata qé nuk diné? 1 etém
ata qé kuptoné do kushtojné vémendje
(Kur’an, 39:9). Né kuptimin burimor
nga greqishtja aristo do té thoté
“mé 1 miré” ndérsa kracia do té
thoté “sundim, drejtim.” Késisoj
‘aristokraci,” si¢ e shpjegon Platoni,
do té thoté sundim i mé té miréve,
diturve, virtytshméve. Idealisht,
nj¢ shoqéri duhet té vlerésojé
aristokraciné e vet shpirtérore;
né fakt duhet t€ udhéhiqet nga
ajo, megjithése kjo nuk ndodh
shpesh né kété cikél té historisé
njerézore.”® Né Arabiné preislame,
psh, dihej qé kishte hanif-¢, ata qé
nuk ndignin idhujtarité e kohés por
fené e gémotshme.® Ata ishin té
pakté né numér, jo rrallé jetonin té
veguar, dhe kishin pak ndikim né
shogériné e asaj kohe. Po ashtu né
Greqiné e lashté njeréz si Pitagora,
pér shkak dekadencés né até kohé
té fesé olimpiane, formuan véllazéri

85. Rasti i komunizmit né Shqipéri éshté
ndoshta rasti mé flagrant i persekutimit
sistematik té aristokracisé shpirtérore t€ njé
shoqérie.

86. Ky éshté edhe njé titull me té cilin profeti
Ibrahim quhet né Kutr’an, pasi éshté nga té

paktét qé nuk merr pjesé né idhujtariné e
kohés.
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shpirtérore duke u veguar nga
shumica, me rregulla strikte diete,
agjérimi, faljeje, dhe meditimi, ku
vetém ata té kualifikuarit mund té
pranoheshin.*’

“Ata qé kuptojné” e “kushtojné
vémendje” kané pércjellur histori e
legjenda té mbrujtura me simbole
e mésime sa heré njé fé ka qené né
fazén e zbehjes ose zhdukjes, si¢ tha
Guénon-imélart, g€ “té mbetet vegse

87. Ai njihet kryesisht pér teoremén e tij
por ¢faré rrallé pérmendet éshté se ai ishte
njé njeri thellésisht i pérshpirtshém sa
qé mérgoi pér té€ nxéné dije. Kujtojmé se
Pitagora mésoi mbi 20 vjet nga priftérinjté
né tempujt e Egjiptit para se té kthehej
né Gregi. Shih Kenneth S. Guthrie, The
Pythagorean Sonrcebook and Library (Grand
Rapids, MI: Phanes Press, 1987), njé vepér
tepér e gmueshme qé hedh drité mbi rrénjét
e harruara shpirtérore té Peréndimit. Ia
vlen té pérmendet se pér urtarét e dijetarét
myslimané ai konsiderohej si konfirmues i
Njéshmérisé Hyjnore.

si njé lloj déshmueseje e té kaluarés
pér ata qé, né kohé t€ tjera, do t€ jené
té afté ta kuptojné.” Nése historia e
Gralit, kupés sé Krishtit né Gostiné
e Fundit, ose ajo e mbretit Artur
e Tryezés sé Rrumbullakét kané
elemente kelte kjo nuk 1 bén ato mé
pak té krishtera nga ana doktrinore.
Edhe né trojet shqiptare me shumé
gjasé ka ndodhur digka e ngjashme.
Doktrina nga fé té lashtésisé u
pércollén prej atyre “qé kuptojné”
né njé mjedis té krishteré e mé voné
mysliman. Nuk béhet fjalé pér sjellje
e risi ritualesh, por kuptimesh; kjo
duhet té jeté e qarté. Q€ né gjuhén
shgipe kemi gojédhéna té tilla éshté
me té vérteté njé fat e privilegj, sepse
pérveg vlerave té ¢mueshme letrare
ato déshmojné pér vazhdimésiné e
njé tradite té thellé shpirtérore né
shqgiptaré, njé tradité qé i ngjan njé
petle qé éshté pércjellur nga njé kuti
né tjetrén.
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Kontributi i el-Birunit (973 - 1048)
né shkencén e gjeografisé

Msc. Artan S. Mehmeti, Prizren

El-Biruni

Abstrakt

Kontributi i El-Birunit, né fushén e gieografisé dhe gieologjisé, jané studimet rreth
shpérthimeve gieologiike, hulumtimet né fushén e metalurgisé, matyet e gatésisé dbe gjerésisé
geografike, si dhe metodat pér pércaktimin e largésisé relative 1 njé vendi nga njé vend
tetér. Ai gjithashtu studioi dbe shpjegoi natyrén e burimeve dhe puseve artizane me metodat
hidrostatike, si dhe komunikimin e kétyre puseve pérmes kanaleve néntokésore.

Nga ana praktike, EI-Biruni ndérmori njé nismé qé nuk ishte marré kurré mé
paré. Me sistemin gé kishte ndértnar arriti 1 pérllogarisé me njé pérqindje gabimi gati té
papérfillshme koordinatat e hapésirés midis Gazeés dbe Bagdadit, qytete #¢ cilat ndabeshin
né njé distancé dhe hapésiré mié shumé se 2.000 k.

ElBiruni giithashtn kishte mjaft shkathtési pér t& pérpiluar harta qytetesh dbe
logariste distancat mes tyre. Kétu béhet fjalé pér qytetet qé giendeshin né Lindjen e Mesmee,
si dbe pér nénkontinentet peréndimore indiane.
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bu Rejhan Muhammed
bin Ahmed El-Biruni,
lindi né Corasmia, njé

rajon i lashté, qé asokohe ndodhe;
né veriperéndim té Persisé, nén
kalifatin = islam  té
Aktualisht ky rajon i
Uzbekistanit. Zbulimet e tij ishin né

abasidéve.
takon

fushén e gjeografisé, astronomisé,
gjeologjisé, matematikés, fizikeés,
kimisé, filozofisé, etj.

Puna shkencore e El-Birunit
éshté origjinale, si dhe ka njé réndési
té¢ madhe né zhvillimin e shkencés.
Gjaté jetés sé tij, ai shkroi 146 libra,
nga té cilat 10 né topografi dhe
hartografi, 9 né gjeografi, sidhe 2né
veprimtariné minerare. Hulumtimet
e tij shkencore té gérshetuar me
punimet e El-Hejthem (El-Hazin),
dhe té shumé shkencétaréve té tjeré
myslimané, sé bashku i hodhén
themelet e shkencés moderne.
Nga kjo kuptohet se né veprat e tij
réndési té vecanté z€ edhe gjeografia
dhe studimet qé kané lidhje me kété
fushé.

Ndér librat mé té njohur té El-
Birunit jané:

e “El-Athar’ul-Bakijjeti
an’il-kurun’il-halijjeh”, trajton
historiné e kohés sé lashté, duke
pérfshiré edhe disa hulumtime né
fushén e gjeografisé;

e “El-Kanunu El-Mes’udij”,
trajton disa teori mbi trigonometring,
gjeodezing, kronologjiné, gjeografiné
e astronoming, si lévizjen e Diellit,

Hénés dhe planeteve té tjeré, si dhe

matjen ¢ dy objekteve gjeografike
me distanca té largéta. Gjithashtu, né
kété libér pérfshin njé pérmbledhje
té 23 observimeve té ekuinokseve, si
dhe disa teori rreth ekuinokseve;

e “Et-Tefhimu li Sana’at’it-
tenxhim”, éshté njé pérmbledhje e
studimeve té tij né matematiké dhe
astronomi;

e “Kitab ’ul-Xhamatir”,
diskuton vlerén dhe pérbérjen e
guréve té€ ¢muat;

e “Kitab’ul-Hind”, pérfshin
té dhéna té shumta mbi jetén, fené,
gjuhét dhe kulturén e Indisé, po
ashtu edhe studime té ndryshme

gjeografike;

e “Tahdidu Nihajat’il-
emakin li tas’hihi mesafet’il-
mesakin”, ky libér pérmban

studime né lidhje me gjeodezing, por
ka té dhéna né lidhje me gjeografing,
gjeologjiné, astronoming,
astrologjiné dhe historiné. Né kété
vepér, El-Biruni jep detaje mbi
cklipset e ndryshme té ndodhur gjaté
sundimit t€ perandorit Dioklecian

(285 — 305);

¢ “El-Xhemahiru fi
ma’rifet’il-Xhevahir” pérmban
kryesisht studime mbi gurét e

shtrenjté (sic 1 quan ai), mineralet
tjera dhe metalet né thellési té tokés.
Ky libér konsiderohet té keté gené
libri mé 1 kompletuar né kohén e
tij, pér sa i pérket mineralogjisé. El-
Biruni béri gindra eksperimente gjaté
katalogizimit t¢ artikujve dhe shpesh
kéto artikuj 1 regjistronte me emra
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té gjuhéve t€ ndryshme, pérfshiré
gjuhén arabe, persiane, greke,
hinduse, latine, si dhe né disa gjuhé té
tjera. Né kété libér ai katalogizoi ¢do
mineral sipas ngjyrés, erés, fortésisé,
dendésisé dhe peshés sé tij. Saktésia
e matjeve té tij, sa i pérket peshave té
mineraleve ishin pothuajse po aq e
sakté sa n€ kohét moderne.

e Studimet né fushén e
gjeografisé matematikore ai do
ti pérmbledhé né librin me titull
“Tahdidu Nihajat ‘il-emakin”. Ai
gjithashtu punoi kalendarin e yjeve.
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Skica e hartés sé shpérndarjes sé tokés
dhe detit (e orientuar me jugun né krye)

Kontributi i El-Birunit, né
fushén e gjeografisé dhe gjeologjisé,
jané studimet rreth shpérthimeve
gjeologjike, hulumtimet né fushén e
metalurgjisé, matjet ¢ gjatésisé dhe
gjerésisé gjeografike, si dhe metodat

pér pércaktimin e largésisé relative
té njé vendi nga njé vend tjetér.
Ai gjithashtu studioi dhe shpjegoi
natyrén e burimeve dhe puseve
artizane me metodat hidrostatike,
si dhe komunikimin e kétyre puseve
pérmes kanaleve néntokésore. El-
Biruni ka gené gjeografi i paré qé e
ka emértuar lumin Angara, si dhe
pérshkroi  popullsiné e krahinés
s¢ Baikalit q¢ ndodhet né Siberiné
Veriore. Ai gjithashtu ka dhéné
informata edhe rreth Afrikés sé Jugut
e Mozambikut. N¢ aspektin praktik,
El-Biruni ndérmori njé nismé qé nuk
e kishte marré kurré mé paré. Me
sistemin qé kishte ndértuar arriti té
pétllogarisé me njé pérqindje gabimi
gati t€ papérfillshme koordinatat e
hapésirés midis Gazés dhe Bagdatit,
qytete té cilat ndaheshin né njé
distancé dhe hapésiré mé shumé
se 2.000 km. Né hulumtimet e tij,
El-Biruni ka shkruar se India né
té kaluarén ka qené njé gji detar i
lumenjve gé rrjedhin nga Himalajet.
Kéta lumenj nga malet e kané
mbushur lumin Ind me materialé té
eroduar, duke e shndérruar né toké
pjellore. A1 né librat e tij ka shkruar
edhe pér baticat e zbaticat e detit,
duke sqaruar se ato shkaktohen nga
ndikimi i forcés térheqgése té¢ Hénés
né sipérfagen e detit.

El-Biruni ka shkruar edhe mbi
popullimin e tokés ku supozonte
se Y4 e planetit éshté e banuar me
njeréz. Ai ka théné se ishujt e Azisé
dhe Evropés jané t€ ndaré nga njé
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det i madh, gé éshté shumé i errét
e shumé i dendur pér navigacion,
si dhe shumé i rrezikshém pér ta
provuar. Me kété ai u referohej
ogeanit Atlantik dhe Pagésorit.

El-Biruni gjithashtu kishte mjaft
shkathtési pér té pérpiluar harta
qytetesh dhe llogariste distancat mes
tyre. Kétu béhet fjalé pér qytetet qé
gjendeshin né Lindjen e Mesme, si
dhe pér nénkontinentet peréndimore
indiane. Njé harté skicé e punuar nga
ai, ilustron vetém njé harté, dhe si e
tillé ushtron ndikim té
konsiderueshém né disa gjeografé té
njohur. Harta e punuar nga El-Biruni
tregon njé shpérndarje mé ndryshe
té hapésirés e qé pérputhet mé
shumé me formén e tanishme té
hapésirés. Disa vende pérkatése té
Azisé, duke pérfshiré Kinén, kané
ngjashméri me vendet e hartuara né
hartat e Shkollés sé Belhit. Sidoqofté
skica e El-Birunit me botén ka
dallime té konsiderueshme. Njé
hapésiré e hapur oqeanike né
hemisferén jugore qé korrespondon
me Ogeanin Indian, ai e zévendéson
me hapésirén tokésore “incognita”
(terraincognita), e te hartat e shkollés
s¢ Belhit, kjo toké ndodhet né pjesén
jugore té Afrikés. Oqeani Indian pér
kété arsye éshté i lidhur me Ogeanin
Atlantik nén majén jugore té Afrikés
(e cila paragitet si njé formé
drejtkéndéshe, jo trekéndore).

Né artikullin e S. Frederik Starr
té publikuar né Revistén “History
Today”, tregohet se njé dijetar

mysliman né fakt e ka zbuluar
Amerikén, para se Kolombi té niste
rrugétimin e tij, né vitin 1498. Sipas
artikullit né fjalé, El-Biruni, ishte
personi 1 paré i cili kishte deklaruar
zyrtarisht se ekziston njé masé e
pazbuluar e tokés né ogean, né mes
té¢ BEvropés dhe Azisé. Edhe pse
El-Biruni, i cili e béri deklaratén né
fillim té shekullit té¢ njémbédhjeté,
asnjéheré veté nuk kishte “hedhur
syt€” mbi Amerikén e sotme,
ckspertiza e tij né gjeografi dhe harté,
e col até né pérfundimin se bota e
njohur e cila shtrihej nga brigjet
peréndimore t€ Evropés dhe Afrikés
né brigjet lindore t€ Azisé, llogaritet
vetém pér dy té pestat e botés.

Né moshén 17 vjecare EI-
Biruni béri pérllogaritjen e lartésisé
mbidetare té qytetit Kath, duke
u bazuar né lartésiné maksimale
té dukshme té Diellit (né zenit).
Né moshén 22 vjegare publikoi
studimin pér projektimet
hartografike. El-Biruni éshté njeriu
1 paré qé ka theksuar se Toka éshté
e rrumbullakét, duke u bazuar né
ajete kur’anore si dhe né hadithe
té Pejgamberit a.s. Ai gjithashtu
tregoi se Toka sillet rreth boshtit
té vet. Né dallim nga paraardhésit
e tij, té cilét matjen e perimetrit té
Tokés e bénin me ané té vrojtimit
té Diellit njékohésisht nga dy vende
té ndryshme, El-Biruni zhvilloi njé
metodologji té re, duke pérdorur
llogaritjet
né kéndvéshtrimin mes rrafshinés

trigonometrike  bazuar
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dhe majés sé kodrés, njé¢ ményré qé
rezultoi me vlera mé té sakta pér
matjen e perimetrit t€ Tokés dhe
ishte mundésia ¢ matja t€ béhej nga
njé person i vetém, nga njé lokalitet
1 vetém.

J. O’Connor dhe Edmund E
Robertson né Mac Tutor History
of Mathematics kané shkruar: “El-
Biruni kishte dhéné kontribute
t¢ réndésishme né gjeodezi dhe
gjeografi. Ai prezantoi teknika pér
matjen e perimetrit t€ Tokés dhe
doli né pérfundim pér njé vlerésim,
té cilin Peréndimi nuk arriti ta bénte
deri né shekullin XVI-t€, ku punimet
e tij pérmbanin tabela me mbi 600
koordinata té vendeve t€ ndryshme”.

Pamja grafike e metodés sé realizimit
té matjes sé€ rrezes sé Tokés, e cila u
realizua pa instrumente pérllogaritése né
majén e njé mali né Indi nga El-Biruni

Kontributi mé i njohur i El-
Birunit éshté punimi qé ka té béjé
me matjen e rrezes sé Tokés, e qé
éshté cilésuar sinjé vepér kolosale e
kohés. Sipas matjeve té El-Birunit,
rrezja e Tokés né ekuator éshté
6.339,6 km, duke e pérmirésuar
pérllogaritjen 6.314,5 km té kryer
nga Eratosteni né vitin 230 p.e.r.

E vecanté e késaj ishte ményra e
realizimit té késaj matjeje, e cila u
arrit pa instrumente pérllogaritése
né majén e njé mali né Indi. Vlera
e matur nga ai, éshté 16,8 km mé
e vogél nga vlera e sotme 6.356,7
km, e cila éshté pérllogaritur né
Peréndim vetém né shekullin XVI-
te.

El-Biruni, zbuloi shtaté metoda
té ndryshme pér té gjetur drejtimin e
veriutdhe jugut, gjithashtu zbuloidisa
teknika matematikore né pércaktimin
e fillimit té stinéve té vitit. Ai shkroi
edhe pér lévizjen dhe eklipsin e
Diellit. Gjaté hulumtimeve té tij,
ai studioi rrotullimin e Tokés rreth
boshtit té vet, si dhe béri llogaritje
té sakta mbi gjatésiné dhe gjerésiné
gjeografike.  El-Biruni
shpesh t€ dhénat
dhe ekuacionet matematikore, né

kombinoi
astronomike

ményré qé té zhvillonte metodologji
pér pércaktimin e lokaliteteve, duke
regjistruar shkallét e gjerésive dhe
gjatésive gjeografike. Ai gjithashtu
kishte tekniké  té
ngjashme pér matjen e lartésive té

zhvilluar  njé

kodrave dhe thellésive té luginave,
qé e paraqiti né punimin e tij
“Kronologjia e kombeve antike”.
El-Biruni ishte hulumtues dhe
studiues i dukurive astronomike, té
cilat shfageshin né gjithési, veprimtari
kjo né té cilén dha edhe mendime
dhe konkluzione, e po ashtu ishte
edhe i pérpikté dhe kujdes té vecanté
u kushtonte pérllogaritjeve, né
ményré qé t€ dhénat nga vézhgimet
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qé bénte, té ishin sa mé té sakta. Ai
ishte 1 pari gé zhvilloi eksperimente
mbi fenomenet astronomike.

El-Biruni e pérshkroi Rrugén e
Qumeéshtit si fragmente té panumeérta
dhe té paqarta yjesh, kurse kritikoi
piképamjet e Aristotelit pér sa i
pérket fizikés e kozmologjisé¢ dhe
vuri né piképyetje gati qé t€ gjitha
aksiomat fondamentale té tij né
fiziké, sidomos théniet e tij se trupat
qielloré lévizin vetém né formé
rrethore, kurse EIl-Biruni thoshte
se orbitat e tyre mund té jené edhe
eliptike, ¢éshtje kjo pér té cilén ofroi
edhe argumente. Ai zbuloi po ashtu
se graviteti ekziston né sferat giellore
dhe kishte kritikuar Aristotelin pér
sa 1 pérket késaj ¢éshtjeje, pasi El-
Biruni e kishte mohuar njé gjé té
tillé, ndérsa gravitacionin e Tokés
ai e pérshkruante si térheqja e té
gjithé trupave nga gendra e saj. El-
Biruni gjithashtu kishte zbuluar
se distanca mes Tokés dhe Diellit
éshté mé e madhe sesa kishte théné
Ptolemeu, pasi ky kishte shpérfillur
eklipset vjetore té Diellit. Sa 1 pérket
shpejtésisé sé¢ drités ai arriti né
pérfundimin se shpejtésia e drités
éshté jashtézakonisht mé e madhe se
shpejtésia e zérit.

Duke punimet e
dijetaréve té vjetér greké, si Klaudio
Ptolomeut dhe Pitagorés, ai ishte
nga té paktét né até kohé 1 cili

studiuar

kishte pretenduar se bota éshté e
rrumbullakét. Edhe mésuesi i tij, El-
Fargani gjithashtu kishte pretenduar

se bota éshté e rrumbullakét, si dhe
cuditérisht kishte arritur té realizonte
njé matje gati té sakté té€ perimetrit té
tokés, té cilén mé voné, Kolombi e
kishte pérdorur si bazé pér zbulimin
e tij.
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Paragqitja grafike e fazave t€ ndryshme
té Hénés nga El-Biruni

Né Horasan, El-Biruni pérshkroi
eklipsin diellor, i cili ka ndodhur mé
8 prill 1019, si dhe eklipsin hénor, i
cili ka ndodhur mé 17 shtator 1019.
Eklipsin diellor e vézhgoi né Lamgan,
njé¢ zoné e rrethuar me male, e
ndodhur mes gyteteve té¢ Kandaharit
dhe Kabulit. Pér eklipsin e Diellit, ku
shkroi “né lindjen e Diellit ne pamé
qé péraférsisht njé e treta e Diellit
ishte zéné dhe eklipsi po béhej mé
i dobét”. El-Biruni gjithashtu e pa
eklipsin hénor né Gazna.

El-Biruni kontribuoi edhe me
zbulimin e disa instrumenteve
astronomike, shkroi traktatin e paré
mbi planisferén, ose hartén e paré
yjore, dhe prezantoi pérdorimin e
koordinatave drejtkéndore pér té
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pércaktuar lokalitetet né hapésirén
tredimensionale. Po ashtu shkroi
edhe pér astrolabin ortografik dhe
ishte né gjendje té pércaktonte
drejtimin e Kiblés nga ¢do vend né
boté. Kishte punuar, po ashtu, njé
traktat mbi kéndmatésin dhe zbuloi
hodometrin e paré, njé¢ mekanizém
ky qé ka shérbyer pér matjen dhe
tregimin e distancés qé ka kaluar njé
mjet i caktuar. Pérshkrimi i paré i

“gypit vrojtues” po ashtu éshté
gjetur né punimet e tij. Edhe pse
gypat e hershém vrojtues nuk kishin
thjerréza (lente), ato 1 kishin
mundésuarvrojtuesit té pérqendrohe;j
né njé pjesé té qiellit, duke eliminuar
dritén dhe interferencat e tjera qé
gjendeshin né natyré. Kéta gypa mé
voné jané adaptuar né Evropé dhe
ndikuan né zhvillimin e mévonshém
té teleskopit.
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Njé ngjarje “e rastésishme”

Nuredin Nazarko

Abstrakt
Ishte pak 1é thuash se ishte i géznar. Nuk ishte i gézuar thiesht se nuk humbi abireté

¢ mbledbura me mund, por gé arriti 1& mposhté errésimin prej Zemeérimit kur Zbuloi shumén

qé mungonte. St do 1¢ dilte para atyre gé mund 1¢ kishte akunzuar, tashmé qgé e vérteta ishte

krejt ndryshe? Sa giéra do 1¢ kishin ndryshuar nga nxitimi i njé casti. 1 etépérmbajtja,
durimi dhe sakrifica e zabireve personale pér 1 ruajtur 1€ paprekur drejtésiné i dhané frytet
e tyre. Sa shumé durim na dubet né jeté dbe sa té shumté jané ata gé e kané humbur. Pasojat

Jané sheshit dhe vetém ata qé kané sy e nuk shobin, kané veshé e nuk dégjojné, kané emra
¢ nuk kuptojné, nuk mund t'i shobin, dégjojné e kuptojné.

cua mé herét se
zakonisht. Gjumi 1
natés kishte qené 1

sikletshém. Ishte pérpélitur mjaft
pér té fjetur. Kishte menduar té pinte
ndonjé ¢aj apo getésues, por kishte
hequr doré. Cajrat para gjumit nuk i
honepste ngaqé ndoshta ¢do njé apo
dy oré do t’1 duhej té prishte gjumin.
Me qetésuesit donte té géndronte
sa mé larg. Nuk e kishte aspak
qejf shndérrimin né njé pacient té
farmaceutikés, té paktén aty ku ishte

e mundur. Se né cilén oré e kishte
marré gjumi nuk e kishte kuptuar.

Pasi géndroi njé hop zgjuar,
u ngrit pérgjysmé dhe hodhi syté
nga dritarja. Qielli ishte i kthjellét.
Ndihej i turbulluar kur hapi syté,
por kthjelltésia e qiellit 1 ndezi
zjarrin e shuar nga lodhja e gjumit té
sikletshém. Né horizont pérvijohej
njé brez i kuq, lajmés i diellit gé po
sillte ditén e re. I hodhi njé sy orés.

- Paskam ende kohé -, tha me
vete.
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U mbéshtet mbi brryla, duke
e mikluar veten me ngrohtésiné e
natés, q¢ ende nuk ishte larguar prej
shtratit. Mbylli syté sikur donte té
linte pas sikletin e natés, qé sapo e
kishte hedhur pas krahéve. Brodhi
njé copé heré té miré né hapésirat
e imagjinatés. Akrepat vraponin.
Tik-taket e tyre e shkundén nga
pérhumbja. Ndihej presioni i kohés.
U ngrit vrulltas. Lau fytyrén. Tu duk
se ishte buhavitur pakéz. U ndje mé
energjik. Véshtroi veten né pasqyré.
Pikat e fundit té€ ujit shképuteshin
nga faqet dhe i bashkéngjiteshin
peshqirit qé kishte hedhur né sup.
I buzégeshi vetes. Vérejti ngjyrén
e verdhé qé kishte mbiré mbi
dhémbé. Edhe ngjyrat e veshjeve
kishin nisur t€ humbnin gjallériné.
E kishte 1éné veten disi pasdore, pér
shkak té rendjes pas angazhimeve
t¢ pérditshme né mbikqyrjen e
punés qé drejtonte. I pélgente té
justifikonte veten.

- Lehtésohem disi kété javé.
Do i kushtoj mé tepér hapésiré vetes.
Duhen ribéré disa gjéra nga e para.
Punét, pérfitimet g€ vijné prej saj jané
té réndésishme, por jané shndérruar
né mulli qé vetém po na bluan. Po
na bluan ditét mé té bukura dhe
mé energjike dhe s’po mundemi ta
ndalim gurin e kétij mulliri g€ s’ka té
ngopur me bereget. Sa e sa heré kam
béré ndérmend ta ndal rrotullimin
e kétij guri! Sapo ka gené gati né té
ndalur, mé kané dalé para llogarité,
faturat, kontaktet e reja, qarkullimi 1

produkteve, pérgindjet qé fitoj dhe
menjéheré guri 1 mullirit fillon e i
shpeshton rrotullimet. Po mé thinj
ky mekanizém.

Héngri  shpejt e  shpejt
méngjesin qé e kishte pérgatitur
qysh mbrémjen e kaluar, mé shumé
duke hyré e duke dalé sa nga njéra
dhomé te tjetra. Kontrolloi ¢cantén e
punés. Cdo gjé né vendin e duhur.
Nxori dokumentet me té cilét kishte
puné até dité. I kaloi me kujdes,
duke vérejtur ¢do detaj. Pasi u bind
se ¢cdo gjé ishte né rregull, rivendosi
dokumentet né canté. U vesh me
kujdes. Béri ritualin e zakonshém,
duke u paré né pasqyré para se té
dilte pér né puné.

Dielli ndriconte
Aty ku ndértesat
pengonin ngrohtésiné e diellit, ndihej
ende e ftohta e natés. Mornicat i

pjesé-pjesé.
shumeékatéshe

pérshkonin trupin kur kalonte nén
hijen e ndértesave shumékatéshe.
Lékura iu mblodh e iu kreshpérua.
Rréshqiti ngadalé rrugés pér né
puné. Né ¢do hap e shogéronin avujt
e brymté qé nxirrte nga mushkérité e
q¢ dukeshin si shtéllunga duhani. Pa
e véné re kishte mbérritur né vendin
e punés. Ngjiti shkallét me njé frymé.
Korridori ishte gjysmé i ndricuar.
Hyri né zyrén qé gjendej né katin
e dyté té njé ndértese té re. Zyra
kishte mjetet mé té domosdoshme.
Binte né sy njé raft i vogél me libra
té pérzgjedhur me merak té vecanté.
Cantén e léshoi mbi tryezén e punés.
U léshua si¢ léshohet njé gur, mbi
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kolltukun e buté. Zyra shihte nga
jugu dhe rrezet e diellit i kishin
dhéné mjaftueshém ngrohtési edhe
pse ende ishin momentet e para
té paradites. Humbi njé copé heré
né botén e pérfytyrimeve. Zilja e
alarmit g€ vinte prej telefonit mobil
ia ndérpreu castet e magjishme
s¢ pérfytyrimit. Hodhi
syté mbi ekranin e telefonit. Ishte

té  lirisé

shfaqur lista e punéve qé duhej té
pérfundonte pér até dité. Parésore
kishte kontrollin e faturave dhe
likuiditetin me partnerin e vjetér
tregtar. Nxori prej cantés faturat dhe
1 rreshtoi mbi tryezén e punés. Nga
véshtrimi i shpejté qé kaloi mbi to,
mendoi se nuk do té kishte edhe aq
shumé puné.

- Ndoshta sot do té kem mé
tepér kohé té liré. T¢€ shoh ¢’'mund
té béj. Té rri té lexoj? Té dal né
kafene? Apo té celevit kémbét me
njé shétitje? Mé miré do té ishte té
mbaroja punén mé sé pari, pasandaj
i ¢’tensionuar mund t€ marr njé
vendim mé té qarté.

Kéto 1 thoshte vetes ndérsa
kishte filluar llogarité
e para. Bota e shifrave e pérpiu
térésisht. Kishte frikén e ndonjé
gabimi nga pavémendja, gabim qé
té kushton oré té téra puné, té njé
pune té kryer. Mes mbledhjes sé
filxhanit t€ kafesé dhe
pushimeve t€ vogla, pasdreka e gjeti
me rezultatet gati. Mbylli bilancin

té bénte

shifrave,

total té shitjeve. Pérllogariti shumén
qé duhej té depozitonte né llogariné

¢ partnerit té vjetér tregtar si dhe
pjesén qé pérfitonte veté nga shitjet
e realizuara.

- Paraté duhen depozituar sot
né llogari. Mund edhe ta shtyj me
ndoca dité€. E ¢’do té fitoja pérveg
shgetésimit té vazhdueshém se mos
ndodh ndonjé gjé e papélqyer me
paraté dhe vetém shtohen andrallat?
Jo mé kot éshté théné, hesap 1 géruar
puné e mbaruar. E veg kétyre gézoj
dhe tregtarin e vjetér. Ndoshta kjo
shumé parash mund t€ mos ia prishé
balancén financiare, por sado pasuti
té keté njeriu, djersén qé éshté e
tij, qofté edhe njé piké e vetme, e
do. Dhe s’ka njeri né boté qé té té
falé qofté edhe njé piké djersé nése
padrejtésisht ia merr até. Atéheré, sa
mé shpejt ta heq kété gajle, mé miré
do té ndihem.

Numéroi paraté gjendje dhe i
krahasoi me shifrat e faturave. Njé
therje zemre 1 shpoi kraharorin tej e
tej. Nuk po u besonte syve. I ktheu
e 1 rrotulloi népér duar edhe njéheré
faturat. Rinumeéroi paraté. Ajo ¢faré
déshironte té ishte nuk ishte. U
léshua né kolltuk gati i pafugishém,
sikur té ishte goditur prej rrymés
elektrike.

- S mungojné
para? -, belbézoi, duke e shogéruar
belbézimin me nxjerrjen e njé

mund té

ofshame q¢é shprehte mérzi dhe
vrunduj zemérimi.

Ishte mé shumé se i befasuar.
Castet e para t€ tronditjes ishin
té véshtira. Ndjeu shqgetésimin t7i
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mbérthente gjithé trupin. Muskujt i
térgéllonin prej nervozizmit. Nervat
ishin kreshpéruar. Ende nuk mund
dhe nuk donte ta besonte até qé
i shfaqej para syve. Nuk donte ta
besonte, sepse njé fije e venitur
shprese endej né zemrén e tij, duke
mbajtur gjallé mundésiné e njé
gabimi njerézor né pérllogaritje.

- Si
Gjithmoné kam qgené 1 pérpikté dhe

ésht¢ e  mundur?
korrekt né pérllogaritje. Cne qé késaj
here ndodhi ndryshe?

E  ndérsa ishte
shqetésuar, me duart q¢ i dridheshin
mbushi njé goté ujé. Fytiiishte tharé.
Zagushia e zyrés sikur ia merrte

brendésia

frymén. E piu gotén me njé frymé.
Uiji i freskét e solli disi né terezi. Nuk
déshironte t'i humbte ato para. Ishin
fryt i lodhjes dhe i djersés sé muajve
té téré puné. Si mund t’i humbiste
ashtu papritur e pakujtuar?

- Si éshté e mundur? Jo! Jo!
Nuk dua t€ jeté e vérteté ajo qé
mendoj né kété cast.

U ul edhe njéheré né tryezén e
punés, edhe pse nuk kishte shumé
qé ishte cuar prej aty. Ribéri llogarité
nga e para. Ripa gjithé faturat. Edhe
pse ishte i tensionuar, shpresa se
ndokund do té kapte ndonjé gabim qé
do t’i kthente shumén qé mungonte
e béri edhe mé té pérgéndruar. Pasi
djersiti miré, rezultati doli po njésoj.
Shqetésimi 1 méparshém u rikthye
edhe mé i forté.

- Po tani?

I humbi pothuajse fare shpresat. I
erdhi ' pérmbyste t€ gjitha ¢’ishin né
até zyré. T’ thyente, t’1 asgjésonte dhe
té linte vetém muret akull té ftohté né
shurdhmemecériné e tyre. E vetmja
gj¢é g€ arriti t€ bénte ishte pérplasja
e grushteve mbi tryezén e punés. U
pérpoq t€ pérmbahej me sa ishte e
mundur. Shfrytja e inatit nuk ia kthente
né favor situatén. Pér t'u getésuar u ul
né kolltuk.

- Si éshté e mundur? Kush
mund t€ ket€ zgjatur dorén? Kush
mund té fshihet pas késaj dore té
fshehté qé mé shkaktoi njé trazim kaq
t€ forté, pikérisht kur dukej se punét
kishin marré pér mbaré? Kush mund
té jetér

Mbéshteti kokén né butésiné e
kolltukut. U shtendos i gjithi. Mbylli
syt¢ dhe morti frymé thellé. Pas disa
castesh humbi né té tjera pérfytyrime.
Dikush tjetér géndronte pérballé ij.
Iu lut t€ géndronte dhe t&é dégjonte
shqetésimin qé e brente si krimbi
pemén. Kishte shumé nevojé ta
dégjonte dikush. Té zbrazej. Té
clirohej. Angéshtia gati po i merrte
frymén. Tjetri pérballé géndroi né
heshtje, 1 palévizur dhe u bé dégjuesi
pér té cilin ai kishte aq shumé nevojé
né ato minuta.

- Rrjedha e jetés nxjerr né
breg karaktere qé jo se nuk e di se
ckzistojné, por thjesht i ke harruar
né ekzistencén e tyre. Fishté harresa
qé daléngadalé krejt pa e hetuar na
dérgon né rrjedhén gé éshté e jona,
dhe na bén t€ humbim, té zhytemi né




Letérsi

até lloj bote ¢ e duam dhe e nderojmé
thellésisht; t€ marrim cfaré éshté haku
yné, pa 1 hyré kujt né hak.

Dubhet té shfaget ndonjé tjetér qé
1 ka pérzemér djallézité g€ t€ na zgjojé
nga kjo “pérgjumje”. Dhe ka jo pak té
tillé qé asivérejmé deri né castin kurindi
yné muskulor ndjen pérvélimin e forté
nga helmi i djallézisé. Zgjohesh dhe
kupton né ¢’rrethana gjendesh. Nuk i
hidhérohesh helmit. Nuk i mérzitesh
as indit q¢ pérvélon prej helmit. Nuk
zemérohesh as pér dhimbjen, as pér
vuajtjen. Tjetér gjé bén t€ t€ mbérthejé
inati dhe té kreshpérohesh si para
nj¢ beteje vendimtare, pér fatin e
mépasshém.

Pse jané kaq té poshtér njé skoté
njerézish? Kushedi sa gézohen dhe
férkojné duart kur pérvecohen né
qymezet e errét, me kulme té kalbura,
strehé pér akrepat, dhe t€ mbushur me
rrjeta merimangash, pér shkopinjté
nén rrota ndaj tjetrit. Pse kané zili kaq
ergérshane pér mbrothésiné e tjetrit?
Duan siesi té t€ démtojné, me ¢faré
t'u vijé ndoresh, qoft¢ edhe me njé
grimcé po t€ munden. Dhe né fund
nuk t€ mbérthen inati me démin, por
me ményrén e té vepruarit. Shpesh
merremi me démin, duke vajtuar
fatkeqésiné, por harrojmé qé démi
éshté thjesht pasojé dhe pér aq sa nuk
korrigjohet shkaku, démi rivjen po aq
heré sa aktivizohet shkaku. Duan té
pérdorin marifete dhe teknika nga mé
t€ ndryshmet g€ si e si ta béjné tjetrin
qole dhe késisoj té shfagen t€ rafinuar
e stérholluar né zgjuarsing e tyre.

A éshté e mundur ti njohim
nga fytyrat e tyre qé€ té dimé se prej
djallézisé sé kujt t€ ruhemi?

Eshté tmerrésisht e véshtiré. Kjo
véshtirési vlen pér até pjesé njerézish
qé poshté fytyrave engjéllore né
dukje, fshehin zjarrin e djallézisé.
Ka fytyra té tjera djallézia e té cilave
shquhet qarté, pér shkak té errésirés
s€ t€ keqes ¢ u ka dalé né sipérfaqe
dhe nuk ka industri makijazhi qé ta
mbulojé. Skota mé e véshtiré jané
fytyrat engjéllore me shpirt djallézor.
Por edhe kéta nuk durojné dot pa e
shfaqur djalléziné qé vlon né kazanin
e tyre té€ brendshém.

Duhet té keté njé ngjarje, qé
té ngacmojé nervin e reagimit, pér
t¢ filluar lévizjen e putrave dhe
nxjerrjen e thonjve apo kthetrave
sipas rastit. Nuk duhet harruar se
mund té jené putra t€é mbuluara
me gime té buta si méndafshi e té
bardha si bora. Mund té jené thonj
té ngjyer e zbukuruar pér merak.
Mund t€ jené kthetra té prera e té
stiluara kaq bukur saqé hutohesh,
shastisesh dhe syri génjehet. Nése
génjehet syri, mund t€ génjehet
mendja, zemra. Pikérisht né kété cast
gracka éshté gati dhe vetém kur té
vien krejt befas pickimi djallézor qé
té shkund nga pérhumbja, tjetérsimi
i realitetit apo éndrrat me njé shoqéri
njerézore ku virtytet jané né shkallén
mé té larté. Ata qé véshtrojné sé
largu do t'i qajné hallin té pickuarit,
duke e varrosur me analizat e tyre té
stérholluara mbushur me pércaktime
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té llojit, duduk, idiot, budalla, njeri
kot, njeri g€ nuk di t€ hapé syté e té
mbrojé veten, etj., etj.

Kjo skoté éshté né karakollin e
vet dhe nuk ke si t¢ mendosh se do
té dalin prej aty e té t€ shtrijné dorén
e ndihmés. Helbete njeriu ka nevojé
gjithmoné pér njeréz qé né caste
té caktuara ti gjenden prané mé
shumé sesa né ditét e zakonshme.
Eshté
pashmangshme. Dora e ndihmés pa
kushtézime éshté melhem plagésh.

nevojé e brendshme, e

Por do té keté prej késaj skote qé do
té férkojné duart dhe do t€ thoné:

- Sa miré iu bé!l Sa na u bé
qejfi! Po si, akoma nuk dha frymé,
por shpétoi? Kush ishte ajo doré e
némur qé iu gjend prané e se la té
jepte frymé nga helmi djallézor?

Késisoj ziejné brenda kazanit té
mllefit e nuk gjejné kurrsesi ndopak
page né shpirtin dhe zemrén e tyre
mbuluar me reté e erréta té smirés,
hasedit e zilisé. Eshté véshtiré ti
njohésh prej fytyrave kéta tjerrés
dhe endés té pélhurave gé vijné nga
fabrika  “Thashethemnaja”.  Jané
té rafinuar né fshehjen e rrudhave
dhe damaréve mbushur me ligési,
hipokrizi,  arrogancé,  urrejtje,
paturpési, zveténim. Te disa syresh
teknika e makijazhimit shkon pérte;
¢do pérfytyrimi. Jané kaq té selitur
né pérzierje bimésh e aromash saqé
pomadat e dala nga barnatorja e tyre,
duhet té jeté mé kuruesja me siguri.
Dukja mbetet gjithmoné e tillé né
kétillésiné e vet. Ajo nuk mund té

ndryshojé ontologjiken. Prandaj me
té tilla pomada ka vetém mabhisje té
plagéve t€ dhimbjes dhe shérimi nuk
duket kund né horizont. Ontologjikja
mundet ta ndryshojé dukjen. Por jo
té gjithé kané kéllge pér kété.

Pas bisedés, tjetri u shkri sikur té
mos kishte ekzistuar kurré mé paré
dhe mbeti sérish vetém. Pérballé
tryeza e punés gé e cyste ti jepte
pérgjigje gjendjes sé krijuar.

- Po tani si do t€ veproj? Drejt
kujt do ta drejtoj dyshimin, akuzén?
Mund edhe té dyshoj te ¢cdokush gé
ka hyré e ka dalé prej zyre. Mund
té dyshoj tek ata qé jané mé afér,
apo dicka mé larg. Por dyshimi nuk
pérbén prové. Nése do té akuzoja pa
prova do té shfryja vetém zemérimin
q¢é mé djeg zemrén, por kjo do t€ mé
conte né rrugé pa krye. Madje mund
té humbisja shumé prej njerézve qé
géndrojné afér meje. Durim! Durim
dhe vetépérmbajtje derisa t€ fashitet
e té humbé zemérimi.

Dyshimet duhen provuar me
patjetér. Por né rrethanat qé gjendem
nuk kam asnjé fill ku té€ kapem. Pa
asnjé t€ dyshuar konkret nuk kam
as se si t1 drejtohem organeve
pérkatése pér kéto ¢éshtje. Atéheré
cfaré duhet té béj? Gjéja mé e drejté
éshté té hesht. T¢ hesht dhe shumén
g¢ mungon ta paguaj nga ajo pak
zahire g€ kam vendosur ménjané
pér dité té véshtira. Késhtu ruaj té
paprekur miqgésiné me tregtarin e
vietér dhe nuk dérrmoj miqésiné me
rrethin e njerézve g€ 1 kam mé afér.
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Paskéndaj do punoj mé shumé pér té
zévendésuar até ¢faré humba.
Duheshin edhe dhjeté dité
qé té takonte tregtarin e vjetér.
Dhjeté dité ethesh. Dhjeté dité pér
té shuar zjarrin e dyshimeve dhe
pér t€ rimarré energjité e mpakura.
Njé pjesé t€ shumés do tia jepte
né doré tregtarit. Kishte marré me
vete zahireté g€ duheshin pér té
plotésuar shumén gé mungonte.
Ditén qé u takua me tregtarin e
vijetér, ribéné llogarité. Gjithé kohén
ishte sy e veshé. Tregtari 1 vjetér
béri edhe zbritjen e njé fature qé
duhej paguar nga njé tregtar tjetér.
Véshtroi ngultas faturén. Nuk po
u besonte syve. Shuma e munguar
pérputhej me shumén e késaj fature
té cilén gabimisht e kishte pérfshiré
né detyrimet e tij.
llogarit¢ dhe u ndané té kénaqur

Pérfunduan

nga bashképunimi i frytshém dhe i
drejté.

Ishte pak té thuash se ishte i
gézuar. Nuk ishte 1 gézuar thjesht
qé nuk humbi zahireté e mbledhura
me mund, por qé arriti t€ mposhté
errésimin prej zemérimit kur zbuloi
shumén qé mungonte. Si do té
dilte para atyre q¢é mund té kishte
akuzuar, tashmé qé e vérteta ishte
krejt ndryshe? Sa gjéra do t€ kishin
ndryshuar nga nxitimi i njé casti.
Vetépérmbajtja, durimi dhe sakrifica
e zahireve personale pér t€ ruajtur té
paprekur drejtésiné i dhané frytet e
tyre. Sa shumé durim na duhet né jeté
dhe sa té shumté jané ata gé e kané
humbur. Pasojat jané sheshit dhe
vetém ata g€ kané sy e nuk shohin,
kané veshé e nuk dégjojné, kané
zemra e nuk kuptojné, nuk mund ti
shohin, dégjojné e kuptojné.
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Analizim i dinamikés s€ fenomenit té
emigrimit né shoqériné shqiptare

Dok. Klodjan Shaqiri*
Dr. Matilda Likaj Shaqiri**

Abstrakt

Fluksi i 1€ rinjve si njé forcé pune jashté S hqipérisé reflekton me mungesat e dinamizpit
1 popullsisé dhe anomité né strukturén socio-kulturore 1 shogérisé. Anomité sociale
reflektoiné ené kohezionin social edhe né Zhvillimin e shogérisé. Gjithashtu, né strukturén
sociale mund t¢ formoben disbalance, si shkak i emigrimit 1¢ disa personave 1 familjes, né
Sfamiljen si institucion social formohen kompleksitete né rolet e ¢do pjesétari. Por njé tetér
mundési dinamike, qé reflekton né ményré pogitive, éshté rritia ekonomike dhe prosperiteti
nga deérgesat e emigrantéve. Kjo bén t& mundur zhvillimin e vendit dhe gjithashtu paraget
ndikimet né strukturén sociale, kulturore dhe ekonomike. Keto ndikime rimbékémbin
ekonoming dhe ndikojné né stabilitetin politik. Pér kété arsye, éshté e réndésishme t¢
theksobet se kéta faktoré 1¢ emigrimit shqiptar, kané ndikuar né ményré dinamike né veté
strukturén e shogérisé shqiptare, né transfromimet socio-kulturore, né rikonstruksionin e
identitetit 1 emigrantéve shqiptaré, si dhe né strukturén e familjes né shoqériné toné.

Qéllimi i kétyj studimi éshié 1 analizofé dinamikén e emgirimit, transformimet gé ky
Sfenomen sjellé né njé shogéri si dhe ndikimet e tij né institucionet kryesore sociale.

Fjalét Kyg: Dinamika e Ewmigrimit;  Transformimet — Socio-Kulturore;
Rikonstruksioni i Identitetit t¢ Emigrantéve; Transformime té Strukturés sé Familjes;
Fenomeni i Emigrimit né Shogériné Shqiptare Postkomuniste.

*. Universiti i Tiranés, e-mail: klodjanshaqgiri@gmail.com
*k Universiti 1 Durrésit “Aleksandér Moisiu”, e-mail: matildalikaj@gmail.
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Hyrje
migrimi  éshté  njé
fenomen tepér

kompleks kur e analizon
né perspektivén socio-kulturore dhe
até ekonomike. Emigrimi shqiptar
paragitet si njé oaz mundésish dhe
sfidash jo vetém pér individin qé
emigron, por edhe pér shogériné
shqiptare e até pritése. Pérzgjedhja e
destinacionit pér té emigruar éshté e
lidhur ngusht me faktorét ‘térheqés’
dhe ‘shtytés’ né situatén aktuale né
shoqériné ku individét jetojné. Té
tillé faktoré jané mungesa e punés
né vendin e origjin€s, pagat ¢ mira
né vendet e tjera, lehtésia e gjetjes
s¢ punés né vendin ku emigrojné,
reklamimi 1 vendit nga emigrantét qé
kané shkuar mé paré, etj. Té gjithé
kéta faktoré jo vetém qé jané mundési
té reja pér individét, por formojné
edhe sfida pér shogérité pritése dhe
ato té origjinés. Kjo ndodh pér arsye
se, né vendin e origjinés largimi
i individéve formon njé ‘hapsiré’
t¢ madhe midis grupmoshave té
ndryshme dhe formojné mungesén
e forcés sé punés si dhe formojné
disbalance sociale né strukturén
sociale té shoqérisé sé origjinés.
Fluksi 1 té rinjve si njé forcé pune
jashté Shqipérisé formon mungesén
e dinamizmit té popullsis¢é dhe
anomive né strukturén  socio-
kulturore té Shqipérisé. Anomité
sociale reflektojné né kohezionin

social si dhe né zhvillimin e

shogérisé. Gijithashtu, né strukturén
sociale dhe institucionet kyresore
sociale mund t€  formohen
disbalance, sepse emigrimi i disa
personave té sé njéjtés familje, né
strukturén e saj si institucion social
formohen kompleksitete té roleve té
pjesétaréve.

NEé kété studim, do té analizohen
dinamika e fenomenit t€ emigrimit
né shoqériné toné, transformimet
kulturore dhe sociale té shoqérisé,
si shkak 1 fenomenit t€ emigrimit,
si dhe ndikimi i kétij fenomeni né
indetitetin personal dhe social té
aktoréve social né shogériné toné.

Dinamika e fenomenit té
emigrimit né shoqériné toné

Gjaté periudhés sé regjimit
komunist, por edhe né periudhén
post komuniste (periudhé kjo qé
vazhdon ende deri né ditét e sotme),
Evropa peréndimore perceptohej/t
si njé model uptik, e cila vlerésohej
jo vetém si njé model politik ideal
(liberal dhe demokratik) por edhe
si njé model kulturor modern dhe
bashkékohor. Sipas Elias, idealet
nuk 1 pérkasin epokés ku individét
jetojné, ato i pérkasin sé ardhmes, pér
té formuar transformimet shogérore
pér t€ arritur njé pérparim shogéror’.
Ky perceptim stimulonte akoma
edhe mé tepér zhvillimin e fenomenit
té emigrimit, braktisjen e vlerave

1. Elias, N., Uygariuk siireci 1, Cev: E.Atesman
(Istanbul: Tletisim Yayinlari: 2002), 64.
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shoqérore, traditave, zakoneve, etj.,
té cilat formuan njé arratisje prej
etnocentrizmi shqiptar, por edhe
njé arratisje prej veté Shqipérisé.
‘Shtresa té gjera té€ popullsisé
gienden né situaté ¢rregullimi
pérsa i pérket lidhjeve t€ ndryshme
shogérore té dikurshme dhe pérballé
dukurish  sociologjike si¢c  jané
¢’rrénjosja kulturore dhe distancimi
1 individit prej opinionit té grupit té
tij parésor té pérkatésisé shoqérore
(Reich), pérballé gjendjesh vetmie
té karakterizuara nga ckzistenca e
individéve t€ izoluar né vetvete dhe
té pazoté pér ta konsideruar veten
e tyre si anétaré solidé té njé lloj
grupi tjetér t€ ¢farédoshém shoqgéror
(Arendt)?.

Né té sipas
Tushit, t€ gjitha vlerat shogérore
tradicionale u emértuar si

njéjtén  kohé,

vlera
komuniste, dhe u vlerésuan si vlera
té pa nevojshme pér shoqériné e
re shgiptare demokratike’. Vlerat
sociale gé duhet t€ formoheshin
ishin ato idealet, té cilat duhet té
pérshtateshin né formé imitimi sipas
shogérive Aplikimi
1 menjéhershém i kétyre vlerave, jo

peréndimore.

vetém qé reflektoi né kundérshtim
me ato perceptime té formuara pér
rreth 50 vite, por formuan njé anomi
sociale, e cila pjesérisht reflekton
edhe né ditét e sotme. ‘Shqipéria

2. Fuga, A., Shogéria Periferike, (Tirané:
Botimet Ora: 2000), 35.

3. Tushi, G., Probleme dbe Dilema Sociale,
Tirané: Shtépia Botuese Dudaj 2006), 352.

paskomuniste ndodhet né procesin
e njé ndryshimi shogéror ku mijaft
elemente tradicionalé,
gené mbizotrues né t€ kaluarén, po
zhduken né até masé qé shogéria
hapet drejt Peréndimit. Sikurse
do té shihet mé tej, ky proces nuk

éshté as 1 menjéhershém dhe as

qé kané

njé linear (drejtévizor). Né ményré
paradoksale, vecanérisht gjaté kétyre
viteve t€ para té tranzicionit, hapja
¢ vendit dhe modernizimi i tij nuk
kané shkuar sé bashku ose paralele.
Ideja se hapja e vendit ndaj procesit
té globalizimit do té kishte si pasoja
t¢ menjéhershme modernizimin,
standardizimin dhe homogjenizimin
¢ modelit shoqéror shqiptar, né
pérputhje me modelin shogéror
peréndimor, nuk éshté provuar, sé
paku pérsa i pérket viteve té para té
tranzicionit postkomunist®. Fuga, me
hapjen e vendit, nénkupton jo vetém
lévizjen e liré t€ individéve, por edhe
marrjen e informacionit se c¢faré
ndodhé né botén pérreth. Pikérisht
kéto informacione shtonin akoma
mé tepér kuriozitetin e t€ emigruarit
jashté Shqipérisé.

Ndryshimet  shogérore  né
Shqipéri nuk mund té kuptohen pa
mbajtur parasysh edhe disa té¢ dhéna
demografike kryesore. Megjithése,
zyrtarisht popullsia e ka arritur
numrin e tre milioné banotréve,
pérséri, si¢ do té shihet mé tej,
emigracioni jashté kufijve e ka

4. Fuga, A., Shogéria Periferike, (Tirané:
Botimet Ora: 2000), 47.
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zbrazur njé pjesé té territorit t€ vendit
prej popullsisé qé banonte atje jo mé
larg se pérpara njé dekade. Po késhtu
kané ndikuar fuqishém edhe 1évizjet
demogtrafike brenda vendit’. Gjaté
késaj periudhe, por edhe né vijim, do
té vihet re se rrymat emigratore kané
gené t€ médha né numér si dhe kané
formuar njé disbalancim né numrin e
popullsisé, né shtresézimet shoqgérore
si dhe ndryshimet socio-kulturore né
shogériné toné. ‘Emigranti shqiptar,
shihet si njé génie e rrezikshme, njé
kegbérés potencial, né rastin mé té
miré njé lloj krahu pune, qé duhet
mbajtur nén kontroll. Emigranti
e dérgon njé pjesé t€ madhe té té
ardhurave monetare  (remitancat
monetare) né Shqipéri, shpenzimin e
njé pjesé prej t€ ardhruave kur vijné né
Shqipéri nga emigracioni, domethéné
si para qé shpenzon veté siemigrant né
kohén e kalimit té pushimeve té tij né
vendlindje apo si kontribut financiar
qé ai sjell pér familjen e vet dhe si
investim g€ emigranti nuk mungon té
béjé né biznese té vegjél’. Emigrimi
si fenomen ka ndikuar dukshém
né strukturén socio-kutlurore té
shoqérisé shqiptare postkomuniste.
Pér t€ kuptuar mé qarté kéto
ndryshime, né kapitullin né vijim
do t€ analizohen mé né detaje
transformimet kulturore dhe sociale
né shoqériné toné, si dhe rindértimi
i identitetit social té emigrantéve
shqiptaré.
5. Po aty, 49.
6. Po aty, 200.

Transformimet kulturore dhe
sociale né vendin toné:
Rikonstruksioni i identitetit
social te emigrantét shqiptaré

Ndryshimet socio-kulturore té
njé shoqérie ndodhin prej faktoréve
té¢ shumté ndikues té fenomenit
emigrator. ‘Disa prej kétyre faktoréve
mund t€ pérmenden si lévizjet
demografike (migrimet brenda dhe
jashté vendit; rritjet ose uljet e numrit
té popullsisé; etj), kushtet gjeografike
(pérmbytjet; vullkanet
etj.), fatkeqésité (luftrat;
revolucionet; regjimet totalitare etj.),
zhvillimet ose problemet ekonomike,
zhvillimet teknologjike, etj’.”

Né kété pjesé té kétij studimi

térmetet;
sociale

do té analizohet ndryshimet socio-
kulturore qé veté fenomeni i

emigrimit formon né shoqériné
shqiptare t€ pas 1990.

Praktikat e emigrimit né strukturén

viteve
socio-kulturore té shoqérisé
soné karakterizohet né forma té
ndryshme institucionalizimi. Njé
ndér kéto ndryshime éshté dinamika
e prurjeve té elementeve té kulturave
t¢ ndryshém nga
(remitancat sociale). Kéto ndryshime
e kané zanafillén gjaté pérshtatjes

emigrantét

me jetén sociale té shoqérisé ku
kané  emigruar.

jetén sociale té€ shoqérisé ku kané

Pérshtatja me

7. Akkayan, T. Gog ve Degisme, (Istanbul:
Istanbul Universitesi edebiyat fakultesi
yayinari; Edebiyat Fakultesi Basmevi: 1979),
19.
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emigruar ka njé lidhje t€ ngushté me
pjesémarrjen né até shoqéri. Duke
u béré pjesémarrés né shoqériné ku
ata kané emigruar, emigrant fillojné
té gézojné rolin e aktorit social té
késaj shogérie. Ata socializohet me
kulturén, vlerat, traditén, zakonet,
etj., té strukturés sociale ku ata
jetojné. Pértej jetés private t€ ¢do
emigranti, fillon socializimi i jetés
sociale, duke u béré pjesé e shoqérisé
ku ata kané ‘Pérvec
praktikave emigratore, emigrantét

emigruar.

formojné marrédhénie sociale me
individét e vendit prités si dhe ruajné
vazhdimésiné e lidhjeve sociale me
individidét né vendin e origjinés. Kjo
formon njé ‘lidhje transnacionale’
midis emigrantéve dhe individéve té
vendit t€ origjinés dhe asaj pritése’.”.
Kéto marrédhénie ndikojné né
strukturén e shoqérisé ku kané
dérguar kéta emigranté. Né rastin e
kétij studimi, né praktikat e shoqérisé
shqiptare si fokus ka gené pranimi
1 prurjeve té reja kutlurore ose i
vlerave socio-kulturore, té cilat mund
té¢ pércaktohen dhe si remitanca
socio-kulturore. Duke u bazuar né
pérmbajtjen e kétyre remitancave
sociale, ato jané analizuar si positive
por shpeshheré edhe si negative.
Disa studjues té emigracionit né
Shqipéri, kané qasje tepér pesimiste
gjaté

analizimit  t€  emigrimit

8. Faist, T. Migrants as transnational development
agents: an inquiry into the newest round of the

migration-development nexcus;  Population, Space
and Place, (2008), 33.

shqiptar. Sipas Fugés plagét klasike
té emigracionit shgqiptar
té¢ radhiten si plakja artificiale e

mund

popullsisé, humbja e specialistéve
mé té miré né zanatet praktike,
boshatisja e zonave rurale t€ vendit,
dekulturizimi i pjesés sé popullsisé
qé emigron, ngritja artificiale e
¢mimit t€ fuqisé punétore né vend,
shpérbérja e familjes, et.” Duke
marré né konsideraté fokusin e
kétij studimi, emigrimi analizohet si
proces dekulturizimi i emigrantéve
dhe njé
socio-kulturore t€ vendit ku kané

kompozimi té vlerave
emigruar (ndonjéheré kalon edhe
né falcitet, qé né sociologjiné
e  emigrimit  pércaktohet  si
integrim 1 segmetuar asimilimi ose
dekulturizim). ~ Shpeshheré  kéto
vlera jané tepér t€ ndryshme prej
asaj q€ emigrantét kané mésuar gjaté
procesit t€ emigrimit, por gé ata
déshirojné ti pérvetésojné si rezultat
pér tu pérshtatur sa mé shumé me
shogériné ku ata kané emigruar. Kjo
paraget kompleksitetin e fenomenit
té emigrimit shqiptar, i cili mund té
pércaktohet edhe si njé laborator
studimi né shkencat sociale. Njé

tietér ¢éshtje e réndésishme e
procesit  t€ dekulturizimit dhe
pérvetésimit té vlerave  socio-
kulturore té vendit éshté edhe

transmetimi 1 tyre né shogériné e
origjinés, népérmjet emigrantéve,
té cilét, edhe pse géndrojné pér njé

9. Fuga, A Shogéria Periferike, (Tirané:
Botimet Ora: 2000), 175.
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periudhé té shkurtér kohore, kané
pasur njé ndikim efikas (sidomos
né shoqériné toné). Ky transmetimi
éshté pércaktuar si ‘transmetim 1
Zakonisht,
studimet kérkimore mbi fenomenin e

remitancave  sociale’.
emigrimitjané foksuar te transferimet
e remitancave financiare. Ndérsa né
kété studim analizohet transferimet
sociale dhe kulturore té€ shoqérisé
pritése kundrejt vendit té€ origjinés
s¢ emigrantéve. Transferimet e
elementéve socialé dhe kulturoré
té¢ njé shoqérie drejt njé shoqérie
tietér jané emértuar me termin
Sipas
pérmban  shpérndarjen
kulturore, e cila éshté e strukturuar

‘remitanca sociale’. Levvit

emigrimi
né termin ‘remitanca  sociale’.
Remitancat sociale jané ideté, sjelljet,
identitetet dhe kapitali social, té
cilat transferohen ose shkémbehen
midis vendit prités dhe atij té
origjinés, népérmijet aktoréve social.
Transferimi i
ndodh si shkak kur emigrantét

kétyre elementeve

ndérveprojné me vendin prités.'
Faist, Fauser dhe Reinesenauer
kané  pércaktuar tre tipa té
remitancave sociale:
1-Strukturat
(normative structures)'’:

Normative

10. Levitt, P Socal remittances: migration
driven  local-level  forms of  cultural diffusion,
International Migration Reviwe: 32 (4): 926-
948, (1998), 927.

11. Faist, Th., Fauser, M. & Reinsenauer,
E., Transnational Migration; (UK: Polity Press,
2013), 34.

Strukturanormative, sitremitancé
sociale ka té béjé me pjesémarrjen
né shkémbimin (exchange) e ideve,
vlerave dhe besimeve.

2-Sistemet e  praktikave
(systems of practices)':

Sistemet e  praktikave, i
remitancé sociale kané té béjné me
ményrén se si veprimet formohen
dhe marrin forma sipas praktikave
té vendit prités. Kjo ndodh shumé
shpesh te emigrantét e rinjé né
moshé por edhe te femrat e té gjitha
grupmoshave. Emigrantet femra
mésojné prej shoqérisé sé¢ vendit
prités vlera dhe sjellje té ndryshme
gjinore krahasuar me ato té vendit
té origjinés, si dhe mésojné ményrén
e aplikimit té kétyre sjelljeve. Kéto
sjellie  emértohen si
praktikave.

3-Remitancat  sociale  si

kapital social (social capital as

sistemet e

social remittances)™:

Me qé kapitali social mund
lehté népérmijet
individéve né vendin e tyre té
origjinés, shpeshheré evidentohet
dhe pércaktohet si remitancé sociale.

té transferohet

Sé bashku me gjithé elementet
kulturoré  dhe  socialé,
zakonet, ményrat e sjelljes, traditat,

vlerat,

gjuha, mentaliteti, etj., té kapitalit
social, realizohet ndikimi i kétyre
elementeve prej emigrantéve te
pjesétarét e tjeré té familjeve té tyre,

té aférmit ose edhe te grupi shogéror

12. Po aty, 34.
13. Po aty.
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né vendin e origjinés. Kéto jané disa
elemente, té cilat kané ndikuar edhe
né shoqériné shqiptare, e cila éshté e
prekur prej fenomenit té emigrimit.
Remitancat
shkémbimet

sociale jané
(exchanges)  midis
komunikimit, vizitave té emigrantéve
ose edhe kthimit té tyre né vendin
e origjinés, ku ata béhen aktoré
kryesoré té prurjes sé elementeve
kulturore dhe sociale, si dhe
ndryshimeve socio-kulturore. Sipas
Faist, Fauser dhe Reinesenauer, éshté
shumé e pranueshme qé emigrantét
ideshé,
vlerash, besimesh, etj., me vendasit.
Né kété rast, emigrantét jané
fokusuar mé tepér né pérvetésimin

t¢ formojné shkémbime

e kétyre vlerave dhe eleminimin
e vlerave té shoqérisé shqiptare.
Kjo situaté vihet re, te shprehjet e
emigrantéve ‘se ne nuk kemi kulturé’
‘ne nuk jemi asgjé para atyre, ‘ne jemi
shumé mbrapa’, etj. Kéto géndrime
(attitudes) t€ emigrantéve shqiptaré
reflektohen te praktikat e tyre pér
pérvetésimin e sjelljeve dhe ményrén
e té sjellurit, duke u bazuar te kultura
e vendit g€ ata kané emigruar. Faist,
Fauser dhe Reinesenauer shprehen
se népérmijet kétij procesi emigrantét
realizojné sistemet e praktikave gjaté
emigimit. Kéto sisteme praktikash
vazhdojné dhe reflektojné népérmjet
kthimit té tyre né Shqipéri, si
pér pushime ashtu edhe pér njé
periudhé mé t€ gjaté kohore. Sjelljet
e tyre ndikojné né ményrén e té
perceptuarit té individéve qé ata

presin.  ‘Pérralla madhéshtore’ e
shogérisé ku emigrantét shqiptaré
jetojné tregohet dhe transmetohet
né shoqériné toné. Két€ proces
Faist, Fauser dhe Reinesenauer e
identifikojné si remitanca sociale
té kapitalit social. Remitancat
sociale, nuk ndikojné vetém sjelljet
personale té emigrantéve dhe té
individéve té vendit prités, por edhe
né konceptimin e roleve gjinore,
ideve politike, té drejtave njerézore/
humane, formimin e lidhjeve sociale,
konceptimin mbi té ardhmen, ideté
rreth lirisé sé€ individit (sic ndodh
né shoqériné toné), etj., té cilat
shpeshheré kané pasur ndikime sa
pozitive aq dhe negative.

Deri kétu u analizua fenomeni
i emigrimit dhe ndikimin e tij né
shogériné toné, por pér njé realizim
sa mé té ploté té kétij fenomeni éshté
shumé e réndésishme té analizohet
edhe perspektiva e ndikimit té
identitetit emigrantéve

prej shoqérisé sé vendit ku kané

social té

emigruar. Népérmjet kétij procesi,
realizohet njé analizim sociologjik
nga prespektiva makro né até
mikro té fenomenit té emgrimit
shgiptar dhe ndikimit té tij né
shoqéri, si dhe te veté individét. Njé
aspekt 1 réndésishém i dimensionit
ndérkombétar t€ emigrimit, lidhur
me analizimin e perspektivés socio-
kulturore, éshté edhe c¢éshtja e
ndryshimit t€ identitetit social té
emigrantéve. Reflektimet e shoqérisé
soné post komuniste, déshira pér
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tu arratisur prej ¢do eclementi té
kulturés shgqiptare, shpeshheré ka
reflektuar me anomité e identitetit
personal dhe social té emigrantéve.
Kéto anomi ose patologji sociale
kané shtyré formimin e identiteve
nga géndrimet/sjelljet ksonofobike
ose etnofobike.
Ndonjéheré,
e emigrantéve  né

indetitetet
shogérité
pritése mund té pércaktohen si
rikonstruktim  prej  procesit  té
emigrimit, t€ cilin Faist e pércakton
si  procesin  transnacionalizém.
‘Identiteti i emigrantit, nuk mund té
karakterizohet me pérkatésiné vetém
né njé shoqéri, pérkundrazi emigranti
formon njé model pérkatésie té
dyfishté’'. Kjo tregon se emigrantét
nuk e kané té nevojshme té humbasin
njé pjesé té identitetit gjaté kohés
qé kané emigruar né vende té tjera.
Ata mund t€ formojné njé formé
mijaft komode, e cila quhet ‘identitet
i shuméfishté’ (multiple identities).
‘Sipas njé qasjeje transnacionale, gjaté
analizimit té procesit t€ emigrimit
dhe té identitetit t€ emigrantéve
duhen marré né konsideraté lidhjet
simbolike por edhe ato sociale,
dimensionet objektive dhe subjektive
té praktikave t€ emigrimit, si dhe
ményrat té pérkatésisé sé emigrantéve
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té procesit té emigrimit.

14. Po aty.

15. Levitt, P & Glick Schiller, N. Conceptualizing
sinmultaneity: a transnational social fields perspective
on society, International Migration Review, 38

(3):1002-39 (2004), 11.

Shumé prej shqiptaréve kané
emigruar né shtete fqinje si Italia
dhe Gregia. Bazuar né observimet
sociologjike né terren, vérehet se
emigrantét shqiptaré kané probleme
me identitetin social. Gjithashtu,
rikonstruksioni ose anomité e
identitetit social t€ emigrantéve kané
lidhje té drejtépérdrejt me integrimin
e tyre né shogérité pritése. Né kété
kapitull té studimit, do té analizohen
emigrimet shqiptare né Itali, Greqi
dhe Turqi. Pér shkak té numrit té
madh t€ emigrantéve shqgiptaré né
vendet fqinje, dhe njé krahasim
té grupit té emigrantéve né Turqi,
mundéson hapsirén pér analizimin
e rikonstuksionit té identitetit social
duke u fokusuar te ményra e tyre e
integritetit né kéto shogéri.

Politikat e emigrimit dhe té
integrimit né kéto vende kané forma
té ndryshme krejt t€ ndryshme prej
njéri-tjetrit. Greqia aplikon politikat
¢ emigrimit sipas Modelit Robert
Park pér integrimin e emigrantéve.
Ky model i integrimit éshté i bazuar
né asimilimin dhe homogjenizimin
e emigrantéve sipas strukturés
sociale t€ shoqérisé greke. Politikat
e integrimit pér emigrantét né Greqi
jané pérgéndruar né ndryshimin e
normave, vlerave, kulturés, gjuhés
dhe identitetit (vecanérisht né
identitetin fetar). Ky model éshté
formuar si rezultati 1 reflektimit té
politikave nacionaliste té Francés,
me qéllim asimilimin kulturor té
té¢ ardhurve. Kéto politika jané
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né favor vetém pér stabilizimin e
shogérisé pritése nga emigrantét
dhe jané né disfavor té emigrantéve,
sepse u parashtron véshtirési né
pérshtatje dhe mundéson alienizim
e identiteteve socialé té tyre. Kjo
ndodh me emigrantét shqiptaré né
Greqi. Gjithashtu, proceset ndikojné
né stigmatizimin e identitetit té
brezit t€ dyté t€ emigrantéve,
té cilét nuk ndihen pérkatésisht
anétaré t€ shoqérisé pritése dhe as
asaj té origjinés. Midis emigrantéve
shgiptaré dhe aktoréve
greké ndodhur
té¢  shpeshta té
keqkuptimit, konflikteve sociale, etj.

socialé
kané fenomene

diskrimininit,

Kéto fenomene shkaktojné situata
anomike gjaté integrimit dhe né
identitetet sociale té emigrantéve
shgiptaré  né  Greqi.  ‘Situatat
anomike né njé shoqéri ndikojné
né minimizimin e integritetit ose
‘gjithépérfshirjen’ e individéve, te
ményra e té sjellurit, té€ vepruarit
dhe té menduarit té individéve, si
dhe te perceptimet e individéve se
ku e kané vendin né shogéri'’. Ky
fenomen sipas Merton’it analizohet
si faktori kryesor 1 formimit té
pérplasjeve midis strukturés sociale
dhe asaj kulturore, e cila reflekton né
perceptimin e identiteteve sociale té
individéve. Sipas Turhan, njé model
separatist pér ndryshimin e kulturés
reflekton edhe né psikologjiné e

16. Aydin, M. Degisim Sosyolojisi; Konya: Ders
Notlari; (2004), 55.

individit". Ményra se si imponohen
individét/emigrantét té ndryshojné
sipas shoqérisé pritése, bazohet
te kulturalizimi psikologjik, qé né
rastin toné pérmban elemente jo
shumé Ndryshimet e
detyruara si né kété rasti shpeshheré
formojné destabilitetin e statusit
t¢ individit né shoqéri (pritése
dhe té origjinés), margjinalizimin
e individit

tolerante.

(margjinalizimi  kétu
nénkupton individin qé gjendet né
njé situaté midis dy kulturave por qé
nuk 1 pérket plotésisht asnjérit prej
kétyre shogérive) si dhe pérplasjen e
shpeshté té statuseve.

Njé tjetér vend ku numri i
emigrantéve shqiptaré éshté i larté,
éshté Italia. Emigrantét shqiptaré
né Itali integrohen mé lehté dhe mé
shumé se emigrantéve shqiptaré né
Greqi. Kjo situaté ndodh pér shkak
se politikat e emigrimit né Itali
jané bazuar né ‘Modelin Pluralist
Kulturor’. Ky model reflekton
népérmjet aplikimit té€ tolerancés
té kulturés sé vendeve t€ origjinés
té emigrantéve, duke u méndésuar
pranim diversiteteve t€ ndryshme
kulturore. Ky model nuk ka si géllim
aplikimin e ideve seperatiste, bazuar
né kulturé apo racé. Politikat e
integrimit t€ kétij modeli inkurajojné
mésimin e gjuhés sé vendit prités por
pa i obliguar emigrantét t€ pérdorin
gjuhén e vendit té origjinés (pér

17. Turhan, M. Kultur Degismeleri, (Istanbul:
Marmara Universitesi Ilhayat fakultesi Vakfi
yayinlari, 1987), 120.
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emigrantét shqiptaré, e folura e njé
gjuhe té huaj nuk ka gené kurré njé
element gé pengon integrimin, sepse
emigrantét shqiptaré mésojné gjuhén
e vendeve pritése né njé periudhé
kohore t€ shkurtér), né kulturé dhe
feté e tyre. Kéto polittka mundésojné
integrimin e emigrantéve shqiptaré né
Itali.

Ndérsa pérsa i pérket emigrantéve
shqiptaré t€ pas viteve 1990 deri né
ditét e sotme né shogqériné turke,
vihet re se veté politikat e emigrimit,
stimulojné formimin dhe aplikimin e
Modelit Pluralist Kulturor. Politikat
emigratore t€ Turqisé, kané si géllim
mbéshtetjen e emigrantéve qé kané
origjiné turke ose jané prej vendeve té
aférta (kushérinj€) té Turqisé. Njéra pre;
kétyre vendeve éshté edhe Shqipéria.
Né kété vend, emigranté shgiptarét
jané t€ pranuar jo vetém nga politikat
emigratore por edhe prej shoqérisé
vendase. Ky proces mundéson ruajtjen
e identitetit ose asimilimin me vlerat
sociale dhe kulturore me déshiré prej
emigrantéve. Ky model i ka dhéné
mundési emigrantéve shqiptaré, mos
t€¢ ndihen t€ detyruar té largohen prej
vlerave té shoqérisé shqiptare, as té
ndryshojné emrat dhe mbiemrat, si
dhe as t€ ndryshojné besimin fetar.
Pavarésisht politikave t€ integrimit, qé
jané né favor t€ emigrantéve, politikat
e punésimit t€ emigrantéve kané gené
jo shumé té favorizueshme, Modelin
Pluralist Kulturor’ qé aplikohet né
kété shoqéri i ka shtyré emigrantét
shqiptaré t€ géndrojné né Turqi.

Transformimet e strukturés sé
familjes né vendin toné

Proceset e emigrimit, detyrimisht
jo gjithmoné jané té bazuar né
vendimet individuale. Shpeshheré,
duhet té vlerésohet edhe si njé
vendim i marré ose i influencuar
prej familjes'®. Dérgimi i pjesétaréve
té familjes jashté vendit, éshté njé
investim pér miréqgénien e gjithé
familjes. Késhtu qé, fenomeni 1
emigrimit mund t€ pércaktohet si njé
strategji shpesh e formuar prej ‘njé
vendimi té logjikshém pér ruajtjen
dhe ndihmuar familjen, njé burim pér
rritjen e ekonomisé si dhe njé ményré
elastike pér forcimin e ekonomisé.
Prej kétij vendimi, familjet zgjedhin
qé t€ jené sé bashku né mé shumé
se njé vend". Sipas teoris¢ sé Chan
mund té thuhet se pjesétarét e familjes
jo gjithmoné ndihen té detyruar té
emigrojné. Né rastin kur individét
emigrojné pér té gjetur puné né njé
vend tjetér (vendi prités), shpesh
ata nuk emigrojné sé bashku me
familjen. Né disa raste kohézgjatja
pér bashkimin familjar mund té jeté
e gjaté, jo vetém pér arsyet personale,
por edhe ato té pasjes njé vend pune
té rregullt, dekumentacionit si dhe

18. Stark, O. Migration in 1.DC5: Risk,
Remittances  and  the Family, Finance and
Development, 28 (4): 39-41 (1991), 39.

19. Chan. K. B, A family affair: migration,
dispersal and the emergent identity of  the
Chinese cosmopolitan, Diaspora. A Journal of
transnational Studies, 6 (2): 195- 213 (1997),
195.
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¢do kushti tjetér té vendit prités.
Kufizimet pér bashkimin familjar
ndodhin shumé shpesh. Gijithashtu,
familjet g€ jetojné t€ ndara pér shkak
t€ emigrimit paragesin problematika,
té cilat do ti analizojmé duke marré
né konsideraté shembullin e familjes
shqiptare.

Sipas  Faist, kéto
emértohen me termin si familje

familje

transnacionale (transnational family).
“Termi  ‘familje  transnacionale’
paraqget familjet, qé kané pjesétarét
e tyre emigranté por qé vazhdojné
organizimin e jetés sé tyre sociale né
shogériné ku ata jetojné. Pjesétarét
qé kané emigruar formojné njé
vazhdimési té jetés sé tyre sociale
prités®*.  Megjithaté,
ndryshimet dhe transformimet né

né vendin

strukturén e familjes shfagen pas
emigrimit t€ njé ose disa individéve.
Gjaté procesit t€ emigrimit, familja
i nénshtrohet ndryshimeve, sepse
i duhet té pérballet me ndryshimet
drastike té kontekstit té familjes dhe
roleve té individéve kundrejt nevojave
qé formohen. Duhet theksuar se
transnacionaliteti ~ kontribon = né
sferén private, te pérgjegjésit dhe
obligimet té cilat nuk ndalojné
pasi formohet procesi i emigrimit.
Pérkundrazi, kéto obligime forcohen
mé tepér mbi idené e mundésimit
(t€) njé jetesé materialisht mé té
miré se mé paré. Emigrantét jané

20. Faist, Th., Fauser, M. & Reinsenauer,
E., Transnational Migration; (UK: Polity Press,
2013), 30.

té detyruar té organizojné jetén e
tyre té pérditéshme né vendin qé
kané emigruar si dhe t€ organizojné
jetén e tyre private dhe familjare
né vendin e origjinés. Pavarésisht
pamundésisé pér t€ gené prezent né
kété jeté familjare ata performojné
rolet sociale dhe té pérkujdesjes
materiale (duke dérguar té ardhura
monetare) dhe emocionale (duke
formuar kontakte telefonike ose
vizituar vendin). Si¢ u theksua mé
paré, duke u referuar te kjo praktiké
emigruese, ashtu si ka ndodhur edhe
shqiptaré,
emigrimi shpeshheré formon ndarjen

me shumé emigranté
¢ prindérve nga fémijét, ndarjen e
njérit prind nga fémijét, ose ndarjen
e fémijéve (qofté kéta dhe né moshé
té€ heréshme). Shumé prindér, té cilét
vendosin té emigrojné pér té pasur
avantazhe pér mundési punésimi mé
té miré, largohen nga fémijét duke i
lené ata né vendin e tyre t€ origjinés.
Kéta prindér ndihen moralisht té
obliguar t€ ofrojné mundési mé té
mira ckonomike pér nuk mund té
realizojné pérkujdesjen dhe rolet
prindérore né jetén e pérditéshme té
témijéve. Pérkujdesja né distancé nuk
mund t€ jeté e njéjté dhe ndikuese, si¢
éshté ajo ballé pérballé (face to face).
Familjet shqiptare, ku njé ose dy
pjestaré té saj kané emigruar, shfagin
problematika té ndryshme sociale né
shogériné toné. Nén efektin e kétyre
problematikave sociale, né¢ disa raste
mund té pércaktohet edhe njé situaté
‘depresive’ té familjes shqgiptare.
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Zakonisht, graté né rolin
e nénave pérballen me sfida té
ndryshme né pérkujdesjen e
témijéve. Kjo ndodh pér arsye se
graté, jané aktoret sociale té cilat
géndrojné pér tu pérkujdesur pér
familjen e tyre, dhe u bashkangjiten
rolit sociale té tyre si néna edhe
rolin e babait, kundrejt fémijéve té
tyre. Kur njé prind emigron, dhe
prindi tjetér (i cili/e cila mund ta
takoi partnerin pas njé periudhe
shumé té gjaté kohore, qé nuk éshté
njé¢ anétar aktiv né jetén familjare)
ka pér té luajtur t€ dy rolet
prindérore té babai edhe nénés.
Kjo situaté ka ndikim anomik social
te fémijét dhe madje edhe te veté
prindérit. Gjithashtu, kjo situaté
pércaktohet si shkaktare e anomive
né identitetin sociale dhe personale
té¢ fémijéve. Por nga ana tjetér,
éshté e réndésishme té theksohet
se remitancat financiare té dérguara
nga emigrantét t€ ndihmojé pér
té ruajtur jetén
familjes dhe té rrisé té ardhurat né

ekonomike e

ekonominé shqiptare né térési.

St pérfundim  éshté e
réndésishme  t€  theksohet se
emigrimi  ka qgené njé ndér

karakteristikat mé dinamike dhe
fenomene shumé komplekse pér
tranzicionin shqiptar si dhe pér veté
strukturén dhe institucionin social
kryesore té shoqérisé si¢c éshté
familja. Prandaj, emigrantét shpesh
e kané té pamundur pér té realizuar
rolin e tyre t€ prindérimit.

Pérfundim

Si¢ u larté pérmendé, analizimi
1 fenomenit té emigrimit nga
perspektiva

né pah njé larshméri t€ madhe té

sociologjike  nxjerré
clementeve qé ndikon dinamikén
e tij. Né kété studim u analizuan
transformimet socio-kulturore, té
cilat u formuan si shkak i fenomenit
té emigrimit né strukturén e
shoqérisé soné. Remitancat sociale
jané  shkémbimet

midis

(exchanges)
komunikimit, vizitave té
emigrantéve ose kthimit té tyre né
vendin e origjinés, ku ata béhen
aktoré prurjes sé

elementeve kulturore dhe sociale, si

kryesoré té

dhe té ndryshimeve socio-kulturore.
Faist, Fauser dhe
éshté  shumé e
pranueshme  qé
formojné

Sipas
Reinesenauer
emigrantét  té

ideshé,
vlerash, besimesh, etj., me vendasit.

shkémbime

Por né kété studim, emigrantét jané
fokusuar mé tepér né pérvetésimin
¢ kétyre vlerave dhe eleminimin
e vlerave té shoqérisé shqiptare.
Kjo situaté vihet re te shprehjet
e emigrantéve ‘se ne nuk kemi
kulturé’ ‘ne nuk jemi asgjé para
‘atyre”, ‘ne jemi shumé mbrapa’,
etj. Qéndrimet (attitudes) e
emigrantéve shqiptaré reflektohen
te praktikat e tyre pér pérvetésimin
e sjelljeve dhe ményrén e sjelljeve
duke u bazuar te kultura e vendit
qé ata kané emigruar. Shkémbimet
edhe si

emértohen remitanca
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sociale né literaturén e sociologjisé
s€¢ emigrimit. Remitancat sociale,
nuk  ndikojné  vetém  sjelljet
personale té emigrantéve dhe té
individéve té vendit prités, por
edhe né konceptimin e roleve
gjiinore, ideve politike, té drejtave
njerézore/humane,
lidhjeve sociale, konceptimin mbi

té ardhmen, ideté rreth lirisé sé

formimit té

individit (si¢ ndodh né shoqériné
tone), etj., té€ cilat shpeshheré kané
pasur ndikime jo shumé pozitive.
Deri kétu u analizua fenomeni
i emigrimit dhe ndikimin e tij né
shoqériné tone. Pér njé realizim sa
mé té ploté té kétij fenomeni ishte
shumé e réndésishme t€ analizohej
edhe perspektiva
ndikohen né identitetin e tyre social

se emigrantét

prej shoqérisé sé vendit qé kané
emigruar. Duke kombinuar kéto
procese, u realizua njé analizim
sociologjik nga prespektiva makro
né até mikro té fenomenit té
emgrimit shqiptar dhe ndikimit té ti]
né shoqéri dhe te veté individét. Njé
aspekt 1 réndésishém i dimensionit
ndérkombétar t€ emigrimit lidhur
me analizimin e perspektivés socio-
kulturore éshté edhe ¢éshtja e
ndryshimit té identitetit social té
emigrantéve. Ku veté reflektimet
e shoqérisé soné post komuniste,
déshirén pér tu arratisur prej
¢do elementi qé ka té béjé me
shqiptare  shpeshheré
ka reflektuar edhe me anomité e

kulturén

identitetit personal dhe social té

emigrantéve. Kéto anomi ose kaos
kané shtyré formimin e identiteve
nga géndrimet/sjelljet ksonofobike
ose etnofobike. Kjo situaté ka
reflektuar né strukturén e familjeve
shqiptare, ku shumé prindér, té cilét
vendosin t€ emigrojné pér té pasur
avantazhe pérmundési punésimi mé
té miré, largohen nga fémijét dhe
i lené né vendin e tyre té origjinés.
Kéta prindér mund t€ ofrojné
mundési mé té€ mira ekonomike
por nuk mund té kené pérkujdesjen
prindérore né jetén e pérditéshme
té fémijéve. Pérkujdesja né distancé
nuk mund té jeté e njéjté dhe
ndikuese si¢ €shté ajo ballé pérballé.
Zakonisht, graté né rolin e nénave
pérballen me sfida té ndryshme né
pérkujdesjen e fémijéve. Kur njé
prind emigron, dhe prindi tjetér
merré pérsipér realizimin e té dy
roleve prindérore té babait edhe té
nénés. Kjo situaté ka ndikim anomik
social te fémijét dhe madje edhe
te veté prindérit. Gijithashtu, ajo
mund té identifikohet si njé situaté
qé¢ shkakton anomi né identitetin
sociale dhe personale té fémijéve.
Analizimi 1 institucionit social mé
té réndésishém né strukturén e njé
shoqérie, si¢ éshté familja, si shkak 1
fenomenit té emigrimi ka pésuar njé
ndikim shumé té forté né strukturén
¢ saj, si dhe éshté mundésuar njé
riorganizim dhe rikonstruktim té
elementeve kryesore té shoqérisé
SOnE.




Sociologji

Referencat

Akkayan, T. Gog ve Degisme; Istanbul Universitesi edebiyat fakultesi yayinari;
Edebiyat Fakultesi Basmevi; Istanbul, 1979.

Aydin, M. Degisim Sosyolojisi; Ders Notlari; Konya, 2004.

Chan.K.B, A family affair: migration, dispersal and the emergent identity of the
Chinese cosmopolitan, Diaspora. A Journal of transnational Studies, 6 (2): 195-
213, 1997.

Elias, N., Uygarluk siireci 1, Cev: E.Atesman, Tletisim Yaynlari, Istanbul,
2002.

Faist, T., Migrants as transnational development agents: an inquiry into the newest
round of the mugration-development nexus, Population, Space and Place, 21-42,
2008.

Faist, Th., Fauser, M. & Reinsenauer, E. Transnational Migration; Polity
Press, UK, 2013.

Fuga, A. Shogéria Periferike, Botimet Ora, Tirané, 2000.

Levitt, P & Glick Schiller, N. Conceptualizing simultaneity: a transnational social
[Jields perspective on society, International Migration Review, 38 (3):1002-39, 2004.

Levitt, P. Social remittances: migration driven local-level forms of cultural diffusion,
International Migration Reviwe: 32 (4): 926-948, 1998.

Stark, O. Migration in 1.DC’s: Risk, Remittances and the Family, Finance and
Development, 28 (4): 39-41, 1991.

Turhan, M. Kultur Degismeler;, Marmara Universitesi Ilhayat fakultesi Vakfi
yayinlari, Istanbul, 1987.

Tushi, G., Probleme Dhe Dilema Sociale, Shtépia Botuese Dudaj, Tirané,
2006.




Filozofi

Konfuci pér administratén publike shqiptare.
Njé pérqasje etiko-politike

MSc. Melsen Kafilaj
Universiteti i Tiranés

Abstrakt

NJjé nga specifikat kryesore 1& mendimit Konfucianist krahas prakticitetit éshté edbe
dedikimi i 13] institucional. Konfuci veté, por edbe dishepujt e 1], i kané kushtuar njé kujdes
1 vecanté kultivimit 1¢ etikés administrative ose, nése flasim me terma bashkékobore,
“etifés publike”. Dufke gené se e keqja pavarésisht myedisit ku vepron éshté kudo e njéjte,
mendojmé se pedagogiia e tij universale do 1¢ jeté njé medikament i miré edhe pér kurimin
¢ gangrenizimit 1€ administratés publike shqiptare. Synimi i kétij punimi éshté jo vetém
1 evidentofé ato problematika por edbe 11 trajtojé pérmes kétij botékuptimi ideor. Konfuci,
shqetésobet pér ndjenjén e Drejtésisé dhe ai e lidh kété nocion me Etikén dhbe t& Miréin
Publike. Céshtia shtrobet si do 12 jeté ky raport etiké-drejtési brenda institucioneve dhe né
¢faré shkalle cilésie do 12 jené shérbimet e pérfituara nga individi apo trupi politik (Populli)
prej administratés publike. Ky punim &hté i konceptuar né dy pjese. INé pjesén e paré
ofrobet njé hyrje né kontekestin social-historike né té cilin u ngjiz ky botékuptim dhe jepen
disa konsiderata rreth rolit dhe kontributit 1€ tij social. Ndérsa né pjesén e dyté trajtobet
koncepti Konfucian mbi administratén publike né paralelizém me administratén publike
shqiptare pér ményrén e refrutimit, organizimit, funksionimit, efl., si dhe konkluzionet
Ppérkatise.

Fjalét kyge: Edukim, Etiké Konfucianiste, Administraté Publike, Drejtési, e
Miré Publike, et.
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Hyrje

« admirej  Konfucin. — Ai
qge indwidi i paré i cili
nuk e pranoi frymeimin

hyjnor 1€ fliste permes gojés sé tij”. Me
kété konsideraté té Volterit po e
nisim prolegomenén e késaj trajtese
shkencore, e cilaidedikohet pikérisht
kétij mendimtari dhe edukatori té
madh! Dhe ta mendosh qé i madhi
Volter ishte tepér doréshtrénguar me
lévdatat?! Njé pohim me vleré do té
shtoja, po t€ merret parasysh fakti
se, ndryshe nga mésuesit e tjeré té
Antikitetit, si Pitagora, Platoni, Buda
apo Kirishti, g€ krijuan njé doktriné
me nuanca religjioze, Ai ndértoi
njé¢ filozofi me natyré pragmatike
dhe karakter racional, e cila ndikoi
konstruktivisht né konturimin e
qytetérimit kinez. Gjithashtu, veté
Kofuci, gjaté gjithé jetés sé tij, nuk e
lidhi vetveten me ndonjé hyjni apo té
deklamohej si “Profet”. Madje-madje
ai ua ndalonte rreptésisht dishepujve
té tij g€ ta konsideronin si njé shenjt.
“Jo se ai e mohonte Zotin si parim
universal por gjithé filozofiné e tij ai
e kanalizoi né shérbim té Njeriut dhe
ideologjisé s¢ Humanizmit” [Renxue]
(Qizhi 2016, f. 315)

Konfuci, ose quajtur ndryshe
Mjeshtri Kung, lindi né vitin 551
para Krishtit né shtetin e Lu-sé, sot
Provinca e Shandung-ut. Né King,
mbiemri 1 familjes vjen pérpara
emrit personal té individit késhtu qé
mbiemri i familjes sé€ tij ishte Kung.

Emrin e lindjes e kishte Kiu ndérsa
até té kortezisé Cong Ni. Megjithése
biografia e tij éshté disi e mjegullt
dhe e thurur né trajté legjendash,
pér té ka mé shumé informacion
sesa pér ¢do filozof tjetér kinez. Kjo
edhe pér faktin se Konfuci éshté
paré si ideali kombétar i popullit
kinez dhe pér t€ ka mjaft anale e
shénime. Thuhet se i ati e la jetim 3
vjeg, u martua né moshén 19 vjegare,
pati njé djalé dhe njé vajzé (pér kété
té fundit, ka pak dijeni) dhe ju dhané
funksione shtetérore qysh né moshén
29-vjecare. Pra, ai 1 ngjiti shkallét e
jetés shumé shpejt. Po ashtu edhe
ato t€ edukimit. Si¢ na jepet edhe
pérmes Analekteve (Lun Yu) ai e
nisi kohén e studimeve né moshén
15-vjecare dhe g€ prej atij casti nuk
ju nda mé kurré dije-nxénies. Ai nuk
vinte nga ndonjé familje e pasur
dhe ju desh gé edukimin e vet ta
formésonte falé déshirés, vullnetit,
kémbénguljes dhe disiplinés sé tij té
hekurt. Ja sesi shprehet ai né lidhje
me kété fakt: “Uné nuk linda i pajisur
me njoburi. Jam thiesht dikush i cili ju
vu me durim dhe pErkushtim studimit
1€ feksteve 18 Antikitetit, duke kérkuar
1 kuptoja sa mé tepér prej tyre” (Hsi
1932, f. 2-3)

Besohet se mésimdhénien ai nisi
ta ushtronte né moshén 30-té vjecare
ndérsa ideté e veta anembané vendit
t'1 shpérhapte né moshén 57-vjegare,
moshé né té cilén kishte arritur edhe
pjekuriné e duhur intelektuale. “Né
kété veprimtari fisnike ai ka meritén
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sepse ge njeriu 1 paré né Kiné qé
e kthehu mésimdhénien né njé
profesion, duke e popullarizuar né
kété ményré kulturén dhe edukimin®.
(Yu-Lan 1952, f. 48) Theksojmé se
né két€ kohé edukimi ishte njé luks
qé ilejohej vetém klasés aristokratike
dhe derés
e pérmbysi kété mendési duke e

“liberalizuar” edukimin né shkallé

mbretérore. Konfuci,

té gjeré dhe duke pranuar né kurset
e tij madje edhe studenté gé vinin
nga shtresat e uléta shoqérore. Né
mésimdhEnie nuk dubet 1 ket dallim
klasor. Ky ishte parimi i tij prej
mésuesi luminist.

“Sado e vogél té ishte shuma qé
studentét e tij mund té pérballonin, ai
nuk kthehu askénd kurtré pas vetém
pér kété shkak. I vetmi kriter ishte
g€ ata g€ 1 paraqgiteshin pér studenté
té kishin njé déshiré té zjarrté pér
té mésuar dhe njé shkallé té caktuar
aftésish”. (Legge 1907, f. 61) Kjo
sepse Konfuci e shikonte edukimin
si nj€¢ mijet themelor pér “barazi
shansesl” dhe ai besonte se népérmjet
tij do té€ zbutej gradualisht hendeku
social. Gjithashtu brenda konceptit
té tij mbi edukimin, ai mendonte se
transmetimi 1 vlerave dhe virtyteve
do té ishte njé ményré efikase edhe
pér ruajtjen e harmonisé dhe rendit
shoqéror. Pra, njé¢ edukim né té
dyja rrafshet; si né até horizontal
edhe né até vertikal. Konfuci jo
vetém g€ ndryshoi konceptin pér
edukimin por éshté e mahnitshme
té konstatosh sesi njé shpirt i vetém

shérbeu si Individ-Institucion pér
krijimin e Shkollés sé té Lexuarve
(Y#) dhe tradités pér pérfshirjen e
tyre brenda administratés publike
kineze. Njé influencé e fuqgishme
ideore e mbérritur madje deri né
ditét tona.

Konteksti historik

Pér té gjykuar objektivisht né
lidhje me njé botékuptim filozofik
té caktuar éshté e nevojshme té
merret gjithmoné né shqyrtim
konteksti social-historik né té cilin
ai éshté ngjizur dhe ka evoluar. Ajo
cka duhet t€ marrim parasysh né
lidhje me mendimin Konfucianist
éshté fakti se ai u ngjiz né njé kohé
té¢ paqéndrueshme politikisht né
Kiné dhe té¢ mbushur plot dhuné,
trazira dhe revolta shogérore. Ishte
koha e shteteve ndérluftuese dhe
kaosi e kishte qarkuar vendin rreth
e rrotull. Madje né njérin rast edhe
veté jeta e filozofit u vu né rrezik.
Por ndryshe nga ata gé largoheshin
dhe 1 sugjeronin qé té strehohej né
mal dhe ta gjente pagen aty, mjeshtri
1 mésuar tashmé qé t€ pérballej me
problemet ju gjegjej: “Uné jam Njeri
dhe nuk mund ta perjashto] vetveten nga
shogéria e njeréve pér 1€ bashkébannar
me bishat’. (Giles 1910, f. 6)

Eksperienca e
kishte treguar se edhe pse ndodhnin
revolucione, ai g€ ndryshonte
gjithmonéishte ve¢se emriimonarkut

méparshme

pasardhés qé do té zinte fronin dhe
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jo gjendja sociale e popullit. Kété
gjendje e ilustron mijaft bukur né
vargje poeti kombétar kinez, Du Fu:
“Qé nga koh’ e tij vendi, njé
gézim s’ka paré.
Po e shtrydhin pa méshiré, ca
geveritaré” (Fu 1962, f. 113)

Né kéto kushte, shtrohej si
nevojé imediate jo vetém vendosja e
pages por edhe gjetja e njé ményre
té zgjuar, pragmatike dhe efektive
gevetisjieje né té ardhmen. Duke
e konstatuar kété fakt, Konfuci ia
doli mbané té krijonte me sukses
jo vetém njé etiketé shoqérore por
edhe njé uré komunikimi moral
mes liderit dhe trupit politik,
ku té dyja palét angazhoheshin
konstruktivisht né shérbim té
kohezionit social dhe té Mirés
Publike. Kjo gjetje e géndrueshme
ideore
gur-zhadi 1 botékuptimit kinez dhe
kontributi i tij 1 dyté madhor vleror

ishte etika Konfucianiste,

mbi kryet e kétij civilizimi t€ lashté
e krenar. “Studiuesi i Universitetit
té Stockholmit, Wei-Bin Zhang ka
plotésisht t€ drejté kur konstaton
éshté filozofia
e organizimit social, e ndjenjés sé
Pérbashkésisé dhe e dijes praktike”.
(Beckmann, Johannsson, Snickars &
Thord 1998, £.294)

Pér Konfucin,

se Konfucianizmi

edukimi dhe
etika ishin t€ lidhura ngushté me
njéra-tjetrén dhe kjo diadé duhet té
reflektohej jo vetém né marrédhéniet

familjare e sociale por edhe né
aspektin politik, pra né raportet mes
Qeverisésit dhe t€ geverisurve. Ato
ishin né funksion té njé qéllimi té
vetém; t€ pérmbushjes sé misionit
dhe obligimit ndaj Shpirtit Publik.
Ne do t€ pérgendrohemi te njé aspekt
esencial 1 etikés Konfucianiste; te
kanalizimi dhe ushtrimi 1 saj si etiké
administrative, né kuadér té géllimit
té¢ mésipérm. “Konfuci qe ndoshta
mé tepér njé politikan sesa njé
filozof 1 moralit. Kjo pér vet faktin
se qéllimi 1 etikés sé tij ishte krejt
shogéria si njé shtet i organizuar
dhe ashtu si t€ gjithé politikanét
atdhedashés ai shqetésohej pér jetén
publike té kohés sé tij. Krahas té
genit njé teoricien politik, pér njé
kohé té shkurtér ai qe gjithashtu njé
burré shteti dhe administrator i zoti
edhe né praktiké”. (Faber 1873, f. 1)
Eshté e réndésishme té ravijézohet
se me Konfucin mendja kineze arriti
apogjeun e zhvillimit té saj. Pas tij
nuk arriti ndonjé tjetér kaq lart.

Etika administrative
Konfucianiste pérballé
administratés publike shqiptare

Kinezét, jané ndoshta i vetmi
popull né boté, té cilét vérteté e
besojné verbérisht se dija éshté
mé e ¢muar se rubinét. (Cheng
1947, f. 52) Né fakt, filozofi anglez
Bertrand Russell duhet té shtonte
edhe pjesén tjetér se kété kérkesé
té vazhdueshme pér dijen atyre ua
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nguliti thellé né vetédije Konfuci.
Ishte ai gqé me alkiminé e vet
ideore transformoi gjithcka. Dhe
substanca bazé e kétij reaksioni ishte
Edukimi. Njé proces i cili duhet té
nisé fillimisht nga vetvetja e mé pas
té pérdoret né funksion té ndri¢imit
social. Pér Konfucin, nuk mund
té keté virtyt (1T¢) pa edukim. Si¢
shprehet ai veté tek Analektet: “Pa
qené mé paré 1& mengur, si mund & jené
ata mjeréz € virtytit?” (Waley 1950, f.
102) Pér rrjedhojé éshté edukimi
ai g€ jo vetém pajis me njohuri por
edhe laton karakterin, duke i kthyer
virtytet n€ njé bazament etik.
Pikérisht themelimin e kétij
bazamenti etik te c¢do individ
kérkon edhe Konfuci. Nése ne e
kultivojmé até né vetvete do t€ jemi
gjithashtu té afté ta transmetojmé
edhe né familje por edhe si anétaré
té shoqérisé né t€ cilén béjmé pjesé.
Kété etiké ai e kanalizon gjithashtu
edhe né qeverisje, administraté
dhe ¢éshtjet publike. Por para se
t¢ japim disa elementé ky¢ prej
etikés administrative Konfucianiste,
le ta definojmé mé paré termin
“administraté publike”. Sipas Fjalorit
Politik té Oxford-it, administrata
publike ka té béjé me institucionet
e burokracisé shtetérore: strukturat
organizative, qé pérbéjné bazén e
martjes dhe t€ zbatimit té€ vendimeve
si edhe rregullat sipas té cilave kryhen
shérbimet publike. Ajo funksionon
né nivel gendror dhe vendor. (Mc
Lean 2001, f. 2) Né té tillé ményré,

pra me dy nivele funksiononte edhe
Perandoria Kineze. Njé perandori
gjiigande me shtrirje té gjeré dhe me
burokraci té madhe e té konsoliduar.
Koka dhe administrata gendrore
ndodhej né kryeqytet ndérsa
duart, apo administrata vendore
¢ saj pérbéhet nga katér kuarterét
(sifang) apo ndryshe mbretérité mé
té vogla, té lidhura me njé rrjet té
gjeré népunésish me té. Por ¢faré
“t€¢ vecante” na predikon Konfuci
parimet e t€ cilit jo vetém u pranuan,
por edhe u asimiluan duke u kthyer
né njé pjesé esenciale t€ manualeve
té¢ administratés publike kinezer!
Sqarojmé fillimisht se
politik 1 Konfucit ka natyré elitiste. Por

mendimi

né vend té€ njé elitizmi aristokratik,
té parasé apo atij ushtarak qé ishte
prezent né Kinén e atyre ditéve, ai
promovon elitizmin  intelektnal. Kjo
shénon njé kthesé ideore né ményrén
e konceptimit té statusit t€ fisnikérisé,
ku tashmé njé rol t€ réndésishém pér
pércaktimin e tij e z€ pesha vierore dhe
jo vetém linja e gjakut. Nga ana tjetér
do té ravijézoja, kjo éshté gjithashtu
njé ményré e zgjuar politike nga ana
e Konfucit pér “hapjen” e rregullave
té lojés dhe posteve administrative
qé¢ dikur kapeshin pa kurrfaré
ckzaminimi nga individé té paafté
por qé kishin njé titull té trashéguar
pérpara mbiemrit t€ tyre. Ai éshté
pro njé lideri me forcé té madhe
morale (T¢), t€¢ kulturuar (Wen) dhe
1 afté pér té ushtruar drejtésiné (Yz)
dhe ndjek gjithmoné udhén e duhur
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(Tao). Kété ideal ai e mishéron te
koncepti i Chun tzu-sé.

Por ¢do té thoté chun tzu, lind
pyetja? Nése
ményré literale kété hieroglif do

e pérkthejmé né

té thoté “biri i udhéhegésit’, por né
filozofiné Konfuciane ai nénkupton
njé¢ individ me forcé té madhe
moralo-intelektuale dhe superioritet
karakteri”. Ky individ mund té jeté
gjithsecili prej nesh qé ka déshirén,
vullnetin dhe aftésiné pér tu béré
i tillé. Tre Sinologét e médhenj
anglezé Legge, Soothill dhe Walley
e pérkthejné respektivisht kété
hieroglif me termat: njeriu superior,
njeriu i virtytshém dhe  xhentéllmen.
Pér efekt té natyrés dhe kontekstit
shgiptar t€ referimit ne kemi
pérzgjedhur si mé té pérshtatshém
pér pérdorim
virtytshém” té Soothill'. Njeriu i

termin  “njeri i
virtytshém éshté “vula” e etikés
Konfucianiste. Por, pér té paré mé
né detaje sesi jané mishéruar kéto
parime etike né administratén publike
kineze ne i jemi referuar “Manualit
® Shangaif’. Ky manual pérfshin
njé térési rregullash dhe sjelljesh
né lidhje me ményrén e rekrutimit,
organizimit dhe funksionimit té
administratés publike kineze ngritur
mbi bazén e etikés Konfuciane.

1. Shénim: Megjithése éshté pérdorur
si term mé i pérshtatshém ai i profesor
Soothill-it té Oxfordit, pothuajse té gjitha
maksimat e pérdorura né kété punim jané
shképutur nga pérkthimi i “Analekteve” prej
Arthur Waley-t.

Parimi 1 paré pér rekrutimin e
punonjésve né kété administraté
éshté ai 1 Meritokracisé. Njé shtet
1 vleréson me té€ vérteté anétarét
e tij kur meritat e tyre akademike
i shpérblen me pérgjegjési dhe
detyra publike né mekanizmin e vet
institucional. Dhe kinezét e kané té
gdhendur me germa ari kété mésim,
sepse, si¢ shprehet filozofi britanik
dhe burri i shtetit Edmund Burke,
nuk ka kualifikim mé té miré pér
njé qeveri sesa virtyti dhe dituria
qé ajo ka né gjirin e saj. Ndryshe
nga “rekrutimi” né administratén
publike shgiptare, 1 cili béhet me
emérime nga lart, konkurse fiktive,
nepotizma dhe allishverishe t€ tjera,
né administratén publike kineze
pérzgjedhja jo vetém qé kishte kritere
té forta dhe standard etik por ishte e
drejté dhe dinjitoze. Pér ta ilustruar
kété fakt, po japim njé shembull
konkret. Duke pasur parasysh dy
késhilla té¢ Konfucit si: “Shpérble dhe
ngri lart mé 1€ miré?” dhe “Eshé e gabuar
t'u besosh njerézve 1€ vegiel pérgegiési 1€
médha’, né kété administraté kriteret
pér pérzgjedhjen ¢ mé té miréve
kalonin né disa faza dhe ishin mjaft
selektive né aspektin vleror. Njé
meritokraci si né rekrutim ashtu
edhe né shpérblim me ngritje detyre.
Mjaft tju pérmend faktin se pér
gradén mé t€ ulét té ofigit publik,
até t€ Bagelorit, ndigeshin kéto etapa
dhe pjesén tjetér po e 1€ né dorén
tuaj qé€ ta pérfytyroni.
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“Pér gradén e I-1é t€ Mandarinit
(punonjésit t€ administratés publike)
ishin té liré té aplikonin té gjithé,
me pérjashtim té 3 profesioneve:
aktoréve, berberéve dhe varkétaréve.
Procedura qé ndiqej pér pérzgjedhjen
e tyre éshté si mé poshté. Fillimisht
kandidatét potencial ekzaminoheshin
dhe selektoheshin nga qeveritarét
e shteteve té tyre respektive. Pasi
aprovoheshin dhe e kalonin kété
etapé, ata 1 nénshtroheshin njé
ckzaminimi té dyté dhe njé provimi
publik, ku nga 500 aplikanté po
themi, até e merrnin shumé pak veta,
maksimumi 10 deri né 15 persona.
Ata mbylleshin né dhomeéza té vogla
dhe ju liheshin mbi skribani 3 teza
dhe bojé e letér mjaftueshém qé
ta mbyllnin provimin pér njé afat
kohor prej njé nate e dy ditésh. Qé
té mos pérfitonte dhe t€ infiltrohej
né administraté pérmes kopjimit
ndonjé mediokér (né ato kohéra
“moda e kopjimit” ishte qé t€ bénin
libra té vegjél me pjastra bakri dhe
ti fusnin né shollén e képucés)
para se té hynin né provim, ata i
nénshtroheshin njé inspektimi fizik
té pérpikté. Ekzaminimet béheshin
me paanshmériné mé t€ madhe.
Kush kapej me kopje jo vetém qé
diskreditohej moralisht por atij i
digjej nj€heré e pérgjithmoné e drejta
pér té aplikuar né administratén
publike duke e shkatérruar késhtu
pér gjithé jetén”. (Clarke 1872, f. 39-
40)

Ndéshkimi i ashpér rridhte
nga fakti se njé njeri pa integritet
moral nuk mund té keté kurrsesi njé
Gjithashtu,
kjo ményré “jo-etike” jo vetém qé

integritet profesional.

cénontedrejtésiné pordo tadémtonte
gjithashtu shoqériné kineze né té
ardhmen. Ky ishte arsyetimi i njé
burokrati kinez obligimi kryesor i
té cilit ishte devotshméria ndaj Shpirtit
Publik dhe e Mira e Pérgjithshme. Njé
drejtési pér hir t€ Drejtésisé-do té
shtoja. Etapa e treté¢ i referohet
rickzaminimit t€ té pérzgjedhurve
¢do 3 vjet nga njé inspektor publik
1 ngarkuar posagérisht pér kété

qéllim. Njé proceduré efikase e
cila “qgéronte”
pothuajse ¢do individ qé e kishte
kapluar Shpirti 1 Vegjetimit dhe
nuk shfaqte performancén e duhur
institucionale.

nga administrata

Theksojmé se
ndryshe nga shembulli i mésipérm,
né administratén toné jo vetém qé
“infiltrohen” njeréz vulgar dhe pa
integritet moral e profesional prej
politikés, por mé e keqja akoma éshté
kur kéta inaptokraté t€ pashembullt
véné mbi krye, té “dirigjojné” edhe
udhén. Né késisoj rastesh ndodh ajo
qé thoté Konfuci: “Druri i shtrembér
7 ven€ mbi 1 drejtin jo vetem g€ do ta
& pakénagur” (Waley 1950, f. 91)
Parimi i dyté éshté ai i Interesit
Publik mbi até privat. Konfuci
por edhe dishepujt e tij mésonin
se pérmbushja me
e Interesit Kombétar éshté e

devotshméri
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akt dregtésie dhe njeri 1 virtytshém
éshté pikérisht ai individ dhe
anétar shogérie g€ i dedikohet kétij
qéllimi té larté. Ja sesi shprehet
veté¢ Konfuci tek Analektet: “Kur
njé veprim ndérmerret pér njé
qéllim privat quhet pérfiim. Kur
ky veprim pérfitimi béhet né emér
té Shpirtit Publik, quhet drejtési.
Pérfitimi publik i shoqérisé duhet
té jeté detyrimi i pakushtézuar i ¢do
individi né shoqéri.” (Yu-Lan 1952, f.
15) Pikérisht, duke pérvetésuar kété
parim  Konfucianist administrata
publike
t¢ madhe se ai individ qé nuk

kineze trumbeton me
udhéhiqget nga ndjenja e Detyrés
(chung) dhe nuk éshté i pérgjegjshém
ndaj Shpirtit Kombétar, gjithashtu
nuk éshté i denjé pér t€ zéné njé post
publik. “Ndérsa njeriu i virtytshém
mendon pér detyrén dhe sanksionet
ligjore, njeriu vulgar mendon vegse
pér favoret qé mund t€ pérfitojé
nga kapja e kétij posti”. (Beckmann,
Johannsson, Snickars & Thord 1998,
t. 301) T¢é shohésh njé njeri té keq
dhe ta lejosh ende té punojé né zyré
pa e lévizur prej andej, ky éshté njé
gabim 1 réndé, na porosit Konfuci.
Pérkundér parimit t€ mésipérm,
administrata publike shqiptare jo
vetém qé éshté kthyer né njé “zgjua
militantésh” dhe éshté “fisnorizuar”
por gjithashtu té gjithé kéta klienté
financiaré dhe politiké t€ Partisé
jané “shpérblyer” me poste publike
né t€ dyja nivelet administrative.
Pér rrjedhojé, duke mos e pasur

aspak né refene Interesin Kombétar
ata jané té uritur, duke kérkuar té
zhvasin e pérfitojné personalisht sa
mé shumé prej postit té rregulluar
publik. Né kéto kushteyvlen ajo
shprehja joné popullore: “Gjes shesh e
bej pershesh” dhe “LEr & jem miré vet,
pa nuk u diegérka giithé vendi”” BEshté
pikérisht ky “sua shushunjash” qé i
ka thithur 1éngun vital administratés
publike shgiptare té paktén qysh
nga koha e ndértimit t€ shtetit té
paré shqgiptar né 1912 dhe nuk e 1¢
ende té béjé pérpjeté. Ndérsa né
administratén publike kineze kishte
rrezik qé t€ “fluturonte” edhe koka
gjaté procesit té llogaridhénies, kétu
kultura e pandéshkueshmérisé éshté
né maksimum dhe askush nuk ka
triké prej askujt, pérderisa “#& githé e
kané mire me Shefin”... B trishtueshme
por fatkeqésisht e vérteté.

Njé parim tjetér i asimiluar nga
administrata publike kineze prej
etikés
parimi i kutit matés. Por si ta

Konfucianiste éshté edhe

kuptojmé kété parim lind pyetja?
Al 1 pérket etikés sé komunikimit
né administraté dhe operon né dy
nivele: a) né raportet epror-vartés
dhe b) né raportet mes punonjésit
té administratés dhe kérkuesit té
shérbimeve prej saj, pra popullit.
Né raportin epror-vartés ai thekson
bindjen ndaj autoritetit mé t€ larté
nga njéra ané por edhe ekzaminimin
¢ urdhrit nga ana tjetér, sepse njé
urdhér pavarésisht
eprorit g€ e léshon, nése nuk éshté

autoritetit té
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né pérputhje me arsyen dhe té mirén
publike punonjési i administratés
publike ka obligimin moral qé té
mos i bindet urdhrit dhe té mos
e zbatojé até. Si¢ shprehet edhe
Konfuci; “Nga njeriu 1 virtytshém
pritet géndrueshméri por jo njé
besnikéri e verbér.” (Waley 1956, f.
200). Ndérsa né raportin e dyté, pra
marrédhénien punonjés administrate
- popull aplikohet Rregulli i Arté
1 Konfucit por né formén e tij
negative: “Até qé nuk té pélgen te
eprorét e tu mos e zbato mbi ata
qé ke nén vete.” (Legge 1907, f. 34)
Mbaj mend qé ti je caktuar aty pér
ti shérbyer popullit ténd dhe duhet
ta tregosh dashamirési dhe respektin
ndaj tij si né komunikim ashtu edhe
né pérgjegjshméri ndaj shérbimit té
ofruar. “Duke u shérbyer njerézve, ji
i drejté.” (Waley 1956, f. 110) Vetém
duke ushtruar dashamirésiné dhe
drejtésiné ti vé késhtu né praktiké
zbatimin e Mien-it (esencés sé
virtytshmeérisé).

Njé gje
ndodh né
publike. Duke gené se institucionet
jané t€ mbushura me militanté, ky

ndryshe
administratén

krejtésisht
toné

i fundit nuk e vret shumé mendjen
pér integritetin moral dhe kulturén
e argumentit. Ai nuk do tia dijé
as pér Shpirtin Publik as edhe pér
Interesin Kombétar. Prioritet 1 tjj
éshté pérfitimi vetiak dhe kété ai e
ka té qarté si uji dhe vdekja. Atij nuk
i intereson edhe aq shumé se ¢faré

natyre dhe pérmbajtjeje ka urdhri

i ardhur nga lart. Militanti “hedh
firmén” dhe e zbaton até verbérisht.
Al bén “thjesht ¢do Partia” dhe
pér kété ndihet i shpérblyer dhe i
kénaqur. Ndérsa sa pér raportin e
dyté, té gjithé kemi qené né ndonjé
rast déshmitaré té pasjellshmérisé né
komunikim, vrazhdésisé, toneve té
larta té zEérit por edhe sorollatjeve té
shpeshta qé na kané béré punonjésit
¢ administratés soné thjesht se ata
“nuk kané qené né humor & miré”,
kané pasur “ngarkesé né puné” apo
qofté edhe pér teka e kapricio té
tyre t€ ¢astit.” N€ lidhje me kété fakt
Konfuci do hidhérohej dhe do ti
shpotiste me njé satiré krudo: “Zyrat
¢ shtetit t&¢ mbushura me mediokér
dhe vajet pa shpirt népér vdekje nuk
1 honeps dot dhe s’dua gé ti shoh me
sy.” (Waley 19506, f. 100)

Dhe parimi 1 fundit por jo mé
pak 1 réndésishém qé administrata
publike  kineze ka  pérthithur
nga etika Konfuciane éshté ai i
zévendésueshmérisé. Veté Konfuci
pohonte: “Nése ke energji puno,
nése jo, lirojua vendin té rinjve
mé energjiké e mé té talentuar
se ty dhe ripérkushtoju librave.”
Mjeshtri e dinte se me kalimin e
moshés energjité, rendimenti dhe
aftésité bien. Plus shto faktin tjetér
qé¢ ai e kishte shumé zét Shpirtin
e Vegjetimit. Ky i fundit, sipas
Konfucit e démton té¢ Mirén e
Pérgjithshme duke i “paralizuar”
institucionet e administratés publike.
Ndaj edhe ai sugjeron késhillén e
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mésipérme. Kinezét, si njé popull me
koké praktike g€ jané jo mé kot ¢do
3 vjet bénin inspektime dhe provime
publike brenda administratés, pér
té eleminuar késhtu né kété ményré
“vegjetimin  institucional”  dhe
“squlljen administrative”. Dhe ata
ishin t€ suksesshém me kété metodé.
Administrata publike rifreskohej ¢do
tri viet “me frymé e gjak té ri” dhe
ajo 1 rikthehej késhtu funksionimit té
saj normal.

Por c¢faré po ndodh sot né
Anadollake
shgiptare, lind pyetja? “Si¢ e
konstaton edhe Fan S. Noli kur flet
pér 5 Anarkité, ky vend vuan nga
anarkia e idealeve dhe kolltukofagia te
shqiptarét éshté “dicka normale”.
(Kulla 2003, f. 290) Shqiptari lufton
me ¢farédolloj mjeti, i ndershém apo

administratén  ende

i pandershém qofté vetém e vetém
qé té mos ia cénojné interesin vetjak
dhe poltronén e tij t€ ngrohté e té
rehatshme. Né administratén e sotme
shqiptare ke ende individé “qysh nga
koha e Zemanit” qé jané “mykur”
né pozicionin administrativ dhe nuk
1 ka shkulur ende njeri prej aty. Kjo
pér faktin e thjeshté se inspektime
dhe provime publike né Shqipéri nuk
béhen tamam dhe kéta matrapazé té
Interesit Publik e gjejné gjithmoné
ményrén pér té “mbijetuar”’; qofté
pérmes mikut, kulturés sé ryshfetit
apo liderit partiak. Konkurset
publike edhe kur béhen né shumicén
e rasteve jané fiktive, pasi emérimet
pér pozicionet gé jepet provimi

jané paracaktuar qysh mé paré
“thjesht me njé telefonaté nga larté”.
Eshté interesante té konstatosh se
Inaptokracia (Sundimi i t€ Paaftéve)
éshté
pérgjithésisht ky i fundit rekruton

fosilizuar né sistem dhe
dhe riciklon pothuajse gjithmoné
mediokrin, duke e 1éné pérheré “pas
dere” njeriun e virtytshém, t€ formuar
dhe me kod moral. Né kéto kushte,
shpresa vritet dhe besimi publik
te performanca e administratés né
vend bie. Bashké me té bie gjithashtu
edhe cilésia e shérbimeve qé kjo
administraté ofron. Pa njé reformé
reale dhe t€ vérteté, e udhéhequr
kjo nga vullneti i miré, dashamirésia
kombétare dhe interesi publik, kam
friké se administrata shqiptare do té
vazhdojé té jeté “e gangrenizuar’ si
mé paré dhe t€ vuaj ende t€ njéjtat
pasoja qé ka vuajtur pérgjaté kétyre
107 viteve shtet-bérje.

Konkluzione

Cfaré duhet t€ béjmé, shtrohet
pyetja? Si¢ edhe e analizuam mé
sipér, Konfuci na e ofron “té
gatshme” recetén ideore pér ti
shpétuar késaj sémundjeje recidive.
Al thekson se ilagi pér té shéruar té
kéqijat e njé populli éshté Edukimi.
Ky edukim éshté i lidhur ngushté me
virtytin. Njé edukim i miré prodhon
qytetaré t€ miré dhe anétaré mé té
denjé pér shoqgériné e sé¢ Nesérmes.
Dhe qgytetarét e miré e té virtytshém

do té jené gjithashtu elementé
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konstruktiv né kuadér té kohezionit
social, administrimit publik dhe té
njé geverisjeje mé té miré. Ai duhet
té ndodhé né té dy nivelet; vertikal
(si edukim i Liderit) dhe horizontal
(si edukim i popullit). Ai duhet
té nis€ nga vetja, pastaj duhet té
shpérndahet né kuadér t€ ndricimit
social. Konfuci ka merité jo vetém
se ge 1 pari g€ e kthehu edukimin
dhe mésimdhénien né njé profesion,
duke i popullarizuar, por gjithashtu
ai shérbeu edhe si individ-institucion
pér ndryshimin e konceptit mbi
edukimin dhe krijimin e tradités sé
rekrutimit té njerézve me merita
vlerore prej administratés publike
kineze.

Konfuci e lidh nocionin e tij té
etikés me drejtésiné dhe Shpirtin
Publik. Ai shqetésohet pér dy gjéra
kryesore: 1) A éshté i drejté dhe i
duhur veprimi gé kryhet? dhe 2) A
i shérben apo jo ky apo ai veprim
Interesit Publik? Aq kongize dhe
praktike éshté kjo etiké saqé ajo
duke u
kanalizuar si etiké administrative dhe

asimilohet  menjéheré
parimet e saj béhen bazé e manualeve
administrative kineze. Pér njé studim
mé té detajuar t€ saj i jemi referuar
Manualit té Shangait. Konfuci e

pérdorte mjaft mjetin e analogjisé.
Té njéjtén gjé kemi praktikuar edhe
ne pérgjaté kétij punimi duke véné
pérballé njéra-tjetrés administratén
publike kineze ndaj asaj shqiptare.

Dallimet dalin  vetvetiu qartazi
pérmes kétij krahasimi.

Nga njé séré  parimesh
Konfuciane qé kané modeluar

administratén publike kineze, ne
kemi nxjerré si mé t€ réndésishme
4 prej tyre:1) Parimi 1 Meritokracisé,
2) Parimi i Interesit Publik mbi até
Privat, 3) Parimi i Kutit Matés dhe
4) Parimi 1 Zévendésueshmérisé.
Parime pér té cilat besojmé dhe
shpresojmé qé té implementohen njé
dité edhe né administratén publike
shqgiptare, duke e transformuar até
rrénjésisht dhe duke e béré po aq
eficente sa edhe ajo kineze. Vetém
né kété ményré mund t€ restaurohet
besimi te mendja publike dhe té
ripértérihet shpresa se gjérat po
fillojné té funksionojné edhe né kété
vend. Le ta rreshtim kétu kété punim
me njé tjetér méndje publike si ajo
e politologut té Harvardit, Walter
Lippmaan: “Kérkobhet gjithashtu dije pér
ta kuptuar dijen. Filogofia shndérrobet né
asgié kur andienca Eshte e shurdhér.”’
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Personalitete

Haxhi Hafiz Sabri Kog¢i
(1921-2004)

Kryetari i paré i Komunitetit Mysliman té Shqipérisé
pas komunizmit (1990-2003), “Qytetar Nderi” né€ Tirané,
2005 dhe Shkodér 2012

Abstrakt
INé giubén fetare ky loj njeriu, si Hafiz Sabrin, qubet Muxhabid, d.nm.th. njé njeri

misionar i tillé, gé nuk kurseu as jetén pér ruajtien e shtrirjen e normave morale islame,

1 Inftuara aq egérsisht nga diktatura e shtetit 1€ paré ateist né boté. Ne e falénderojmé pér
kété, por shpérblimi i tif do 12 jeté te Zoti pér shérbimin qé i ka béré fesé islame.

¢ gjuhén fetare ky lloj
njeriu si Hafiz Sabriu
quhet Muxhahid, d.m.th.

njé njeri g€ shkrin veten pér hir t€ Zotit.
Fshté me té vérteté njé nder é ndodhet
né mesin toné njé misionar 1 tillé, qé nuk
kurseu as jetén pér ruajtjen e shtrirjen
e normave morale islame, té luftuara
aq egérsisht nga diktatura e shtetit t&
paré ateist né boté. Ne e falénderojmé
pér kété, por shpérblimi i tij do t& jeté
te Zoti pér shérbimin qé i ka béré fesé
islame”, do € thonin studiuesit pér té.!

1. Luli, Faik, Dizdari, Islam, Bushati,
Nexhmi, “Né kujtim té brezave”, Shkodér,

Haxhi Hafiz Sabri Kogi lindi mé
14 maj t€ vitit 1921 né fshatin Orenjé
t¢ Librazhdit. Babai i tij ishte larguar
né kurbet, né Selanik pér té pérballuar
jetén e réndé. Pa u mbushur ende viti i
gézimit t€ djalit, erdhi lajmi i kobshém.
Idrizi kishte vdekur dhe Sabriu mbeti
jetim.

Késhtu filloi njé jeté plot vuajtje
pér nusen e re. Néné Zenja mposhti
dhimbjen dhe u bé pér djalin e vogel
jo vetém néné e dhembshur, por edhe
babé, iu pérkushtua rritjes dhe edukimit
té té birit.

1997: 625.
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Haxhi Hafiz Sabri Kogi

Vdekja e babait e béri qé né
fémijéri t€ hershme té hyjé shpejt né
jeté, t&€ mésojé e té€ pérballojé veté
véshtirésité e t1 zgjidhé ato mbaré e
miré, si e lyp e drejta e zakoni i miré
e mésimet fillestare té Fesé islame
qé kishte marré né shtépiné e vet, e
shquar pér tradita fetare.

Njé zotéri nga Shkodra, Kryetari
i Komunés, Adem Kastrati, duke e
paré zgjuarsiné e Sabriut t€ vogél 10
vjeg, ia mbushi mendjen nénés Zen;jé
dhe kushérinjve, qé ta dérgonte né
Shkodér pér t€ mésuar. Dhe késhtu i
vetém, né vitin 1932 filloi njé jeté plot
sakrifica e véshtirési, jeta e shkollés
dhe jeta e punés. Djaloshi 1 vogél me
siellien e tij, me devotshmériné e tij,
me pérkushtim e menguri, fitoi shpejt
respektin e té€ gjithéve, e posagérisht t&

mésuesit té besimit, Hafiz Muhamedit,
i cili ishte edhe myezin né xhaminé
¢ Rusit t€ Vogél. Hafiz Muhamedi,
duke admiruar z€rin e tij aq t€ bukur e
lejonte t€ kryente ndonjéheré detyrén
e myezinit. Pasi mori mésimet fillestare
té fesé, Hafiz Muhamed Kastrati, duke
paré pérparimin e shpejté té Sabriut né
mésime dhe zellin e pérpjekjet e tij, u
interesua te myderrizi i shquar, Haxhi
Muhamed Bekteshi, g€ ai ta pranonte
si nxénés t€ vetin (talebe). Késhtu
me ndihmén e pakursyer t¢ Haxhi
Muhamed Bekteshit, i cili e trajton si
fémijén e vet, Sabriu i pérkushtohet
plotésisht studimeve. Pér kété kohé
H. Sabriu thoté: “Me sa mbaj mend
uné, kah fundi i vitit tridhjeté Shkodra
kishte arritur njé zhvillim t€ madh té
fesé... Né fakt ishte ashtu sic i thoné
arabét: “Mehdul el ilmi”, djepi i
diturisé dhe i Kulturés Islame”.
Shumicén dérmuese té 1éndéve i
mésoi te H. Muhamet Bekteshi, ndérsa
disa prej tyre, si specialitete t€ vecanta,
si: p.sh. ligiin mbi trashégiminé dhe
Kiraetin (lustrimin e Kur’anit) e mésoi
te Hafiz Sabri Beg Bushat®, ndérsa
tefsirin e mésoi te Sheh Qazim Hoxha
né periudhén gé ishte né Shkodér.*
Mbas 15 vjet pune kémbéngulése,
mé né fund arrin t€ marré diplomén
(ixhazetin) nga Hafiz Muhamed

2. Nga intervista e H. H. Sabri Kogit,
dhéné gazetés “Elif”, mars-prill, 1991, f. 8,
intervistoi né Kajro Muhamed Syla e Ahmet
Ymeri.

3. Luli, Faik-Dizdari, Islam, “Njé jeté né
shérbim té fesé”, Tirané, 1997: 13.

4. Po aty, . 13.
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Bekteshi. E pérkthyer né gjuhén
shqipe, diploma (ixhazet)) ka kété
pérmbajtje:

“Kjo éshté formula e diplomés
sime me té€ cilén véllain tim Pér
Zotin, Zotniné toné Sabri Idriz
Kogi, i cili €shté 1 pajisun me té gjitha
cilésité e nalta Islame dhe i plotésoi
gjitha
teologjike t€ mbéshtetuna né Kur’anin
e Madhnueshém dhe né Hadithet
e Hazrett Muhammedit (as) té
mbéshtetuna edhe né arsyet mendore

shkélqyeshém  té mésimet

filozofike dhe uné nevojtar i varfér tek
méshira e t€ Madhit ZOT, i quajtur
Muhamed Mahmud Begqir Shkodrani
(Begteshi).

Data e diplomimit, muaji Rebiul-
Evel, ditén e enjte 1370 Hixhri.
Muhamet Teufik”.

Njé vecanté 1
kushtohej zotérimit t€ gjuhés arabe,

vémendje e

gramatikés dhe sintaksés sé saj, qé
shérbente si bazé pér mésimin e
Kur’anit, ilustrimin dhe komentimin
e tij. Por, duke marré parasysh se
shtrohej detyra e mésimit t¢ Kur’anit
pérmendésh, pér até qé déshironte
té fitonte titullin “Hafiz”, véshtirésité
shtoheshin, aq mé tepér duke marré
parasysh kérkesat e larta qé kishte
Mydertizi i shquar, Haxhi Muhamed
Bekteshi.

Pas vitit 1939 emérohet imam
né njé lagje t€ vietér té qytetit té
Shkodrés, rrézé késhtjellés “Rozafat”,
né Lugucesme, pastaj né Xhaminé e
Bardhé e mé voné né lagjen Dudas. Ai
me kémbéngulje u afrua me popullin,

u njoh shpejt me burrat e nderuar
besimtaré t€ lagjes, zuri miqési me
ta, pér pak kohé ia ndryshoi gjendjen
xhamisé, e zbukuroi até.

Né vitin 1952 emérohet imam
né Xhaminé e Rusit t€ vogél. Hafiz
Sabriu plot pérkushtim, me pérgatitje
té larté argumente
bindése, duke rrokur probleme qé

fetare, me
shqetésonin besimtarét, me fjalén e
thjeshté, por té zjarrt€ shtonte radhét
e besimtaréve, gjithnjé e mé shumé
t€ rinj vinin né xhami e ndignin ritet
fetare, gj¢ qé binte né kundérshtim
t€ hapur me ideologjiné komuniste,
me propagandén e Partis€. Dhe
kundérshtimet e goditjet nuk vonuan.

Lidhur me kété Hafiz Sabriu
kujton: “Sekretari 1 Paré i PPSH-sé pér
rrethin e Shkodrés né até kohé, me
paturpési vjen e futet n€ xhami brenda
dhe ma nxjerr rininé pérjashta, ndérsa
kryetari i degés mé bén presione nga
mé té ndryshmet duke mé théné: “Ti
je mé reaksionari 1 t€ gjithé klerikéve,
past po na e helmon rininé, po ju
jep opium, mé thoté se duhet té
zhvishesha nga petku fetar” Né asnjé
ményré nuk mund t€ pranoja dicka té
tillé dhe t€ térhigesha nga ajo rrugé qé
kisha nisur qysh né fémijéri”.>

Pér ta larguar nga besimtarét e
shumté té Rusit, e transferojné né
xhaminé Plaké, njé xhami shumé e
njohur, por e vjetér. Nuk ishte lokali ai
gé€ 1 térhigte besimtarét. E meremetoi
até, futi ujin brenda dhe e pajisi pér
bukuri.

5. Nga kujtimet e Hafiz Sabri Kocit.
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Duke paré popullaritetin né rritje
t¢ Hafiz Sabriut, organet shtetérore
ndérhyjné dhe e transferojné né Krujé,
gjoja duke e graduar nén/Myfti.

Pér ta larguar nga besimtarét,
qé e ndignin kudo, me Dekretin Nr.
534, né bazé té vendimit Nr. 55, dt.
23.5.1956 e transferojné pérséri duke
e eméruar Myfti né Kavajé, ku gjeti
njé mbéshtetje shumé té ngrohté nga
besimtarét.

Pavarésisht nga véshtirésité e
pengesat e¢ shumta, né¢ Kavajé Hafiz
Sabriu iu pérkushtua detyrés me zell
t€¢ pashoq. U zmadhua xhamia e¢ Ali
Hajdarit, kurse né fshatrat pérreth u
ngritén 15 xhami té reja. Veprimtaria
ishte shumé e madhe né até periudhé,
né té cilén sa vinte e shtohej lufta e
pushtetit dhe e organeve t€ sigurimit
kundér fesé.

Aikérkonte té kthehej né Shkodér,
por né vend gé ti plotésohej kjo
nevojé jetike pér t€ dhe pér familjen, e
transferojné né Korgé.

Me kérkesén e besimtaréve té
lagies Rus 1 Vogél emérohet pérséri
imam né Shkodér. Tashmé pérvoja e
fituar né shérbim té fesé g€ né moshé
t¢ re kishte arritur pjekuriné dhe
Xhamia e Rusit, si¢ quhej, u bé objekt
diskutimesh t€ ndryshme né familjet e
besimtaréve dhe né zyrat e pushtetit.
Populli kérkonte qé t€ kultivohe;j
feja, ashtu si¢ duhej, ndérsa diktatura
gjithnjé e mé shumé ashpérsohe;.
Té gjitha kétyre u erdhi fundi mé 4
getshor 1966, kur 1 vuné hekurat dhe
e arrestuan.

Hafiz Sabriu kujton: “Ishte
e Xhuma. Pas faljes xhemati po
pérshéndetej me mua si asnjéheré
tetér. Té gjithé vinin e nuk po
largoheshin. Kjo mé béri shumé
pérshtypje. U pérmallova... E me té
vérteté, kjo ge Xhumaja e fundit pér
mua dhe pér besimtarét”.6

Arrestimi 1 Hafiz Sabriut ishte
njé prové e qarté se organet e
dhunés nuk lejonin asnjeri, qofté ky
edhe hoxhé apo prift t€ vepronte i
liré, té shkonte i liré kundér interesit
té politikés sé Partisé né fuqi.

Me dénimin e Hafiz Sabriut me
akuza té sajuara synonin té shuanin
besimin né fjalén e Zotit, né mésimet
e fesé, synonin ti hapnin shtegun
ideologjisé komuniste, synonin té
pérgatisnin  vitin 1967, vit kur u
ndalua me forcé e me dhuné besimi,
njé nga té drejtat mé t€ vjetra, njé
nga lirité mé té shenjta té njeriut.

Tani e priste burgu, puna e
réndé fizike, tortura e shoqéruar me
té gjitha mungesat. Qéndroi né burg
20 vjet, 4 muaj e 18 dité.

Jeta e Hafiz Sabriut éshté njé
prové e gjallé durimi e besimi,
vullneti e pérpjekjeje pér jeté a
vdekje. “Ashtu ishte shkruar prej
Zotit (xh.sh.), shkruan Hafiz Sabriu,
té pérjetoja té gjithé até qé njeriu
nuk ia déshiron kurré njeriut. U
mbéshteta né Zotin...”’

6. Kujtime té H. Sabri Kogit, blloku nr. 1.
f.11-12.

7. Intervisté me H. Sabri Kocin, dhéné revistés
“El Hilal”, botim special, Shkup 1991: 11.
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Komunistét, té lidhur me pranga
e futén né burg, e ai doli vérteté i
moshuar e i lodhur fizikisht, por me
shpirt t€ liré, shpirtin e zemrén nuk
mundén dot t’ia pérulnin, besimin né
Zotin nuk mundén dot t’ia shuanin,
pérkundrazi, vuajtja e mjerimi ge njé
prové pér té. E ai fitoi e doli mé i
fuqgishém.

Mé 22 tetor 1986 lirohet nga
burgu. Njé dité pérmallimi. Kishte
hyré 45 vjec¢ dhe dilte i moshuar, 65
vjeg. Jashté e priste gruaja e drobitur
nga hallet e jetés, djemté qé i kishte
1éné fémijé e ishin béré burra. Por njé
gjé kishte réndési, kishte fituar mbi té
gjitha t€ kéqijat e mjerimet e burgut.

Ishte méshira dhe fugia e té
madhit Zot, qé pas 50 vjetésh té
dalé né drité e drejta, té shpérblehet
gjaku dhe sakrifica e gindra e mijéra
shqiptaréve, g€ vdigén nén breshériné
e plumbave, qé u shkriné né gelité
e erréta apo lané rininé e pjesén
mé t€ madhe té jetés né kampet e
shfarosjes e né burgjet komuniste. Po
Zoti i ndihmoi. U mposht me turp
diktatura.

“16 néntor 1990”. Kjo dité nuk
erdhi rastésisht. Ishin déshirat dhe
éndrrat e njé populli, té ndrydhura e
té heshtura, qé gufuan aq vrullshém
né ato dité néntori. Rinia shkodrane,
duke marré bekimin e prindérve dhe
té moshuarve iu pérvesh punés.

Até dité e gjithé Shkodra ishte né
kémbé. Q€ né orét e para té méngjesit
njerézit léviznin nga t€ gjitha
drejtimet: nga ura e Bahcallékut,

nga ura e Bunés, nga Tophana, nga
Parruca, nga Perashi, nga Tepja
dhe Ajasma po grumbulloheshin
né sheshin e xhamisé sé Plumbit,
né oborret e shtépive. Lajmi ishte
pérhapur né ¢do familje, né heshtje e
vesh mé vesh.

Pér kété ngjarje t€ shénuar
pér fené islame dhe pér té gjithé
Shqipériné Hafiz Sabriu ka théné:
Kjo ngjarje mé forcoi edhe mé
tepér besimin né Zotin e vérteté qé
thoté né Librin e Tij t€ shenjté: “T¢
pafeté duan e pérpigen me té gjitha
ményrat g€ té shuajné dritén hyjnore
nga zemrat besimtare t€ njerézve,
por Zoti ka vendosur g€ ajo drité té
mos shuhet kurré”. (Kur’ani, Teube,
kaptina 9, ajeti 32).

Ceremonia e 16 néntorit 1990
nuk ge thjesht njé ceremoni fetare,
ajo krahas vlerés sé saj té ringjalljes
sé fesé, mori njé karakter té hapur
politik. Hafiz Sabriu ka théné: “S’ka
krim mé t€ madh se t'i mbyllésh tjetrit
derén e shpirtit, derén e ndérgjegjes e
té kujtesés sé t€ Madhit Zot”.

Hapja e xhamisé sé¢ Plumbit qe
ngjarje e shénuar. Pas 23 vjetésh u
kéndua Ezani dhe u fal Xhumaja.

Né Xhaminé e Plumbit u
organizua njé mbledhje e vogél nga
pérmasat, por me njé réndési té
vecanté historike pér t€ ardhmen e
Komunitetit Mysliman té Shqipérisé.
Né kété mbledhje, si t€ themi
né ilegalitet, u vendos ktijimi i
“Bashkésisé Islame Shqiptare” me
gendér né Shkodér.
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Krijohet kryesia e pérbéré nga 20
anétaré té pérkohshém.

Menjéheré, pa humbur kohé
Shoqata  harton 3  dokumente
themeloré:

1 - Kérkesén pér t€ miratuar
shoqatén “Bashkésia Islame Shqiptare”

2 - Statutin e shoqatés “Bashkésia
Islame Shqiptare”

3 - Programin e veprimtarisé sé
Shoqatés.

Mé dt. 23.1.1991 Ministria e
Drejtésisé, Drejtoria e Kodifikimit
léshon Urdhrin Nr. 2/1 pér miratimin
e krijimin e Shogatés ‘“Bashkésia
Islame Shqiptare”.

Kjo ge njé fitore me réndési. Mé
né fund u krijua “Bashkésia Islame
e Shqipérisé”, qé e kishte ndérpreré
veprimtariné e saj né vitin 1967.

E drejta u dha, por mundésité
pér t€ zhvilluar veprimtariné nuk
ekzistonin, nuk kishte asgjé, kishte
vetém njé emér, kishte vetém njé
déshiré mbarépopullore, kishte vetém
entuziazém e mundést jo.

Hafiz Sabriu u bé pérfagésues
dinjitoz 1
dhe i gjithé¢ popullit shqiptar né té
gjitha tubimet brenda vendit dhe
né veprimtarit¢ e shumta fetare.
Krijimi i Shogatés “Bashkésia Islame
Shqiptare” dhe miratimi i saj mé
23.1.1991, zgjedhja e Késhillit té
Pérkohshém, e Kryetarit Hafiz Sabri
Kogi dhe sekretarit Z. Mithat Myftia,
selia. e saj né qytetin nismétar té
Shkodrés, ge njé ngjarje me réndési qé
nxiti njé veprimtari t€ dendur fetare né

besimtaréve myslimané

t€ gjithé Shqipériné.®

Mé 14 shkurt 1991 u organizua
mbledhja e paré zyrtare me pérfagésues
nga t€ gjitha rrethet qé u zhvillua né
Pallatin ¢ Kulturés “Ali Kelmendi”
né Tirané. Né két€ mbledhje, pasi u
diskutua gjendja dhe mundésité, u
shtrua pér miratim statuti dhe programi
1 Bashkésisé Islame t€ Shqipérisé dhe u
zgjodh kryesia e pérbéré nga H. Sabri
Kogi, Sali Ferhati, Ramazan Rusheku,
Sali Tivati, Ismail H. Mugej.”

Kryetar i Késhillit t¢ Komunitetit
Mysliman té Shqipérisé u zgjodh me
votim unanim Hirésia e tij H. Sabri
Kogi.

Me kujdesin e Hafiz Sabriut
ésht¢ mbledhur rregullisht Késhilli
1 Pérgjithshém ku jané shqyrtuar
problemet mé  shqetésuese  té
Bashkésisé, éshté krijuar Késhilli i
Pérhershém, éshté zgjedhur Kryesia e
Komunitetit Mysliman t€é Shqipérisé."’

Shqipéria né wvitin 1991, si né
t€¢ gjitha fushat, edhe né aspektin
fetar ishte e mjeruar. 1600 xhami qé
funksionin né té kaluarén, té gjitha
ishin rrafshuar pértoké dhe ndonjé
qé kishte mbetur si ndértesé ishte
shndérruar e kthyer né magazing, klub,
apo 1éné né méshirén e lagéshtirés e té
kohés.

8. Luli, Faik-Dizdari, Islam, “Njé jeté né
shérbim té fesé”, Tirané, 1997:79.

9. Tivari, Salih, Arritjet trivjecare té
Komunitetit Mysliman Shqiptat, né gazetén
“Drita Islame”, viti III, nr. 1 (44), janar
1994:1.

10. Té dhénat jané nxjerré nga Arkivi i
Komunitetit Mysliman té Shqipérisé.
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Dhe  késhtu  filloi  puna
gjithandej: né Shkodér, Tirané,
Durrés, Kavajé, Berat, FElbasan,

Vloré, Korgé, Peshkopi, né c¢do
qytet e fshat, q¢ nga Kopliku né
Konispol dhe daléngadalé, me njé
puné té kujdesshme e plot sakrifica
filluan té hapen xhamité e para, té
meremetohen ato qé kishin mbetur
kur dorézoheshin nga organet e
pushtetit, u hapén salla pér té kryer
faljen e predikimet e rastit, u ndértuan
xhami té reja.

Hapja e medreseve kérkonte
kuadrin e nevojshém, kérkonte
bazén materiale mésimore, kérkonte
nxénés, kérkonte rregulloret
pérkatése programet dhe tekstet
mésimore. Té gjitha mungonin,
pérve¢  déshirés, pasionit dhe
gatishmérisé pér tia filluar punés.

Pér 1éndét e kulturés fetare
medreseté u mbéshtetén te ish-
nxénésit e Medresesé sé Larté té
Tiranés, té cilét, me gjithé moshén e
tyre gqené t€ gatshém qé té€ zhvillojné
mésim. Por kétu ndihmuan edhe
mjaft kuadro té ardhur nga Kosova
dhe Maqgedonia. Ndérsa  pér
mésimin e gjuhés arabe, me ndonjé
pérjashtim té rrallé, shumica e
mésuesve erdhén nga vendet arabe,
e sidomos nga Egjipti. Sidoqofté,
pavarésisht nga véshtirésité e fillimit
u hapén disa medrese, si: né Kavajé,
Tirané, Shkodér, Berat e Kor¢é. Kjo
ge njé ngjarje me réndési t€ madhe
pér kulturén dhe Fené islame.

Q¢ né fillimet e veprimtarisé
fetare lindi nevoja e organizimit té
shtypit dhe t€ propagandés fetare,
lindi nevoja e botimit té librave fetaré,
sepse q¢ nga viti 1944 nuk dilte asnjé
revisté apo gazeté, nuk u lejua té
botohej asnjé libér fetar.

Prandaj, q¢ mé 7.10.1991 Hafiz
Sabriu 1 drejtohet Ministris€é sé
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve me njé
shkresé, ku mes tjerash i1 kérkon té
mundésojé botimin e njé gazete."

Dhe késhtu, me shumé pérpjekje
mé daté 10.1.1992 doli numri i paré
1 gazetés “Drita Islame”, e cila u bé
njé tribuné e mendimit intelektual
islam, né té cilén pasqyrohen qarté
ideja e tolerancés dhe e mirékuptimit,
interesat kombétare kané dalé
gjithnjé né plan t€ paré dhe jané
lidhur ngushté me luftén pér gjuhén,
kulturén e traditat e popullit toné, me
identitetin kombétar, ajo ka luftuar
pér mbrojtjen e interesave té t€ gjithé
shqgiptaréve né trojet e veta ku jetojné
dhe jashté kufijve shtetéroté.

Né fund t€ vitit 1991, e pikérisht
mé 19.12.1991 doli numri i paré i
gazetés “Shkélgimi islam”, organ i
shoqatés Rinia Islame e Shqipérisé,
e cila u pasua nga gazeta “Shpresé”,
organ 1 shoqatés sé Intelektualéve
Myslimané e mé voné gazeta “Triumfi
Islam” (e cila mé voné u quajt “Rinia
Islame”), organ 1 shoqatés Rinia

11. Shkresé¢ e Kryetarit t¢ Komunitetit
Mysliman, Haxhi Hafiz Sabri Kogit, né
gazetén “Shkélgimi Islam”, viti I, nr. 1, daté
19.12.1992.
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Islame, dega Shkodér. Kéto gazeta
thellojné e pasurojné veprimtariné e
gazetés “Drita Islame”. Q¢€ né numrin
e paré té “Shkélgimi Islam”, Hafiz
Sabri Kogi shkruan: ..”Shkélqimi
islam... do t€ ndihmojé né rrénjosjen e
ndjenjave t€ bukura fetare tek njerézit
tané e vecanérisht tek té rinjté... “'2

Nése Shqipéria u izolua nga
bota, organizmat shtetérore, qofté
edhe formalisht kishin lidhje e
marrédhénie me shumé vende té tjera.
Por né fushén e fesé kéto lidhje as
qé mendohej se mund té ekzistonin.
Vecanérisht pér Fené islame izolimi e
mbyllja ge e ploté.

Haxhi Hafiz Sabri Kogi kishte
besim té thellé né fuqginé e Zotit
se feja né Shqipéri do t€ lulézojé
krahas zhvillimit dhe pérparimit té
Shqipérisé demokratike. Gijithnjé né
fjalén e tij mishérohej qarté dhe né
ményrén mé t€ kthjellté déshira dhe
pérkushtimi ndaj fesé dhe atdheut té
tij.“

Pas njé jete tepér aktive né
shérbim té fesé, besimtaréve dhe
té¢ atdheut té tij, Shqipérisé, mé 18
gershor 2004, Haxhi Hafiz Sabri
Ko¢i u nda nga kjo jeté materiale
pér té vazhduar udhétimin e tij té
pérjetshém né prezencén e Kirijuesit
té tij, Allahut t€¢ Madhérueshém.

12. Pérshéndetje e Kryetarit t&¢ Komunitetit
Mysliman Shqgiptar, Haxhi Hafiz Sabri
Kogit, né gazetén “Shkélqimi Islam”, viti I,
nr. 1, daté 19.12.1992.

13. Luli, Faik, Dizdari, Islam, Bushati,

Nexhmi, “Né kujtim té brezave”, Shkodér,
1997: 625-648.

Al éshté vlerésuar nga shumé
personalitete vendase dhe t€ huaja.
H. Hafiz Sabriu éshté dekoruar me
titullin “Qytetar Nderi” nga késhillat
bashkiak té Tiranés dhe Shkodrés.

Késhtu Késhilli Bashkiak i
Tiranés, mbéshtetur né ligjin nr. 8652,
dt. 31/07/2000 “Pér organizimin
dhe funksionimin e qeverisjes
vendore”, pasi mori né shqyrtim
relacionin e pérgatitur nga Drejtoria
e Kulturés Rinisé dhe Sporteve “Pér
dhénien e titullit ‘Qytetar Nderi’,
drejtuesve té komuniteteve fetare té
qytetit té Tiranés, me propozimin
e Kryetarit té Bashkisé, z. Edi
Rama né vendimin me nr. 53, daté
2005/09/16 vendosi:

Té miratojé propozimin pér
dhénien e titullit “Qytetar Nderi”,
drejtuesve t€ komuniteteve fetare
pérkatésisht:

Haxhi Hafiz Sabri Ko¢i — Ish
Kryetar i Komunitetit Mysliman
Shqiptar - (pas

motivacionin:

vdekjes), me
“Pér ndihmesén e
vyer e me vlera né ripértéritjen e
komunitetit g€ drejton, ndértimin
¢ objekteve té kultit t€ démtuara
gjaté viteve té sistemit komunist
ndaj objekteve fetare, rikthimin e
besimit né mbaré vendin, si dhe
pér rolin shumé té réndésishém né
organizimet shoqérore té qytetit
ku jané shquar pér tolerancé fetare,
bashképunim ndérfetar dhe publik,
pér ndihmé humanitare ashtu edhe
pér kapércimin me urtési té situatave
té véshtira politike”.
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Me rastin e 20 vjetorit t€ rilejimit
me ligj t€ lirisé fetare né vendin toné,
me propozimin e Myftinisé Shkodér,
Késhilli Bashkiak i gytetit nderoi disa
nga hoxhallarét e vjetér dhe aktivistét
fetaré qé u shquan né kéto 20 vite
pér shérbimet e tyre ndaj Thirrjes
Islame dhe interesave té saj dhe ndér
ta i dha Hafiz Sabri Kocit titullin
“Qytetar Nderi”, pas vdekjes."*

14. Gazeta “Udha Islame”, Organ i

Figura e tij e nderuar &shté
béré tematiké simpoziumesh dhe
aktivitete

panelesh né shumé

t¢  Komunitetit Mysliman  té
Shqipérisé né qgendér dhe rrethe.
H. Hafiz Sabri Koc¢i do té mbetet
njé figuré e paharruar e Islamit né

Shqipéri.

Myftinisé Shkodér, viti VIII, nr. 93, néntor,
2010: 13.
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Véllazérimi dhe barazimi n’islamizém

Abstrakt

Preferenca n’Islamizmé asht né divogjon. E si dsht né divogjon? A vetém me u dbané
mbas punérave té Zotit dhbe me heqé doré nga punérat e késaj dynjaje?

Jo, jo Zoténi, feja Islame nuk na predikon késhtu, feja Islame na predikon, qé té
punojmié dhe 1€ rregullobemsi, por punérat dhe veprat qé do 1 kryejmé dubet t¢ jené brenda
urdhénave Perendiore dhe késhillave Profetike.

Koha e ardbéshme e jona, zoténi, asht si nji kopésht 1 cilin dubet t'a rritim me duert
tona, e né qofté se e humbim kobén kot, atéhere nuk kemi me korré kurrégia, vepérat e
mira e bujare jané 1 sigurta si dita qé vjen pas natés. Keté e proklamon ¢do bimé e vogél
gruri, 1 cilin mund t'a kupétojmé po té vémé veshin me vretjtje.

Muslimanét nuk jané vec se véllazen - nuk merret vesh se Muslimanét kané véllazeri
vetém me njeni tietérin dhe jo me ata qi ushtrojné nji fe tjeter, por kuptobet fare qartazi se
n’Islamizém nuk ka vegse véllazeri; muslimani nuk e veshtron me sy 1é keq até qé ndjek nji
fe tetér, por pérkundrazi edbe até e konsideron vélla, e sidomos né Shqipétarét gé pérbéhemi
prej dy tre fenave té ndryshme dubet 1¢ kemi nji vellazerin dhbe bashkim qé késhtn té nund
t'a pérmirésopme, t'a madhojmé, t'a Zbuknrojmé kété copé Shqiperr...

Ky véllazerim i madbénueshem nuk mbet vetém si nji theori, por u bé njé forcé me
Gallni 1 verteté prej shémbellave fisnike 1¢ profetit Shémjté H. Mubamedit (A. S.) #
Shokévet e pasuesve té Tj.

Joes Lo Q\éﬁrj\ w%&\)l.p
Mb@w\}u@\cﬁﬁ&\y
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Té ndershem zotrinj!

e gené se
kryesuer 1

qéllim
Institutit
té Medresés sé
Pérgjithshme asht t& pajosé nji
element, qé t€ keté njohuni pér mbi
parimet lumnuese té fese sé natyrshme
“Islamizmif’, e qi t€ bahet 1 dobishem
dhe i vlefshém pér Atdhé e Fé, pér
kété shkak Maturiteti i atyne qé kryejné
periudhén shtat vjegare t€ keti Instituti
asht dy lloj: Theorik dhe Praktik.
Konferencat qi do té zhvillohen
gjaté t€ diellave t€ kéti moji, sikurse
e tregon dhe programi, nuk jané gja
tjetér veg se nji Maturé praktike para nji
publiku té shkelqshém sikurse z. e juaj,
qi keni pasé mirsiné me na udhrenué e
me na vizitu€; pér kété vizit€ n’emen
t'Institutit t¢ Medreses ju falem nderit.
Zotrinj t€ ndershém! Nuk kané
t€ sosur t€ gjitha t€ mirat qé na ka
falur i Madhi Zot, duhet pra lavd e
falnderime t'i béjmé t& Madhit Perendi,
pse na ka ba t€ jemi pjestarét e nji feje,
e cila pér statut ka at faré Kurani, i
cili nuk ka lané as nji gja pa shénuar,
sikurse kuptohet qartazi prej njenit
prej verseteve té Kur’ani-it:
o S 3V e V5 5 Vg el e
i Zotrinj! Té gjitha kéto qé shofim
té dalin né drit€é né kété shekull
pérparimi nga ana e shkencés, Kur’ani
i Madhnushém i ka predikuar 1300' e
ca vjet ma para por me shenime tepér
t'imta.
1. Sipas kalendarit hixhri, aktualisht 1441
viet mé paré (shénim i redaksis€).

Zoti, mbasi e dinte se do té
krijonte nji faré kreatyre tepér té zgjuar
¢ inteligjente, misteri Perendiuer e
donte t€ krijonte e t€ pregatiste gjithé
cka i duheshin e i nevojiteshin késaj
faré krijese pér sundimin e geverimin
e sajé né té teré kété gjithési; e ma
s¢ fundi krijoj edhe njeriné mbretin
e tyre, sikurse flasin tre versete té
Kur’anit pér kété pikeé:

Gl 26 e mandej 53T 5 %5 055

b o g ol

Prap né nji verset tjetér Zoti i
Madhnushém urdhénon e thoté:

AW U oglazy s 6 (KT 5A

gi do me thané; - T¢ kam léné
zévéndés me plot kopetencé, qi t1i
rregullojsh e t1 zhvillojsh si té duash
gjithé ¢cka shef me sy.

Tue qgené njerézia, Zotrinj, té
pajosur me kéto cilési gi thamé ma
nalté, ndiente nevojé vet vetiu pér
nji mbeshtetje, me ndémjetésiné e
s¢ cilés t€¢ mund t€ mbrohej kondra
katastrofave té pa méshirshme e té
pa pandehura, qé u ¢fageshin né ¢do
cast. Miré po njerézia e asaj kohe nuk
kishin edhe aq talent pér me i arsyetué
punérat aq hollésisht, por gaboheshin
pée me e gjeté té vertetén, qé té
mund t€ mbéshteteshin e atéhere
¢ damtojshin vehten tue marré pér
adhurim nji gja tjetér ve¢ Zotit, si
Diellin, Hanén, ernat putnat e tjera.
fundi
njerzisé u dergoj Profitna me revelata

Por Perendia ma sé

Hyjnore, pér me i qité njereziné nga
erresira ¢ me i drejtué né rrugé té
mbaré.
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Né kohrat e hershme njerezia
filloj me themelué familje, qytete
e shtete, ¢ dukej se do pérparonte,
por prap se prap binte né teposht e
pérmbysesh; kéjo vinte pse shumica
e njerzis€é ngriten krye kundra
urdhénave Hyjnore.

Po té shfletojmé faqet e historisé
s€¢ njererzimit konstatojmé  se
shumicén e démeve e kané shkaktué
luftat e shumta té tmershme e té
pa numurta, ¢ ka bé njerézimi
asajé kohe; kéto u béjshin nga mos
marréveshja e njeni tjetrit.

Kéto mos marréveshje e luftéra
qé kané ndodhé atéhere jané, pse ja
nuk kané ditur, ja nuk kané dashté
me shti ndermjet vedit parimet e
véllazérimit, té cilat e naltésojné si
moralisht ashtu edhe materjalisht.

Njeriu me anén e mendjes
mundet me e kuptue skajin e
gjithésisé, rregullat qi i pérshtaten.
Pra njeriu génka né natyré té veté
qé t€ mundi té€ mérrijé nji lartésim
té pa kufi po pér ato mérrité n’ato
lartésime ka nevojé pér sigurimin e
ndihmés, té cilén mundet ta gjejé
me rrojtjenn s€ bashku né togje.
Pra nevojen e jetés shognore do té
spiegojmé me themen t'oné.

I nalti Kur’an pér té na mésuar,
Zotrinj, keté parim shifni ¢’po na
thoté me keté verset:

Podiaes 14l 55 2 S Gl gl

RS e (3T YT s pa
Ajka e kutpimit té kéti ajeti
asht: - O njerés! Ju kam krijuar
prej nji mashkulli e prej nji femére,

mandej ju kam nda né fise dhe né
familje pér me u njohé me njani
tjeterin; ma fisniku nder ju né sy té
Zotit asht aj qé ruhet ma tepér prej
mékateve dhe g€ asht i bindur né
detyré té tij ma fort. Instituti Islam
asht ma 1 pari g€ i ka dhané botés
té kuptojé, né ményrén ma té miré
dhe ma té plotésueme, véllazerimin
¢ pérgjithshém t€ njeriut. Mbasi,
ky véllazerim nuk plotésohet pa u
ushtrué edhe barazimi, Islamizma
¢ ka predikuar né ményrén ma té
bukur edhe ma té sqarume edhe
principin e barazimit té gjithé rracés
njerézore.

Né kété themé qé po zhvilloj,
mbasi shkon gjaté dhe nuk na
premton koha té spjegohemi
zgjanishtnéinterpretimin e ajetit,kam
pér té folur vetém mbi véllazérimin
dhe barazimin n’Islamizmé. Pér me
u fitué nji ide ma e qgarté mbi kété
themé, po spjegoj shkurtazi disa ajete
dhe hadithe si edhe disa objekte té
tiera q¢ kané t€ bejné me kété parim
dhe e kthjelltojné ma miré themén.
Kété themé e bén té qarté, fjala e
Kur’anit t€ shénjté, ku urdhéron
Zoti i Madhnueshém dhe thoté:

0 e ST Y
d.m.th: até qi asht ma i drejté né
mest t'uaj até e konsideron Zoti ma
fisnik — dhe Hadithii H. Pejgamberit,
A. S. Urdhénon dhe thoté:

o s YV sty oS o) AW T L
He VN 5 e e V5 e e
Kers VleSK Ol sl \“,«}i P ;,.:V Y, >),.~i
St




Retrospektivé

D.m.th. “O njerés, Zoti i juaj
asht njé; nuk ka preferencé Arabi
pér mbi jo Arabin, as jo Arabi pér
mbi Arabin, as i kuqi mbi t€ ziné, as
1 ziu mbi té€ kugin, vetém preferenca
n’Islamizmé asht né divocjon
(takva). Ma fisniku 1 juaj né sy té
Zotit asht aj g€ ruhet ma shumé prej
té ndaluemevet dhe asht ma 1 bindur
né detyré.

Thamé ma nalté se preferenca
n’Islamizmé asht né divocjon. E
si asht né divocjon? A vetém me u
dhané mbas punérave té Zotit dhe
me heqé doré nga punérat e késaj
dynjaje?

Jo, jo Zoténi, feja Islame nuk
na predikon késhtu, feja Islame
na predikon, qé t€ punojmé dhe
té rregullohemi, por punérat dhe
veprat g€ do té kryejmé duhet t€ jené
brenda urdhénave Perendiore dhe
késhillave Profetike.

Nuk ka dyshim se fjala kuranore
e Zotit q¢é thamé ma nalt€é dhe ky
hadithé e pérbuzin madhéshtiné qé
rrjeth prej té vet thanunve “fisniké”
dhe themelojné faktin se fisnikia
e naltésia e njeriut nuk varet nga
soja dhe nga c¢quanjesia e fisnikia e
prindévet, po varet vetém e vetém
nga veprat e mira té tij, sikurse i
ka thané vet H. Pejgamberi “A. S.”
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vajzés sé veté, H. Fatimes, “nuk
fiton gja n’ahiret pse je vajza e ime,
por vepérat e tua do té llogariten
qi ke punuar né kété jeté dhe do té
jepet shperblimi”. Mandej poeti i
famshém Persian, Sheh Sadiu, i cili

nuk ge vetém nji poet, por edhe nji
shenjt, flet tekstualisht kété methnevi
Persiane:
Jos DB ) (g ST ) paS
s Dole

Qéllimi i1 sé cilés asht “cka té
mbiellésh né kété jeté ke me korré
né jeten tjetér”.

Kur’ani i Madhnueshém thoté
té njajtin send: “As nji nuk ka me i
ngritur barrén e tjetérit.”

“Konseguencat e veprave t'ona”
thoté né nji vénd tjetér Kur’ani, “kané
me u varé pér qafa tona”. Kété té
vérteté na e tregon ckzaktésisht ¢do
bimé e vlogo.

Koha e ardhéshme e jona, zoténi,
asht si nji kopésht té cilin duhet t’a
rritim me duert t'ona, e né qofté se
e humbim kohén kot, atéhere nuk
kemi me korré kurrégja; vepérat e
mira e bujare jané t€ sigurta si dita
qé vjen pas natés. Keté e proklamon
¢do bimé e vogél gruri, té cilin mund
t'a kupétojmé po té vémé veshin me
vretjtje. Kéjo asht rregulla né natyré
- puna e Zotit, - kjo asht rregulla:
e forcuar né Kur’an, fjala e Zotit, e
cilat thoté:

“Aj g€ punon vleftén e nji atomi
té mirét ka me e pa, po gjith’ ashtu
aj qi e punon vleftén e nji atomi té
keq ka me e pa”, sikurse filmi i nji
sinemaje, t€ gjitha cka kemi thané,
béré, menduar do té na akordohen
né detajat ma t€ imta.

Fjala Hyjnore qé thamé né fillim
dhe hadithi, vé baza té shéndoshta té
njij véllazerimi né midis t€ njerézimit
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pa marré para sysh ndryshimet
familjare e fisnore e kombétare, e
gjithé rraca njerezore futet né kété
rreth véllazerimi dhe njerezit kané
m’e konsiderué njeri tjeterin  si
anétaré t€ nji familje, si t€ varférit,
té pasurit, meshkujt e femérat kané
té¢ drejta e barazime e t€ njajta dhe
nuk asht ashtu sikurse e kané ke
kutptuar disa zotérinj dhe thoné se
feja Islame e konsideron gruan porsi
nji qojle; jo, zotérinj, feja Islame gruas
dhe burrit u ka dhané té drejta té
njajta kundrejt njeni tetrit, sikurse
urdhénon vet, Perendia né Kut’anin
e Madhénueshém.
Sl fele o) e 245

D. m. th: - “Ju kini t€ drejté
mbi graté tuaja, ashtu edhe ato
kané té drejta mbi ju”. Prap Zot i
madhénueshém Urdhénon dhe thoté:

5551 0 )

D. m. th.: - Muslimanét nuk jané
vec se véllazén - nuk merret vesh
se Muslimanét kané véllazeri vetém
me njeni tjetérin dhe jo me ata qi
ushtrojné nji fe tjeter, por kuptohet
fare qartazi se n’Islamizém nuk ka
vecse véllazeri; muslimani nuk e
veshtron me sy t€é keq até qé ndjek
nji fe tjetér, por pérkundrazi edhe
até e konsideron vélla, e sidomos
né Shqipétarét qé pérbéhemi prej
dy tre fenave t€ ndryshme duhet té
kemi nji vellazerim dhe bashkim qé
késhtu t¢ mund ta pérmirésojmé,
t'a zmadhojmé, t'a zbukurojmé kété
copé Shqiperi nén drejtimin Atnuer
té€ Sovranit t'oné August Zog I-ré.

Ky véllazerim i madhénueshem
nuk mbet vetém si nji theoti, por
u bé njé forcé me gjallni té verteté
prej shémbellave fisnike té profetit
Shénjté H. Muhamedit (A. S.) té
Shokévet e pasuesve té Tij.

Po t€ hedhim njé sy mbi gjendien
e popullit Arab gé si ishte né fillim,
gjejmé se veg idhujtarisé g€ ishte feja
e pergjithshme e Arabisé kishte edhe
mjafté atheista.

Tue qéné késhtu e rranjosur
idhujtaria, né trajtén e saj ma té
percudéshme, né trd e né zémér
t'’Arabéve qi ishin dhané luftave
té¢ pérgjakéshme @€ vazhdonin
ndérmjet fiseve, nga ana tjetér kishte
edhe mjaft njerés q¢ mohonin genien
e Zotit, pa vdekmeniné e Shpirtit e
ditén e shpérblimeve; né sy t€ kétyne
feja nuk ish gja tjetér veg se njé lojé.

Shih se né gjendje
ishte Arabia aso kohe, a ishte e

cfaré

mundur me formué nji shoqéni té
disiplinueme e t€ gendrueshme?
Vetém fryma e fuqishme e fesé
ti bahkonte kéta
grumbuj njerézish sikurse e verteton
edhe “William Muir” i cili thoté: “Si
do té bashkoheshin fiset Arabe qé
ndodheshin né nji gjéndie anarshike
ma t€ keqe, cila ishte ajo fugi qi do
t'u siguronte kété bashkim? Kéjo

Islame mundi

ishte nji problem per t'u zgjidhé, e
kété problem e zgjidhi H. Muhamedi
(A.S).”

NEé nji gjéndie kaq té ulét ndodhej
at€¢here kombi Arab, kur profeti i
Islamizmes mrekullisht e naltésoj né
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nji nivel moral brénda 20 vijetéve pér
t'u lakmue; prej kétyre elementeve té
neveritun e t'anmiqésuem midis tyne,
Profeti i Islamizmés formoj nji trup
té€ pérbashkét e té harmonishém; shi
pra ¢’predikon feja Islamel!
Kété rregull té randesishém
té véllazerimit Profeti 1 Shenjté, H.
Muhamedi (A.S.) e spjegon edhe
e forcon edhe ma tepér me kéta
hadithé, ku urdhénon e thoté:
Wu@v%g,g»iyﬁ\l
A
D. m. th. “Nuk asht as kush nga
ju i sakté né besim vegse kur t€ dojé
edhe pér vellané e tij até qi don pér
vehten” mandej urdhénon e thoté:
5 Sid Cou b ell) o 0 0l sl
i 5 S5 L ) 6,5
Qé domethan: “Besimi ma i
preferuar dhe ma 1 sakté asht me
dashé pér njeréziné ¢’ka don pér
vehte dhe mos me deshérué pér ta
até qi nuk dishiron pér vehte”.
Mandej poeti i famshém Persian,
Sheh Sadiu, i cili ka qéné i1 frymézuar
nga parimet e fesé Islame, shifni
Zotni, si po flet mbi relasionet qe
kané njerezia né mest té njeni tjetrit,
thoté pra:
i gl s aS w S S slas! ool
Lps8
BESTRSTIESNtRET g
D3 lly sae S
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D. m. th. “Njerzit jané gjymtyrat
njeni tjetérit, pse jané té krijuar po

prej nji gjéje (Xhovheri) kurse njé

gjymtyré nuk asht né getési pér disa
kohé dhe té tjerat gjymtyra nuk kané
kurr rehati. Ti gi nuk ke gajle pér té
tietét nuk meriton té quhet njeri”.

Muslimanét tue qéné ma té fortét
besimtaré né mé té plotésuemen njési
t’Allahut, natyrisht jané pérkrahésit
ma té médhenj té barazimit e
véllazérimit té€ gjithé rracés njerézore.

Historia Islame asht mbushur
plot me shpjegime qé vertetojné keté
fakt. Profetiishénjté i Islamismés, pai
1 Zotit qofté mbi té, i cili n’ajetin 21 té
sure-i ahzabit cilésohet si shémbelli
ma i bukur dhe ma i plotésuem pér
besimtarét, ¢’ka predikuar me fjalé
i ka ba edhe me praktiké. Si né ¢do
piképamje edhe né kété piképamje
asht nji shémbéll e bukur; sa do qi
ishte Profeti i Allahut edhe mbreti
1 Arabisé, kaloj nji jeté tepér té
thjeshté, porsi nji Arabi e thjesht tue
konsiderue vehten baras me milionét
e tjeré. Késhtu ua mésoj botés iden
¢ barazimit. Mendie ndryshkurit e
Arabisé tue ardhé né kontakt me H.
Muhamedin (A.S.) u naltésuan dhe
u pérmirésuan né c¢do piképamije.
Kush do gé nxuni prej Tij mésimin e
Tevhidit (Njisin e Zotit) pér njiheré
vet vetin nxuni edhe principin e
barazimit e té vellazerimit.

Beduinét e egér, Kurejshit
krye-nalté dhe skllavét e poshtuar
t’Abisinisé me té pranuar Islamizmén
u ndryshuan krejt nga gjendjet e ma
paréshme dhe mrekullisht merrijtén
né té njajtin barazim dhe naltésim.
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Shpirti i véllazerimit Islam e
shtyti H. Omerin, Halifen e gjith
Muslimanévet dhe ma té madhin
sundimtar t€ kohés sé Tij, t'a lejonte
gamilé-ngasesin pér me 1 hypé
shtazés né véndin e Tij tue ecé veté
né kémbé dhe tue i heq sherbétorit
deven pér kapistre.

Po barazimi Islam me influencé
té mrekullushme e ndihmoj skllavin
nji dité pér me u bé Perandor né
ditén tjetér.

Kété themé e vértetojné edhe
Besimi né njisin e Zotit dhe té
Muhamedit, qi asht i dérgumi i Tij,
té falurit e Namazit, té dhenurit
e zeqatit, haxhi dhe agjerimi i
Ramazanit, qi jané shtyllat, mbi
té cilat asht ngrefé Islamizma, si
vértetohet edhe me kété hadithé
té Profetit (A.S.) ku urdhénon dhe
:thoté

AWl YL Y o a3lgd e Jo oY1
¢3S elay adlall pBly call g, Mase Oy
e S Sad Kl

Qéllimet dhe dobité e se i cilés
nga kéto nuk na premton koha me
i spjegué dhe me i vertetué, e vetém
kétu do spjegoj dhe do provoj se gé té
pesa kéto na mésojné edhe principin
e véllazérimit e t€ barazimit.

La ilahe il-la All-llah Muhm-
medun resulull-llah d. m. th. gelim-
ei Shehadeti apo déshmia, nga nji
ané na méson Njisin absotute té
Plot pushtetshmit Peréndi dhe nga
ana tjetér na méson vllazérimin dhe
barazimin e ploté té gjithé rracés
njerézore.

Kuptimi i késaj fraze shqip asht:
“Nuk ka ndonji objekt tjetér pér me 1
ba adhurim, vec té€ vetmi All-llah dhe
Muhamedi asht i dérguemi i Tjj.

Vetém All-llahu e mba pozitén e
nalté té sypremacisé e t€ madhéshtisé:
el i a5 dhe t€ gjithé t€ fjerét jané
barazi me njeni tjetrin dhe inferioré
para Zotit. Profetét dhe ma té
poshtérmit e shérbétorévet té Zotit,
Perandorét ma t€ médhenj dhe
lypésit ma té vobekét, té gjithé jané
barazi njeni me tjetrin dhe inferioré
vetém para Zotit.

As nji njert nuk ka autoritet me
pranué adhurimin e nji tjetéri edhe
sikurse té jeté Profet, por ¢do njeri
duhet t€ pérulé vehten krejtésisht
dhe té dorézohet para té Madhit
Allah, té vetmit Krijués té té gjithéve.

E dyta shtyllé, asht namazi
Namazi asht
nji demostrasion g€ tregon se si
ushtrohet né praktiké pesé heré
né dité véllazérimi dhe barazimi i

ose falja Islame.

njerézisé qé predikohet me fjalé.

C’barazim i bukur shifet kétu!
Dhe ata qgé fshijné rrugat lejohen
pér me u futé né falétore dhe té
géndrojné para Krijuesit t€ gjithésisé
né lutje krah pér krah me ma fisnnikét
¢ Muslimanévet pa urrejtje dhe
pa neveritje, po me njé véllazerim
shpirténuer dhe me njé pastérti qé
para shkruan Islamizma.

Shtylla e I1I-t€, Agjérimi; as njé
send nuk ka si agjérimi gi t'a béjé
njeriné té besojé dhe té imagjinojé
dhémbien dhe mjerimin e urisé, njé
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dhembje, njé mjerim prej sé€ cilés me
mijra nga véllazérit oné vuajné pér
dité.

Njé mbret mund té kujdeset ma
miré pér nénéshtetasit e tij, qé jané
tue vdeké prej urie, vetém atéheré
kur lené vehten pa ngréné. Duket
qartazi se t€ pasunit dhimsuni pér
véllazérit e shoqérisé njerézore asht
nji nga objektet e Islamizmés qé
ngjitet edhe né shtyllén e agjérimit

Shtylla e IV-té, Haxhi, vizita
e Meqges a ma miré me i thané
konferenca e pérbotéshme. Kéjo
konferencé asht e pérvitéshme dhe
u ndihmon gjithé muslimanévet té
botés pér me shkémbye géllimet,
idet dhe simpathité e tyne. Pjesa ma
e bukur dhe ma e madhe e Haxhit né
dobi té véllazérimit té pérgjithshém
asht ithrami; kur té gjithé Haxhit, si
mbretérit, pasanikét, lordat edhe ma
té varférit, t€ gjithé sé bashku, veshin
nga nji llojé rrobe t€ bame vetém prej
dy carcafavet té pa gepur, vetém me
kété lloj rrobe dhe zbathur dalin krah
pér krah, njé mbret me njé té varfer
me njé disipliné t€ mrekullushme e
me njé demokraci té€ pa shémbéll i
luten Zotit.

Edhe né Haxhé shifet qartazi
barazimi, véllazéria dhe dashuria e
vérteté Muslimane.

Shtylla e V-té, Zeqati; tregon
qartazi se feja Islame kérkon qé té
pasurit t1 duen e ti pérkrahin té
vobekétit, jo vetém me fjalé, por me
vepéra e me sakrifica, tue preké edhe
kuletat e tyne.

Asnjé 1 pasur nuk mundet té
hyjé né véllazérimin Islam pér pa
sakrifikuar njé pjesé té pasunisé
s€ tij, q¢é ja ka dhuruar Kirijuesi
1 gjithésisé, pér té mirén e ma té
vobekévet antaré té véllazérimit.
Po té béjmé nji analizim mbi kéto
pesé shtylla kuptohet fare qartazi se
feja Islame asht fe paqi, asht njé fe
qé siguron lumniné e njerézisé e jo
grindjen e dasiné.

Kéjo gja asht ba shémbéll e
gjallé dhe bindemi pa dyshim, po
té hedhim njé sy transformimit té
mrekullueshém t’Arabéve:

Arabét qé rronin si egérsira,
rronin  né nji  shkretétiré, ku
nuk kishte shkelé as njé¢ Komb i
qytetéruar, rronin té shkatérruar,
por me anén e Muslimanizmit
arritén shkallén ma té nalté té
qytetnimit, tue marré pér princip
késhillat e H. Pejgamberit A.S.
qé u thoshte me shkue miré njeni
me tjetrin, po gjithashtu edhe me
fqginjét. Jul Simoni thoté: “Mé 1791
né Francé u vu nji ligj, qé té ruhet
liria e feve, e prej késaj kohe Cifutet
mezi filluan té shpétojné jetén e
tyre, pra fe, fe e qytetnimit asht feja
Islame, e cila ka deklaruar lirin e
gjithé fenave qysh se lindi.”

N’at kohé kur né zemér e né tra
té njerézisé ishte rranjosé injoranca,
at€éheré lindi dielli 1 sé vértetés
dhe késisoj ret e zeza, qé kishin
zéné giellin 1 pérza dhe dolli njé
atmosferé e ré.
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Muslimanét né ¢do vénd qi
shkelén themeluan dituri e mjeshtéri,
shembéll: ~ Abasit dhe  Emevit
n’Andylys.

Kur Medreset
epshin botés lavruésit e veprave
monumentale, ndér udhét e Parisit

Islame po 1

t€ sotshém balta té kécente deri né
qafé. Kur bota Islame po ktijojshin
tru zbulimtaré pér punéra t€ médha,
n'oksidentin e sotshém nuk kishte
njeri me hartue njé testament.

Muslimanét e hershém pér me
marré mésim si mbas urdhnit t€ H.
Pejgamberit  (A.S) shetitén botén.
Né fené Muslimane fanatizma asht e
mallkuar, pér pérparimin e njeriut nuk
ka as’ njé pengim.

Deri né shekullin e 15 n’Europé
nuk pérmendeshin shkrimtaré té
tieré pér vec atyne, qé pérkthenin
e kopjonin nga vepérat e autorévet
muslimané. Ernest Renan-i thoté: -
Cka ka ditur Albert le Grandi i ka Ibni
Sinaja; kur preferohet dobia personale
mbi dashtunin e Atdheut doemos
vjen prishja e shkatérrimi, kéjo 1 gjeti
Arabét dhe perandoring e tyne:
dsludl Jass dal 2 J) a1y 13)

d. m. th.: Po t€ shkojmé né krye
t€ punés njerés qé nuk jané t€ zoté, vet
vetiu vijen prishja e shkatrimi. Cudi e
madhe se po shifen disa njerés, té cilé
nuk jané t€ zotét me e nda t€ mirén pre;
t€ keqes, e nuk diné as vehten e tyne se
ku gjenden, mbajtjen e fesé e quajné
njé turp e njé ¢nderim dhe pafesiné
e njohin si njé rranjé pérparimi e
qytetnimi edhe si njé titull fillosofie.

Feja pra pér vec qéllimeve té
tiera, ka pér géllim edhe sigurimin
¢ interesave landore t€ grumbullit
njerézuer. Shogéria njerzore, pér
t€¢ cilén bén fjalé Islamizma, nuk
asht tetré ve¢ té pérmbledhurit
e shumé njerzéve nén interesa té
pérbashkéta, késhtu gé shtylla e késaj
pérbashkmenie interesash asht pa
dyshim - ligji moral, té cilit duhet t7i
shtrohet shogénia njerézore, né qofté
se déshiron me gené e géndrueshme
dhe e harmonishme, e ky ligj moral gi
e bind shoqgéniné njerézore nuk asht
gja tjetér pér veg se besimit.

Té gjitha kéto qé thamé ma nalté,
kané ardhé pse muslimanét kané pasé
pér princip drejtésing, véllazérimin
dhe barazimin.

Né tri sende bazohet Islamizmi:
né drejtési, né barazim dhe né
véllazérim. Muslimanét pér sa veprojné
si urdhnon Islamizma shkélgejné dhe
lumténohen dhe porsa t'i shtémengen
rrugés s€ predikon Islamizma u
cklipsohet krejt shkélgimi i paré dhe
humbasin; historia asht mbushur me
t€ tilla shémbélla.

Nji fe pra si Islamizma qé e
naltéson dhe e nxierr né drité besnikun
e saj, njé fe me t€ tilla ideale t€ nalta
té barazimit, té véllazérimit dhe té
drejtésisé meriton t€ studjohet dhe té
pérqafohet prej gjithé kujt.
do 5 T e g e b o )l s
R
ool W) ) Al dasdl
2. Marré nga revista “Zani i Nalt¢”, nr. 12, viti
X, dhjetor 1935, . 354-368.
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1. About Repentance in Islamic Spirituality

Prof. Assoc. Dr. Atif Khalil

Department of Religious Studies, University of Lethbridge,
Canada

Abstract

In the early spiritnal tradition, Tawba (Repentance), was understood not only as a departure
Jrom individual sins, but also as a whole process of turning to God. At the stage that it
constituted the beginning of the journey, it signified death and rebirth, an “internal conversion”, in
which nominal attachment to one’s religion by birth, was replaced by a full and steadfast devotion
to spiritual life, which brought about in itself “aversion” and “turning aside” from everything
that gets in one’s way to God. Marking the first stage of spiritual ascension, it was only natural
that most broad treatments of this concept were focused on practical considerations (muamalat),
supporting and enconraging the seefer to overcome the seductive power of vice and sin. To this
end, early masters provided specific methods that would aid the traveler in his endeavors: from
enconraging separation from bad society and shady food, according to Shariah, to practicing
stlence and redirection of thoughts towards nobler goals. Since repentance was understood to
be a comprebensive process of cleansing and purification, authorities urged the repentant to
eradjcate not only “Sins of limbs” but also “Sins of the heart” through a return to the inside
or “internalization” of conscientionsness. However, despite early tradition’s emphatic focus on
practice, spiritnal anthorities did not entirely avoid investigating complex: theoretical or esoteric
issues of sin and penance, especially when it came to address the high paths, where the line between
practice and gnosis, between muamala and mnkashafa, clonded.
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2. Knowledge of self
Ebu Hamid El-Gazali

Abstract

Man belongs, on one hand to the world of creatures, and on the other to the commanded
world. The soul has no space, size or color, therefore it cannot be defined; meanwhile the order
(kun) is bhis way. Some have thought that the soul has no beginning and they are wrong. Others
have said that the soul is a coincidence and they are wrong because coincidence does not exist in
utself but follows another. The soul is the root of the sons of Adam. Its formal side only follows
hin. Some have said that the soul is an organism and they are wrong becanse an organism accepts
division. The soul which we have called heart is the place of knowledge of Allab, the Almighty,
and it is far more transcendent than angels; knowledge of the soul is extremely difficult. Every
individual is like a country; hands, legs and other organs are this country’ assets. The heart is the
king, while the brain is the minister. The king decides and oversees the work to achieve harmony,
order and tranquility in power. If the king leaves them out of control, they will probably ruin the
country. In order to achieve this, he has to consult the minister (the brain). This is how the state is
regulated and the law and order maintained. In other words, the heart consults the mind in order
to force lust and anger to obey and serve him so that the individual may be free and without any
obstacles in his path of happiness, and this is Knowledge of the Divine Presence. If it occurs that
the mind (minister) leaves control and falls under the influence of lust and anger, the individual is
destroyed and the soul (heart) will be unbappy in the Hereafter. Beware that lust and anger are
bound to serve the body power maintenance, the spousal lfe and the activity of our senses. These
senses serve each individual and are instruments of the mind and under its control. The mind
(akl) is the center of all activities, while the heart is the light by which the nind sees the Divine
Presence. The mind is a servant of the heart, while the heart has been created to see the beanty of
the divine Presence. Who understands this art, he is a true slave.

3. Jizyah in Islam and in the actual context
Mt. Sc. Bahri Curri
Kosovo

Abstract

Human rights are inalienable and universal. 'T'his means that within the legal and denocratic
state human rights must be respected for all people, regardless of gender, color, place, religion,
wealth, or education. Those who enjoy human rights equally and without any kind of civie
discrimination, are the ones who live within the jurisdiction of the state.

The state is an expression of the need felt by society for the existence of an organized power,
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equipped with appropriate means of coercion and capable of directing the society itself, imposing
the solutions that it finds reasonable throngh legal norms.

The personality of the individual in the Islamic State is pronounced. The individual enjoys
all the rights guaranteed by Islam, because what Islam guarantees is the Islamic State. 'The
enjoyment of individual rights is considered the greatest guarantee for the support of the Islanic
State, a sound building and capable of building its own goals. Hence, the State ensures that the
individual enjoys his or ber rights as if they are concerned about such rights. The state absolutely
has no interest in usurping these rights because it is designed to enable individnals to live dignified
lives.

The enjoyment of rights is not linited to Muslinss, but includes non-Muslims as well. In this
context, various obligations are also included. W ithin this is the issue of jizyab.

In Shari'ab, Jizyah means a certain amount of wealth, which is taken by non-Muslims as
material proof of their loyalty to the state and their satisfaction as they live under Islamic rule and
in its shelter. As a reward they will be confident about their lives, wealth and honor and will not
be forced to accept Islam, nor will they be prevented from performing their ceremonies and litnrgy.

Key words: jizyab (tribute, tax, ransom), dhimmi (a free non-Muslim under Muslim
rule), the Islamic state, state, freedom.

Studies

4. Ferit Mustafa Vokopola through another approach
(In the context of the 100th anniversary of Lushnja Congress)
Prof. Assoc. Dr. Rahim Ombashi

Dean of Faculty of Human Sciences, University College Bedér
Abstract

The youngest of the 40 signatories of the National Independence Act,
only 25 years old. This significant fact alone wonld suffice to make 1 okopola take bis place
of honor in our national bistory and letters.

He was the man of call for unity, for mutual understanding and an implementer of
such ideas.

Although condemned silently, mastering a few oriental langnages, he made a significant
contribution as an external associate of the Institute of History and as a translator of
Ottoman historical documents.

Little has Ferit 1'okopola been asked for or researched, given the need and the questions
arising out of it, which stimulate and open up space for genuine study.
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5. Symbol and tradition — The story of Rozafa under the Light
of Symbols

Fatos A. Kopliku

Washington DC, SHBA

Abstract

W hether phonic, visual, o literary, the symbol points to meaning, ideas, and archetypes.
Just as the letters of the word rose carry the meaning rose, so is the material world full of
with meanings that descend from that of Ideas and Archetypes. This is especially true of
human langnage as it is largely analytical, and like human reason, it seeks to fit the pieces
in a logical chain. The words reason, field, division refer to division, that is, dividing into
parts (fields) in order to form a hole. Symibol in language, on the other hand, invites intuition
to create an instant synthesis transcending the fields of reason. Genuine poetry is one of the
most powerful forms of language precisely becanse it uses symbols as a bridge, a guality that
separates it from tradition, myths, and especially scripture. Wherever it is, the symbol has
one purpose: to equip the intellect to fly towards meaning.

In this article we will take the legend of the Rozafa castle in Shkoder to illustrate the
langnage of symbols present in it. At first glance as an event, especially for onr sensitivities
overtaken by modern world values, it is a morsel that cannot be swallowed. Some see it as
an indicator of cruelty towards women (the burial of Rozafa), some as an indicator of our
nation’s infidelity (two ont of the three brothers breach their promise), others as a triumph of
mediocrity over values. .. However, we have reasons to deem such interpretations superficial
and moralistic since the main theme of the story has nothing to do with morality, althongh
it contains a moral message. The legend carries keys that open doors to meanings “hidden
under the veil of strange verses”, as Dante says in bis “Divine Comedy”. These meanings
mainly refer to man’s spiritual adventure, his coming from or returning to Origin.

If we regard spiritual traditions, including ancient ones, as rivers that flow from a
source and run into a Sea, then it is possible to see the differences in the lands where the rivers
Slow without losing sight of their purpose. If we regard them as langnages that tell us about
a meaning, then it is possible for us to translate words and phrases which are written and
sound differently.  Since Albanian spiritual heritage is Abrabamic, the examples we will
bring are largely from the spiritual tradition of Christianity and Islam.
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6. El-Biruni’s (973 - 1048) contribution to the science of geography
Msc. Artan S. Mehmeti

Abstract

E[-Biruni’s contribution to the field of geography consists of studies on geological
explosions, research in metallurgy, measurements of longitude and latitude, as well as
methods for determining the relative distance of one place from another. He also studied and
explained the nature of springs and artisanal wells with hydrostatic methods as well as the
communication of these wells through underground canals.

Practically, E/-Biruni undertook an initiative that had never been taken. With the
system he had built, he was able to calenlate with an almost negligible margin of error the
space coordinates between Gaza and Baghdad, cities that were separated by a distance and
space of more than 2000 kn.

In addition, el-Biruni had adequate skills to compile city maps and to calculate
distances between them. These were cities located in the Middle East and the West Indian
subcontinent.

Literature

7. An “accidental” event
Nuredin Nazarko

Abstract

1t was little to say that he was happy. He was not overjoyed simply because he had not
lost his hard-earned fortune but because e managed to overcome the darkness of anger when
he found ont about the missing amount. How would he face the ones he might have accused
now that the truth turned out totally different? How many things might have changed
because of a moment’s haste? The self-restraint, patience and sacrifice of personal fortune
to preserve justice had yielded their fruit. How much we patience need in life and how many
are those who have lost it. The consequences are obvious and only those who have eyes and
do not see, have ears and do not hear, have hearts and do not understand, cannot see, hear
or understand.
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Sociology

8. Analysis of the phenomenon of emigration in Albanian society
PhD Cand. Klodjan Shaqiri
Dr. Matilda Likaj Shaqiri

Abstract

The influx of youth as a workforce ontside Albania is reflected on the lack of population
dynamics and the anemia in the society’s socio-cultural structure. Social anemia are reflected
botly on social cobesion and on the development of society. In addition, emigration of some

Sfamily members may lead to occurrence of imbalances in the social structure and formation

of complexity of each members role in the family as a social institution. However, one
dynamic opportunity that reflects in a positive way is economic growth and prosperity
of remittances. This enables the development of the country and has impacts on social,
cultural and economic structures. These impacts restore economy and influence political
stability. Therefore it should be emphasized that these factors of Albanian emigration have
dynamically influenced the structure of Albanian society, the socio-cultural transformations,
reconstruction of the identity of Albanian emigrants as well the family structure in onr
society.

The purpose of this study is to analyze the dynamics of emigration, the transformations
this phenomenon brings to a society, and its impacts on major social institutions.

Philosophy

9. Confucius for the Albanian public administration:
an ethico-political approach

MSc. Melsen Kafilaj
University of Tirana

Abstract

One of the main specifics of the Confucian thought, besides practicality, is its institutional
dedication. Confucius himself, but also his disciples, have paid a particular attention to the
cultivation of administrative ethics or, in contemporary terms, ‘public ethics”. Since evil,
regardless of the environment in which it operates, is everywhere the same, we think that
his universal pedagogy is a good medicine to cure the gangrenization of Albanian public
administration. The purpose of this paper is not only to identify those issues but also
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to address them through this conceptual perspective. Confucins worries about the sense of
Justice and links this notion to Ethics and the Public Good. The question arises as to what
this ethics-justice rapport will be like within the institutions and what quality services the
individual or the political body (the People) will benefit from the public administration. This
paper is concezved in two parts. The first part provides an introduction to the socio-bistorical
context in which this outlook was perceived and some considerations about its social role and
contribution. The second part addresses the Confucian concept of public administration in
parallel with Albanian public administration in terms of recruitment, organization, and
Sfunctioning and draws relevant conclusions.

Personality

10. Hajji Hafiz Sabri Kogi

(1921-2004)

The First Head of Albanian Muslim Community after Communism
(1990-2003), “Honorary Citizen” of Tirané&, 2005 and Shkoder, 2012

Abstract

In religions langnage, this type of man, is called Mujabid, that is, a man who sacrifices
himself for the sake of God. 1t is truly an honor to have had such a missionary amidst us,
who did not spare even his life for the preservation and spread of Islamic moral standards
and norms, so fiercely fought by the dictatorship of the world’s first atheist country.

Retrospective
11. Brotherhood and equality in Islam
Abstract

In Islam, there is a strong preference for devotion. But what does devotion mean? Does
1t mean to devote oneself to God only and give up the works of this world?

Islam does not preach about this; it preaches about working and settlling down, and
performing onr acts and deeds within Divine commandmment and profetic connsel.

Our future is like a garden which we must grow with our own hands, and if we waste
our time in vain, then we will have nothing to harvest; generousity and good deeds are as
secure as the day that comes after the night. This is proclaimed by every little wheat plant
which we can understand if we pay close attention.
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Muslims are but brothers - this does not mean that Muslims live in brotherhood only
with one another and not with those who practise another religion. However, it is obvious
that in Islam there is not only brotherhood; a Muslim does not look down on a person
who follows a different religion; on the contrary, he considers him his brother. Especially
Albanians, who belong to three different religions, must have brotherhood and unity so that
they can improve, enlarge and adorn their small country.

This magnificient brotherhood has not remained a theory only; it has become a force
with real vigour thanks to the noble examples of the Prophet (PBUH) and his Companions
and followers.
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Rregullat e shkrimit

(Cdo shkrim duhet té keté njé strukturé, qé duhet t€ pérmbajé né ményré té
detyrueshme elementét ¢ méposhtém:

1. Artikulli duhet t€ jeté puné studimore e kérkimore, shkencore origjinale.

2. Titulli i artikullit t€ jeté sintez€ e problematikés g€ trajton. Ai nuk duhet té
jeté mé i gjaté se 35 karaktere.

3. Tévihet emri i autorit me gradén shkencore pérkatése. Poshté emrit té
jepet pozicioni zyrtar i tij/saj.

4. Poshté kétyre, né krye t€ shkrimit, me njé paragraf t€ vecanté mund té jepet
njé abstrakt, duke radhitur té gjitha néncéshtjet.

5. Artikulli duhet té jeté i strukturuar me disa nénc¢éshtje, sipas tematikés qé
shtron.

6. Néncéshtja e paré e ¢do artikulli duhet t€ jeté “Hyrja”, ku t€ jepen géllimi
dhe objektivat g€ e kané shtyré autorin pér ta shkruar até dhe réndésia e botimit té
tij.

7. Té gjithé néntitujt t€ jené me “Bold” dhe shkrim “Italik”, “Times New
Roman 12” dhe té paraprihen nga numrat 1, 2, 3, etj.

8. Né fund té artikullit duhet té jeté njé néncéshtje e posagme me titull:
Sugjerime a pérfundime.

9. Artikull duhet té keté né fund bibliografiné.

10. Artikulli duhet té keté footnote-a dhe referenca né fund té faqes, pér té treguar
burimin e njé citati a t€ njé informacioni qé€ jepet né tekst dhe duhet té shkruhet me
shkrim “Times New Roman 10” dhe t€ pérmbajé: autorin, titullin e veprés, sht€piné
botuese, vitin dhe vendin e botimit, numrin e faqes nga éshté marré citati. Shprehjet e
marra ekzaktésisht nga materialet e tjera t€ botuara mé paré duhet t€ jené né thonjéza.

12. Kur informacioni merret nga interneti, duhet shénuar data; p.sh., 10 maj,
2008. Né fund té footnote-s vihet piké dhe ajo rregullohet me «Justify».

13. Artikulli duhet t€ jeté jo mé pak se 5 faqe dhe jo mé shumé se 15 faqe
kompijuterike.

14. Artikulli duhet té respektojé rregullat gramatikore té gjuhés shqipe standarde.

15. Shkrimi duhet té jeté “Times New Roman” me “Spacio 1. T¢€ mos mungojné
shkronjat “¢” dhe “€”. I gjithé teksti té jeté “Justified”.




